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[No. 184]
AN ACT

MAKING APPROPRIATIONS FOR THE NECESSARY CURRENT EXPENSES OF
CARRYING ON THE GOVERNMENT OF PUERTO RICO FOR THE FISCAL YEAR
ENDING JUNE 380, 1940, AND FOR OTHER PURPOSES.

Be it enacted by the Legislature of Puerto Rico:

Section 1.—The following sums for salaries and the following
items for expenses, or so much of the latter as may be respectively
necessary, are hereby appropriated out of any funds in the Treasury
not otherwise appropriated, in full compensation for the services of
the fiscal year ending June 30, 1940, for the purposes hereinafter ex-
pressly named:

INSULAR BUDGET
LEGISLATIVE DEPARTMENT
SexaATE 0F PUERTO RIco

Senate of Puerto Rico, Salaries:
Nineteen Senators, at seven (7) dollars
a day for the regular session begin-
ning Monday, February 12, 1940, $8, 512. 00
In accordance with paragraph 11 of Section
34 of the Organic Act of Puerto Rico,
approved by the Congress of the United
States on March 2, 1917, which reads as
follows: ‘“The Legislature shall prescribe
by law the number, duties, and compensa-
tion of the officers and employees of each
House; and no payment shall be made for
services to the Legislature from the Treas-*
ury, or be in any way authorized to any
person, except to an acting officer or em-
ployee elected or appointed in pursuance
of law,”” the number, duties, and compen-
sation of the following officers and employ- :
ees are prescribed:
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LEY

FIJANDO EL PRESUPUESTO DE LOS GASTOS ORDINARIOS NECESARIOS PARA
EL SOSTENIMIENTO DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO DURANTE EL AROQ
BOONOMICO QUE TERMINARA EL 30 DE JUNIO DE 1940, Y PARA OTROS

FINES.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Articulo 1.—Las siguientes cantidades para sueldos y las siguien-
tes partidas para gastos o lo que de estas ltimas fuere respectiva-
mente necesario, se asignan por la presente de cualesquiera fondos en
la Tesoreria no asignados para otras atenciones, en pago total de
las atenciones del servicio durante el afio econémico que terminaré
el 30 de junio de 1940, para los fines que mas adelante expresamente
se mencionan en la presente, a saber:

PRESUPUESTO INSULAR
DEPARTAMENTO LEGISLATIVO

SexapO DE PUErRTO RICO

Senado de Puerto Rico, Sueldos:
Dietas para diecinueve Senadores, a siete
(7) délares por dia durante la Legis-
latura Ordinaria que empezard el lu-
nes doce (12) de febrero de 1940, $8, 512. 00

De acuerdo con el parrafo undécimo de la
seccién 34 de la Ley Orgénica de Puerto
Rico, aprobada por el Congreso de los Es-
tados Unidos en 2 de marzo de 1917, que
dice ast: “La Asamblea Legislativa pres-
cribird por ley el ntimero, deberes y remu-
neracién de los funcionarios y empleados
de cada Cémara; y ninglin pago con fon-
dos del Tesoro por servicios a la Asamblea
Legislativa, se hard ni se autorizard en
modo alguno a favor de ninguna persona,
a no ser un funcionario o empleado en
servicio activo elegido o nombrado en cum-
plimiento de la ley’’, se prescribe el ni-
mero, deberes y remuneracién de los si-

J

guientes funcionarios y empleados:
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Secretary who, under the direction of
the President, shall be the chief of
the office and of all the employees of
the Senate and shall fulfill the duties
prescribed for him by the Senate rules,

Sergeant-at-arms, who shall exercise such
functions and fulfill such duties as
the rules and regulations may pre-
seribe for him,

Legal secretary, who shall perform the
duties preseribed for him by the Pres-
ident of the Senate,

Assistant secretary who shall assist the
secretary and substitute him in his
absence, and shall have charge of the
records and the proceedings on peti-
tions, communications, and appoint-
ments, '

Asgistant sergeant-at-arms, who shall as-
sist the sergeant-at-arms in the fune-
tions of his office, and shall fulfill all
the duties assigned to him by the
latter,

Chief clerk, who shall assist the secre-
tary in everything concerning min-
utes, records, files and procedure in
connection with bills,

Secretary for the office of the President,

Administrative secretary, in charge of
the property of the Keonomy Com-
mission,

Financial adviser in charge of account-
ing,

Secretary for the office of the Viee-
President, who shall at the same time
be the secretary of the Committee on
Municipal Government and Elections,

Clerk in charge of information and in-
vestigations of the Committee on Fi-
nance and of the Economy Commis-
sion of the Legislature,
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$4, 500. 00

2, 200. 00

1, 500. 00

2,750. 00

1, 700. 00
3, 500. 00

3, 300. 00

2,100. 00

1, 300. 00

2, 400.

2, 500. 00

00
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Secretario, quien bajo la direceién del
Presidente serd el jefe de la oficina
v de todos los empleados del Senado,
;f cumplird los deberes que le seflale
¢l Reglamento del mismo,

Sargento de Armas, quien ejercerd las
funciones y cumplird los deberes que
le sefiale el Reglamento,

Qecretario legal, quien desempefara las
funciones que le sefiale el Presidente
del Senado,

Subsecretario, quien auxiliard al Secre-
tario, y le substituird en su ausencia,
teniendo a su cargo los registros y la
tramitacion de peticiones, comunica-
ciones y nombramientos,

Sargento de armas auxiliar, quien auxi-
liaré al sargento de armas en las fun-
ciones de su cargo y cumplird todos
los deberes que éste le sefiale,

Primer oficinista, quien auxiliard al Se-
eretario en todo lo concerniente a ac-
tas, récords, archivos y tramitacién de
proyectos de ley,

Secretario para la oficina del Presidente,

Secretario administrativo y encargado
de la propiedad de la Comisién Eco-
ndmica, ;

Asesor econdémico y encargado de la eon-
tabilidad,

Secretario para la oficina del vicepresi-
dente, quien a la vez serd secretario
de 1a Comisién de Gobierno Munieipal
v de Elecciones,

Oficial encargado de informacion e in-
vestigaciones del Comité de Hacienda
y de la Comision Teonémica de la Le-
gislatura,

4, 500. 00

2, 200. 00

1, 500. 00

2, 750. 00

1,700. 00

3, 500. 00

3, 300. 00

2, 100. 00

2, 500. 00

1, 300. 00

2, 400. 00
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Assistant chief clerk, who shall assist in
connection with the procedure on leg-
islative bills and who shall perform
such other duties as may be prescribed
for him by the secretary,

Official in charge of the minutes and of
the procedure in legislative bills,

Stenographer in Spanish and English,
who shall assist the secretary at the
sessions and shall perform such other
duties as the secretary may determine,

Caligrapher, who shall write the min-
utes by hand and shall do any hand-
writing work that he may be directed
to do by the secretary or the Pres-
ident,

Typist and property clerk,

File and mail clerk,

Assistant for the office of the secretary,

étenographer in Spanish for official cor-
respondence, who shall perform such
other duties as may be preseribed for
him by the secretary,

Stenographer for the Committee on the
Judiciary and the Code Commission,

Secretary and law clerk of the Legisla-
tive Code Commission,

Typist and Spanish proofreader, who
shall perform such other duties as
may be prescribed for him by the
secretary,

Stenographer and typist for the office
of the President,

Two clerks and typists, at $1,000 each,

Watchman, in charge of cleaning the
building and the halls, furniture, and
office of the Senate,

File and record clerk,

Messenger,

Messenger,
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$2, 280. 00

3, 000. 00

2, 000. 00

1, 500. 00
2, 500. 00
1,425.00
2, 000. 00

1, 200. 00
720. 00

2, 600. 00

1, 200. 00

"1, 800. 00
2, 000. 00

1, 250. 00
1, 500. 00
650. 00
570. 00
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Oficial auxiliar del primer oficinista a
guien auxiliard en la tramitacién de
igroy'ectos de ley, v quien desempefiard
las demés funciones que le sefiale el
secretario,

Oficial encargado de las actas y de la
tramitacién de proyectos de ley,

Taquigrafo en espafiol e inglés, quien
auxiliard al Secretario en las sesiones
y cumplird los demés deberes que le
fijare el Secretario,

: 4 -ribir las actas y
Caligrafo, para manuseribir 3

hacer cualquier trabajo de caligrafia
que le ordenare el Secretario o el Pre-
sidente,

Dactilégrafo v encargado de la propie-
dad,

Arehivero encargado de la correspon-
dencia,

Auxiliar de secretaria,

Taguigrafo en espaflol para la corres-
pondencia oficial, quien prestard los
demés servicios que le sefiale el Secre-
tario,

Taquigrafo para las Comisiones Juridica
v Codificadora,

Secretario v oficial juridico de la Comi-
sibn Legislativa Codificadora,

Mecanégrafo y corrector de pruebas en
espafiol, quien desempefiard las demés
funciones que le seflale el Secretario,

Taquigrafo meecandgrafo de la oficina
del Presidente,

Dos oficinistas mecanégrafos, a $1,000
cada uno,

Celador encargado de la limpieza del
edificio y de los salones, mobiliario y
oficina del Senado,

Oficial para archivos y récords,

Mensajero,

Mensajero,

$2, 280. 00

3, 000. 00

2, 000. 00

1, 500. 00

2, 500. 00

1, 200. 00
720. 00

2, 600. 00

1, 200. 00
1, 800. 00
2, 000. 00
1, 250. 00
1, 500. 00

650. 00
570. 00

927



928

LAWS OF PUERTO RICO

Porter,

Typist,

Messenger for the secretary’s office and
assistant cleaner,

Stenographer and typist, records office,

Elevator operator,

Person in charge of cleaning,

Stenographer in Spanish and English,

Stenographer in Spanish and English,

Spanish-English stenographer and typ-
ist (female),

Clerk,

Two stenographers and typists, at $1,300
each, :

Porter-messenger,

Stenographer of records,

Clerk,

Stenographer,

Stenographer (female),

Chauffeur forgautomobile 1. G. 2,

Messenger for the Economy Commission,

Assistant property clerk and mimeog-
raph operator,

Messenger and assistant cleaner,

Porter-messenger for the office of the
secretary of the Senate,

Secretary,

Stenographer in Spanish and English,
in charge of the office,

Secretary-clerk,

Stenographer in Spanish and English,
in charge of drafting of hills,

Two clerks, at $1,000 ecach,

Porter,

Messenger,

Messenger,

Four temporary messengers during the
regular legislative session of 1940,

$900.
600.

720.
1, 500.
950.
720.
1, 500.
1, 300.

1, 500.
900.

2, 600.
900.
1, 850.
1, 200.
900.
900.
1, 200.
600.

1, 800.
720.

900.
2, 000.

1, 200.
1, 200.

1, 200.
2, 000.
700.
720.
720.

480.

00
00

00
00
00
00
00
00

00
00

00
00
00
00
00
00
00
00

00
00

00
00

00
00

00
00
00
00
00

00
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Portero,

Mecanégrafo,

Mensajero para la oficina de la secre-
tarfa  y auxiliar de la limpieza,

Taquigrafo y mecandgrafo, oficina de
récords,

Operador del ascensor,

Encargado de la limpieza,

Taquigrafo en espafiol e inglés,

Taquigrafo en espafiol e inglés,

Taquigrafa mecanégrafa en espafiol e
inglés,

Oficinista,

Dos taquigrafos dactilégrafos, a $1,300
cada uno, ‘

Portero mensajero,

Taquigrafo de récords,

Oficinista,

Taquigrafo,

Taquigrafa,

Chéfer para el automévil I. G. 2,

Mensajero de Ia Comisién Eecondmica,

Auxiliar encargado de la propiedad y
operador de mimeégrafo,

Mensajero y auxiliar de limpieza,

Portero mensajero para la oficina del Se-
cretario del Senado,

Secretario,

Taquigrafo en espafiol e inglés y encar-
gado de la oficina,

Secretario oficinista,

Taquigrafo en espafiol e inglés y encar-
gado de la redaccién de proyectos,

Dos oficinistas, a $1,000 cada uno,

Portero,

Mensajero,

Mensajero,

Cuatro mensajeros temporeros para
prestar servicios durante la Legisla-
tura Ordinaria de 1940,

$900.
600.

720.

1, 500.
950.
720.

1, 500.

1, 300.

1, 500.
900.

2, 600.
900.
1, 850.
1, 200.
900.
900.
1, 200.
600.

1, 800.
720,

- 480.

00
00

00

00
00
00
00
00

00
00

00
00
00
00
00
00
00

00

00
o

. 0C
.00

.00
.00

.00
.00
. 00
.00

00

929
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Provided, That payment of the temporary
employees shall be made out of the appro-
priation ‘‘Incidental Expenses’ of the
Senate.

In all,

Contingent Expenses:
Senate of Puerto Rico, Incidentals:

In order to comply with the provisions

of an Act of the Third Regular Ses-
sion of the Fourteenth Legislature, en-
titled ““An Aect to fix the number,
duties, and compensation of the tem-
porary employees who shall render
services to the Senate of Puerto Rico;
to determine that the payment of their
salaries shall be made chargeable to

the item ‘Senate of Puerto Rico, In-

cidentals,” appropriated annually in
the general budget of expenses for
the support of the Insular Govern-
ment; to authorize and direct the
Auditor and the Treasurer of Puerto
Rico to pay for the services of the
said temporary employees from said
item,”’

Incidentals,
Mileage for the members of regular or

special sessions of the Legislature, at
the rate of 10 cents for each Kkilo-

meter traveled in going from their

legislative districts to the Capital and
therefrom to their places of residence
by the usual routes of travel,

Legislative printing,
Postage for correspondence of Senate

and of Senators during the legislative
session, '

Purchase of furniture and repair of fur-

niture, offices and assembly rooms,
and to provide them with suitable
furniture,

$43, 204. 00

15, 300. 00

400. 00
1, 000. 00

400. 00

1, 000. 00

$98, 837. 00
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Disponiéndose, que el pago de empleados
temporeros se hard con cargo a la partida
“‘Imprevistos’’ del Senado,

En junto,

Gastos Eventuales:
Senado de Puerto Rico, Imprevistos:
Para cumplir las disposiciones de la Ley

de la Tercera Legislatura Ordinaria
de la Décimocuarta Asamblea Legis-
lativa, ‘‘Fijando el ntimero, deberes y
remuneracién de los empleados tempo-
reros que prestardn servicios al Se-
nado de Puerto Rico; determinando
que el pago de sus sueldos serd satis-
fecho con cargo a la partida ‘Senado
de Puerto Rico, Imprevistos’, econsig-
nada en la Ley General de Presu-
puesto para el sostenimiento de los
Gastos del Gobierno Insular; autori-
zando v ordenando al Auditor y al
Tesorero de Puerto Rico a pagar los
servicios de dichos empleados’ tempo-

reros con cargo a dicha partida’’, - $43, 204. 00

Imprevistos,
Indemnizacién por gastos de viaje de

los miembros de la Legislatura Ordi-
naria o Extraordinaria, a razén de 10
centavos por cada kilémetro recorrido

‘para venir de los distritos legislativos

a la capital y regresar de ésta a sus
residencias, utilizando las rutas de
viaje acostumbradas,

Impresos legislativos,
Franqueo de la correspondencia del Se-

nado y de los Senadores durante el
periodo legislativo,

Compra de muebles y reparacién de mo-

biliario, oficinas y salones, y para do-
tar a las mismas del mobiliario ade-
cuado,

15, 300. 00

400. 00
1, 000. 00

400. 00

1, 000. 00

931

$98, 837. 00
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Expendable property, $200. 00
Telephone service, 1, 200. 00
Printing of Senate journal and books

for the library of the Senate, 1, 000. 00
Per diems for the members of the HEeon-
omy Commission of the Legislature of
Puerto Rico, 5, 0600. 00
Premium on insurance of employees, 608. 67
In all,
Total, Senate of Puerto Rico,

HoUsE OF REPRESENTATIVES OF PUERTO Rico

House of Representatives of Puerto Rico, Salaries:
Thirty-nine Representatives, at seven
(7) dollars a day for the regular ses-
sion beginning Monday, February 12,

1940, $17,472.00

In accordance with paragraph 11 of Section
34 of the Organic Act of Puerto Rico,
approved by the Congress of the United
States on March 2, 1917, which reads as
follows: ‘“The Legislature shall preseribe
by law the number, duties, and compensa-
tion of the officers and employees of each
House; and no payment shall be made for
services to the Legislature from the Treas-
ury, or be in any way authorized to any
person, except to an acting officer or em-
ployee elected or appointed in pursuance
of law,”’ the number, duties, and compen-
sation of the following officers and em-
ployees are preseribed:

Secretary who, under the direction of
the Speaker, shall be the chief of all
the employees of the House and shall
perform such duties as are prescribed
for him in the rules and regulations
thereof,

4,500. 00

$69, 312. 67

$168, 149. 67

LEYES DE PUERTO RICO 933
Material fungible, $200. 00
Servicio telefénico, 1, 200. 00
Impresién de actas, y libros para la bi-
blioteca del Senado, 1, 000. 00
Para dietas de los miembros de la Comi- ’
sién Heonémica de la Asamblea Le-
gislativa de Puerto Rico, 5, 000. 00
Prima sobre seguro de empleados, 608. 67
En junto, $69, 312. 67
Total, Senado de Puerto Rico, $168, 149. 67

CAMARA DE REPRESENTANTES DE PUERTO Rico

Cdmara de Representantes de Puerto Rico,
Sueldos:

Dietas de treinta y nueve Representan-
tes a siete (7) délares por dia durante
la Legislatura Ordinaria que empe-
zard el lunes doece (12) de febrero
del afio 1940,

De acuerdo con el parrafo undéecimo de la
seccién 34 de la Ley Orgénica de Puerto
Rico, aprobada por el Congreso de los Es-
tados Unidos en 2 de marzo de 1917, que
dice asi: ‘‘La Asamblea Legislativa pres-
cribird por ley el ntimero, deberes y remu-
neracién de los funcionarios v empleados
de cada Cémara; y ningln pago con fon-
dos del Tesoro por servicios a la Asamblea
Legislativa, se harid ni se autorizarid en
modo alguno a favor de ninguna persona,
a no ser un funcionario o empleado en

$17, 472. 00

servicio activo elegido o nombrado en cum-

plimiento de la Ley’’, se prescribe el ni-
mero, deberes y remuneracién de los si-
guientes funcionarios y empleados:
Secretario, quien bajo la direccién del
Presidente serd jefe de todos los em-
pleados de la Camara y cumplird los
deberes que le sefale el Reglamento
de la misma,

4, 500. 00
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Sergeant-at-arms, who shall be the im-
mediate chief of the messengers and
shall perform such duties as are pre-
seribed for him by the rules and reg-
ulations of the House,

Assistant secretary, who shall attend the
meetings of the House, shall have
charge of the drafting of the minutes,
and shall perform such other duties
as may be entrusted to him by the
secretary,

English-Spanish stenographer, who shall
assist the secretary at the meetings,
and shall perform such other duties
as may be prescribed for him by the
secretary, ‘

Asgsistant stenographer,

Record clerk, who shall assist the sec-
retary in all matters concerning the
minutes, correction of and procedure
with bills,

Assistant record clerk,

Stenographer and typist (female) for
the record eclerk,

Three stenographers, at $900 each,

Property clerk, who shall have charge
of the keeping, classification, and cus-
tody of the files and of all the prop-
erty of the House of Representatives,
and shall render typewriting services
to the House of Representatives, and
shall perform such other duties as
may be prescribed for him by the
secretary, .

Assistant to the property clerk,

Clerk-typist for the property clerk,

Librarian and file clerk under the direc-
tion of the property clerk,

Caligrapher for the minutes, and typist,
who shall have charge of writing the
minutes of the House of Representa-

“$2, 200. 00

3, 400. 00

720. 00
1, 200. 00

3, 300. 00

2, 900. 00

1, 650. 00
2,700. 00

2, 200. 00
900. 00
1, 000. 00

1, 600. GO
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Sargento de armas, quien serd el jefe
inmediato de los mensajeros, y cum-
plird los deberes que le sefiale el Re-
glamento de la Cémara,

Secretario auxiliar, quien atenderd a las
sesiones de la Cémara, tomard las mi-
nutas y redactard las actas y llevard
a cabo las demés funciones que el
Secretario le confie,

Taquigrafo en inglés y espafiol, quien
auxiliard al Secretario en las sesiones
y cumplird los demés deberes que
dicho Secretario le fijare,

Taquigrafo auxiliar,

Oficial de récords, quien auxiliari al Se-
cretario en todo lo concerniente a
actas, correccién y tramitacién de pro-
yectos de ley,

Ayudante del oficial de récords,

Taquigrafa y mecandgrafa para el ofi-
cial de récords,

Tres taquigrafos, a $900 cada uno,

Oficial encargado de la propiedad y de
la ordenacién, clasificacién y custodia
del archivo, quien tendrd a su cargo
toda la propiedad de la Camara de
Representantes, hara trabajos como
dactilégrafo para la Cimara de Re-
presentantes y desempefara las demés
funciones que le sefiale el Secretario,

Auxiliar del oficial encargado de la
propiedad,

Oficinista mecandgrafo para el oficial
encargado de la propiedad,

Bibliotecario y archivero a las 6rdenes
del oficial encargado de la propiedad,

Caligrafo para actas y dactilégrafo,
quien estard a cargo de manuscribir las
actas de la Cdmara de Representantes,

$2, 200. 00

3, 400. 00

720. 00
1, 200. 00

3, 300. 00
2, 900. 00

1, 650. 00
2,700. 00

2, 200. 00
900. 00
1, 000. 00

1, 600. 00

935
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tives by hand, and shall render serv-
ices as typist to the House of Repre-
sentatives and shall perform such
other duties as may be preseribed for
him by the secretary,

Secretary for the office of the Speaker,

Clerk, office of the Speaker,

Stenographer and typist for the office
of the secretary, clerk for the prepar-
ation of reports and assistant in leg-
islative procedure, certifications, and
correspondence in the office of the sec-
retary, who shall perform such duties
as the latter may assign him,

Stenographer-reporter for the House in
charge of the procedure on and en-
rolling of hills, who shall also render
permanent service to the Committee
on Finance, :

Assistant for enrolling,

Stenographer-typist for the House,

Assistant for procedure in regard to
bills, in charge of indexes,

Two stenographers and typists for the
House, at $1,200 each,

Stenographer-reporter for the House,

Assistant sergeant-at-arms, who shall as-
sist the sergeant-at-arms in the dis-
charge of his duties and shall per-
form such other duties as may be de-
termined for him by the latter,

Clerk,

Typist and mimeograph operator,

File clerk, records office,

File clerk, records office,

Clerk,

Porter in charge of the custody and su-
pervision of the cleaning of the build-
ing of the House of Representatives,
who shall discharge such other duties
as may be determined for him by the
officers of the House,

$1, 500. 00
3, 200. 00
1, 200. 00

2, 000.

3, 000.
900.
1, 200.

'900.

2, 400.
1, 500.

1, 500.
720.

1, 500.

' 1, 200.
1, 000.
900.

1, 000.

00

00
00
00

00

00
00

00
00
00
00
00
00

00
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haréd trabajos como dactilégrafo para
la CaAmara de Representantes y desem-
pefiard las demés funciones que le se-
flale el Secretario,

Secretario para la oficina del Presidente,

Escribiente, oficina del Presidente,

Taquigrafo dactilégrafo para la oficina
del Secretario, oficinista para la pre-
paracién de informes y auxiliar para
la legislacién en tramite, certificacio-
nes y correspondencia en la oficina
del Secretario, quien desempefaré los
deberes que éste le sehale,

Oficial encargado del tramite y enrola-
miento de proyectos y taquigrafo re-
pérter de la Cémara, quien ademés
prestard servicios permanentes a la
Comisién de Hacienda,

Ayudante para enrolamiento,

Taquigrafo dactilégrafo para la Camara,

Ayudante para el tramite de proyectos
y encargado de los indices,

Dos taquigrafos dactilégrafos para la
Cémara, a $1,200 cada uno,

Taquigrafo repérter para la Camara,

Sargento de armas auxiliar, quien auxi-
liar4 al sargento de armas en las fun-
ciones de su cargo y cumplird todos
los deberes que éste le sefiale,

Oficinista,

Mecanégrafo y mimeografista,

Oficinista archivero, oficina de récords,

Oficinista archivero, oficina de réeords,

Escribiente,

Portero encargado de la custodia y vigi-
lancia de la limpieza del edificio de
la Cédmara de Representantes, quien
desempefiarid los demés deberes que le
sefialen los funeionarios de la Camara,

$1, 500. 00
3, 200. 00
1, 200. 00

2, 000. 00

3, 000. 00
900. 00
1, 200. 00

900. 00

2, 400. 00
1, 500. 00

1, 500. 00
720. 00
1, 500. 00
1, 200. 00
1, 000. 00
900. 00

1, 000. 00

937
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Chauffeur for automobile I. G. 3, $1, 200. 00 Chéfer para el automévil I. G. 3, $1, 200. 00
Two messengers, who shall be under the Dos mensajeros, quienes estaran a las

orders of the Representatives and shall 6rdenes de los Representantes y des-

perform such duties as may be pre- empefiardn los deberes que les sefialen

seribed for them by the officers of the los funcionarios de la Cémara, a $900

House, at $900 each, 1, 800. 00 cada uno, 1, 800. 00
Two messengers, at $738 each, 1,476. 00 Dos mensajeros, a $738 cada uno, 1, 476. 00
Messenger and assistant cleaner, 800. 00 Mensajero y ayudante de la limpieza, 800. 00
Elevator operator, 720. 00 Operador del ascensor, 720. 00
Assistant operator, 480. 00 Ayudante del operador, 480. 00
Clerk, 600. 00 Oficinista, 600. 00
Law clerk, 1, 200. 00 Oficial juridico, 1, 200. 00
Clerk, 950. 00 Oficinista, 950. 00
Stenographer and typist, 950. 00 Taquigrafo mecandgrafo, 950. 00
Clerk, 800. 00 Escribiente, 800. 00
Messenger and porter, 700. 00 Mensajero y portero, 700. 00
Person in charge of cleaning of the . Encargado de la limpieza del edificio de

building of the House of Representa- la Camara de Representantes, 632. 00

tives, 632. 00 Cuatro auxiliares para la limpieza, a
Four assistant cleaners, at $632 each, 2, 528.00 $632 cada uno, 2,528.00
Assistant cleaner, 600. 00 Auxiliar de limpieza, 600. 00
Three temporary stenographers for the Tres taquigrafos temporeros para la Cd-

House, for two months, at $125 a mara, por dos meses, a $125 mensuales :

month each, 750. 00 cada uno, ‘ 750. 00
Eleven temporary stenographers for the Once taquigrafos temporeros para las

House Committees and for the dis- Comisiones de la Cémara y para aten-

pateh of correspondence of the Rep- der al despacho de la correspondencia

resentatives, for two months, at $95 a de los Representantes, por dos meses,

month, each, 2, 090. 00 a $95 mgnsuales, ) 2, 090. 00
Six temporary messengers, who shall be ‘ Sels o ensai)eros temporeros que estaran

under the orders of the sergeant-at- bajo las oneneS del s‘af‘gento de armas

arms and shall render services to the y prestaran sus e vicios a los Repre- -

Representatives during the two months sentarlltes a la Cama}ta, durante 10?

of the legislative session, at $75 a dos meses de la Legislatura, ba $75

month, each, * 900.00 mensuales cada uno, : 900. 00

In all 590, 538, 00 En junto, $90, 538. 00

Gastos Bventuales:
Indemnizacién por gastos de viaje de los
miembros de la Legislatura Ordinaria
y Extraordinaria a razén de 10 cen-
tavos por cada kilémetro recorrido

Contingent Expenses:
Mileage for members for the regular or
special session, at the rate of ten (10)
cents for each kilometer traveled in




940

LAWS OF PUERTO RICO

going from their legislative districts
to the Capital, and therefrom to their
places of residence in their distriets
by the usual routes of travel,

House of Representatives, incidentals:

In order to ecomply with the provisions
of an Act of the Third Regular Ses-
sion of the Fourteenth Legislature,
““To fix the number, duties, and com-
pensation of the temporary employees
of the House of Representatives of
Puerto Rico; to determine that the
payment of their salaries shall be
made chargeable to the item ‘House
Representatives, Incidentals,” ”’

Incidentals,

Legislative printing,

Postage for correspondence of the House
and of the Representatives during the
legislative session,

Purchase of furniture, equipment for
the assembly room, and repair of fur-
niture of offices and assembly rooms,

Expendable property,

Telephone service,

Printing of the Journal of the House
of Representatives,

Per diems for the members of the Econ-
omy Commission of the Legislature of
Puerto Rico,

Premium on insurance of employees,

In all,

Total, House of Representatives,

39, 107. 40
10, 000. 00
2, 500. 00

450. 00

100. 00
25.00
900. 00

2, 500. 00

5, 000. 00
576. 28

g $61, 817. 38

$152, 355. 38

Provided, That payment of temporary employees shall
be made out of the appropriation ‘‘Incidental expenses
of the House of Representatives’’; Provided, further,
That the legislative printing for the Senate- and for
the House of Representatives shall be done in the

LEYES DE PUERTO RICO

para venir de los distritos legislativos
a la capital y regresar de ésta a sus
residencias en sus distritos utilizando
las rutas de viaje acostumbradas, $658. 70

Cdmara de Representantes, Imprevistos:

Para cumplir las disposiciones de la Ley

de la Tercera Legislatura Ordinaria

de la Décimocuarta Asamblea Legis-

lativa, <‘Fijando el namero, deberes

y remuneracién de los empleados tem-

poreros de la Cimara de Representan-

tes de Puerto Rico; determinando

que el pago de sus sueldos serd satis-

fecho con cargo a la partida ‘Cémara

de Representantes, Imprevistos,” ”’, 39,107. 40
Imprevistos, 10, 900. 00
Impresos legislativos, 2, 500. 00
Franqueo de la correspondencia de la

Camara y de los Representantes du-

rante el periodo legislativo, 450. 00
Compra de muebles, equipo para el

salén de sesiones, y reparacion de mo- :

biliario de oficinas y salones, 100. 00

Material fungible, 25.00

Qervicio telefénico, 900. 00

Impresién de Actas de la Céamara de Re-
presentantes, 2, 500. 00

Para dietas de los miembros de la Comi-
«i6n Econémica de la Asamblea Legis-

" lativa de Puerto Rico, 5, 000. 00
Prima sobre seguro de empleados, 576. 28

En junto,
Total, Cadmara de Representantes,

Disponiéndose, que el pago de empleados temporeros se
haréd con cargo a la partida “Imprevistos’” de la Ca-
mara de Representantes; Disponiéndose, ademds, que
los impresos legislativos para el Senado y para la Cé-
mara de Representantes serdn hechos en el estableci-

941

$61, 817. 38

$152, 355. 38
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printing establishment offering to do the work at the
lowest price, after a publie call for bids; Provided,
further, That the Speaker of the House of Represen-
tatives and the President of the Senate may impose a
fine of not to exceed $50 for each mistake or omission
made by the printing contractor in complying with his
contract.

TRANSLATION BUREAU OF THE LEGISLATURE AND
THE (GOVERNOR OF PUERTO Rico

Translation Bureau, Salaries:

Chief of the Bureau of Translations,
who shall certify the translation of all
the laws and other documents trans-
mitted to the Governor and shall act
as Secretary of the Executive Council, $4, 500. 00

Assistant chief, translator and inter-
terpreter, who shall certify the trans-
lation of all the laws and other docu-
ments to the President of the Senate
and to the Speaker of the House of
Representatives, and may act as See-

retary of the Executive Couneil, 4, 000. 00
Translator and property clerk, 2, 500. 00
Translator, 2, 400. 00
Translator, ' 1, 500. 00
English-Spanish stenographer, and sec- )

retary to the chief of the bureau, 2, 200. 00
English-Spanish stenographer, 2, 200. 00
Messenger, 900. 00

In all,

Temporary employees during the legis-
lative sessions or in any other case,
and employees of the Insular Govern-
ment working outside of regular office
hours in translating and other clerical
work, at not to exceed 75 cents an
hour, $450. 00

OF

$20, 200. 00

LEYES DE PUERTO RICO

miento tipografico que més bajos precios p.ida por hacer
el trabajo después de haber solicitado pablicamente pro-
posiciones al efecto; Disponiéndose, ademds, que el Prg—
sidente de la Cémara de Representantes y e] Presi-
dente del Senado pueden imponer una m.u?ta que no
exceda de $50 por cada equivocacién u omls161? que hi-
ciere en el cumplimiento de su contrato el impresor
contratista.
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; ATIVA Y DEL
NEGOCTADO DE TRADUCCIONES DE LA ASAMBLEA LiRGISLATI

GOBERNADOR DE PUERTO RiIco

Negociado de Traducciones, Sueldos:

Jefe del Negociado de Traduceiones,
quien certificard la traduceién de to-
das las leyes y otros documentos que
puedan someterse al Gobernador, y
actuard como Secretario del Consejo

Ejeecutivo, $4, 500. 00
Jefe auxiliar, traductor e intérprete,
quien certificard la traduecién de to-
das las leyes y otros documentos al
Presidente del Senado y al de la Cé-
mara de Representantes y puedeDa?c-
‘ mo Secretario del Consejo Eje-
Z?liirvs,o 4, 000. 00
" Traductor v encargado de la propiedad, 2, 500. 00
Traductor, 3, ggg 88
Traductor, ‘ , .
Taquigrafo espafiol e inglés, y secretario
del jefe del negociado, 2, 200. 00
Taquigrafo espafiol e inglés, 2, 200. gg
Mensajero, 900.
En junto,
Gastos Generales:
Empleados temporeros durante_las se-
siones de la Asamblea Legislativa o en
cualquier otro caso, ¥ empleados de-al
Gobierno Insular en horas extraordi-
narias para traducciones y otros tra:
bajos de oﬁéina, sin que exceda de 75 450,00

centavos por hora,

$20, 200. 00
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Incidentals, including the purchase of

office furniture, typewriting machines,

stationery, books, postage, post-office-

box rent, telegraph and telephone, ete. $250. 00
Sundry expenses of the Executive Coun-

cil, such as postage, stationery, of-

fice supplies, printing, telegraph, tel-

ephone, and publication of notices of

hearings, 100. 00
Premium on insurance of employees, 10. 00
In all, : $810. 00

Total, Translation Bureau,

Exmcumive DEPARTMENT
INSULAR BOARD OF ELECTIONS

Insular Board of Elections, Salaries:

General Supervisor of Elections, $6, 000. 00
Secretary (and assistant), 3, 600. 00
Chief clerk, 2, 600. 00
Typist, 900. 00
Messenger and Janitor, 720. 00
In all, $13, 820. 00

General Expenses, Insular Board of Elections:

Furniture and equipment, ~ $200. 00
Incidentals, 200. 00
Premium on insurance of employees, 18. 80

In ail, 418. 80

Tota.l,’ Insular Board of Elections; $14, 238. 80

OFFICE OF THE GOVERNOR

Office of the Governor, Salaries:

Governor, $10, 000. 00
Financial and Economic Adviser, 6, 000. 00
Secretary to the Governor, 4, 500. 00

$21, 010. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Imprevistos, incluyendo compra de mue-
bles de oficina, méaquinas de escribir,
efectos de eseritorio, libros, franqueo,
alquiler del apartado de correos, telé-

grafo y teléfono, ete., $250. 00

Gastos diversos del Comsejo BEjecutivo,
tales como franqueo, efectos de escri-
torio y de-oficina, impresos, telégrafo,
teléfono, y publicacién de avisos de

vistas ptblicas, 100. 00
Prima sobre seguro de empleados, 10. 00
En junto,

Total, Negociado de Traducciones,

DePARTAMENTO EJECUTIVO

JUNTA INSULAR DE ELECCIONES

Junta Insular de Elecciones, Sueldos:

Superintendente General de Elecciones, $6, 000.
Secretario (y auxiliar), 3, 600.
Primer oficinista, 2, 600.
Mecanégrafo, ' 900.
Mensajero y conserje, . 720.

En junto,

Gastos Generales, Junta Insular de Elecciones:

Mobiliario v equipo, . . $200.
Imprevistos, 200.
Prima sobre seguro de empleados, 18.

En junto,
Total, Junta Insular de Elecciones,

OFICINA DEL (GOBERNADOR

Oficing del Gobernador, Sueldos:
Gobernador, $10, 000.
Consejero Financiero y Econdémico, 6, 000.
Secretario del Gobernador, - 4, 500.

945

$810. 00

$21, 010. 00

00
00
00
00
00

00
00

$13, 820. 00

418. 80

$14, 238. 80

00
00
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Private secretary to the Governor,
Press secretary,

Stenographer,

Stenographer,

Doorkeeper,

In all,

General Expenses, Office of the Governor:

Traveling and other expenses for the
Financial and Economic Adviser,

Stationery and printing,

Telephone and Telegraph,

Unexpendable property,

Postage and freight,

Incidentals,

Premium on insurance of employees,

In all,

Expenses, Execulive Mansion:

Care, maintenance and repair of govern-
ment buildings used and occupied by
the Governor of Puerto Rico, care of
grounds, wages of employees in con-
nection therewith, food for domestic
employees, telephone service, purchase,
renewal, and repair of furniture, ex-
‘penses of representation, water, light-
ing, miscellaneous supplies, and neces-
sary incidental expenses,

In all,

Miscellaneous expenditures subject to the
approval of the Governor:

Payment of miscellaneous claims not
otherwise appropriated for, and emer-
gency expenditures for other purposes
not provided for in this Aect, upon
recommendation of the Auditor and
approval of the Governor of Puerto
Rico,

$4, 000. 00
3, 600. 00
1, 800. 00
1, 200. 00

812.25

$3, 600. 00
1, 800. 00
225. 00
610. 00
350. 00
700. 00
47.11

$9, 000. 00

$17, 000. 00

$31, 912. 25

7,332. 11

9, 000. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Qecretario particular del Gobernador,
Secretario de informacidn,
Estentgrafo,

Bstendgrafo,

Portero,

En junto,

Gastos Generales, Oficina del Gobernador:

(Gastos de viaje, y otros para el Conse-
jero Financiero y Econémico,

Jifectos de escritorio e impresos,

Telégrafo y teléfono,

Propiedad no fungible,

Franqueo y flete,

Imprevistos,

Prima sobre seguro de empleados,

En junto,

Gastos de la Mansion Ejecutiva:

Cuido, conservacién y reparacién de los
edificios del gobierno utilizados y ocu-
pados por el Gobernador de Puerto
Rico, atenciéon de los terrenos; com-
pensacién a los empleados cuyos servi-
cios se relacionan con los mismos, ali-
mentacién para empleados domésticos,
servicio telefénico, compra, renovacion
y reparacién del mobiliario, gastos de
representacién, agua, alumbrado, ob-
jetos varios y gastos imprevistos ne-
cesarios,

En junto,

Gastos diversos sujetos a la aprobacidn del
Gobernador:

Pago de las diversas reclamaciones para
las cuales no se hayan hecho otras
asignaciones, y gastos. de emergencia

para otros fines no previstos en esta |

" Ley, con la recomendacién del Audi-
tor y la aprobacién del Gobernador
de Puerto Rico,

$4, 000.
3, 600.
1, 800.
1, 200.

812.

$3, 600.
1, 800.
925.
610.
350.
700.
47.

00
00
00
00
25

00
00
00
00
00
00
11

$9, 000. 00

$17, 000. 00

947

$31, 912. 25

7,832.11

9, 000. 00
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To pay for services of experts and ad-

visers, $19, 000. 00

Miscellancous expenses for special in-
vestigations, subject to the approval

of the Governor of Puerto Rico, 15, 000. 00

In all,
Total, Office of the Governor,

OFFICE OF THE EXECUTIVE SECRETARY

Office of the Executive Secretary, Proper,
Salaries:

Executive Secretary, $5, 000.
Assistant Executive Secretary, 3, 300.
Chief clerk, o 2, 500.
Corporation clerk, 2, 500.

Chief, Passport Division, and law clerk, 2, 400.

Clerk for recording trade-marks, and

caligrapher, 2, 400.
Translator and property clerk, in charge

of pay rolls and various records, 2, 000.
File elerk and librarian, 2, 200
Clerk in charge of laws and secretary-

stenographer, 2, 000.
Mail clerk, in charge of the registry of

personnel and authentications, and

stenographer, 1, 600.

Assistant chief, Passport Division, and
stenographer, 1, 500
Clerk in charge of franchises and rec-
ord of Spanish subjects, and stenog-

rapher, 1, 500.
Asgociation clerk, 1, 600
Assistant secretary-stenographer, 1,500
Cable clerk and stenographer, 1, 500
Asgistant file and library elerk, 1, 400
Clerk in charge of pardons, 1, 150.

Assistant clerk for the Division of trade-
marks, ' 720.

$51, 000. 00

$99, 244. 36

00
00
00
00
00

00

00

.00

00

00

.00

00

.00
.00
.00
.00

00

00
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Para pagar servieios de expertos y ase-
sores, :

Gastos diversos de investigaciones espe-
ciales, sujetos a la aprobacién del Go-
bernador de Puerto Rico,

En junto,

Total, Oficina del Gobernador,

19, 000. 00

15, 0600. 00

949

$51, 000. 00

$99, 244. 36

OFICINA DEL SECRETARIO EJECUTIVO

Secretario Ejecutivo,

Secretario Ejeeutivo Auxiliar,

Primer oficinista,

Oficinista de corporaciones,

Jefe, Division de Pasaportes, y oficial
juridico,

Oficinista encargado del registro de mar-
cas de fabrica, y caligrafo,

Traductor y encargado de la propiedad,
néminas y varios registros,

Archivero v bibliotecario,

Oficinista encargado de las leyes, y se-
cretario-taquigrafo,

Oficinista encargado de la corresponden-
cia, registro del personal y autentica-
ciones, y taquigrafo,

Auxiliar jefe, Divisién de Pasaportes, y
taquigrafo,

Oficinista a cargo de franquicias y regis-
tro de stibditos espafioles, y taquigrafo,

Oficinista encargado de asociaciones,

Secretario taquigrafo auxiliar,

Oficinista de cablegramas, y taquigrafo,

Oficinista auxiliar del archivo y biblio-
teca,

Ofieinista de indultos,

Oficinista auxiliar para la divisién de
marcas de fabrica,

Oficina del Secretario Ejecutivo propiamente dicha,
Sueldos:

%5, 000. 00
3, 300. 00
2, 500. 00
2, 500. 00
2, 400. 00
2, 400. 00

2, 000. 00
2, 200. 00

2, 000. 00

1, 600. 00
1, 500. 00

1, 500. 00
1, 600. 00
1, 500. 00
1, 500. 00
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Clerk and typist for the general files,

Clerk and typist for the Division of
Corporations,

Clerk and proofreader,

Custodian and messenger,

Messenger,

Janitor,

In all,

General Expenses, Office of the Executive
Secretary:
Printing and binding of laws of Puerto
Rico,
Stationery and printing,
Furniture,
Postage and freight,
Telegraph and telephone,
Incidentals and temporary personnel,
Premium on insurance of employees,

In all,

Total, Office of the Executive
proper,

$720. 00

720. 00
1,100. 00
840. 00
720. 00
720. 00

$3, 400. 00
500. 00
300. 00
500. 00

50. 00
2, 000. 00
53. 06

Secretary,

BureaU or WEIGHTS AND MEASURES

Bureau of Weights and Measures, Salaries :

Chief of Bureau, $3, 000. 00

Assistant chief, 2,100. 00

Nine inspectors, at $1,300 each, 11, 700. 00

Stenographer, ' 1, 300. 00

Typist (Clerk), 1, 000. 00

Janitor, 631. 75
_—

In all,
General Expenses, Bureaw, of Weights and
Measures:

Traveling expenses, $3, 400. 00

Postage and freight, 900. 00

Incidentals,

800. 00

$41, 590. 00

6, 803. 06

$48, 393. 06

$19,731.75

LEYES DE PUERTO RICO

Oficinista dactilégrafo para archivo ge-

neral, $720. 00
Oficinista dactilégrafo para la divisién

de corporaciones, 720. 00
Oficinista y corrector de pruebas, 1, 100. 00
Custodio y mensajero, 840. 00
Mensajero, ) 720. 00
Conserje, 720. 00

En junto,

Gastos Generales, Oficina del Secretario Ejecutivo:

Impresién y encuadernacién de las le-

yes de Puerto Rieo, $3, 400. 00
Efectos de escritorio e impresos, 500. 00
Mobiliario, 300. 00
Franqueo y flete, 500. 00
Telégrafo y teléfono, 50. 00
Imprevistos y personal temporero, 2, 000. 00
Prima sobre seguro de empleados, 53. 06

En junto,

Total, Oficina del Secretario Ejecutivo pro-
piamente dicha,

Nrgociapo DE Prsas Y MEDIDAS

Negociado de Pesas y Medidas, Sueldos:

Jefe del Negociado, $3, 000. 00

Jefe auxiliar, 2, 100. 00

Nueve inspectores, a $1,300 cada uno, 11, 700. 00

Taquigrafo, 1, 300. 00

Dactilégrafo (oficinista), 1, 000. 00

Conserje, 631. 75
En junto,

Gastos Generales, Negociado de Pesas y Medidas:

Gastos de viaje, $3, 400. 00
Franqueo y flete, 900. 00
Imprevistos, 800. 00

951

$41, 590. 00

6, 803. 06

$48, 393. 06

$19, 731. 75
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Stationery, $460. 00 Efectos de escritorio, $460. 00
Equipment of weights and measures, 500. 00 Equipo de pesas y medidas, 500. 00
Telegraph and telephone, 50. 00 Telégrafo y teléfono, 50. 00
Insurance, garage, supplies and repair Seguro, garaje, material y reparacién de
of trucks, 1, 500. 00 zf.rucks, 1, 500. 00
Premium on insurance of employees 971. 95 Prima sobre seguro de empleados, 271.95 .
In all, $7. 881. 95 En junto, $7, 881. 95
Total, Negociado de Pesas y Medidas, $27, 613. 70

Total, Bureau of Weights and Measures, $27, 613. 70

BUREAU OF SUPPLIES, PRINTING, AND TRANSPORTATION Nzgoctapo pe MATERIALES, IMPRENTA Y TRANSPORTE
Gastos Generales:

Para el pago de compensacién al perso-

nal permanente y temporero; para

efectos de eseritorio, impresos, servi-

General Expenses:

For payment of compensation to per-
manent and temporary employees;

for stationery, printing, telegraph and
telephone services, care of animals,
unexpendable property, postage, trav-

cios telegrifico y telefénico, cuido de
animales, propiedad no fungible, fran-
queo, gastos de viaje, entrega de efec-

elling expenses, delivery of supplies,
and any other necessary administra-
tive expenses,

tos y cualesquiera otros gastos admi-

nistrativos necesarios, $14, 000. 00

$14, 000. 00 -_
Total, Negociado de Materiales, Imprenta y

Transporte, $14, 000. 00

Total, Bureau of Supplies, Printing, and

Transportation, $14, 000. 00

Disponiéndose, que cuando la cantidad aqui asignada re-

Provided, That whenever the sum herein appropriated is sulte insuficiente para cubrir los gastos generales de ad-

insufficient to cover the general administrative ex-
penses of the Bureau of Supplies, Printing, and Trans-
portation, a reasonable surcharge as uniform as pos-
sible shall be added to the cost of all requisitions made
on the Bureau by the respective departments and of-
fices of the insular, municipal, and federal govern-
ments, the rate of said surcharge to be determined
from time to time by the Auditor of Puerto Rico, sub-
ject to the approval of the Supply Committee created
by Joint Resolution No. 14, approved April 13, 1916, as
amended by Joint Resolution No. 19, approved July 10,
1923, Joint Resolutions which were validated by Act
No. 304, approved May 15, 1938. The surcharge so
authorized shall be collected and eredited to the afore-

ministracién del Negociado de Materiales, Imprenta y
Transporte, se impondrd un recargo razonable, y tan
uniforme como sea posible, sobre el costo de todas las
requisiciones hechas al Negociado por los respeetivos
departamentos y las oficinas de los Gobiernos Insular,
Municipal y Federal, habiendo de fijarse el tipo de di-
cho recargo de tiempo en tiempo por el Auditor de
Puerto Rico, sujeto a la aprobacién del Comité de Su-
ministros creado por la Resoluciéon Conjunta No. 14,
aprobada en 13 de abril de 1916, segtin fué enmendada
por la Resolucién Conjunta No. 19, aprobada el 10 de
julio de 1923, Resoluciones Conjuntas que fueron con-
validadas por la Ley No. 304, aprobada en 15 de mayo
de 1938. El recargo asi autorizado se cobrard, y se
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said appropriation according to such rules and regula-
tions as the Auditor of Puerto Rico may prescribe
under the law; Provided, further, That the total
amount of general expenses of administration of the
Bureau shall conform to the following detail:

Salaries:

Chief of Bureau, $3, 300. 00
Assistant chief, 2, 200. 00
Accountant and bookkeeper, 1, 805. 00
Assistant accountant, 1, 400. 00
Secretary-stenographer, 2, 000. 00
Stenographer, 1, 400. 00
Stenographer, : 950. 00
Clerk, 1,260. 00
Bill clerk, 1, 500. 00
Clerk, 1, 500. 00
Storekeeper, 2, 000. 00
Clerk, v 1, 350. 00
Local buyer, 2,163.00
Assistant buyer, 1, 740. 00 »
Clerk, 1,742..00
Clerk, 1, 425. 00
Clerk (and chauffeur), 1, 200. 00
Clerk, 950. 00
Typist, - 1,000. 00
Two typists, at $1,000 each, 2, 000. 00
Clerk, 1, 080. 00
Chief mechanie, Transportation Division, 2, 000. 00
Three chauffeurs, at $1,000 each, 3, 000. 00
Superintendent, Printing Division, 3, 000. 00
Assistant Superintendent, Printing Di-

vision, 2,100. 00
Messenger, 720. 00
Janitor, 720. 00

In all,

General Expenses:
For additional, temporary personnel,
stationery and printing, telegraph and

$45, 505. 00

LEYES DE PUERTO RICO

acreditara a la asignacién antes mencionada, de acuerdo
con las reglas y reglamentos que el Auditor de Puerto
Rico haya de prescribir de acuerdo con la ley; Dispo-

. niéndose, ademds, que el total de gastos generales de

la administracién del Negociado se ajustard al detalle
siguiente :

Sueldos:
Jefe del Negociado, $3, 300. 00
Jefe auxiliar, 2, 200. 00
Contador y tenedor de libros, 1, 805. 00
Contador auxiliar, 1, 400. 00
Secretario taquigrafo, 2, 000. 00
Estendgrafo, 1, 400. 00
Estenbgrafo, 950. 00
Oficinista, 1, 260. 00
Oficinista para cuentas, 1, 500. 00
Oficinista, 1, 500. 00
Guardalmacén, 2, 000. 00
Oficinista, 1, 350. 00
Comprador local, 2, 163. 00
Comprador auxiliar, 1, 740.{ 00
Oficinista, k 1,742.00
Oficinista, . 1, 425. 00
Oficinista (y chéfer), 1, 200. 00
Oficinista, 950. 00
Dactilégrafo, 1, 000. 00
Dos dactilégrafos, a $1,000 cada uno, 2, 000. 00
Oficinista, 1, 080. 00
Jefe mecanico, Divisién de Transporte, 2, 000. 00
Tres chéferes, a $1,000 cada uno, 3, 000. 00

Superintendente, Divisién de Imprenta, 3, 000. 00
Superintendente auxiliar, Divisién de

Imprenta, - 2, 100. 00
Mensajero, 720. 00
Conserje, 720. 00

En junto,

Gastos Generales:
Para el pago de compensaciéon al perso-
nal temporero adicional, efectos de es-

955

$45, 505. 00
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telephone services, care of animals, un-

expendable property and postage, $20, 000. 00
Traveling expenses and delivery of sup-

plies, 630. 00

In all, ' $20, 630. 00

Total, Detail to which the expenditures of the
Bureau of Supplies, Printing, and Trans-

portation should be adjusted, $66, 135. 00
No charge shall be made to any department for traveling
expenses of the personnel of the Bureau.or for deliv-
eries made in San Juan by the trucks of the Bureau.

Total, Office of the Executive Secretary, $90, 006. 76

PuBLic ServicE COMMISSION

Public Service Commission, Selaries:
Commissioners:
Commissioner and Chairmain, $6, 000. 00
Two associate commissioners at $10 for
each day’s attendance at the meetings
of the Commission, but in no case to

be more than $1,000 a year each, 2, 000. 00
Technical Personnel:
Engineer, 4, 200. 00
Mechanical engineer, 2, 565. 00
Civil engineer, 3, 000. 00
Electrical engineer, 4, 000. 00
Two assistant engineers, at $2,400 each, 4, 800.00
Accountant, 4, 000. 00
Assistant accountant, 3, 000. 00
Law clerk, '4, 000. 00
Assistant accountant, 1, 800. 00
Office Personnel:
Secretary, 3, 100. 00
Assistant  secretary and interpreter-
translator, 2, 200. 00
Stenographer-reporter, 1,769. 85

LEYES DE PUERTO RICO 057

critorio e impresos, servicios telegré-

fico y telefénico, cuido de animales,

propiedad no fungible y franqueo,
Gastos de viaje y entrega de efectos,

$£20, 000. 00
©630.00

En junto $20, 630. 00

Total, detalle de gastos a que se ajustara el
Negociado de Materiales, Imprenta y Trans-
porte,

No se haré cargo alguno a los departan'lentos por gastos
de viaje del personal del Negociado, ni por las entregas .
hechas en San Juan en carros del Negociado.

$66, 135. 00

Total, Oficina del Secretqrio Bjecutivo, $90, 006. 76

Lo " (CoMISION DE SERVICIO PUBLICO

Comisién de Servicio Publico, Sueldos:
Comisionados:

Comisionado Presidente, $6, 0007. 00
Dos Comisionados Asociados, a $10. por :
cada dia de asistencia a las sesiones
“de la Comisién, pero en ningun easo
més de $1,000 al afio cada uno, 2, 000. 00
Personal Técnico:

i .00
Ingeniero, 421, ggg go
Ingeniero mecanico, 3, 800. "
Ingeniero civil, 4, OOO. o
"Ingeniero electricista, , .
Dosniongenieros auxiliares, a $2,400 cada 4 500,00
Contador, g, 883 88
Contador auxiliar, 4, ()00' o
Oficial juridico, 1, 800. o
Contador auxiliar, , )

Personal de Oficina:
i .00
Secretario, A .t 3,100.0
ari xiliar e intérprete tra-
Segrfti?o o 2, 200. 00
iere 1,769. 85

Taquigrafo repoérter,



958 LAWS OF PUERTO RICO

Stenographer-reporter,
Secretary-stenographer for the office of
the Public Service Commissioner,
Two stenographers for the engineers and

accountants, at $1,100 each,
Stenographer,
File clerk,
Messenger,
Janitor,

Inspectors:
Inspector,
Traffic inspector,
~ Mechanical inspector,
Eight inspectors, at $900 each,

$1, 769. 85

1, 200. 00

2, 200. 00
1,097.25
1, 300. 00
720. 00
600. 00

2, 000. 00
1,531. 00
1, 600. 00
7, 200. 00

——

In all,

General expenses, Public Service Commission :

Traveling expenses, $2, 500. 00

Stationery, office supplies and furni-
ture, postage, telegraph and tele-

phone, 2, 000, 00

Incidental expenses,
Printing,
Premium on insurance of employees,

300. 00
500. 00
107.16

In all,

Total, Public Service Commission,

InsuLar Porick
Insular Police, Salaries:

$73, 060. 11

—_—

Chief, $5, 000. 00
Asgistant chief and adjutant, 4:000. 00
Seeretary-stenographer, 2, 400. 00

Detective who may aet as stenographer
and assistant secretary to the Colo-

nel, 1, 200. 00
Account clerk and paymaster, 2, 400. 00
Official in charge of the property, 2, 000. 00
Clerk, 1, 300. 00

Stenographer and clerk, 1, 300. 00

$67, 652. 95

LEYES DE PUERTO RICO

Taquigrafo reporter, ‘ $1,769. 85
Qecretario taquigrafo para la oﬁe}na del ,
Comisionado de Servicio Pﬁblheo, 1, 200. 00
Dos taquigrafos para los ingenieros y L i
contadores, a $1,100 cada uno, i, gg(} 2(5)
Tagquigrafo, 1, 306. QO
Ayrchivero, , 720. o
Mensajero, )
j 0. 00
Conserje, 60
Inspectores: -
Inspector, 2, 000.
Inspector de transito, i, Zg(l) 83
Inspector mecénico, , 00. o
Ocho inspectores, a $900 cada uno, 7, 200.
En junto,

GQastos Generales, Comision de Servicio P@’Lblicg: 0,00
Gastos de viaje, ‘ . $2, 500.
Bfectos de escritorio, material y mobl-

liario de oficina, franqueo, telégrafo o 00
y teléfono, ‘ 2, ggo o
Gastos imprevistos, ) 500. o
Impresos, .
Prima sobre seguro de empleados, 107.16
En junto,
Total, Comisién de Servicio Piblico,
Poricfa INSULAR
olicia Insular, Sueldos:

Pozw{;c:fe% o $5, 000. 00
J ofe auxiliar v ayudante, 4, 288 88
Secretario taquigrafo, 2, .
Detective que podrd actuar como ta-

quigrafo y secretario auxiliar del .

Coronel, , 1, 4218(0) 80
Oficial de cuentas y pagadf)r, 2, .00
Oficial a cargo de la propiedad, 2, 088 o
Oficinista, 1, 300. o
Taquigrafo y oficinista, 1, 300.

959

$67, 652. 95

5,407. 16

$73, 060. 11
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Typist and translator, $1, 300
Statistical clerk, 1, 300
Clerk, 1, 200
Chauffeur-mechanic, 1,200
Clerk, 900

In all,
Police Force:
Dastrict Chiefs:
General inspector and first-class chief, $3, 000.
District chief, first class, San Juan, 3, 000.

First-class distriet chiefs for Ponce,
Mayagiiez, Arecibo, Humacao, Gua-

yvama, and Aguadilla, at $2,400 each, 14, 400.

Three district chiefs, second class, at

$1,810.46 each, o 5, 431.
Coordinating officer, 2, 000.
Three district chiefs, third class, at

$1,422.44 each, 4, 267.
Four distriet chiefs, fourth eclass, at

$1,303.73 each, 5,214,
Four distriet chiefs, fifth class, at

at $1,293.76 each, 5, 175.
Five distriet chiefs, sixth eclass, at

$1,190.56 each, 5, 952,
Nineteen distriet chiefs, seventh class,

at $1,047.38 each, 19, 900.
Twenty-five district chiefs, eighth class,

at $1,021.55 each, 25, 538,
Eighteen sergeants, at $995 each, 17, 910.
Thirty-eight corporals, at $960 each, 36, 480.
Six hundred and seventy-five guards-

men, at $960 each, 648, 000.
Two hundred and sixty five guardsmen,

second class, at $720 each, 190, 800.

In all,
Detective Bureaw, Solaries:
Chief of detectives, $2, 800.

First special agent and assistant chief
of detectives,

2, 400.

.00
.00
.00
.00
.00

00
00
00

38
00

39
92
04
80
99
75
00
00

00

00

00

00

$25, 500, 00

987, 070. 43
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Dactilégrafo y traductor, $1, 300. 00
Oficial para estadisticas, 1, 300. 60
Oficinista, 1, 200. 00
Choéfer mecénico, 1, 200. 00
Oficinista, 900. 00
En junto,
Cuerpo de Policia:
Jefes de Distrito:
Inspector general y jefe de primera
clase, $3, 000. 00
Jefe de primera clase para San Juan, 3, 000. 00
Jefes de primera clase para Ponce, Ma-
yagiiez, Arecibo, Humacao, Guayama
v Aguadilla, a $2,400 cada uno, 14, 400. 00
Tres jefes de segunda clase, a $1,810.46
cada uno, 5,431. 38
Oficial coordinador, 2, 000. 00
Tres jefes de tercera clase, a $1,422.44
cada uno, 4, 267. 32
Cuatro jefes de cuarta clase, a $1,303.73
cada uno, 5,214. 92
Cuatro jefes de quinta clase, a $1,293.76 .
cada uno, . 5, 175. 04
Cinco jefes de sexta clase, a $1,190.56
cada uno, 5, 952. 80
Diecinueve jefes de séptima clase, a
$1,047.38 cada uno, 19, 900. 22
Veinticinco jefes de octava clase, a
$1,021.55 cada uno, 25, 538.75
Dieciocho sargentos, a $995 cada uno, 17, 910. 00
Treinta y ocho cabos a $960 cada uno, 36, 480. 00
Seiscientos setenta y cinco guardias, a
$960 cada uno, 648, 000. 00
Doscientos sesenta y cinco guardias de
segunda clase, a $720 cada uno, 190, 800. 00
En junto,
Negociado de la Detective, Sueldos:
Jefe de la detective, $2, 800. 00
Primer agente especial y jefe auxiliar
de detectives, 2, 400. 00

961

$25, 500. 00

987, 070. 43
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Special agent and secretary to the In-

sular Police Commission, $2, 000. 00
Detective and record inspector, 1, 600. 00
Detective and record stenographer, 1, 200. 00
Three detectives, at $1,000 each, 3, 000. 00

Twenty-eight detectives, at $1,000 each, 28, 000. 00

In all,
Bureau of Criminal Identification and Investigation,
Salaries:

Superintendent, $2, 500. 00
Expert in fingerprints and assistant

superintendent, 1, 800. 60
Expert in fingerprints and scientific

photography, 1, 200. 60
Expert in fingerprints and ballistic

mechanie, 1, 200. 00
Expert in fingerprints, stenographer

and clerk, 1, 100. 00
Four experts in classifying and filing

fingerprints, at $1,000 each, 4, 000. 00
Expert chemist, 1. 00

In all,

Total, Salaries, Insular Police,

‘General Expenses, Insular Police:

Ten (10) per cent of the salaries for
members of the forece on permanent
duty in San Juan,

Pay for reenlistment to guardsmen, cor-

porals, sergeants, detectives and of-g
ficers, 100, 000. 60

$22, 000. 00

Office supplies and printing, 4, 500. 00
Lighting and water, 3, 600. 00
Telegraph and telephone services, 5, 400. 00
Rent of quarters, 18, 850. 00
Transportation, 10, 000. 00
Bonus of $60 a year to 47 guardsmen

on motoreyele service, 2, 538. 00

$41, 000. 00

11, 801. 00

$1, 065, 371. 43
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Agente especial y secretario de la Co-

misién de la Policia Insular, $2, 000. 00
Detective e inspector de réecords, 1, 600. 00
Detective y taquigrafo de récord, 1, 200. 00
Tres detectives a $1,000 cada uno, 3, 000. 00
Veintiocho detectives a $1,000 cada

uno, 28, 0600. 00

En junte,
Negociado de Identificacion e Investigacién Criminal,
Sueldos: V
Superintendente. $2, 500. 00
Experto en huellas digitales y superin-

tendente auxiliar, 1, 8060. 00
Experto en huellas digitales y fotogra-

fias cientificas, 1, 200. 00
Experto en huellas digitales y meca-

nico balistico, 1, 200. 00
Experto en huellas digitales y estené-

grafo oficinista, 1, 100. 60
Cuatro expertos clasificadores y archi- 4

veros en huellas digitales, a $1,000

cada uno, 4, 000. 00
Perito quimico, 1.00

En junto,

Total, Sueldos Policia Insular,

Gastos Generales, Policia Insular:

Diez (10) por ciento de los sueldos a
miembros de la fuerza estacionados
permanentemente en San Juan,

Paga por reenganche para guardias,
cabos, sargentos, detectives y ofi-
ciales, 100, 000. 00

$22. 000. 00

Efectos de oficina e impresos, 4. 500, 00
Alumbrado y agua, 3, 600. 00
Servicio de telégrafo y teléfono, 5, 400. 00
Alquiler de cuarteles, 18, 850. 00
Bagajes, 10, 000. 00
Bonificacién de $60 anuales a 47 poli-

clas en servicio de motocicletas, 2, 538. 00

963

$41, 000. 00

11, 801. 00

$1, 065, 371. 43
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Traveling expenses, secret information
and contraband, including that of
coffee,

Traveling expenses for members of the
force and their families, in cases of
transfers, .

Purchase and care of animals,

Purchase of automobiles, supplies and
payment of repairs,

Purchase of lumber, materials and car-
pentry equipment for the making of
furniture for the districts,

Motoreyeles, purchase, repairs and sup-
plies,

Purchase of unexpendable property,

Postage and freight,

Medical examinations,

Attorneys’ fees for the defense of
guardsmen,

Purchase of sanitary supplies for the
stations,

Inecidental expenses,

Premium on insurance of employees,

Materials and equipment for the Bu-
veau of Criminal Identification and
Tnvestigation,

Purchase of revolvers and equipment
for the Insular Police,

Purchase of ammunition,

In all,

 Total, Insular Police,

$200. 00
4,230. 00
3, 000. 00

8,100. 00

1, 000. 00

10, 000. 00
3, 000. 00

1, 500. 00

1, 000. 00

800. 00

1, 800. 00

1, 350. 00

39, 517. 35
1, 350. 00

1, 500. 60

1, 500. 00

&1, 312, 106.78

$246, 735. 35

TIISTORICAL ARCHIVES OF PUERTO RIco

Historical Archives of Puerto Rico, Salaries:

Director,

Historian of Puerto Rico,
Clerk and archivist,
Messenger,

In all,

$1, 800. 00
1, 710. 00
1, 140. 00

300. 00

$4, 950. 00

Archivo Histérico de Puerto Rico,
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Gastos de viaje, confidencias y contra-
bando, incluyendo el del café,

Gastos de viaje de miembros de la
fuerza y sus familiares en casos de
traslado,

Compra y cuido de animales, -

Compra de automéviles, efectos y pago
de reparaciones,

Compra de madera, materiales y equipo
de carpinteria con qué confeccionar
muebles para los distritos,

Motocicletas, compra, reparaciones y
materiales,

Compra de efectos no fungibles,

Franqueo y flete,

Exémenes médicos,

$200. 00
4, 230. 00
3, 000. 00

8, 100. 00

1, 000. 00

10, 000. 00
3, 000. 00
1, 500. 00
1, 000. 00

Honorarios de abogados para defensa de

guardias,

Compra de efectos sanitarios para los
cuarteles,

Gastos imprevistos,

Primas sobre seguros de empleados,

Materiales y equipo para el Negociado
de Identificacién e Investigacién Cri-
minal,

Compra de revolveres y equipo para la
Policia Insular,

Compra de municiones,

En junto,

Total, Policia Insular,

800. 00
1, 800. 00
1, 350. 00
39, 517. 35

1, 350. 00

1, 500. 00
1, 500. 00

265

$246, 735. 35

$1, 312, 106. 78

Arcuivo Histérico pe Puerto Rico

Director,

Historiador de Puerto Rieo,
Oficinista archivero,
Mensajero,

En junto,

Sueldos:

$1, 800. 00
1, 710. 00
1, 140. 00

300. 00

$4, 950. 00
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General Expenses:
Incidentals,
Expenses for publications of the office
of the Historian of Puerto Rico,

In all,

Total, Historical Archives of Puerto Rico,

$100. 00
125. 00
$225. 00
$5, 175. 00

DEPARTMENT OF J USTICE

EXECUTIVE BRANCH

OFFICE OF THE ATTORNEY (FENERAL

Office of the Attorney General, Salaries:

Attorney General,

Assistant Attorney General,

Assistant Attorney General in charge
of the division of litigation,

Assistant Attorney General in charge
of the division of litigation in the
Federal Court,

Asgsistant Attorney General, who shall
be the Attorney of the Department
of Finance and of the Board of Re-
view and Equalization (Act No. 48,
approved April 25, 1931),

Deputy Assistant Attorney General,

Deputy Assistant Attorney General,

Assistant Attorney General in charge
of the eriminal division and Special
Prosecuting Attorney at large, (Act
No. 12, of August 3, 1932),

Stenographer for the Assistant Attor-
ney General in charge of the crimi-
nal division and Special Prosecuting *
Attorney at large, who shall be ap-
pointed by the Special Prosecuting
Attorney at large himself,

File clerk,

Assistant file clerk and stenographer,

- Secretary,

$6, 000. 00

5,130. 00

4, 500. 00

4, 500. 00

3, 200. 00
3, 000. 00
3, 000. 00

5,130. 00

1, 000. 00
2, 000. 00
1, 140. 00
2, 000. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Gastos Generales:

Imprevistos, $100.
Gastos de publicaciones de la Oficina
del Historiador de Puerto Rico, 125,
En junto,

Total, Archivo Histérico de Puerto Rico,

DEPARTAMENTO DE JUSTICIA
RAMA EJECUTIVA
OFICINA DEL PROCURADOR GGENERAL

Oficina del Procurador General, Sueldos:

Procurador General, $6, 000.
Procurador General Auxiliar, 5, 130.
Procurador General Auxiliar a cargo

de la divisién de litigios, 4, 500.

Procurador General Auxiliar a cargo
de la divisién de litigios en la Corte
Federal, ‘ 4, 500.
‘Procurador General Auxiliar, que sers
abogado del Departamento de Ha-
cienda y de la Junta de Revisién e
Tgualamiento (Ley NGm. 48 de 25 de

abril de 1931), 3, 200.
Subprocurador Auxiliar, 3, 000.
Subprocurador Auxiliar, 3, 000.

Procurador General Auxiliar a cargo

de la divisiéon de lo criminal y Fis-

cal Especial General (Ley No. 12 de

3 de agosto de 1932), 5, 130.
Taquigrafo para el Procurador Gene-

ral Auxiliar a cargo de la Divisién de

lo Criminal y Fiscal Especial Gene-

ral, que serd nombrado por el mismo

Fiscal Especial General, 1, 000.
Archivero, 2, 000.
Archivero Auxiliar y taquigrafo, 1, 140.

Seecretario, 2, 000.

00

00
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$225. 00

$5, 175. 00

00
00

00

00

00

00
00

00

00
00
00



968 LAWS OF PUERTO RICO LEYES DE PUERTO RICO 969

Secretaria taquigrafa especial en inglés
v espafiol para la Corte Federal, con
experiencia en la tramitacién de

Special secretary-stenographer in Eng-
lish and Spanish (female), for the
Federal Court, with experience in

the procedure in connection with fed- asuntos federales, $1, 000. 00

eral matters, $1, 000. 00 Taguigrafo y bibliotecario, 1, 615. 00
Stenographer and librarian, 1, 615. 00 Taquigrafo, 1,710.00
Stenographer, 1,710.00 Taquigrafo repérter en inglés y espafiol
English-Spanish stenographer-reporter, y encargado del ‘‘Docket’’, 1, 684. 00

in charge of docket, 1, 684. 00 Taquigrafo, 1, 100. 00
Stenographer, 1,100. 00 Oficinista, 1, 200. 00
Clerk, 1, 200. 00 Oficinista, 1, 200. 00
Clerk, 1, 200. 00 Bseribiente encargado de informacién, 1, 000.00
Clerk in charge of information, 1, 000. 00 Chéfer y mecénico, : 1, 000. 00
Chauffeur and mechanie, 1, 000. 00 Dos mensajeros, a $631.75 cada uno, 1, 263. 50
Two messengers, at $631.75 each, 1, 263. 50 Conserje, 631. 75
Janitor, 631.75 -

—— En junto, $54, 004. 25
In all, $54,004. 25

Negociado de Prisiones, Cuentas y Estadisticas,

Bureau of Prisons, Accounts, and Statistics, Sueldos:

Salaries:

Chief of Bureau and Superintendent
of Prisons,

Assistant chief and law clerk of the
bureau,

Clerk,

Inspector of prisons, in charge of in-
vestigations in penal institutions,

Paymaster and bookkeeper,

Clerk,

Clerk,

Clerk,

Clerk and stenographer,

Clerk,

Clerk and property clerk,

Clerk,

Two clerks, at $900 each, _

Stenographer,

Probation officer for delinquent and
abandoned minors,

$4, 000. 00

3, 500. 00
1, 710. 00

1, 500. 00
2, 100. 00
1, 520. 00
1, 520. 00
1,425. 00

» 1, 584. 00

1, 140. 00
1, 452. 00
1,452. 00
1, 800. 00
1, 200. 00

1, 235. 00

Jefe del Negociado y Superintendente
de Prisiones,

Jefe auxiliar y Oficial Juridico ‘del Ne-
gociado,

Oficinista,

Inspector de penales y encargado de
investigaciones en instituciones pe-
nales,

Oficinista pagador y tenedor de libros,

Oficinista,

Oficinista, -

Oficinista,

‘Oficinista y taquigrafo,

Oficinista,

Oficinista y encargado de la pro-
piedad,

Oficinista,

Dos oficinistas, a $900 cada uno,

Taquigrafo,

Oficial probatorio para menores delin-
cuentes y abandonados,

$4, 000. 00

3, 500. 00
1, 710. 00

1, 500. 00
2.100. 00
1, 520. 00
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Janitor, $631. 75 Conserje, $631. 75
Messenger, 631.75 Mensajero, 631. 75
In all, . $28, 401. 50 En junto, $28, 401. 50
Total, Salaries, Office of the Attorney Total, Sueldos, Oficina del Procurador
General, 1 $82,405.75 General, ; $82, 405. 75
General Expenses: Gastos Generales:
Furniture, equipment, typewriting ma- MO]?ﬂia?f'iO, equipo, m.‘ézqumas de escri-
chines, printing and blankbooks, sta- bir, Impresos Y 1’1bros en blanco,
tionery and other incidental expenses, $4,125.00 efectos de escritorio y otros gastos
Water 240. 00 imprevistos, $4, 125. 00
Purchase of law books, 500. 00 Agua, . 240. 00
. . . . Compra de libros de derecho, 500. 00
Printing and binding of the Opinions . N .
Impresién y encuadernacién de las opi-
of the Attorney (eneral, 375. 00 niones del Procurador General 375.00
Litigation fund, 2, 000.00 Fondo para litigios, 2, 000. 00
giiizph and telephione, ?gg gg Telégrato y teléfono, 500. 00
’ . Franqueo, 787.50
Traveling expenses, 1,750. 00 Gastos de viaje, 1, 750. 00
Extradition expenses, 500. 00 Gastos de extradicién, . 500. 00
Premium on insurance of employees, 3, 551. 56 Prima sobre seguro de empleados, 3, b51. 56
In all, $14, 329. 06 En junto, \ $14, 329. 06
. ) in q ral 6, 734.
Total, Office of the Attorney General, $96, 734. 81 Total, Oficina del Procurador General, $96,734. 81
INsTITUCTONES PENALES
PeNAL INSTITUTIONS . L
Penitentiary, Salaries: Penitenciaria, Sueldos:
‘ ’ ’ Jefe, $2, 137. 50
Warden, $2,137. 50 Jefe auxiliar, 1,821. 15
Deputy warden, 1,821.15 Primer oficinista y tenedor de libros, 1,-500. 00
Chlef clerk ar}q bookkeeper, 1, 500. 00 Médico visitante y cirujano, 1,581.75
V1s1t11.1g physician and surgeon, 1,581.75 Practicante, 1, 000. 00
Po«a,ct.zcunte, . . ,1, 000. 00 Dentista de la Penitenciaria y de la
Dentlst‘for. th:e.Pemtentlary and for Chrcel de Distrito de San Juan, 1, 000. 00
the districet jail of San Juan, 1, 000. 00 Oficinista taquigrafo, 1, 235. 00
Clerk and stenographer, 1,235. 00 Oficinista y pagador, 1, 140. 00
Cl.erk and paymaster, 1,140.00 Archivero, 902. 50
File eclerk, 902. 50 Oficinista encargado de la propiedad, 902. 50
Property clerk, 902. 50 Cuatro maestros de escuela, a $840
cada uno, 3, 360. 00

Four school teachers, at $840 each, 3, 360. 00
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Teacher of manual training,
Teacher of carpentry,

Music teacher,

Overseer and field administrator,
Athletic instruetor, :
Assistant overseer and horticulturist,
Master tailor,

Master shoemaker,

Master plumber,

Master electrician,

Toy-shop teacher,

Storekeeper,

Diseciplinary officer,

Sergeant of the guard,

Four corporals, at $722 each,
Twenty-five guards, at $631.75 each,
Night watchman,

In all,

General Expenses:

Food for prisoners,

Subsistence for officials and employees,
at not more than 20 cents a day,
each,

Provided, That in the preparation of food
for prisoners and employees preference
shall be given to the products of the coun-
try.

Fund for discharged prisoners having
no savings from compensation for
work in the institution, at not more
than $5 for each prisoner,

Clothing and shoes for prisoners,

Material for the manufacture of cloth-
ing and shoes for prisoners,

Medicines,

Compensation to prisoners,

Lighting, fuel and power,

Water,

LAWS OF PUERTO RICO

$1, 200. 00
812. 25
900. 00

1, 200. 00
900. 00
650. 75

1,026.00 -

1, 026. 00
1, 026. 00
1, 100. 00

900. 00

1, 045. 00

1, 200. 00

950. 00

2, 888. 00

15,793. 75
480. 00

$65, 175. 00

2, 825. 00

+ 1, 400. 00
6, 750. 00

3, 000. 00
2, 767.20
2, 550. 00
6, 500. 00
5, 000. 00

$49, 678. 15
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Maestro de artes manuales,

Maestro de carpinteria,

Maestro de misica,

Mayordomo ¥ administrador de campo,

Instructor atlético,

Mayordomo auxiliar y hortelano,

Maestro sastre,

Maestro zapatero,

Maestro plomero,

Maestro electricista,

Maestro del taller de juguetes,

Guardalmacén,

Oficial diseiplinario,

Sargento de la guardia,

Cuatro cabos, a $722 cada uno,

Veinticinco guardias, a $631.75 cada
uno,

Guardia sereno,

En junto,

Gastos Generales:

Subsistencia para presos,

Manutencién de funcionarios y em-
pleados a no més de veinte centavos
diarios cada uno,

Disponiéndose, que en la preparacion de los
alimentos para los presos ¥y empleados
debera darse preferencia a los productos
del pais.

Fondo para presos cumplidos que no
tuvieren economias por compensacién
de trabajo en el penal, a no mas de
$5 por preso,

Ropa y calzado para los presos,

Material para la fabricacion de ropa
y calzado para los presos,

Medicamentos,

Compensacién a presos,

Alumbrado, combustible y fuerza,

Agua,

$1, 200. 00
812. 25
900, 00

1, 200. 00
900. 00
650. 75

1, 026. 00

1, 026. 00

1, 026. 00

1, 100. 00
900. 00

1, 045. 00

1, 200. 00
950. 00

2, 888. 00

15,793. 75
480. 00

$65, 175. 00

9, 825. 00

1,400. 00 |

6, 750. 00

3,000. 00
2 767.20
2, 550. 00
6, 500. 00
5, 000. 00

973

$49, 678. 15
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Servicio de franqueo, telégrafo y telé-
fono, equipo, impresos y libros en
blanco, efectos de escritorio, jabén,
materiales para las escuelas y gran-
jas, de limpieza y sanitario, desin-
fectantes y otros gastos imprevistos, $7, 000. 00

Postage, telegraph and telephone serv-
ices, equipment, printing and blank-
books, stationery, soap and cleaning
and sanitary supplies for schools
and farms, disinfectants, and other

ineidental. expenses, $7, 000. 00 ¢
Transportation of prisoners, 200. 00 Transporte de presos, -200. 00
In all, $103, 167, 20 En junto, $103, 167. 20

Provided, That all moneys received by the Penitentiary
from the sale of articles made by the prisoners
therein and of articles in the Penitentiary store shall
be deposited in the Treasury of Puerto Rico in a
trust fund to be known as ‘‘Articles Sold, Compen-
sation to Prisoners, Penitentiary, Trust Fund’’, and
shall be available for the purchase of raw ma;:erial
for future similar work in the shops and of articles
for the store, for the replacement and conservation
of jcools and machinery of the shops, and to pay com-
satlon' to prisoners, part of which eompensatio}l may
be paid to their relatives under such regulations as
the Attorney General may preseribe.

Total, Penitentiary,

San Juan District Jail, Salaries:

J allier, $1, 800. 00
Assistant jailer, 1, 026. 00
Physician, 1’ 026. 00
Practicante, ’ , 855. 00
Clerk, 812‘ 25
School teacher, »:546. 25
School teacher, minors’ ward (full- o

time), 546. 25
Master carpenter and cahinet maker, 855. 00
Two attendants for the minors’ ward,

at $600 each, 1, 200. 00
Storekeeper, ’ 855. 00

Sergeant, 902. 50

$152, 845. 35

Total, Penitenciaria,

Disponiéndose, que todos los fondos recibidos por la

Penitenciaria, procedentes de la venta de objetos
hechos por los presos alli confinados, y de articulos
de la tienda del penal, se depositarén en la Tesoreria
de Puerto Rico, constituyendo un fondo de depdsito
que se denominard ‘‘Venta de Objetos y Articulos,
Compensacién a Presos, Penitenciaria, Fondo de De-
posito”’, y estarén disponibles para la ecompra de
materia prima para futuros trabajos anélogos en los
talleres y de articulos de la tienda, reposicién y con-
servacién de herramientas y maquinaria de los talleres
y para pagar compensacién a los presos, parte de la
cual compensacién podrd pagarse a sus familiares de
acuerdo con los reglamentos que dicte el Procurador

General.

Cércel de Distrito de San Juan,

Sueldos:

Aleaide, $1, 800. 00
Sotalcaide, 1, 026. 00
Médico, 1,026.00
Practicante, 855. 00
Eseribiente, 812. 25
Maestro de escuela, 546, 25
Maestro de escuela para la seccién de

546. 25

menores (full time),

Maestro carpintero y ebanista, 855. 00

Dos ayos para la seccién de menores, a
$600 cada uno, 1, 200. 00
Guardalmacén, 855. 00
902. 50

Sargento,

$152, 845. 35
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Two corporals, at $722 each,
Fifteen guards, at $631.75 each,

In all,

General Expenses:

Lighting, power and water,

Postage, telegraph and telephone serv-
ices, medicines, equipment, printing
and blankbooks, stationery, soap,
cleaning and sanitary supplies for
the school, and other incidental ex-
penses,

In all,
Total, San Juan District Jail,

Arecibo District Jail, Salaries:
Jailer,
Physician,
Practicante,
Clerk,
School teacher (full time),
Two corporals, at $722 each,
Six guards, at $631.75 each,
Nurse for women’s ward,
Needlework teacher,
Assistant nurse,
Female attendant for women,

In all,

General Expenses:

Lighting and water,

Rent of house for jailer,

Postage, telegraph and telephone serv-
ices, medicines, equipment, printing ,
and blankbooks, stationery, soap,
cleaning and sanitary supplies for
the school, andother incidental ex-
penses,

In all,
Total, Arecibo Distriet Jail,

$1, 444.
9, 476.

$2, 075.

2, 575.

$1, 111.
708.
800.
613.
720.

1, 444,
3, 790.
760.
570.
608.
570.

$600.
300.

2, 325.

00

25

00

00

50
00
00
70
00
00
50
00
00
00
00

00
00

00

$21, 344. 50

4, 650. 00

$25, 994. 50

$11, 690. 70

3,225. 00

$14, 915. 70
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Dos cabos, a $722 cada uno,
Quince guardias, a $631.75 cada uno,

En junto,

Gastos Generales:

Alumbrado, fuerza y agua,

Servicio de franqueo, telégrafo y telé-
fono, medicinas, equipo, impresos y
libros en blanco, efectos de escri-
torio, jabén, material para la escuela,
de limpieza y sanitario y otros gas-
tos imprevistos,

En junto,

9, 476.

$2, 075.

Total, Cércel de Distrito de San Juan,

Cdrcel de Distrito de Arecibo, Sueldos:
Alcaide, '
Médico,
Practicante,
Escribiente,
Maestro de escuela (full time),
Dos cabos, a $722 cada uno, .
Seis guardias, a $631.75 cada uno,
Enfermera para la galera de mujeres,
Maestra de labores,
Enfermera auxiliar,
Aya para mujeres,

En junto,

Gastos Generales:

Alumbrado y agua,

Alquiler de casa para el alcaide,

Servicio de franqueo, telégrafo y telé-
fono, medicinas, equipo, impresos y
libros en blanco, efectos de escri-
torio, jabdn, material para la escuela,
de limpieza y sanitario y otros gas-
tos imprevistos,

En junto,

$1,111.
703.
800.
613.
720,
1, 444,
3, 790.
760.
570.
608.
570.

$600.
300.

2, 325.

Total, Cércel de Distrito de Arecibo,

$1, 444. 00

25

00

.00

977

$21, 344. 50

4, 650. 00

$25, 994. 50

50
00
00
70
00
00
50
00
00
00
00

00
00

00

$11, 690. 70

3, 225. 00

$14, 915. 70
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Ponce District Jail, Salories:

Jailer, $1, 500. 00
Physician, with the obligation of ren-

dering service to the Reform Sehool

for Girls, 1, 200. 00
Practicante, 800. 00
Clerk, 600. 00
School teacher (full time), 720. 00
School teacher, 500. 00
Attendant for minors’ ward, 480. 00
Attendant for minors’ ward, 480. 00
Two corporals, at $722 each, 1,444.00
Ten guards, at $631.75 each, 6,317 .80

In all,
General Expenses:

Lighting and water, $600. 00
Postage, telegraph and telephone serv-

ices, medicines, equipment, printing,

blankbooks, stationery, soap, cleaning

and sanitary supplies for the school,

and other incidental expenses, 1, 375. 00

In all,
Total, Ponce District Jail,
Humacao District Jail, Salaries:

- Jailer, $1,111. 50
Agsistant Jailer and storekeeper, 631. 75
Physician, : 720. 00
Practiconte, 527. 25
School teacher, 500. 00
Two corporals, at $722 each, 1,444.00
Six guards, at $631.75 each, 3, 790. 50

In all,
General Expenses:
Lighting and water, $600. 00

Postage, telegraph and telephone serv-
ices, medicines, equipment, printing

14, 041. 50

1, 975.00

$16, 016. 50

$8, 725. 00
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Cdrcel de Distrito de Ponce, Sueldos:

Alcaide,

Médico, con la obligacién de prestar
servicios a la Escuela Reformatoria
de Nifas,

Practicante,

Escribiente,

Maestro de escuela (full fime),

Maestro de escuela,

Ayo para la seccidn de menores,

Ayo para la seccibn de menores,

Dos cabos, a $722 cada uno,

Diez guardias, a $631.75 cada uno,

En junto,

Gastos Generales:

Alumbrado y agua,

Servicio de franqueo, telégrafo y telé-
fono, medicinas, equipo,” impresos y
libros en blanco, efectos de escri-
torio, jabén, material para la escuela,
de limpieza y sanitario y otros gas-
tos imprevistos,

En junto,

Total, Carcel de Distrito de Ponce,

Carcel de Distrito de Humacao, Sueldos:

Alcaide,

Sotalcaide y guardalmacén,
Médico,

Practicante,

Maestro de escuela,

Dos cabos, a $722 cada uno,

Seis guardias, a $631.75 cada uno,

En junto,

Gastos Generales:

Alumbrado y agua,
Servicio de franqueo, telégrafo y telé-
fono, medicinas, equipo, impresos y

$1, 500. 00

1, 200. 00
800. 00
600. 00
720. 00
500. 00
480. 00
480. 00

1, 444. 00

6, 317. 50

$600. 00

1, 375. 00

$1, 111. 50
631.75
720. 00
527.25
500. 00

1, 444. 00
3, 790. 50

$600. 00

979

$14, 041. 50

1, 975. 00

$16, 016. 50

$8, 725, 00
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and blankbooks, stationery, soap,
cleaning and sanitary supplies for
the school, and other incidental ex-
penses,

In all,

Total, Humacao Distriet Jail,

Guayama District Jail, Salaries:

Jailer,

Physician,

Practiconte,

Clerk,

School teacher,

Two corporals, at $722 each,
Six guards, at $631.75 each,

In all,

General Expenses:

Lighting and water,

Rent of house for jailer,

Postage, telegraph and telephone serv-
ives, medicines, equipment, printing
and blankbooks, stationery, soap,
cleaning and sanitary supplies for
the school, and other incidental ex-
penses,

In all,

Total, Guayama District Jail,

Mayagiiez District Jail, Salaries:

Jailer,

Physician,

Practicante,

Clerk,

School teacher,

Two corporals, at $722 each,
Seven guards, at $631.75 each,

In all,

$1, 100.

$1, 105.
612.
527.
631.
500.

1,444,
3, 790.

$500.
300.

1, 000.

$1, 105.
612.
600.
631.
500.

1, 444,
4,492,

00

$1, 700. 00

80
75
25
75
00
00
50

00
00

00

$10, 425. 00

$8, 612, 05

1, 800. 00

$10, 412. 05

80
75
00
75
00

25

$9, 316. 55
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libros en blanco, efectos de eseri-

torio, jabén, material para la escuela;
de limpieza y sanitario y otros gas-
tos imprevistos,

En junto,

$1,100

Total, Carcel de Distrito de Humacao,

Céreel de Distrito de Guayamae, Sueldos:
Alcaide,
Médico,
Practicante,
Escribiente,
Maestro de escuela,
Dos cabos, a $722 cada uno,
Seis guardias, a $631.75 cada uno,

En junto,

Gastos Generales:

Alumbrado y agua,

Alquiler de casa para el alcaide,

Servicio de franqueo, telégrafo y telé-
fono, medicinas, equipo, impresos y
libros en blanco, efectos de escri-
torio, jabén, material para la escuela,
de limpieza y sanitario y otros gas-
tos imprevistos,

En junto,

$1, 105.
612.
527.
631.
500.

1, 444,
3, 790.

$500.
300.

1, 000.

Total, Carcel de Distrito de Guayama,

Céreel de Distrito de Mayagiiez, Sueldos:
Alcaide,
Médico,
Practicante,
Eseribiente,
Maestro de escuela,
Dos cabos, a $722 cada uno,
Siete guardias, a $631.75 cada uno,

En junto,

$1, 105.
612.
600.
631.
500.

1,444,
4, 492,

00

981

$1, 700. 00

$10, 425. 00

80
75
25
75
00
00

50

00

$8, 612. 05

00

00

1, 800. 00

$10, 412. 05

80
75
00
75
00
00

25

9, 316. 55
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General Expenses:
Lighting and water,, $400. 00
Rent of houses for the jail and for the
jailer’s dwelling, 1, 250. 00
Postage, telegraph and telephone serv-
ices, medicines, equipment, printing
and blankbooks, stationery, soap,
cleaning and sanitary supplies for
the school, and other incidental ex-
penses, 800. 00
In all,
Total, Mayagtiez District Jail,

Aguadilla District Jasl, Salaries: :
Jailer, $1,111.50
Physician, $12.75
Practicante, 462. 65
Clerk, 631. 75
School teacher, 500. 00
Two corporals, at $722 each, 1,444. 00
Six guards, at $631.75 each, 3, 790. 50

In all,
General Expenses:
Lighting and water, $400. 00
House rent for jailer, 240. 00
Postage, telegraph and telephone serv-
ices, medicines, equipment, printing
and blankbooks, stationery, soap,
cleaning and sanitary supplies: for
the school, and other incidental ex-
penses, 775. 00
In all,
Total, Aguadilla Distriet Jail,

General Contingent Expenses, District Jails:

Food for prisoners, $75, 000. 00
Transportation of prisoners, 1,725.00
Clothing and shoes for prisoners,

6,075. 00
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Gastos Generales:

983

Alumbrado y agua, $400. 00
Alquiler -de casas para la carcel y para )
el alcaide, 1, 250. 00
Servicio de franqueo, telégrafo y telé-
fono, medicinas, equipo, impresos y
libros en blanco, efectos de eseri-
torio, jabon, material para la escuela,
de limpieza y sanitario y otros gas-
tos imprevistos, 800. 00
$2, 450. 00 En junto, $2, 450. 00
m Total, Cércel de Distrito de Mayagiiez, $11, 766. 55
Cdrcel de Distrito de Aguadilla, Sueldos:
Alcaide, $1, 111. 50
Médico, 612. 75
’ Practicante, 462. 65
Escribiente, 631.75
Maestro de escuela, 500. 00
Dos cabos, a $722 cada uno, 1,444. 00
Seis guardias, a $631.75 cada uno, 3, 790. 50
En junto, $8, 553. 15
$8, 553. 15 )
Gastos Generales:
Alumbrado y agua, $400. 00
Alquiler de casa para el alcaide, 240. 00
Servicio de franqueo, telégrafo y telé-
fono, medicinas, equipo, impresos y
libros en blanco, efectos de eseri-
torio, jabén, material para la escuela,
de limpieza y sanitario y otros gas-
tos imprevistos, 775. 00
En junto, 1, 415. 00
M Total, Cércel de Distrito de Aguadilla, $9, 968. 15
#9,968.15 Gastos Eventuales Generales de las Cdrceles de
Dastrito:
Subsistencia para presos, $75, 000. 00
Transporte de presos, 1,725.00
Ropa y calzado para los presos, 6, 075. 00
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Compensation to prisoners in trades
and other occupations within the dis-
tric jails, a part of which compensa-
tion may be paid to their relatives,
in accordance with regulations of the

Attorney General, $1, 200. 00

Total, General Contingent EXpenses,ﬁ B
District Jails,

Imsular Industrial School for Boys (Industrial
Reform School), Salaries:

Director, $2, 500. 00
School teacher who shall act as prin-

cipal, : 1, 000. 60
Four elementary teachers, at $892.50

each, 3, 570. 00
Teacher of agriculture, 900. 00
Leader of the band and musie in-

structor, 1, 000. 00
Master plumber, 900. 00
Teacher of carpentry, 720. 00
Teacher of carpentry, 540. 00
Master shoemaker, : 804. 00
Master tailor, 900. 00
Master barber, 650. 75
Storekeeper and property clerk, 800. 00 .
Stenographer and elerk, 900. 00
Visiting physician, 950. 00
Dentist, 900. 00
Practicante, 650. 00
Instructor of gymnastics and military

drill, 812. 00
Two head attendants, at $900 each, 1, 800. 00
Seven attendants, at $660 each, '4, 620. 00
‘Person in charge of dairy, ‘ 420. 00
Three servants, at $204 each, 612. 00
Cook, 285. 00
Assistant eook, 218. 50
Chauffeur for bus, 437. 00
Four laundresses, at $170 each, 680. 00

Tn all,

$84, 000. 00

$27, 569, 25
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Compensacién a presos en oficios y
otras ocupaciones dentro de las ecar-
celes de distrito, parte de la cual
compensacién podra pagarse a sus
familiares de acuerdo con los regla-

mentos del Proecurador General, $1, 200. 00

Total, Gastos Eventuales Generales de las
Céarceles de Distrito,

Escuela Industrial Insular para Jovenes
(Escuela Industrial Reformatoria),

Sueldos :
Director, $2, 500, 00
Maestro de escuela que hard de prin-
cipal, 1, 000. 00
Cuatro maestros elementales, a $892.50
3,570.00

cada uno,
Maestro de agricultura, 900. 00
Director de la banda e instructor de

ensefianza de misica, 1, 000. 00
Maestro plomero, 900. 00
Maestro de carpinteria, 720. 00
Maestro de carpinteria, . 540. 00
Maestro zapatero, 804. 00
Maestro sastre, 900. 00
Maestro barbero, 650. 75
Guadalmacén y encargado de la pro-

piedad, ‘ 800. 00
Bstenégrafo oficinista, 900. 00
Médico visitante, . 950. 00
Dentista, 900. 00
Practicante, 650. 00
Instructor de gimnasia y milicia, 812. 00
Dos primeros ayos, a $900 cada uno, 1, 800. 00
Siete ayos, a $660 cada uno, 4, 620. 00
Encargado de la vaqueria, 420. 00
Tres sirvientes, a $204 cada uno, 612. 00
Cocinero, 285. 00
Cocinero auxiliar, 218. 50
Conductor de la guagua, 437. 00

Cuatro lavanderas, a $170 cada una, 680. 00

En junto,

985

$84, 000. 00

$27,569. 25
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General Expenses:
Subsistence for inmates and for em-

ployees, and for sick inmates, $19, 750. 00
Clothing and shoes, 2, 825. 00
Equipment for beds and supplies for

dormitories, shops and farms, 2, 300. 00
Medicines and hospital supplies, 800. 00

School and office supplies, books, post-
age, cleaning and sanitary supplies,
soap, cinema and other ineidental ex- .
penses, 1,525. 00
Gasoline, oil and accessories for the
buses and for the truck for the serv-

ice, and care of animals, etc., 1, 000. 00

Electrical and plumbing supplies, 200. 00

Light and power, 1, 200. 00

Water, ice, and fuel, 875. 00
In all, $30, 475. 00

Total, Insular Industrial School for Boys
(Industrial Reform School),

Provided, That all the moneys received by the Imsular
Industrial School for Boys (Industrial Reform
School) from the sale of articles and for work done
by the inmates inside or outside of the institution,
shall be deposited in the Treasury of Puerto Rico
and shall constitute a trust fund to be known as
““‘Sale of Articles Made and Work Done in the In-

sular Industrial School for Boys (Industrial Reform

School), Trust Fund’’, and shall be applied as fol-
lows: The cost of material used shall be reimbursed
for the purchase of material for future *work, and
the amount of compensation for such work shall be
paid in cash to the inmates doing the work, or in pre-
sents of instruments and tools for the arts and trades,
when they leave the institution; Provided, further,
That proceeds from band concerts shall be deposited
in a fund known as ‘‘Band Fund, Insular Industrial
School for Boys (Industrial Reform School), Trust

$58, 044. 25
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Gastos Generales:
Subsistencia para pupilos y para em-
pleados y para pupilos enfermos,  $19, 750. 00

Ropa y calzado, 2, 825. 00
Equipo para camas y efectos de dor-

mitorio, talleres y granja, 2, 300. 00
Medicinas y efectos de hospital, 800. 00

Material de oficina y escolar, libros,
franqueo, efectos de limpieza y sa-
nitario, jabén, cine y otros gastos
imprevistos, 1, 525.00
Gasolina, aceite y accesorios de guaguas
y camién para el servicio y cuido de

animales, etc. 1, 000. 00
Materiales eléctricos y de plomeria, 200. 00
Luz y fuerza, 1, 200. 00
Agua, hielo y combustible, 875. 00

En junto,

Total, Escuela Industrial Insular para J6-
venes (Escuela Industrial Reformatoria),

Disponiéndose, que todos los fondos recibidos por la
Escuela Industrial Insular para Jévenes (Escuela
Industrial Reformatoria), procedentes de la venta
de objetos y del trabajo que se hiciere por los pupilos
dentro o fuera de la instituciém, se depositaran en la
Tesoreria de Puerto Rico, constituyendo un fondo
de depésito que se denominard ‘‘Venta de Objetos y
Trabajos Hechos en la Hscuela Industrial Insular
para Jévenes (Escuela Industrial Reformatoria),
Fondo de Depdsito’’, y se destinardn de esta manera:
Bl costo de los materiales empleados serd reembolsado
para la compra de materiales para trabajos futuros
y el importe de la compensacién por dichos trabajos
se pagari en dinero a los pupilos que los hicieren, o
en regalos de instrumentos y herramientas para las
artes y oficios al salir aquéllos de la institueidn;
Disponiéndose, ademds, que el producto de los con-
ciertos de la banda, serd depositado en un fondo deno-
minado, ‘“‘Fondo de la Banda, Escuela Industrial
Insular para Jévenes (Escuela Industrial Reforma-

987

$30, 475. 00

$58, 044. 25
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> VS DR R meo toria), Fondo de Depdsito”’, y se invertird en regalos
e instrumentos de misica a los pupilos de Ia banda
al salir de la escuela; en pago de eompensaelorf a los
musicos; dietas a los empleados que acompafien la
banda en conciertos y tocatas en dias festwos' xen
horas extraordinarias de servicio, y en la fidqulslclon
‘de _cualquier material y equipo necesario para la
banda o para la escuela. El Procurador Qeneral pre-
pararé los reglamentos que fueren necesarios en .tales
casos. Los maestros de escuela de l.as Instituciones
Penales y los de la Escuela Industrial Ins.ula.r pa}"a
Jévenes (Escuela Industrial Reformatoma). serén
nombrados a base de contratos anuales, pudiendo el
Procurador General designar maestros de up'penal
a otro en que fueren mAs necesarios Sus Serviclos.

Fund”’, and shall be expended in presents and mu-
sical instruments for the inmates belonging to said
band when they leave the school; in payment of com-
pensation to the members of the band; of per diems
to the employees accompanying the band on concerts
and when it plays on holidays, and in extra hours,
and in the purchase of such material and equipment
as may be necessary for the band or the school. The
Attorney General shall prepare such rules as may be
necessary in such cases. The school teachers of the
penal institutions and those of the Insular Industrial
School for Boys (Industrial Reform School), shall
be appointed by yearly contract. The Attorney Ge-
neral may transfer any teacher from one penal insti-

' i Vifias Delincuentes de Ponce,
' . i J , ormatoria de Nivias
tution to another where his services may he more Escuela Ref

needful. Sueldos: $1. 560. 00
Directora, ’ ‘

Reform School for Delinquent Qirls, ot Ponce, Salaries: Taquigrafa y oficinista, 1, 000. 00
Directress, $1, 560. 00 Dos maestras graduadas, a $800 cada
Stenographer and clerk, 1, 000. 00 una, 1,600.00
Two graded teachers, at $800 each, 1, 600. 00 Maestfa de costura, bordados y calados, 800..00
Teacher of sewing, embroidery and Enfermera principal, 840.00

drawn-work, 800. 00 Enfermera, 720. 00
Head nurse, 840. 00 Guardalmacén y encargada de la pro- ;
Nurse, 720. 00 piedad, r20.00
Storekeeper and property clerk, . 720. 00 Cuatro matronas, a $480 cada una, 1,920. gg
Four matrons, at $480 each, 1, 920. 00 Costurera, N 2(7)8 00
Seamstress, ' 570. 00 Chéfer y mecanico, 228‘ 00
Chauffeur and mechanie, 600. 00 Lavandera, 228. 00
Laundress, 228. 00 Aplanchadora, 300. 00
Ironer, 228. 00 Cocinera, 998. 00
Cook, 300. 00 Cocinera auxiliar, 360. 00
Assistant cook, + 228.00 Sereno, 300: 00
Night watchman, 360. 00 Pebn,
Laborer, 300. 00 . $11, 974. 00
En junto,
In all, $11, 974. 00 Gastos Generales: )
General Ezpenses: Subsistencia para 50 asiladas y 20 $6, 000. 00

Subsistence for fifty inmates and empleados,

twenty employees, $6, 000. 00
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Supplies and equipment for the schools,
shops, kitchen, hospital and dormi-

tories, $1, 000. 00
Clothing and footwear, 1, 0600. 00
Light, power and fuel, 1, 400. 00
Mediecines, 600. 00

Gasoline, accessories for the omnibus-
truck and other necessary incidental
expenses of the school, 800. 00

In all,

Total, Reform School for Delinquent Girls,
at Ponce,

Provided, That the personnel of the Reform School for
Delinquent Girls shall be chosen by the Attorney Gen-
eral from the lists of three eligibles submitted for
the purpose by the Civil Service Commission of
Puerto Rico.

Total, Penal Institutions, Insular Industrial
School for Boys (Industrial Reform
School), and Reform School for Delin-
quent Girls, at Ponce,

Total, Executive Branch,

JupiciaL. BraNcH
Supreme Court, Salaries:

Chief Justice, $10, 500. 00
Four associate justices, at $10, 000 each, 40, 000. 00
Attorney of the Court (Fiscal), 4, 800. 00
Assistant attorney (Act No. 12, August

3, 1932), 3, 000. 00
Secretary-reporter, 4, 500. 00
Assistant secretary and interpreter, 3, 000. 00
Marshal, 3, 000. 00
Assistant reporter (Act No. 100 of

1937), 4, 000. 00
Compiler of Digest, , 3, 600. 00

$10, 800. 00

$22, 774. 00

$417,162. 05

$513, 896. 86
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Para materiales y equipo para las
escuelas, talleres, cocina, hospital y

dormitorios, $1, 000. 00
Ropa y calzado, 1, 000. 00
Alumbrado, fuerza y combustible, 1, 400. 00
Medicinas, 600. 00

‘Gasolina, accesorios para el démnibus-
camién y otros gastos imprevistos
necesarios para la escuela, 800. 00

En junto, $10, 800. 00

Disponiéndose, que todo el personal de la Escuela Re-
formatoria de Nifas Delincuentes deberi ser selec- |
cionado por el Procurador General de acuerdo con
las ternas que al efecto envie la Comisién de Servieio
Civil de Puerto Rico, _
Total, Escuela Reformatoria de Nifias
Delincuentes de Ponce, $22, 774. 00

Total, Instituciones Penales, Escuela I.n-
dustrial para Jévenes (Hscuela Indu§tr1al
Reformatoria), y Escuela Reformatoria de

Nifias Delincuentes de. Ponece, $417,162. 05
Total, Rama Ejecutiva, $513, 896. 86

RaMA JUDICIAL

Tribunal Supremo, Sueldos:

Juez Presidente, $10, 500. 00
Cuatro jueces asociados, a $10,000 cada

uno, 40, 000. 00
Fiseal, 4, 800. 00
Fiscal auxiliar (Ley ntmero 12, de 3

de agosto de 1932), 3, 000. 00
Secretario repdérter, 4, 500. 00
Secretario auxiliar e intérprete, 3, 000. 00
Marshal, 3, 000, 00
Repérter auxiliar, (Ley ntimero 100

de 1937), 4, 000. 00

Compilador del Digesto, 3, 600. 00
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Five private secretaries and law clerks,
one each for the Justices of the Su-
preme Court (Aet No. 22 of July 16,
1935), at $2,500 each,

Stenographer and translator,

Stenographer,

Stenographer,

Stenographer and English proofreader,

Stenographer,

Three court stenographers, at $1,800
each (Act No. 91, approved May 12,
1931),

Property clerk,

Stenographer and eclerk for the reg-
isters of powers of attorney and tes-
taments in charge of the Secretary-
reporter, ‘

Clerk and Spanish proofreader,

Clerk and English proofreader,

Stenographer,

File clerk,

Clerk in charge of the books,

Janitor,

Two bailiffs, at $780 each,

Assistant janitor,

Porter,

Assistant porter,

In all,

General Expenses:

For office supplies, stationery, postage,

printed matter, printing and binding )
of ““Puerto Rico Reports’’, and “De-

cisiones de Puerto Rico’’, and other
necessary incidental expenses; Pro-
vided, That the proceeds from the
sale of the Decisiones and Reports, as

well as of the advance edition of

$12, 500.
2, 500.
2, 070.
2, 070.
1, 900.
1, 900.

5, 400.
1, 680.

1, 500.
1, 680.
1, 200.
1, 800.
1, 500.
1, 500.
935.
1, 560.
660.
660.
480.

00
00

00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00

$119, 895. 00
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Cinco secretarios particulares y ofi-
ciales juridicos para los respectivos
Jueces del Tribunal Supremo, a
$2,500 cada uno, (Ley ntmero 22,
de 16 de julio de 1935),

Taquigrafo y traductor,

Taquigrafo,

Taquigrafo,

Taquigrafo ¥
en inglés,

Taquigrafo,

Tres taquigrafos para la corte, a $1,800
cada uno, (Ley ntimero 91, de 12 de
mayo de 1931),

Oficinista encargado de la propiedad,

Taquigrafo y oficinista para los Re-
gistros de Poderes y Testamentos a
cargo del Secretario repérter,

Oficinista y corrector de pruebas en
espaiiol,

Oficinista y corrector de pruebas en
inglés,

Taquigrafo,

Archivero, .

Oficinista encargado de los libros

Comnserje,

Dos alguaciles, a $780 cada uno,

Conserje auxiliar,

Portero,

Portero auxiliar,

corrector de pruebas

En junto,

Gastos Generales:

Para material de oficina, efectos de
escritorio, franqueo, impresos, Im-
presién y encuadernacién de los
“‘Puerto Rico Reports’” y de las
““Decisiones de Puerto Rico’’, y otros
gastos imprevistos necesarios; Dis-
poniéndose, que el producto de la
venta de las Decisiones y Reports asi
como el de la edicibn avanzada de

1, 500.
1, 680.

1, 200.
1, 800.
1, 500,
1, 500.
1, 560.
660.
660.
480.

$12, 500. 00
2, 500.
2, 070.
2, 070.

00
00
00

.00
.00

.00
.00

00

00

00

00
00

00
00
00

00 -

00

993

$119, 895. 00
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said Dectstones and of the Digest,
shall be covered into the Treasury of
Puerto Rico, and shall constitute a
trust fund for publication of new
volumes and reprinting of exhausted
volumes; And provided, further,
That in order to expedite the publi-
cation of the Puerto Rico Reports so
that the editions of both works, in
English and Spanish, will be pub-
lished simultaneously, the Supreme
Court shall direct the translation of
the Decisiones de Puerto Rico into
English by contract, entrusting said
work to private translators at a rate
of compensation to be fixed by the

Supreme Court, $4, 600. 00
Purchase of law books, 1, 500. 00
Lighting and water, 180. 00
Publication of advance sheets of the

Decisiones of the Supreme Court in

the order in which they are rend-

ered, the Court fixing the selling

price thereof, 720. 00

In all,
Total, Supreme Court,
District COURTS
District Court of San Juan, Salaries:
Judge, $6, 000. 00
Three judges, at $5,800 each, 17, 400. 00
Two prosecuting attorneys, at $5,130°

each, 10, 260. 00
Two secretary-attorneys, at $2,400

each, 4, 800. 00
Two deputy secretary-interpreters, at

$1,900 each, 3, 800. 00
Two deputy secretaries, at $1,5600 each, 3, 000. 00

$7, 000. 00

$126, 895. 00

LEYES DE PUERTO RICO

dichas decisiones y del Digesto se
Depositaré en la Tesoreria de Puerto
Rieo, constituyendo un fondo de de-
posito para los gastos de publicacién
de nuevos volimenes y reimpresién
de los agotados; Y disponiéndose,
ademds, que el Tribunal Supremo, a
fin de avanzar la publicacién de los
Puerto Rico Reports de tal suerte
que la edicién de ambas obras, en
inglés y en espafiol, sea coetanea,
ordenard la traduccién al inglés de
las Decisiones de Puerto Rico por
ajuste, encomendado este trabajo a
traductores particulares al tipo de
compensacién que la Corte Suprema
fije,

Compra de libros de derecho,

Alumbrado y agua,

Publicacién de hojas sueltas o alecances
de las Decisiones del Tribunal Su-
premo, en el orden en que se vayan
emitiendo, fijando la corte su precio
de venta,

En junto,

Total, Tribunal Supremo,

CorTEs DE DISTRITO

Corte de Distrito de San Juan, Sueldos:

Juez,

Tres jueces, a $5,800 cada uno,

Dos fiscales, a $5,130 cada uno,

Dos secretarios letrados, a $2,400 cada
uno,

Dos subsecretarios intérpretes, a $1,900
cada uno,

Dos subsecretarios, a $1,500 cada uno,

$4, 600. 00
1, 500. 00
180. 00

720. 00

995

$7, 000. 00

$126, 895. 00

$6,000. 00

17, 400. 00
10, 260. 00

4, 800. 00

3, 800. 00
3, 000. 00
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Special probation officer, Juvenile
Court of San Juan,

Deputy seeretary and clerk,

Two marshals, at $2,400 each,

Two first deputy marshals, at $1,400
each,

Six second deputy marshals, at $1,200
each,

Five court stenographers, at $1,800
each,

Four stenographers for the judges at
$1,500 each,

Two stenographers for the prosecuting
attorneys, at $1,500 each,

File clerk and librarian,

Assistant file clerk,

Clerk,

Two clerks, at $902.50 each,

Two janitors, at $703 each,

Two messengers, at $665 each,

In all,

$1, 200. 00

1, 300.
4, 800.

2, 800.
7, 200.
9, 000.
6, 000.

3, 000.
1, 410.
1, 000.
1, 300.
1, 805.
1, 406.
1, 330.

00
00

00

00

00

00

00
75
00
00
00
00
00

Provided, That the judges of the District Court of
San Juan may direet the transfer of the deputy
secretaries to any of the sections of the court, accord-
ing to the needs of the service.

District Court of Ponce, Salaries:

Two judges, at $5,630 each,

Two distriet attorneys, at $4,000 each,

Secretary,

Deputy secretary .and interpreter,

Two deputy secretaries,

Marghal,

Two deputy marshals, ~

Two court stenographers, at $1,440
each,

Two stenographers for the judges, at
$1,200 each,

Two stenographers for the distriet at-
torneys,

8, 000.
2, 200.
1, 500.
9,482,
2, 200.
2, 282.

2, 880.
2, 400.

1, 900.

$11, 260. 00

00
00

00,

50
00
50
00
00

00

$88, 811. 75
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Procurador especial, Corte Juvenil de
San Juan, -

Subsecretario oficinista,

Dos méarshals, a $2,400 cada uno,

Dos primeros submarshals, a $1,400
cada uno,

Seis segundos submérshals, a $1,200
cada uno, :

Cinco taquigrafos para la corte, a
$1,800 cada uno,

Cuatro taquigrafos para los jueces, a
$1,500 cada uno,

Dos taquigrafos para los fiscales, a
$1,500 cada wuno,

Archivero y bibliotecario,

Archivero auxiliar,

Oficinista,

Dos oficinistas, a $902.50 cada uno,

Dos conserjes, a $703 cada uno,

Dos mensajeros, a $665 cada uno, .

En junto,

Corte de Distrito de Ponce, Sueldos:

Dos jueces, a $5,630 cada uno,

Dos fiscales, a $4,000 cada uno,

Secretario,

Sub-secretario intérprete,

Dos sub-secretarios,

Mérshal,

Dos sub-mérshals,

Dos taquigrafos para la corte, a $1,440
cada uno,

Dos taquigrafos para los jueces, a

- $1,200 cada uno,

Dos taquigrafos para los fiscales,

$1, 200. 00
1, 300. 00
4, 800. 00

2, 800. 00
7, 200. 00
9, 000. 00
6, 000. 00
3, 000. 00
1,410.75
1, 000. 00
1, 300. 00

1, 805. 00
1, 406. 00

1, 330. 00

Disponiéndose, que los jueces de la Corte de Distrito
de San Juan podrin ordenar el traslado de los sub-
secretarios a cualquiera de las secciones de la corte,
de acuerdo con las necesidades del servicio,

$11, 260. 00
8, 000. 00
2, 200. 00
1, 500. 00
2,482. 50
2,200. 00
2, 282. 50

2, 880. 00

2, 400. 00
1, 900. 00

997

$88, 811. 75
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Clerk, $1, 293. 00 Oficinista, “ $1, 293. 00
One baﬂiff, * 900. 00 Un alguacﬂ, 900. 00
Special probation officer, 900. 00 Procurador especial, 900. 00
In all, $40, 198. 00 En junto, $40, 198. 00
District Court of Mayagiiez, Salaries: Corte de Distrite de Mayagiiez, Sueldos:
Judge, - $5, 630. 00 Juez, , $5, 630. 00
District attorney, 4, 000. 00 Fiscal de distrito, : 4, 000. 00
Secretary, 2, 200. 00 Secretario, 2, 200. 00
Deputy secretary and interpreter, 1, 500. 00 Subsecretario intérprete, 1, 500. 00
Deputy secretary and file clerk, 1, 293. 00 Subsecretario archivero, 1, 293. 00
Marshal, 2, 200. 00 Mérshal, 2, 200. 00
First deputy marshal, 1, 282. 50 . Primer submérshal 1, 282. 50
Second deputy marshal, 1, 000. 00 Segundo submérshal, 1, 000. 00
Court stenographer, 1,241. 65 Taquigrafo para la corte, 1,241. 65
Stenographer for the judge, 1, 200. 00 Taquigrafo para el juez, 1, 200. 00
Stenographer for the district attorney, 1, 000. 00 Taquigrafo para el fiseal, 1, 000. 00
Clerk, 855. 00 Oficinista, 855. 00
Janitor, 631. 75 Conserje, . 631. 75
In all, . 24, 033. 90 En junto, 24, 033. 90
District Court of Arecibo, Salaries: Corte de Distrito de Arecibo, Sueldos:
Judge, . $5, 130. 00 Juez, : $5, 130. 00
Distriet attorney, 3, 600. 00 Fiscal de distrito, 3, 600. 00
Secretary, 2, 200. 00 Secretario, 2,200.00
Deputy secretary and file clerk, 1, 282. 50 Subsecretario archivero, 1, 282. 50
Deputy secretary and interpreter, 1,282.50 Subsecretario intérprete, 1, 282. 50
Marshal, 2, 200. 00 Marshal, 2, 200. 00
First deputy marshal, , 1,105. 80 Primer subméarshal, 1, 105. 80
Second deputy marshal, 902. 50 Segundo submérshal, 902. 50
(First) court stenographer, 1, 241. 65 (Primer) Taquigrafo para la corte, 1, 241. 65
Stenographer for the judge, 902. 50 Taquigrafo para el juez, 902. 50
Stenographer for the district attorney, 1, 000. 00 Taquigrafo para el fiscal, 1, 000. 00
Janitor, 3 631. 75 Conserje, 631. 75
In all, 21, 479. 20 En junto, 21, 479. 20
District Court of Humacao, Salaries: Corte de Distrito de Humacao, Sueldos:
Judge, $5, 130. 00 Juez, $5, 130. 00
‘S?dg‘? (second), 5,130. 00 Segundo juez, 5. 130. 00
striet attorney, 3, 600. 00 Fiscal (de distrito), 3, 600. 00
Distriet attorney (additional), 3, 600. 00

Fiscal adicional, 3,600. 00
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Secretary, $2, 200. 00
Deputy secretary and interpreter, 1,282.50
Deputy secretary, 1,100. 00
Marshal, 2, 200. 00
First deputy marshal, 1,105. 80
Second deputy marshal, 902. 50
Clerk for the office of the marshal, 902. 50
Court stenographer, 1,241.65
Court stenographer, 1,241.65
Stenographer for the judge, 1, 026. 00
Stenographer for the (second) judge, 1, 026. 00
Stenographer for the distriet attorney, 1, 000.00

Stenographer for the office of the
(additional) district attorney, 900. 00
Clerk, 950. 00
Janitor, 631.75

In all,
District Court of Guayama, Salaries:

Judge, $5, 130. 00
District attorney, 3, 600. 00
Secretary, 2, 200. 00

Deputy secretary, file clerk and inter-
preter, 1, 282. 50
Marshal, 2, 200. 00
First deputy marshal, 1,105. 80
. Second deputy marshal, 902. 50
“Court stenographer, 1, 241. 65
Stenographer for the judge, 902. 50
Stenographer for the distriet attorney, 1, 000. 00
Deputy secretary and eclerk, 902. 50
Janitor, 631. 75

In all,
District Court of Aguadilla, Salaries:

Judge, $5, 130. 00
District attorney, 3, 600. 00
Secretary, 2, 200. 00
Deputy secretary and interpreter, 1, 400. 00
Deputy secretary and file clerk, 902. 50

2, 200. 00

$35, 170. 35

21, 099. 20
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Secretario,

Subsecretario intérprete,
Subsecretario,

Mérshal,

Primer submérshal

.Begundo submérshal,

Oficinista para la oficina del méarshal,

Taquigrafo para la corte,

Taquigrafo para la corte,

Taquigrafo para el juez,

Taquigrafo para el segundo juez,

Taquigrafo para el fiscal,

Taquigrafo para la oficina del fiscal
adicional,

Oficinista,

Conserje,

En junto,

Corte de Distrito de Guayama, Sueldos:

Juez,

.Fiscal de distrito,

Secretario, .
Subsecretario, archivero e intérprete,
MArshal,

Primer submérshal,

Segundo submérshal,

Taquigrafo para la corte,

Taquigrafo para el juesz,

Taquigrafo para el fiscal,
Subsecretario oficinista,

Conserje,

En junto,

Corte de Distrito de Aguadalla, Sueldos:

Juez,

Fiscal de distrito,
Secretario,
Subsecretario intérprete,
Subsecretario archivero,
Maérshal,

$2, 200. 00

1,282.
1,100.
2, 200.
1,105.

902.

902.
1,241,
1,241,

1, 026.

1, 026.
1, 000.

900.
950,

631.

$5, 130.
3, 600.
.2, 200.
1,282
2, 200.
1,105.
902.
1,241.
902.

1, 000.
902.
631.

$5, 130.
3, 600.
2, 200.
1, 400.

902.
2, 200.

50
00
00

00

00
00
00
50
00
80
50
65
50
00
50
75

00
00
00
00

50

00

1001

$35, 170. 35

21, 099. 20
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First deputy marshal, $1, 260. 00
Second deputy marshal, 1, 000. 00
Court stenographer, 1,241. 65
Stenographer for the judge, 902. 50
Stenographer for the district attorney, 902. 50
Janitor, : 631. 75
In all,
District Court of Bayamdn, Salaries:
Judge, $5,130. 00
Distriet attorney, 3, 600. 00
Secretary, 2, 200. 00
Deputy secretary and interpreter, 1, 282. 50
Deputy secretary and file clerk, 902. 50
Marshal, 2, 200. 00
First deputy marshal, - 1,105. 80
Second deputy marshal, 902. 50 °
Court stenographer, 1, 241.65
Stenographer for the judge, 902. 50
Stenographer for the district attorney, 780. 00
Janitor, 631.75
In-all,

Provided, That the stenographers for the judges and
prosecuting attorneys of the district ecourts shall be
considered as officers of trust and shall be appointed
by them without need of recommendation by the Civil
Service Commission of Puerto Rico.

General Expenses:

Purchase of law books, $2, 425. 00

Postage, 1, 825. 00

Stationery, printing and blankbooks,
typewriters, cleaning supplies, pur-
chase and repair of furniture, and
other necessary incidental expenses,
for eight district courts, 5, 250. 00

For the preparation, maintenance and
improvement of the sanitary services
of the district courts, 4, 000. 00

Telegraph and telephone, 2, 375.00

$21, 370. 90

20, 879. 20

LEYES DE PUERTO RICO

Primer submérshal, $1, 260. 00
Segundo subméarshal, 1, 000. 00
Taquigrafo para la corte, 1,241. 65
Taquigrafo para el juez, 902. 50
Taquigrafo para el fiseal, 902. 50
Conserje, 631.75
En junto,
Corte de Distrito de Bayamén, Sueldos:
Juez, $5, 130. 00
Fiseal de distrito, 3, 600. 060
Secretario, 2, 200. 00
Subsecretario intérprete, 1,282. 50
Subsecretario archivero, 902. 50
Marshal, 2, 200. 00
Primer submérshal, 1, 105. 80
Segundo subméarshal, 902. 50
Taquigrafo para la corte, 1,241.65
Taquigrafo para el juez, 902. 50
Taquigrafo para el fiscal, 780. 00

Conserje, . 631.75

En junto,

Disponiéndose, que los cargos de taquigrafos de los
jueces y fiscales de las cortes de distrito, se conside-
raran de confianza y serdn nombrados por éstos sin
recomendacién de la Comisidn de Servicio Civil de
Puerto Rico.

Gastos Generales:

Compra de libros de derecho, $2, 425, 00

Franqueo, 1, 825. 00
Material de escritorio, impresos y li-
bros en blanco, miquinas de eseribir,
efectos de limpieza, adquisicién y
reparacién de mobiliario, y otros
gastos imprevistos, necesarios en

ocho cortes de distrito, 5, 250. 00

~ Para la preparacién, conservacién y ‘
mejoramiento de servicios sanitarios

de las cortes de distrito, 4, 000. 00

Telégrafo y teléfono, 2, 375. 00

16003

$21, 370. 90

20, 879. 20
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Lighting and water,

Rent of courthouse for the district
court of Mayagiiez,

Traveling expenses, judges and prose-
cuting attorneys of the district courts
and their stenographers, including
per diems,

Traveling expenses for marshals and
deputy marshals for serving citations
in their respective judicial distriets,
at $10 a month each,

Traveling expenses for marshals and
deputy marshals in the transporta-
tion of prisoners,

Autopsies at $10 each and exhumations
at $30 each,

Fees of witnesses produced by the Gov-
ernment in criminal cases, at the rate
of $1 a day and 8 cents a mile in
going to and returning from court,
if the distance exceeds three miles;
Provided, That when the witness is
an employee of the Insular Govern-
ment he shall be paid his actual trav-
eling expenses and per diems; And
provided, further, That witnesses
from Vieques and Culebra shall be
paid mileage at the rate of ten cents
for each mile traveled,

Fees for jurors and incidental expenses
of jury proceedings, at $2 a day for
each juror and at 5 cents a mile in
going to and returning from ecourt
for all distances over three miles,

Fees for witnesses for the defense in
criminal cases, to be allowed in the
diseretion of the courts, and mileage
for such witnesses, in going to and
from the court, provided the distance
is over three miles, at the rates stated
above for witnesses produced by the

LAWS OF PUERTO RICO

$1, 375. 00

1, 440. 00

2, 750. 00

5, 580. 00

90. 00

4, 000. 00

35, 000. 00

65, 000. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Alumbrado y agua,

Alquiler del edificio para la Corte de
Distrito de Mayagiiez,

Gastos de viaje, jueces y fiscales de las
cortes de distrito y sus taquigrafos,

_incluyendo dietas,

Gastos de viaje para marshals y sub-
mérshals para diligenciar citaciones
en sus respectivos distritos judicia-
les, a $10 mensuales, cada uno,

Gastos de viaje de mérshals y sub-
marshals en la conduccién. de presos,

Autopsias a $10 cada una y exhuma-
ciones a $30 cada una,

Honorarios a testigos de cargo en casos
criminales a razén de $1 por dia y
3 centavos por milla recorrida para
ir al tribunal y regresar si la dis-
tancia excediere de tres millas; Dis-
poniéndose, que cuando el testigo sea
un empleado del Gobierno Insular se
le pagaran los gastos de viaje y -die-
tas; Y disponiéndose, ademds, que
a los testigos procedentes de Vie-
ques y Culebra se les abonard millaje
a razén de diez centavos por milla
recorrida,

Honorarios de jurados y gastos im-
previstos en procedimientos por ju-
rado, a $2 por dia para cada jurado,
v cinco centavos por milla recorrida
para ir al tribunal y regresar si la
distancia excediere de tres millas,

Honorarios a testigos para la defensa
en casos criminales, que serdn con-
cedidos a discrecién de las cortes, y
millaje para los mismos para ir a la
corte y regresar, si la distancia exce-

diere de tres millas, a los tipos que
anteriormente se proveen para testi-

$1, 375. 00

1, 440. 00

5, 580. 00
90. 00

4, 000. 00

35, 000. 00

65, 000, 00
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Government; Provided, That when
the witness is an employee of the
Insular Government, he shall always
be paid for actual traveling expenses
ineurred, and per diems,

Premium on insurance of employees,

In all,

Total, District Courts,

MuniciraL CoURTS

Municipal Courts, Solaries:

Municipal judge at large, who shall act
as law clerk in the Office of the At-
torney General, in accordance with
Act No. 14, approved April 9, 1935,

Prosecuting attorney at large, to act
in municipal eourts, by order of the
Attorney General, ’

Stenographer for the municipal judge
at large, whose office shall be con-
sidered one of trust, and who shall
be appointed by the municipal judge
at large without recommendation of
the Civil Service Commission,

Judge for the Night Court of the Cap-
ital,

Adjunias:
Judge,
Secretary,
Marshal,

Aguadillo:
Judge,
Secretary,
Deputy secretary,
Marshal,
Deputy marshal,

$500. 00
3, 970. 68

$135, 580. 68

$408, 623. 18

$3, 300. 00

2, 200. 00

840. 60

2, 400. 00

1, 910. 00
812. 25
1 812.25

2, 500. 00
1, 168. 50
480. 00
1,176.10
703. 00

LEYES DE PUERTO RICO

gos de cargo; Dispoméndose, que
enando el testigo sea un empleado
del Gobierno Insular, se le pagardn
" siempre los gastos de viaje incurri-
dos y dietas,
Prima sobre seguro de empleados,

En junto,

Total, Cortes de Distrito,

CorrEs MUNICIPALES

Cortes Municipales, Sueldos:

Juez municipal general, quien también
actuard como oficial juridico en la
oficina del Procurador General, de
conformidad con la Ley No. 14, de
9 de abril de 1935,

Tiscal general para actuar en las cor-
tes municipales por orden del Pro-
curador General,

Taguigrafo para el Juez Municipal
General, cuyo nombramiento ‘se con-
siderars de confianza y serd nom-
brado por el Juez Municipal General
sin recomendacién de la Comisién de
Servicio Civil,

Juez para la Corte Nocturna de la
Capital,

Adjuntas:
Juez,
Secretario,
Mérshal,

Aguadilla:
Juez,
Secretario,
Subsecretario,
Mérshal,
Submérshal,

$500. 00
3, 970. 68

1007

$135, 580. 68

$408, 623. 18

$3, 300. 00

2, 200. 00

840. 00

2, 400. 00

1, 910. 00
812.25
812.25

2, 500. 00
1,168. 50
480. 00
1,176. 10
703. 00
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Aflasco:
Judge,
Seecretary,
Marshal,

Arectbo:
Judge,
Secretary,

Assistant secretary, appointed by the
judge of the court,

Marshal,

Deputy marshal,
Bailiff and janitor,

Bayamadn:
Judge,
Secretary,

Deputy secretary,

Marshal,

Deputy marshal,

Cabo Rojo:
Judge,
Secretary,
Marshal,

Caguas:
Judge,
Secretary,

Assistant secretary, appointed by
judge of the court,

Marshal, -

Deputy marshal,

Camuy :
Judge,
Secretary,
Marshal,

Carolina:
Judge,
Secretary,
Marshal,

LAWS OF PUERTO RICO

$1, 910. 00
972. 56
962. 35

9, 800. 00
1, 282. 50

760. 00
1,282.50
703. 00
480. 00

2, 800. 00
1, 282. 50
480. 00
1, 282. 50
720. 00

2, 333. 34
1, 168. 50
1,176.10

2, 800. 00
1, 282.50

760. 00
1, 282. 50
780. 00

+1, 910. 00

972. 56
812. 25

2, 500. 00
972. 56
962. 35

Afiasco:
Juez,
Secretario,
Marshal,

Arecibo:
Juez,
Secretario,

Secretario auxiliar nombrado por el

LEYES DE

juez de la corte,

Marshal,

Subméarshal,

Alguaeil y conserje,

Bayamoén:
Juez,
Secretario,

Subsecretario,

Marshal,

Submarshal,

Cabo Rojo:
Juez,
Secretario,
Mérshal,

Caguas:
Juez,
Secretario,

Secretario auxiliar nombrado por

juez de la corte,

Marshal,

Submarshal,

Camuy:
Juez,
Secretario,
Marshal,

Carolina:
Juez,
Secretario,
Mérshal,

PUERTO RICO

$1, 910. 00
972. 56
962, 35

9, 800. 00
1, 282. 50

760. 00
1, 282. 50
703. 00
480. 00

2, 800. 00
1, 282. 50
480. 00
1,282. 50
720. 00

2, 333. 34
1,168. 50
1,176.10

2, 800. 00
1, 282. 50

760. 00
1, 282. 50
780. 00

1, 910. 00
972. 56
812.25

2, 500. 00
972. 56
962. 35

1009
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Cayey:
Judge,
Secretary,
Marshal,

Ciales:
Judge,
Secretary,
Marshal,

Coamo:
Judge,
Secretary,
Marshal,

Fajardo:
Judge,
Secretary,
Deputy secretary,
Deputy secrétary,
Marshal,
Deputy marshal,

Guayama:
Judge,
Secretary,
Marshal,

Humacao:
Judge,
Seecretary,
Deputy secretary,
Marshal,

Juana Diaz:

Judge,

Secretary,

Deputy secretary (Act No. 90 of May
6, 1938),

Marshal,

Deputy marshal (Act No. 90 of May
6, 1938),

$2, 333,
1, 282.
1, 282.

2, 333.
1,168.
1, 176.

1, 910.
1, 026.
962.

2, 800.
1,168.
480,
456
1, 176.
600.

2, 333.
1, 282.
1,282.

2, 500.
1, 168.

480.
1,176.

" 1,910
1, 026.

480.
962.

480.

33
50
50

33
50
10

00

00

35

00
50
00
00
10
00

33
50
50

00
50
00
10

00
00

00
35

00

LEYES DE PUERTO RICO

Cayey:
Juez,
Secretario,
Marshal,

Ciales: -
Juez,
Secretario,
Mérshal,

Coamo:
Juez,
Secretario,
Mérshal,

Fajardo:
Juez,
Secretario,
Subsecretario,
Subsecretario,
Mérshal,
Subméarshal,

Guayama :
Juez,
Secretario,
Marshal,

Humacao:
Juez,
Secretario,
Subsecretario,
Marshal,

Juana Diaz:

Juez,

Secretario,

Subsecretario (Ley No. 90, de 6 de
mayo de 1938),

Mérshal,

Submérshal (Ley No., 90, de 6 de
mayo de 1938),

$2, 333,
1, 282.
1, 282,

2, 333,
1, 168.
1, 176.

1, 910.
1, 026.
962.

2, 800.
1, 168.
480.
456.
1, 176.
600.

2, 333,
1, 282.
1,282

2, 500.
1, 168.
.00
.10

33
50
50

33
50
10

00
00

00
50
00
00
10
00

50
50

00
50
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Lares:
Judge, $1, 910. 00
Secretary, 812. 25
‘Marshal, 812. 25
Manati:
Judge, 2,333.33
Secretary, 1, 026. 00
Marshal, 962. 35
Mayagiiez:
Judge, 2, 800. 00
Secretary, 1,282, 50
Assistant secretary, 760. 00
Marshal, 1,282.50
Deputy marshal, 703. 00
Orocovis:
Judge, 1, 910. 00
Secretary, 1, 026. 00
Marshal, 962. 35
Patillas:
Judge, 1, 910. 00
Secretary, 972. 56
Marshal, 962. 35
Ponce, First Section:
Judge, 2, 800. 00
Secretary, 1,282.50
Agsistant secretary, 760. 00
Marshal, 1, 282. 50
Deputy marshal, 900. 00
Ponce, Second Section:
Judge, 2, 800. 00
Secretary, 1, 282. 50
Assistant secretary, 760. 00
Marshal, 1, 282. 50
Deputy marshal, 900. 00
Assistant secretary for the first and
second sections of the Municipal
Court of Ponce, appomted by the
e - 760.00

judges of qald court;-

LEYES DE PUERTO RICO

Lares:
Juez,
Secretario,
Marshal,

Manati:
Juez,
Secretario,
Mérshal,

Mayagiiez:
Juez,
Secretario,
Secretario auxiliar,
Marshal,
Submérshal,

Orocovis:
Juez,
Secretario,
Mérshal,

Patillas:
Juez,
Secretario,
Maérshal,

Ponce, Seccion Primera:
Juéz,
Secretario,
Secretario auxiliar,
Mérshal,
Submaérshal, -

Ponce, Seccion Segunda:

Juez,

Secretario,

Secretario auxiliar,

Marshal,

Submaérshal,

Secretario auxiliar para las secciones
primera y segunda de la Corte Mu-
nicipal de Ponce, nombrado por los
jueces de dicha corte,

$1, 910.
812.
812.

2, 333.
1, 026.
962.

2, 800.
1, 282.
760.
1, 282.
703.

1, 910.
1, 026.
962.

1, 910.
972.
962.

2, 800.
1, 282.
760.
1, 282.
900.

2, 800.
1, 282.
760.
1, 282.
900.

760.

00
50
00
50
00

00
00
35

00
56
35

00

50 -
00 -

50
00

00
50
00
50
00

00
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Rio Grande:
Judge,
Secretary,
Marshal,

Rio Piedras:
Judge,
Secretary,

Assistant secretary,
Marshal,

Salinas: -
Judge,
Secretary,
Marshal,

San Germdn:
Judge,
Secretary,
Deputy secretary,
Marshal,
Deputy marshal,

San Juan, First Section:
Judge,
Secretary,
Assistant secretary,
Deputy secretary,
Deputy secretary,
Marshal,
Deputy marshal,

San Juan, Second Section:
Judge,
Secretary,
Assistant secretary,
Deputy secretary,
Deputy secretary,
Marshal,
Deputy marshal,

San Juan, Third Sections
Judge,
Secretary,

$2, 333. 33
1,168. 50
1,176.10

2, 800. 00
1, 282. 50

760. 00
1, 282.50

1, 910. 00
812.25
812.25

2, 333. 33
1, 282. 50
480. 00
1, 282. 50
600. 00

2, 800. 00
1, 282. 50
840. 00
570. 00
570. 00
1, 282. 50
900. 00

2, 800. 00
1,282.50
840. 00
570. 00
570. 00
1,282.50
900. 00

2, 800. 00
1, 282. 50

LEYES DE PUERTO RICO

Rio Grande:
Juez,
Secretario,
Mérshal,

Rio Piedras:
Juez,
Secretario,
Secretario auxiliar,
Marshal,

Salinas :
Juez,
Secretario,
Mérshal,

Saon Germdan:
Juez,
Seeretario,
Subsecretario,
Mérshal,
Submarshal,

San Juan, Seccion Primera:

Juez,
Secretario,
Secretario auxiliar,
Subsecretario,
Subsecretario,
- Marshal,
Submérshal,

San Juan, Seccion Segunda:

Juez,

Secretario,
Secretario auxiliar,
Subsecretario,
Subsecretario,
Marshal,
Submaérshal,

San Juan, Seccion Tercera:

Juez,
Seecretario,

$2, 333. 33
1,168. 50
1,176.10

9, 800. 00
1, 282. 50

760. 00
1, 282. 50

1, 910. 00
812. 25
812. 25

2, 333. 33
1, 282. 50
480. 00
1, 282. 50
600. 00

2, 800. 00
1, 282. 50
840. 00
570. 00
570. 00
1, 282. 50
900. 00

2, 800. 00
1, 282. 50
840. 00
570. 00
570. 00
1, 282. 50
900. 00

2, 800. 00
1,282.50

1015
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LEYES DE PUERTO RICO 1017
Assistant secretary, $840. 00 Secretario auxiliar, $840. 00
Deputy secretary, , 570. 00 Subsecretario, 570. 00
Deputy secretary, 570. 00 Subsecretario, 570. 00
Marshal, 1, 282. 50 Mérshal, 1, 282. 50
Assistant marshal, 1, 080. 00 Mérshal auxiliar, 1, 080. 00
Deputy marshal, 900. 00 Submérshal, ’ 900. 00
Janitor and messenger for the munici- Conserje y mensajero para las cortes
pal courts of San Juan, 600. 00 municipales de San Juan, 600. 00
San Lorenzo: San Lorenzo:
Judge, 2, 500. 00 Juez, 2, 500. 00
Secretary, 1, 026. 00 Secretario, 1, 026. 00
Marshal, 962. 35 Mérshal, 962. 35
San Sebastidn: San Sebastidn:
Judge, 1, 910. 00 Tuez, 1, 910. 00
Secretary, 812. 25 Seeretario, 812. 26
Marshal, 812.25 Mérshal, 812. 25
Toa Alta: Toa Alta:
Judge, 2,333.33 Juez, 2,333. 33
Secretary, 1,168. 50 Secretario, 1,168.50
Marshal, 1,176.10 Mérshal, 1,17 6‘7 10
Utuado: Utuado:
Judge, 1, 910. 00 Juez, : 1, 910. 00
Secretary, 1, 026. 00 Secretario, 1, 026. 00
Marshal, 962. 35 Méxrshal, 962. 35
Vega Baja: Vega Baja:
Judge, 2, 333. 33 7 Juez, 2, 333. 33
Secretary, 1, 168. 50 Secretario, 1, 168. 50
Marshal, 1,176.10 Marshal, 1,176.10
Yabucoa: Yabucoa: ’
Judge, . 2,333.33 Juez, 2,333. 33
Secretary, 1, 026. 00 Secretario, 1, 026. 00
Deputy secretary, : 456,00 Subsecretario, 456, 00
Marshal, ' 962. 35 Mérshal, 962. 35
Yauco: Yauco:
Judge, 2,333.33 Juez, 2,333. 33
Secretary, . 1,168.50 Secretario, 1,168. 50
Marshal, ~1,176.10 Marshal, 1,176.10
In all, $205, 670. 03 En junto, $205, 670. 03
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General Expenses: _ _

Stationery, printing and blankbooks,
typewriters, cleaning supplies, pur-
chase and repair of furniture, and
other necessary incidental expenses,
for 38 municipal courts,

Rent of courthouses, municipal courts,

Traveling expenses, municipal ecourt
officers, including a per diem of $2
in connection with the trial of cases
outside of the district capitals, and
investigations; Provided, That the
officers of the municipal court of
Fajardo, when they go to Vieques
or Culebra to hold court, shall re-
ceive per diems at the rate of four
(4) dollars a day,

Traveling expenses for the marshals of
the municipal courts for serving cita-
tions, both civil and criminal, in
their respective judicial distriets, at
$5 a month each,

Traveling expenses for the marshals of
municipal courts outside their re-
spective judicial districts and for
transportation of prisoners,

Fees .of witnesses produced by the

" Government in eriminal cases, at the
rate of one dollar a day and 3 cents
a mile traveled in going to and re-
turning from court for all distances
over three miles; Provided, That
when the witness is an employee of
the Insular Government, he shall be
paid his actual traveling expenses
and per diems,

Fees for medical experts in cases of
insanity,

LAWS OF PUERTO RICO

s

$8, 875. 00
11,125. 00

4, 250. 00

3, 955. 00

2, 000. 00

6, 450. 00

450. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Gastos Generales:

Material de escritorio, impresos y libros
en blanco, maquinas de escribir, efec-
tos de limpieza, adquisicién y repa-
racién de mobiliario y otros gastos
imprevistos necesarios para 38 cortes
municipales,

Alquiler de casas para las cortes muni-
cipales,

Gastos de viaje de funcionarios de cor-
tes municipales, incluyendo dietas de
dos délares en conexién con las vistas
de causas fuera de las capitales de
distrito, e investigaciones; Dispo-
niéndose, que los funcionarios de la
Corte Municipal de Fajardo cuando
se trasladen a Vieques o Culebra a
celebrar sesién, percibiran dietas a
razén de $4 diarios,

Gastos de viaje de los marshals de las
cortes municipales para diligenciar
citaciones civiles y criminales en sus
respectivos distritos judiciales a ra-
zén de $5 mensuales cada mérshal,

Gastos de viaje de los mérshals de las
cortes municipales, fuera de sus res-

. pectivos distritos judiciales y para la
conducecién de presos,

Honorarios a testigos de Vcargo en casos
criminales, a razén de un délar dia-
rio y 3 centavos por milla recorrida
para ir al tribunal y regresar si la
distancia excediere de tres millas;
Disponiéndose, que cuando el testigo
sea un empleado del Gobierno Insu-
lar, se le pagardn los gastos de viaje
incurridos y dietas,

Honorarios de peritos médicos en casos
de demencia,

$8, 875. 00

11,125. 00

4, 250. 00

2, 000. 00

6, 450. 00

450. 00
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Postage, $1, 600. 00
Telegraph and telephone, : 2, 025. 00
In all, $40, 730. 00
Total, Municipal Courts, $246, 400. 03
Prace Courts
Peace Courts, Salaries:
Fifty-six justices of the peace, at $720
each, $40, 320. 00
Total, Peace Courts, $40, 320, 00
REecistrIES OF PROPERTY
Office at San Juan (two sections),
Salaries:
Two registrars, at $3,400 each, $6, 800. 00
Two chief officials, at $1,615.95 each, 3,231. 90
Official, _ 1, 615, 95
Eight clerks, at $1,010.47 each, 8, 083. 76
Janitor and messenger, 600. 00
In all, $20, 331. 61

Provided, That the Attorney General shall
assign the employees of the Registry of
Property of San Juan to duty in Section
1 and Section 2 of said registry, according
to the needs of the business thereof, and
shall have power to transfer the em-
ployees of one registry of property to
another when the needs of the service so
require.

Office at Ponce, Salaries:

Registrar, $3, 200. 00

Chief clerk, i . 1, 256. 85

Five clerks, at $852.86 each, 4, 264. 30
In all,

8,721.15

LEYES DE PUERTO RICO 1021
Franqueo, $1, Gg(: 88
Telégrafo y teléfono, ) 2, 025.
En junto $40, 730. 00

e = i g

Total, Cortes Municipales, $246, 400. 03

CorTES DE Paz

Cortes de Paz, Sueldos:

Cincuenta y seis jueces de paz, a $720
cada uno, $40, 320. 00

Total, Cortes de Paz, $40, 320. 00

REGISTROS DE LA PROPIEDAD

Oficina de San Juan (dos secciones),

Sueldos:
Dos registradores, a $3,400 cada uno, $6, 800. 00

Dos primeros oficiales, a $1,615. 95 ca-

da uno, 3,231.90

Oficial 1,615.95

Ocho escribientes, a $1,010.47 cada uno,  8,083.76

Conserje mensajero, . 600. 00
En junto, $20, 331.-61

Disponiéndose, que el Proeurador Geperal designara los
empleados del Registro de la Propledad'de San .Juan
que deberan prestar servicios en las secciones primera
y segunda de dicho registro de acuerdo con las exi-
gencias del mismo; y tendrd poder para trasladar
los empleados de un registro de la propiedad a (Ttljo,
cuando asi lo justifique la conveniencia del servicio.

Oficina de Ponce, Sueldos:
Registrador, $3, 200. gg
Primer oficinista, . 1, 256.
(inco escribientes, a $852.86 cada uno, 4, 264.30

En junto, 8,721.15
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Office at Mayagiiez, Salaries:

Registrar,

Chief clerk,
Three clerks, at $852.86 each

In all,

Office at Arecibo, Salaries:

Registrar,

Chief eclerk,
Four clerks, at $852.86 each,

In all,

Office at Sen Germdn, Salaries:

Registrar,

Chief elerk,
Three clerks, at $852.86 each,

Clerk,

In all,

Office at Humacao, Solaries:

Registrar,

Chief clerk,
Three clerks, at $352.86 each,

In all,

Office at Caguas, Salaries:

Registrar,

Chief elerk,
Five clerks, at $852.86 each,

In all,

Office at Guayama, Salaries:

Registrar,
Chief clerk,

Four clerks, at $852.86 each,

In all,

&
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$3, 200. 00
1,161. 09
2, 558. 58

$3, 200. 00
1,161.09
3,411. 44

$3, 000. 00
1,161. 09
9, 558. 58

540. 00

$3, 000. 00
1,161. 09
2, 558. 58

T ————————

$3, 000. 00
1,161. 09
4, 264. 30

A ————————
£l
5

$3, 000. 00
1,161.09
3,411. 44

e

$6, 919. 67

7,772.53

7, 259. 67

6, 719. 67

8, 425. 39

7,572. 53
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Oficina de Mayagiiez, Sueldos:
Registrador, $3, 200. 00
Primer oficinista, 1,161.09
Tres escribientes, a $852.86 cada uno, 2,558.58

En junto,

Oficina de Arecibo, Sueldos:
Registrador, $3, 200. 00
Primer oficinista, 1,161.09
Cuatro escribientes, a $852.86 cada uno, 3,411.44

En junto,

Oficina de San Germdn, Sueldos:

Registrador, $3, 600. 00

Primer oficinista, 1,161.09

Tres escribientes, a $352.86 cada uno, 2,558.58

Eseribiente, 540. 00
En junto,

Oficina de Humacao, Sueldos:

Registrador, ’ $3,.000. 00
Primer oficinista, 1,161.09
Tres escribientes, a $852.86 cada uno, 2,558.58

En junto,

Oficina de Caguas, Sueldos:

Registrador, $3, 000. 00
Primer oficinista, 1,161. 09
Cinco escribientes, a $852. 86 cada uno, 4, 264. 30

En junto,

Oficina de Guayama, Sueldos:
Registrador, $3, 000. 00
Primer oficinista, . 1,161.09
Cuatro escribientes, a $852.86 cada uno, 3,411.44

En junto,

1023

$6, 919. 67

7,772.53

7,259. 67

6, 719. 67

8, 495. 39

7, 572. 53
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Office at Aguadilla, Salaries:

Registrar, $3, 000. 00

Chief clerk, 1,161. 09

Three clerks, at $852.86 each, 2, 558. 58
- In all,

Office at Utuado, Salaries: 4
Registrar, $2, 400. 00
Chief clerk, 1,077.30
Two clerks, at $718.20 each, 1, 436. 40

In all,

General Expenses:
For bookeases, office supplies, stationery,
postage, furniture, blankbooks, bind-
ing and rebinding of books, and other
incidental expenses, $4, 750. 00
Rent of offices for registries, 3, 486. 00

In all,
Total, Registries of Property,
Total, Judicial Branch,

Total, Department of Justice,

DePARTMENT OF FINANCE

Office of the Treasurer, Salaries:

Treasurer, $6, 000. 00
Superintendent of Internal Revenue ‘
and Assistant Treasurer, 4, 300. 00
General tax inspector, with all the
powers conferred on internal-revenue
agents, 4, 000. 00
Official in charge of matters of a legal
- 2, 600. 00

nature, - -

$93, 591. 59

$6, 719. 67

4,918.70

8, 236. 00

$915, 829. 80

$1, 429, 726. 66
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Oficing de Aguadilla, Sueldos:
Registrador, $3, 0600. 00
Primer oficinista, ‘ 1,161.09
Tres escribientes, a $852.86 cada uno, 2, 558,58
En junto, $6, 719. 67
Oﬁcma- de Utuado, Sueldos:
Registrador, $2, 400. 00
Primer oficinista, 1,077.30
Dos escribientes, a $718.20 cada uno, 1, 436. 40
En junto, 4,913.70
Gastos Generales:
Para armarios, material de oficina,
efectos de -escritorio, franqueo, mue-
bles, libros en blanco, encuaderna-
cién y reencuadernacién de libros y
otros gastos imprevistos, $4, 750. 00
Para alquiler de oficinas para los regis-
tros, 3, 486. 00
En junto, 8, 236. 00
Total, Registros de la Propiedad, $93, 591. 59

Total, Rama Judicial,

Total, Departamento de Justieia,

DEPARTAMENTO DE HACIENDA

Oficina del Tesorero, Sueldos:

Tesorero, , - $6, 000. 00
Superintendente de rentas internas y
tesorero auxiliar, : 4, 300. 00

Inspector general de contribuciones,

con todas las facultades concedidas a

los agentes de rentas internas, 4, 000. 00
Oficial a cargo de los asuntos de natu-

raleza legal, 2, 600. 00

$915, 829. 80

$1, 429, 726. 66
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Law clerk, $2, 600. 00
Law clerk, 2, 600. 00
Investigation coordinator official, - 1, 500. 60
Seeretary and stenographer, 1, 800. 00
Stenogrépher and translator, 1, 140. 00
" File and mail clerk, 950. 00
Chauffeur, 1, 000. 00
Messenger and manual laborer, 570. 00

Total, Salaries, Office of the Treasurer,

Bureaw of Accounts and Office of the
Paymaster, Salaries:

Paymaster and Chief of Bureau, with
all the powers conferred on internal-
revenue agents,

Assistant paymaster and assistant chief,
with all the powers conferred on in-
ternal-revenue agents,y

Second assistant paymaster,

Three examiners of collectors’ offices,
with all the powers conferred on in-

' ternal-revenue agents, at $1,900 each,

Two examiners of collectors’ offices,
with all the powers conferred on in-
ternal-revenue agents, at $1,805 each,

Examiner of collectors’ offices, with all
the powers conferred on internal-
revenue agents,

Stenographer,

Seven clerks, at $1,425 each,

Stenographer,

Five clerks, at $1,140 each,

Five clerks, at $950 each,

Clerk,

Clerk,

Four clerks, at $812 each,

Messenger,

$3, 500. 00

2, 600. 00
1,710.00

5,700. 00

3, 610. 00

1, 500. 00
1, 350. 00
9, 975. 00
1,140. 00
5,700. 00
4,750. 00

902. 50

812.25
3, 248. 00

631.75

$29, 060. 00
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Oficial juridieo,

Oficial juridico,

Oficial coordinador de investigaciones,

Secretario y taquigrafo,

Taquigrafo y traductor,

Archivero y encargado de la correspon-
dencia,

Choéfer, 7

Mensajero v encargado de oficios ma-
nuales,

$2, 600. 00
2, 600. 00
1, 500. 00
1, 800. 00
1, 140. 00

950. 00
1, 000. 00

570. 00

Total, Sueldos, Oficina del Tesorero,

Negociado de Cuentas y Oficina del Pagador,

Sueldos:

Pagador y jefe del Negociado, con to-
dos los poderes conferidos a los agen-
tes de rentas internas,

Pagador y jefe auxiliar, con todos los
poderes conferidos a los agentes de
rentas internas, ‘

Segundo pagador auxiliar,

Tres inspectores de colecturias, con to-
dos los poderes conferidos a los agen-
tes de rentas internas, a $1,900 cada
uno, v

Dos inspectores de colecturias, con to-
dos los poderes conferidos a los agen-
tes de rentas internas, a $1,805 cada
uno,

Inspector de colecturias, con todos los
poderes conferidos a los agentes de
rentas internas,

Taquigrafo,

Siete oficinistas, a $1,4256 cada uno,

Taquigrafo,

Cinco oficinistas, a $1,140 cada uno,

Cinco oficinistas, a $950 cada uno,

QOficinista,

Oficinista,

Cuatro oficinistas, a $812 cada uno,

Mensajero,

$3, 500. 00

2, 600. 00
1,710.00

5, 700. 00

3, 610. 00

1, 500. 00
1, 350. 00
9, 975. 00
1, 140. 00
5, 700. 00
4,750, 00

902. 50

812.95
3, 248. 00

631.75

1027

$29, 060. 00
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$631. 75
631. 75

Porter,
Janitor,

Total, Salaries, Bureau of Accounts and

Office of the Paymaster,
Bureau of Property Tawes, Salaries:
Chief of Bureau, with all the pow-
ers conferred on internal-revenue
agents, $3, 300. 00
Assistant Chief, with all the powers
conferred on internal-revenue agents, 2, 600. 00
Stenographer and translator, 1, 539. 00
Clerk, 1, 425.00
Clerk, 1, 140. 00
Clerk, 1, 000. 00
Typist, 684. 00
Messenger, 631. 75
Division of Assessments:
Corporation assessor in charge of irri-
gation-tax matters, who shall have
all the powers conferred on internal-
revenue agents, 2, 470. 00
(Jeneral assessor, with all the powers
conferred on internal-revenue agents, 2, 137.50
Four assessors, with all the powers
conferred on internal-revenue agents,
at $1,900 each, 7, 660. 00
Four assessors, with all the powers con-
ferred on internal-revenue agents, at
$1,710 each, 6, 840. 00

FEleven assessors, with all the powers

conferred on internal-revenue agents, 16, 240. 00
Clerk, 1, 425. 00
Clerk, 1, 140. 00
Three clerks, at $950 each, 2, 850. 00

$48, 393. 00

IL,EYES DE PUERTO RICO

Portero, . $631. 75
Conserje, 631. 75

Total, Sueldos, Negociado de Cuentas y Ofi-

cina del Pagador,

Negociado de Contribuciones sobre la Propiedad,
Sueldos:
Jefe del Negociado, con todos los pode-
res conferidos a los agentes de rentas

internas, $3, 300. 00
Jefe Auxiliar, con todas las facultades

otorgadas a los agentes de rentas

internas, 2, 600. 00
Taquigrafo y traductor, 1, 539. 00
Oficinista, 1, 425. 00
Oficinista, 1, 140. 00
Oficinista, 1, 000. 00
Mecandgrafo, 684. 00
Mensajero, 631. 75

Seccién de Tasaciones:

Tasador de corporaciones encargado de

los asuntos relacionados con las con-

tribuciones del Riego, y quien ten-

dra todas las facultades otorgadas a

los agentes de rentas internas, 2,470. 00
Tasador general, con todas las faculta-

des otorgadas a los agentes de ren-

tas internas, 2,137.50
Cuatro tasadores, con todas las facul-

tades otorgadas a los agentes de ren-

tas internas, a $1,900 cada uno, 7, 600. 00
Cuatro tasadores, con todas las facul-

tades otorgadas a los agentes de ren-

tas internas, a $1,710 cada uno, 6, 840. 00
Onece tasadores con todas las facultades

otorgadas a los agentes de rentas in-

ternas, 16, 240. 00
Oficinista, 1, 425, 00
Oficinista, 1, 140. 00
Tres oficinistas, a $950 cada uno, 2, 850. 00

1029

$48393. 00
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: 7,310.25
N}“ clerks, at $8.12'25 ealmehl,{ d s $ _ Nueve oficinistas, a $812.25 cada uno,  $7, 310.25
Sm. 'property-liexil‘swlg $G7§](C) za cah ' 4 900. 00 Seis oficinistas para la revisién de pro- ‘
s Slsiiant e 8 ’ ’684‘ 00 piedad y tasadores auxiliares, $700
lerk, ’ cada uno 4, 200. 00
Three clerks, at $703 each, 2,109.00 Oficinista, 684. 00
Tres oficinistas, a $703 cada uno, 2,109. 00

Attachment Diwviston:
Chief of Division, with all the powers
conferred on internal-revenue agents, 2, 400.00

Seccién de Embargos:
Jefe de la seccién, con todas las facul-

Clerk, 1,140.00 tades otorgadas a los agentes de ren-
Clerk and messenger, 600. 00 tas internas, 2, 400. 00
Two clerks, at $812.25 each, with all Oﬁc%n%sta, - 1,140.00
the powers conferred on internal- Oﬁclmst-a‘ mensajero, 600. 00
«  revenue agents k 1, 624. 50 Dos oficinistas, a $812.25 cada uno, con
’ todas las facultades de agentes de
Collection and Claim Division: rentas internas, | 1, 624. 50
Chief of Division and accountant, 2, 200. 00 Seccion de Cobros y Reclamaciones:
Claim Clerk, 2, 052. 00 Jefe de la seccién y contador, 2, 200. 00
Clerk, 1, 425. 00 Oficinista encargado de las reclamacio-
Assistant claim clerk, 1, 140. 00 nes, ‘ 2, 052. 00
Clerk, 950. 00 Oficinista, ‘ 1,425. 00
Clerk, 1, 140. 00 Oficinista auxiliar, encargado de recla-
Clerk, 1, 000. 00 mf:te}ones, 1,140. 00
Three clerks, at $312.25 each, 2, 436. 75 822:;::: ) gzg. 88
Clerk, | 900. 00 Oficinista, 1,000, 00
Statistical, Tax Deferment and Preparation ggisin(i)sfi(;mmas, a $812.25 cada uno, 2, ggg gg
of Receipts Division: ’ .
Chief of Division, : 1, 900. 00 Seccion de Estodisticas, Aplazamiento de Contribuciones
Clerk, 1, 500. 00 y Preparacién de Recibos.:
Two clerks, at $900 each, 1, 800. 00 Jefe. de la seccidn, 1, 900. 00
Typist, *950.00 gﬁ01n1st§t,_ 1, 500. 00
Four clerks, at $840 each, 3, 360. 00 MOS oficinistas, & $900 cada uno, 1, 800. 00
ecanégrafo, 950. 00
Clerk, 684. 00 Cuatro oficinistas, a $840 cada uno, 3, 360. 00
Oficinista, 684. 00

Inheritance Tax Division:
Chief of Division and inheritance as-
sessor, with all the powers conferred

Seccion de Herencias:
Jefe de la seccién y tasador de heren-
cias, con todas las facultades otorga-
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on internal-revenue agents and as- das a los agentes de rentas internas
§€ssors, $2, 200. 00 v tasadores, $2, 200. 00
Clerk and stenographer, 950. 00 Oficinista v taquigrafo, 950. 00

Total, Sueldos, Negociado de Contribuciones

i ; 99, 677.75
Total, Salaries, Bureau of Property Taxes, $99,6 sobre 1a Propiedad, 499, 677. 75

Collectors of Internal Revenue:

Oollectors of Internal Revenue, who shall
have all the powers conferred on internal-
revenue agents and assessors:

Colectores de rentas internas:

‘Colectores de rentas internas, que tendrdn todas las
facultades otorgadas o los agentes de rentas mternas
y tasadores:

Collector, San Juan, $2, 400. 00 Colector, San Juan, $2. 400. 00
Clerk, 1, 425. 00 .
Oficinista, : 1, 425. 00
Clerk, 1,050.00 Oficinista, 1, 050. 00
Clerk, 1, 050. 00 Oficinista, 1, 050. 00
Clerk, 900. 00 Oficinista, 900. 00
Two clerks, at $650.75 each, 1,301. 50 Dos oficinistas, a $650.75 cada uno, 1, 301. 50
Two clerks, who shall act as receiving Dos oficinistas y receptores, a $600 ca-
clerks, at $600 each, 1, 200. 00 da uno, 1, 200. 00
Clerk, 600. 00 Oficinista, 600. 00
Messenger, 462. 65 Mensajero, 462. 65
Four clerks, at $600 each, 2, 400. 00 Cuatro oficinistas, a $600 cada uno, 2, 400. 00
Collector, Santurce, 2, 200. 00 Colector, Santurce, 2, 200. 00
Two clerks, at $812.25 each, 1, 624. 50 Dos oficinistas, a $812.25 cada uno, 1, 624. 50
Messenger, 462. 65 Mensajero, 462. 65
Collector, Ponce, 2, 200. 00 Colector, Ponce, 2, 200. 00
Two clerks, at $950 each, Ponce, 1, 900. 00 Dos oficinistas, a $950 cada uno, Ponce, 1, 900. 00
Clerk, 840. 00 Esecribiente, 840. 00
Three clerks, at $570 each, 1,710. 00 Tres eseribientes, a $570 cada uno, 1, 710. 00
Messenger, 462. 65 Mensajero, 462. 65

Dos colectores, uno para Mayagiiez-

Two collectors, one for Mayagliez—Hor- ) :
Hormigueros y otro para Arecibo, a

migueros and one for Arecibo, at

$2,200 each, 4 400. 00 $2,-2(’)O cada uno, 4, 4(30. 00
Escribiente, 950. 00

Clerk, . 950.00 e

Clerk . 790. 00 Eseribiente, 720. 00

Cle k’ ) Escribiente, 950. 00
erk, | 950. 00 Tres eseribientes, a $720 cada uno, 2, 160. 00

Three clerks, at $720 each, 2,160. 00 Mensajero, 462. 65

Messenger, 462. 65 Tres colectores para Caguas, Rio Pie- A

Three collectors for Caguas, Rio Piedras dras vy Bayamén, 5, 320. 00
and Bayamoén, 5, 320. 00 Colector de rentas internas para Vie-

Collector, Vieques, 1, 800. 00 ques, , 1, 800. 00




1034 LAWS OF PUERTO RICO
Clerk, $950.
Clerk, 703.
Two clerks, at $570 each, 1, 140.
Messenger, 462.
Collector, Yabucoa, A 1, 140.
Collector, Fajardo—Ceiba—Luquillo, 1, 710.
Three collectors, at $1,710 each, 5, 130.
Collector, Humacao, -1, 710.
Two eclerks, at $650.75 each, 1, 301.
Clerk, 570.
Messenger, 462,
Clerk, 950.
Clerk, 462.
Clerk, 812.
Clerk, 570.
Clerk, 812.
Clerk, 570.
Clerk, 812.
Clerk, 570.
Clerk, 703.
Clerk, 570.
Clerk, 812.
Clerk, 570.
Clerk, 703.
Clerk, 650.
Two clerks, at $570 each, 1, 140.
Eleven collectors, ' 12, 540.
Clerk, 703.
Clerk, 703.
Clerk, 570.
Clerk, 570.
Clerk and messenger, 570.
Clerk and messenger, 570.
Collector, Naguabo, 1, 140.
Twenty-four collectors, 29, 260.
Twenty-six clerks, at $480 each, 12, 480.
Clerk, 812.

950.

Collector, Vega Alta,

00
00
00
65
00
00

00

00
50
00
65
00
65
25

00 -

25
00

25

00
00
00
25
00
00
75
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00

00

25
00

LEYES DE PUERTO RICO

Escribiente, $950.
Esecribiente, 703.
Dos escribientes, a $570 cada uno, 1, 140.
Mensajero, 462.
Colector de rentas internas para Yabu-

€oa, 1, 140.
Colector, Fajardo-Ceiba~Luguillo, 1, 710.
Tres colectores, a $1,710 cada uno, 5, 130.
Colector, Humacao, 1, 710.
Dos oficinistas, a $650.75 cada uno, 1, 301.
Oficinista, 570.
Mensajero, 462.
Escribiente, 950.
Escribiente, 462.
Escribiente, : 812.
Escribiente, 570.
Escribiente, 812.
Escribiente, 570.
Escribiente, : 812.
Escribiente, 570.
Escribiente, : 703.
Escribiente, 570.
Escribiente, 812.
Escribiente, ) 570.
Escribiente, 703.
Escribiente, 650.
Dos escribientes, a $570 cada uno, 1, 140.
Once colectores, 12, 540.
Eseribiente, 703.
HEscribiente, 703.
Escribiente, 570.
Escribiente, ‘ 570.
Escribiente y mensajero, 570.
Escribiente y mensajero, 570.
Colector, Naguabo, 1, 140.
Veinticuatro coleetores, 29, 260.
Veintiséis escribientes, a $480 cada

uno, 12, 480.
Escribiente, 812.

Colector de rentas internas de Vega

Alta, 950.

00
00
00
65

00
00
00
00
50
00
65
00
65
25
00
25
00
25
00
00
00
25
00
00
75
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00

00
25

00

1035
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Twenty-six collectors, at $950 each, $24, 700. 00

Clerk, 480. 00
Twenty-eight clerks, at $480 each, 13, 440. 00
Clerk, 480. 00
Two clerks, at $570 each, Isabela, 1,140. 00
Colleetor of Internal Revenue for Bar-

celoneta, 1, 080. 00
Five general collectors, at $1,100 each, 5, 500. 00
Three clerks for collectors’ offices, at

$650.756 each, 1, 952. 25
Corporation collector, who shall also

have the powers of an internal-

revenue agent and assessor, ., 2, 400. 00
Two clerks to assist the corporation

collector, at $1,000 each, 2, 000. 60
Messenger and janitor, 360. 00

Total, Salaries, Collectors of Internal

Revenue,

Bureau of General Excise Taxes, Salaries:
Chief of Bureau, with all the powers
conferred on internal-revenue agents

and assessors, ‘ $
Assistant Chief, with all the powers
conferred on internal revenue agents

3, 300. 00

and assessors, 2, 600. 00
Stenographer, 1, 330. 00
Stenographer in charge of adminis-

trative and criminal proceedings, 2, 000. 00
Internal-revenue agent and file clerk, , 1,282.50
Clerk and stenographer, 1, 235. 00
Clerk, 1, 140. 00
Five clerks, at $950 each, 4, 750. 00
Three stenographers, at $950 each, 2, 850. 00
Clerk, 902. 50
Clerk, 1, 000. 00

631. 75

Messenger and manual laborer,

$181, 340. 30

LEYES DE PUERTO RICO 1037

Veintiséis colectores, a $950.00 cada

uno, $24, 700. 00
Escribiente, 480, 00
Veintiocho escribientes, a $480 cada

uno, 13, 440. 00
Escribiente, 480. 00
Dos oficinistas, a $570 cada uno,

Isabela, 1, 140. 00
Colector de remtas internas de Barce-

loneta, 1, 080. 00
Cinco colectores generales, a $1,100

cada uno, 5, 500. 00
Tres escribientes para las colecturias,

a $650.75 cada uno, 1,952, 25
Colector de corporaciones, con faculta-

des, adem4s, de agente de rentas in-

ternas y tasador, 2,400.00
Dos oficinistas auxiliares del ecolector

de corporaciones, a $1,000 cada uno, 2, 000. 00
Mensajero y conserje, 360. 00

Total, Sueldos, Colectores de Rentas
Internas, $181, 340. 30

Negociado de Arbitrios Generales,  Sueldos:
Jefe del Negociado, con todos los po-
deres conferidos a los agentes de

rentas internas y tasadores, $3, 300.

Jefe auxiliar, con todos los poderes
conferidos a los agentes de rentas
internas y tasadores,

Taquigrafo,

Taguigrafo encargado de procedimien-
tos administrativos y ecriminales,
Agente de rentas internas y archivero,

Oficinista y taquigrafo,

Oficinista,

Cinco oficinistas, a $950 cada uno,

Tres taquigrafos, a $950 cada uno,

Oficinista,

Oficinista,

Mensajero y encargado de oficios ma-
nuales,

2, 600.
1, 330.

2, 000.
1, 282.
1, 235.
1, 140.
4, 750.
2, 850.

902.
1, 000.

631.

00

00
00

00
50
00
00
00 .
00
50
00



1038 LAWS OF PUERTO RICO

Liguidation and Clatm Diviston:
Liquidator for the revision of income,
with powers of agent-inspector of in-
ternal revenue,
Assistant liquidator,

Division of Internal-Revenue Agents for
General Excise Taxes:

General internal-revenue agent and
inspector,

Ten internal-revenue agents, at $1,800
each,

Thirteen internal-revenue agents,

Thirteen internal-revenue agents, at
$1, 450 each,

Five internal-revenue agents, at $1,425
each,

Eleven internal-revenue agents, at
$1,000 each,

Three assistant internal-revenue agents,
at $750 each,

Ten district clerks, at $900 each,

Five internal-revenue agents, at $1,350
each,

Five internal-revenue agents, at
$1,282.50 each,

$2, 052. 00
1, 425. 00

2, 200. 00

18, 000. 00
20, 275. 00

18, 850. 00

7,125. 00

11, 000. 00

2, 250. 00
9, 000. 00

6, 750. 00

6,412. 50

LEYES DE PUERTO RICO

Seccion de Liguidaciones y de Reclamaciones:

Ligquidador para la revisién de ingre-
sos, con facultades de agente ins-
pector de rentas internas,

Liquidador auxiliar,

$2, 052,
1,495,

1039

00
00

Seccion de Agentes de Rentas Internas pare Arbitrios

Generales:

Agente e inspector general de rentas
internas,

Diez agentes de rentas internas, a
$1,800 cada uno,

Trece agentes de rentas internas,

Trece agentes de rentas internas, a
$1,450 cada uno,

Cinco agentes de rentas internas, a
$1,425 cada uno,

Once agentes de rentas internas, a
$1,000 cada uno,

Tres agentes de rentas internas auxi-
liares, a $750 cada uno,

Diez oficinistas de distrito, a $900 cada
uno,

Cinco agentes de rentas internas, a
$1,350 cada uno,

(inco agentes de rentas internas, a
$1,282.50 cada uno,

2,200

18, 000.
20, 275.

2, 250.
9, 000.
6, 750.

6,412

Total, Sueldos, Negociado de Arbitrios

Total, Salaries, Bureau of General Excise
Generales,

Taxes, $128, 361. 25

Bureau of Alcoholic Beverages and
Narcotics, Salaries:

Chief of Bureau, with all the powers
conferred on internal-revenue agents,

Inspector of nareotics and marihuana,

Liquidator for the adjustment of rev-
enues, with powers of internal-reve-
nue agent,

Chemist-pharmacist,

Clerk and stenographer,

Clerk and stenographer,

+ $3, 300. 00
900. 00

2, 052. 00
2, 200. 00
1, 500. 00
1, 140. 00

Negociado de Bebidas Alcohdlicas y Narcdticos,

Sueldos:

Jefe del Negociado, con todas las fa-
cultades otorgadas a los agentes de
rentas internas,

Inspector de Narcéticos y Marihuana,

Liquidador para el ajuste de rentas,
con facultades de agentes de rentas
internas, ;

Quimico farmacéutico,

Oficinista y taquigrafo,

B

Oficinista y taquigrafo,

$3, 300.
900.

2, 052.
2, 200.
1, 500.
1, 140.

00

00
00

.00

.00

.00

00
00

00

$128, 361. 26

00
00

00
00
00
00
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Chief clerk, $1, 200. 00
Clerk, 1, 200. 00
Two clerks, at $840 each, 1, 680. 00
Janitor for manual labor, 700. 00

Division of Inspection:

General internal-revenue agent, 2,052. 00
Two special internal-revenue agents, at

$1,700 each, 3, 400. 060
Five internal-revenue agents, at $1,800

each, 9, 000. 00
Ten internal-revenue agents, at $1,700

each, 17, 000. 60
Ten internal-revenue agents, at $1,450

each, 14, 500. 00
Ten internal-revenue agents, at $1,100

each, 11, 000. 00
Seven internal-revenue agents, at $1,000

each, 7, 000. 00

Division of Narcotics:

Two agent-inspectors, at $1,600 each, 3, 200. 00

Clerk and stenographer, 1, 500. 00
Official in charge of records and stat- ‘

istics, 1, 200. 00
Total, Bureau of Aleoholic Beverages and
Narcotics, Salaries,

Bureauw of Municipal Finance,

Salaries:
Chief of Bureau, $3, 300. 00
Assistant Chief, < 2, 600. 00
Clerk, 1, 350. 00
Clerk, ) 1, 140. 060
Clerk, . 950. 00
Porter and manual laborer, 631. 75

Total, Salaries, Bureau of Municipal Finance,

Board of Review and Equalization, Salaries:

Chief of the office and secretary of the
board, $3, 500. 00

$85, 724. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Primer escribiente, $1, 200. 00
Escribiente, 1, 200. 00
Dos escribientes, a $840 cada wuno, 1, 680. 00
Conserje para trabajos manuales, 700. 00

Division de Inspeccion:

Agente general de rentas internas, 2, 052.
Dos agentes especiales de rentas in-

ternas, a $1,700 cada uno, 3, 400.
Cinco agentes de rentas internas, a

$1,800 cada uno, 9, 000.
Diez agentes de rentas internas, a

$1,700 cada uno, 17, 000.
Diez agentes de rentas internas, a

$1,450 cada uno, 14, 500.
Diez agentes de rentas internas, a

$1,100 cada wuno, 11, 000.
Siete agentes de rentas internas, a

$1,000 cada uno, 7, 000.

Division de Narcéticos:

Dos agentes inspectores, a $1,600 cada

uno, 3, 200.
BEscribiente y taquigrafo, 1, 500.
Oficial de réecord y estadistica," 1, 200.

Total, Sueldos, Negociado de Bebidas
Alcohélicas y NareGticos,
Negociado de Hacienda Municipal, Sweldos:

Jefe del Negoeciado, $3, 300.
Jefe auxiliar, 2, 600.
Oficinista, 1, 350.
Oficinista, 1, 140.
Oficinista, 950.
Portero y encargado de oficios ma-

nuales, 631,

Total, Sueldos, Negociado de Hacienda
Municipal,

Junta de Revision e Igualamiento, Sueldos:
Jefe de la oficina de la junta y secre-

tario, $3, 500,

00

00

00

00

00

00

00

00

00

00
00
00
00

00

1041

$85, 724. 00

$9, 971. 75
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Assistant secretary and accountant,
Three inspeetors, at $1,900 each,
Stenographer and translator,
Stenographer,

Stenographer and clerk,

Three clerks, at $812.25 each,

Two typists, at $631.75 each,
Messenger and bailiff,

$3, 000.

5, 700.
1, 800.
1, 200.
1, 100.
9, 436.
1, 263.

631.

Total, Salaries, Board of Review and

Equalization,

Bureau of Income Taxes, Salaries:

Chief of Bureau, with all the powers
conferred on internal-revenue agents,

Assistant Chief, with all the powers
conferred on internal-revenue agents,

Clerk and accountant,

Corporation clerk,

Assistant corporation clerk,

Stenographer and accountant,

Civil-partnership clerk,

Personal-tax clerk,

Clerk in charge of collections and the
preparation of receipts,

Stenographer and translator,

Clerk,

Claim clerk,

Three clerks, at $1,200 each,

Stenographer,

Two clerks, at $1,100 each,

Clerk,

Three typists, at $900 each,

File clerk,

Messenger,

Janitor and manual laborer,

General inspector, with all the powers

conferred on internal-revenue agents,

$3, 300.

2, 600.
1, 966.
1, 966.
1, 300.
1, 900.
1, 710.
1, 710.

1,539.
1, 539.
1, 368.
1, 282.
3, 600.
1, 050.
2, 200.
902.
2, 700.
722.
631.
631.

2, 400.

00
00
00
00
00
75
50
75

00

00
50
50
00
00
00
00

00
00
00
50
00
00
00
50
00
00
75
75

00

$20, 632. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Subsecretario contador,

Tres inspectores, a $1,900 cada uno,
Taquigrafo y traductor,

Taquigrafo,

Taquigrafo y escribiente,

Tres oficinistas, a $812.25 cada uno,
Dos. mecanégrafos, a $631.75 cada uno,
Mensajero, alguaecil,

$3, 000. 00
5, 700. 00

1, 800

00

1, 200. 00

1,100
2, 436
1,263

631

Total, Sueldos, Junta de Revisién e

Igualamiento,

Jefe del Negociado, con todas las fa-
cultades otorgadas a los agentes de
rentas internas,

Jefe auxiliar, con todas las facultades
otorgadas a los agentes de rentas
internas, .

Oficinista y econtador,

Oficinista a cargo de corporaciones,

Oficinista auxiliar a cargo de corpo-
raciones, ‘

Taquigrafo y contable, .

Oficinista a cargo de sociedades civiles,

Oficinista a cargo de individuos,

Oficinista a cargo de los cobros y pre-
paracién de recibos,

Taquigrafo y traductor,

Oficinista,

Oficinista para reclamaciones,

Tres oficinistas, a $1,200 cada uno,

Taquigrafo,

Dos oficinistas, a $1,100 cada uno,

Oficinista,

Tres mecandgrafos, a $900 cada uno,

Oficinista archivero,

Mensajero,

Conserje y encargado de oficios ma-

nuales,

Inspector general con todas las facul-
tades otorgadas a los agentes de ren-
tas internas,

$3, 300.

2, 600.
1, 966.
1, 966.

1, 300.
1, 900.
1, 710.

1, 710.

1, 539.
1, 539.

1, 368.
1, 282.
3, 600.
1, 050.
2, 200.
902.
2, 700.
792.
631.

631.

2, 400.

00
75
50
75

Negociado de Contribuciones sobre Ingresos, Sueldos:

00

00
50
50

00
00
00
00

00
00
00
50
00
00
00
50
00
00
75

75

00

1043
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Three clerks, at $1,200 each, $3, 600. 00
Clerk, 1, 050. 00
Clerk, 1, 050. 00
Nine inspectors, at $2,200 each, with

all the powers conferred on internal-

revenue agents, 19, 800. 00
Nine inspectors, at $1,800 each, with

all the powers conferred on internal-

revenue agents, ‘ 16, 200. 00
Ten inspectors, at $1,600 each, with

all the powers conferred on internal-

revenue agents, 16, 000. 00
Three inspectors, at $1,584 each, with

all the powers conferred on internal-

revenue agents, 4, 752. 00

Total, Salaries, Bureau of Income Taxes,

Division of Bank Ezxaminers, Salaries:
Four general bank examiners and in-

spectors, at $3,600 each, $14, 400. 00
Clerk and stenographer, 1,425.00
Clerk, ’ 1, 425. 00
Janitor and messenger, 631.75

Total, Salaries, Division of Bank Examiners, $17, 881. 75

General Expenses:

Stationery and printing, $11, 500. 00
Telegraph and telephone services, 2, 000. 60
Postage, freight and transportation, 8, 000. 00
General traveling expenses, 7, 000. 00
Unexpendable property, 800. 00
Premium on insurance of employees, 918. 31
Incidentals, 5, 000. 00

Traveling expenses and per diems of

assessors, the latter at the rate of $3

a day passed outside of the capital

of the assessment district, 8, 000. 00
Care of horses for assessors, 3, 000. 060

$99, 471. 50

LEYES DE PUERTO RICO

Tres oficinistas, a $1,200 cada uno, $3, 600. 00
Oficinista, 1, 050. 00
Oficinista, 1, 050. 00

Nueve inspectores, a $2,200 cada uno,
con todas las facultades otorgadas a
los agentes de rentas internas,

Nueve inspectores, a $1,800 cada uno,
con todas las facultades otorgadas a
los agentes de rentas internas,

Diez inspectores, a $1,600 cada wuno,
con todas las facultades otorgadas a
a los agentes de rentas internas,

Tres inspectores, a $1,584 cada uno,
con todas las facultades otorgadas a
los agentes de rentas internas, 4,752. 00

19, 800. 00

16, 200. 00

16, 000. 00

Total, Sueldos, Negociado de Contribu-
" ciones sobre Ingresos,

Divisidn de Examinadores de Bancos, Sueldos:
Cuatro examinadores generales e ins-
pectores de bancos, a $3,600 cada

uno, $14, 400. 00
Oficinista y taquigrafo, ) 1,425.00
Oficinista, 1, 425. 00
Conserje y mensajero, 631. 75

Total, Sueldos, Divisién de Examinadores
de Bancos,

Gastos Generales:

Efectos de escritorio e impresos, $11, 500. 00
Servicio de telégrafo y teléfono, 2, 000. 00
Franqueo, flete y fransporte, 8, 600. 00
Gastos generales de viaje, 7, 000. 00
Propiedad no fungible, 800. 00
Prima sobre seguro de empleados, 918. 31
Imprevistos, 5, 000. 00

Dietas y gastos de viaje para tasadores,

siendo aquéllas a razén de $3 por

dia que se pase fuera de la cabecera

del distrito de tasacién, 8, 000. 00
Cuido de caballos para los tasadores, 3, 000. 00

1045

$99, 471. 50

$17, 881. 75
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Preparation of property-tax receipts, $5, 000. 00
Furniture, fixtures, and equipment, col-

lectors’ offices and offices of internal-

revenue agents and assessors, 1, 500. 00
Rent, collectors’ offices, 10, 000. 00
Traveling expenses and per diems of

internal-revenue agents, the latter at

the rate of $3 a day passed outside

of the capital of the distriet, 10, 000. 00
Care of horses for internal-revenue

agents, . 500. 00
New engraving plates and printing of

internal-revenue stamps, 3, 000. 00
Compensation to stamp agents, 1, 000. 00
Incidentals and traveling expenses, bank

examiners, 1, 000. 00
For auction-sales advertisements, 1, 000. 00
General expenses, Board of Review and

Equalization, 5, 000. 00
Per diems and traveling expenses, In-

come Tax Inspectors, ‘ 8, 000. 00
General expenses, Bureau of Aleoholic

Beverages and Narcotics, 10, 000. 00

In all,

Total, Department of Finance,

OFrICE OF THE AUDITOR OF PUERTO Rico

Office of the Auditor proper, Salaries:

Auditor, $6, 000. 00
Asgsistant Auditor, 4, 800. 00
Secretary and stenographer, 1, 710. 00
Mail and file clerk and assistant to the

property inspector, 2, 400. 00
Messenger, 631. 75

$102, 218. 31

$822, 731. 61

LEYES DE PUERTO RICO

Preparacién de recibos de contribu-

ciones sobre la propiedad, $5, 000. 00

Muebles, aparadores y equipos para las
colecturias y oficinas de agentes de

rentas internas y tasadores, 1, 500.
Alquiler de oficinas para las colectu-
_ rias, . 10, 000,

Gastos de viaje y dietas para los agen-
tes de rentas internas, siendo estas
altimas a razén de $3 por dia que
se pase fuera de la cabecera del

distrito, 10, 000.
Cuido de caballos para los agentes de
rentas internas, 500.

Nuevos electrotipos de estampillas e
impresién de sellos de rentas in-

ternas, 3, 000.
Compensacién a agentes de estampillas, 1, 000.

Imprevistos y gastos de viaje, examina-

dores de bancos, 1, 000.
Gastos de anuncios de subastas, 1, 000.
Gastos generales de la Junta de Revi-

sién e Igualamiento, 5, 000.
Dietas y gastos de viaje, inspectores de

contribuciones sobre ingresos, 8, 000.
Gastos generales del Negociado de Be-

bidas Aleohélicas y Narcdticos, 10, 000.

En junto,
Total, Departamento de Hacienda,

00

00

00
00
00
00

00
00

00
00

00

1047

$102, 218. 31

$822, 731. 61

OriciNa DEL AvupiTor DE Purrmo Rico

Oficina del Auditor propiamente dicha, Sueldos:

Auditor, $6, 000.
Auditor auxiliar, \ 4, 800.
Secretario y estendgrafo, 1, 710.

Archivero y encargado de la correspon-
dencia, y ayudante del inspector de

la propiedad, 2, 400.
Mensajero, 631.

00
00
00

00
75
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Janitor, $631. 75
Janitor, 631.75
Servant for cleaning, 513. 00
In all,
Budget Division, Salaries:
Budget chief, $3, 300. 00
Stenographer and typist, 1, 200. 00
Clerk and typist, 1, 000. 00
In ali,
Mumnicipal Affairs and Revenue Audit Division,
Salaries: ‘
Chief of Division, $3, 300. 00
Assistant chief, 2, 400. 00
Accountant official for revenue audif, 2, 052. 00
Clerk, 1, 900. 00
Clerk, 1, 800. 00
Clerk, 1, 800. 00
Accountant clerk, 1,710. 00
Clerk, 1, 700. 00
Clerk, 1, 700. 00
Property inspector, 1, 700. 00
Asggistant accountant, 1, 200. 00
Four clerks, at $1,140 each, 4, 560. 00
Three clerks, at $1,140 each, 3, 420. 00
Three clerks and typists, at $950 each, 2, 850. 00
Clerk, , 1, 600. 00
Clerk for revenue. audit, 1, 200. 00
Typist and file clerk, 950. 00
In all,
Division of General Accounts, Salories:
Chief of Division, $3, 300. 00
Assistant chief and accountant, 2, 400. 00
Chief bookkeeper, 2, 052. 00
Clerk, 1, 710. 00
Two eclerks, at $1,900 each, 3, 800. 00
" Three clerks, at $1,700 each, 5,100. 00

$17, 318.25

5, 500. 00

35, 842. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Conserje,
Conserje,
Sirviente para la limpieza,

En junto,

Division de Presupuesto, Sueldos:
Jefe de presupuesto,
Taquigrafa y mecandgrafa,
Oficinista vy mecandgrafa,

En junto,

$631. 75
631.75
513. 00

$3, 300. 00
1, 200. 00

1, 000.

Division de Asuntos Municipales y Revisidn de

Ingresos, Sueldos:

Jefe de la division,

Jefe auxiliar,

Oficial contador para la revisién de
ingresos, ’

Oficinista,

Oficinista,

Oficinista.

Oficinista contable,

Oficinista,

Oficinista,

Inspector de propiedad,

Auxiliar del contador,

Cuatro oficinistas, a $1,140 cada uno,

Tres oficinistas, a $1,140 cada uno,

Tres oficinistas y mecandgrafos, a $950
cada uno,

Oficinista,

Oficinista para la revisién de ingresos,

Mecandgrafo y archivero,

En junto,

Divisiéon de Cuentas Generales, Sueldos:
Jefe de la divisién,
Jefe auxiliar y contador,
Jefe tenedor de libros,
Oficinista,
Dos oficinistas, a $1,900 cada uno,
Tres oficinistas, a $1,700 cada uno,

$3, 300.
2, 400.

$3, 300.
2, 400,
2, 052.
1, 710.
3, 800.
5,100.

00

00

00

.00
.00
.00
.00
.00
.00
.00
.00
.00
. 00
.00

00
00
00
00
00
00

1049
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Clerk, $1, 354. 70
Clerk and stenographer, 1, 200. 00
Clerk, ’ 950. 00
Two clerks, at $812.25 each, 1, 624. 50

In all,
Division of Disbursements and Claims,
Salaries:
Chief of Division, $3, 300. 00
Assistant chief, 2, 400. 00
Clerk, 1, 900. 00
Clerk, 1, 600. 00
Clerk, 1, 600. 00
Two clerks, at $1,425 each, 2, 850. 00
Clerk, 1, 425. 00
Clerk, 1,425. 00
Two clerks, at $1,425 each, 2, 850. 00
Clerk, ‘ 1, 100. 00
Clerk, 950. 00
In all,
Division of Ezamination and Investigation
of Accounts, Salaries:
Chief of Division, $3, 300. 00
Assistant chief, 2, 400. 00
Internal-revenue and excise investigator, 2, 308. 50
Two examiners, at $2,308.50 each, 4,617. 00
Two internal-revenue and excise inves-
tigators, at $2,150 each, 4, 300. 00

Two examiners, at $2,137.50 each, 4, 275. 00
Five examiners, at $2,065.30 each, 10, 326. 50
Four examiners, at $1,858.20 each, 7, 432. 80
Examiner, ' 1,858.20
Examiner, 1, 691. 00
Three examiners, at $1,600 each, 4, 800. 00
Clerk and stenographer, 1, 200. 00
Clerk and stenographer, 1, 140. 00

In all,

$23, 491 .20

21, 400. 00

49, 649. 00

u
;
!
i

LEYES DE PUERTO RICO

Oficinista,

Oficinista y estendgrafo,

Oficinista,

Dos oficinistas, a $812.25 cada uno,

En junto,

$1, 354. 70
1, 200. 00
950. 00

1,624. 50

Divisién de Pagos y Reclamaciones, Sueldos:

Jefe de la divisién,

Jefe auxiliar,

Oficinista,

Oficinista,

Oficinista,

Dos oficinistas, a $1,425 cada uno,
Oficinista,

Oficinista,

Dos oficinistas, a $1,425 cada uno,
Oficinista,

Oficinista, |

En junto,

$3, 300. 00
9, 400. 00
1, 900. 00
1, 600. 00
1, 600. 00
2, 850. 00
1, 425. 00
1, 425. 00
2, 850. 00
1, 100, 00

950. 00

- Division de Examen e Investigacién de Cuentas,

Sueldos:

Jefe de la division,

Jefe auxiliar,

Investigador de rentas internas y ar-
bitrios,

Dos examinadores, a $2,308.50 cada
uno,

Dos investigadores de rentas internas
y arbitrios, a $2,150 cada uno,

Dos examinadores, a $2,137.50 cada
uno, .

Cinco examinadores, a $2,065.30 cada
uno,

Cuatro examinadores, a $1,858.20 cada
uno,

Examinador,

Examinador,

Tres examinadores, a $1,600 cada uno,

Oficinista y estendgrafo,

Oficinista y estendgrafo,

En junto,

$3, 300. 00
2, 400. 00

2, 308. 50
4, 617. 00
4, 300. 00
4, 275. 00
10, 326. 50
7,432. 80
1, 858. 20
1, 691. 00

4, 800. 00
1, 200. 00

1, 140. 00
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Division of Property Accounts, Solaries:

Chief of Division, $3, 300. 00
Assistant chief and traveling inspector, 2, 000. 00
Clerk, 1,140.00
Clerk, 1, 140. 00
Clerk, 950. 00
In all,
General Expenses:

Stationery and printing, $2, 000. 00
Telegraph and telephone, 400. 00
Traveling expenses, 12, 000. 00
Postage and freight, 1, 600. 00
Incidentals, 2, 000. 00
Furniture, office equipment and pur-

chase of filing cases, 3, 000. 00
Premium on insurance of employees, 106. 52

In ali

Total, Office of the Auditor of Puerto

Rico,

DrparTMENT 0F EDUCATION

Office of the Commissioner, Salaries:

Commissioner,

Assistant Commissioner,
Assistant Commissioner,
Secretary to the Commissioner,
Secretary-stenographer,
Stenographer and clerk,

Clerk,

In all,

Bureaw of Personnel, Salaries:
Chief of Bureau,
Chief Clerk,
Assistant chief clerk,

In all,

$6, 000. 00
4, 800. 00
4, 800. 00
1, 710. 00
1,425. 00
1, 425. 00

840. 00

$2, 850. 00
1, 900. 00
1, 200. 00

$8, 530. 00

20, 506. 52

$182, 236. 97

$21, 000. 00

5, 950. 00

. b

LEYES DE PUERTO RICO

Divisién de Contabilidad de la Propiedad, Sueldos :

Jefe de la divisién, $3, 300. 00
Jefe auxiliar e inspector viajero, 2, OOQ. 00
Oficinista, . 1,140.00
Oficinista, 1, 140. 00
Oficinista, 950. 00
En junto,
Gastos Generales:
Efectos de eseritorio, e impresos, -2, 000. 00
Telégrafo y teléfono, 400. 00
Gastos de viaje, 12, 000. 00
Frangueo y flete, - }), 888 88
Imprevistos, 2, .
Mobiliario, equipo de oficina, y para
compra de archivos, 3, 000. 00
106. 52

Prima sobre seguro de empleados,

En junto,

Total, Oficina del Auditor de Puerto Rico, $182, 23(1, 97

DEPARTAMENTO DE INSTRUCCION

Oficina del Comisionado, Sueldos:

Comisionado, $6, 000. 00
Comisionado Auxiliar, 4, 800. 00
Comisionado Auxiliar, 4, 800. 00
Secretario del Comisionado, 1,710.00
.Secretario taquigrafo, 1, 42::). 00
Taquigrafo oficinista, 1,425.00
Oficinista, 840. 00
En junto,

Vegociado de Personal, Sueldos:
e Jefe del Negociado, $2, 850. 00
Primer oficinista, 1, 900. 00
1, 200. 00

Ayudante del primer oficinista,

En junto,

1033

$8, 530. 00
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5, 950. 00
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Bureaw of Municipal School Affairs,
Salaries:
Chief of Bureau,
Bookkeeper and assistant chief,
File clerk,
Clerk in charge of school buildings,
Assistant bookkeeper,
Clerk in charge of municipal aceounts,
Clerk in charge of school lunchrooms,

In all,

Bureaw of Property and Accounts,
Salaries:
Chief of Bureau,
Assistant chief,
Traveling inspector-of property,
Payroll and Civil Serviee clerk,
Paymaster,
Paymaster,
Clerk,
Storekeeper,

In all,

Generar rimployees:
Statistician,
Librarian,
Mail clerk,
Assistant mail elerk,
Clerk in charge of the mimeograph
and didactic material,
Two messengers, at $631. 75 each,
Messenger,
Janitor,

In all,

$2, 850. 00
2, 200. 00
1, 362. 30
1, 862. 30

1,140.00

1, 050. 00
812. 25

$2, 850. 00
2, 400. 00
2, 000. 00
1, 520. 00
1, 229. 30
1,354.70
1,241. 65
1, 140. 00

$1, 362. 30

"1, 026. 00

1, 000. 00
900. 00

812.25
1, 263. 50
600. 00
570. 00

$10, 776.85

13, 735. 65

7, 534. 05

- E@
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Negociado de Asuntos Escolares Municipales,
Sueldos:

Jefe del Negociado, $2, 850. 00
Tenedor de libros, y subjefe, 2, 200.00
Oficinista a cargo del archivo, 1, 362. 30
Empleado a cargo de edificios es-

colares, 1, 362. 30
Ayudante tenedor de libros, 1, 140. 00
Oficinista a cargo de cuentas mu-

nicipales, 1, 050. 00
Oficinista a cargo de comedores

escolares, 812. 25

En junto,

Negociado de Propiedad y Cuentas, Sueldos:

Jefe del Negociado, $2, 850. 00
Jefe auxiliar, 2, 400. 00
Inspector viajero de la propiedad, -2, 000. 00
Oficinista encargado de néminas y

asuntos de Servicio Civil, 1, 520. 00
Pagador, 1, 229. 30
Pagador, 1,354.70
Oficinista, 1,241.65
Guardalmacén, 1,140. 00

En junto,

Empleados Generales:

‘ Oficial de estadisticas, $1, 362. 30
Bibliotecaria, 1, 026. 00
Oficinista a ecargo de la correspon-

dencia, 1, 000. 00
Oficinista auxiliar a cargo de la

correspondencia, 900. 00
Empleado a cargo del mimedgrafo

v material didéetico, 812. 25
Dos mensajeros, a $631.75 cada

uno, 1, 263. 50
Mensajero, 600. 00
Conserje, 570. 00

En junto,

13,735. 65
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Division of Supervision, Investigations and
Preparation of Courses of Study,

Sealaries:
Supervision of Schools:
In all,
Elementary Schools, Salaries:
Principal teachers, $30, 000. 00
Assistant prineipals, 91, 800. 00
Elementary teachers, 1, 397, 597. 03
Elementary teachers, 1, 623, 099. 83
Elementary teachers, 251, 858. 75
Teachers for physical education, 10, 000. 00
Teachers of English, 515, 000. 00
In all,

Secondary Schools, Salaries:
Teachers of secondary education, $500, 000. 00

In all,

Second Rural Units, Salaries:

Organization of second rural
units, $300, 000. 00

In all,

Provided, That such funds as may be received by the
Department of Education from the sale of harvested
products, the sale of animals, and from any other
source, after deducting such proportionate part as

" may pertain to pupils, and any other duly justi-
fied expenses, shall be covered into the Treasury
of Puerto Rico and shall constitute a trust fund
to be known as ‘‘Receipts, Farms, Second Units,
Trust Fund,”” and shall be available, with the ap-
proval of the Commissioner of Eduecation, for the
improvement and development of the agricultural
interest of the Second Units.

$236, 865. 86

3, 919, 355. 61

500, 000. 00

300, 600. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Divisién de Supervision, Investigaciones y
Confeccion de Cursos de Estudios,
Sueldos:

Supervision de Escuelas
En junto,

Escuelas Elementales, Sueldos:

Maestros principales, $30, 000. 00
Principales auxiliares, 91, 800. 00
Maestros elementales, ' 1, 397,597. 03
Maestros elementales, 1, 623, 099. 83
Maestros elementales, ‘ 251, 858. 75
Maestros de instruceién fisica, 10, 000. 00
Maestros de inglés, 515, 000. 00
En junto,

Escuelas Superiores (Secundarias),

Sueldos:
Maestros de instrueeién superior
(secundaria), $500, 000. 00

En junto,

Segundas Unidades Rurales, Sueldos:
Organizaciéon de las Segundas
Unidades Rurales, $300, 000. 00

En junto,

Disponiéndose, que los fondos que recibiere el Depar-
tamento de Instruccién procedentes de la venta de
frutos cosechados, de la venta de animales y de
cualquier otra fuente, despiés de deducir la parte
proporcional que correspondiere a los estudiantes
y cualquier gasto debidamente justificado, ingre-
sard en el Tesoro de Puerto Rieco, y constituirdn
un fondo de depdsito que se denominari: ‘‘Ingre-
sos, Granjas, Segundas Unidades, Fondo de De-
poésitos’’; y estaran disponibles, con la aprobacién
del Comisionado de Instruccién, para el mejora-
miento y desarrollo de los intereses agricolas de las
Segundas Unidades.
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Bureau of Adults and Extension Activities,

Salaries:

In all,

School for Adults and Adolescents:

In all,

Extension Course:

In all,

Visual Instruction:

In all,

School of the Aur:

In all,

General Expenses:

Care and teaching of deaf-mute
children,

Contingent expenses, summer
schools and teachers’ institutes,

To aid school lunchrooms,

Stationery and printing,

Telegraph and telephone services,

Traveling expenses and transpor-
tation,

Incidentals,

Postage,

Furniture,

Rent of accounting machines and
machines for the preparation of
statisties,

Premium on insurance of em-
plovees,

$4, 000. 00

2, 000. 00

70, 000. 00

2, 850. 00
950. 00

8, 000. 00
2, 000. 00
1,425. 00

380. 00
3, 500. 00

5, 468. 53

In all,

For the local transportation,
storage and transportation of
school equipment, hooks, and
school materials, minor repairs
to school buildings; traveling

expenses of teachers rendering

services in more than one

Contingent Expenses, Elementary Schools::

$4, 525. 00
19, 000. 60
1, 900. 00

4, 600. 00

14, 800. 00

100, 573. 53
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Negociado de Adultos y Actwidades de Extension,

Sueldos:

En junto,

Escuela de Adultos Adolescentes:

En junto,

Cursos de Extension:

En junto,

Instruccidn Visual:

En junto,

Escuela del Aire:

En junto,

Gastos Generales:

Cuido y ensefianza de nifios sor-
domudos, '

Gastos eventuales, escuelas de ve-
rano, e institutos de maestros,

Para ayudar a los comedores es-
colares, ‘

Efectos de eseritorio e impresos,

Servicio de telégrafo y teléfono,

Gastos de viaje y transporte,

Imprevistos,

Franqueo,

Mobhiliario,

Rentas de méaquinas de contabi-
lidad y estadisticas,

Prima sobre seguro de emplea-
dos,

En junto,

Gastos Eventuales, Escuelas Elementales:

Para el transporte local, almace-
naje y transporte de equipo es-
colar, libros y materiales de es-
cuelas, reparaciones menores de
edificios escuelas; gastos de
viaje de maestros que prestaren
servicio en més de un pueblo,

$4, 000.
2, 000.

70, 000.
2, 850.
950.

8, 000.
2, 000.
1,425.
380.

3, 500.

5, 468.

00
00
00
00
00
00
00

00

53
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town, including transportation
of their baggage, printing and
blank forms, ete., for use in
the schools, classification and
correction of examination pap-
ers, warehouse materials, sun-
dries and incidentals, $9, 000. 00

Contingent Expenses, High Schools:
For equipment, libraries, labora-
tories, supplies, water, utensils,
electricity and incidentals, and

laboratory supplies, 16, 500. 00
Texthooks, 120, 000. 00
School supplies, 25, 000. 00
For the purchase of American

flags (U.S. A, 3, 000. 00
Athletic equipment, , 2, 000. 60

Provided, That in order to match the federal funds
devoted to. the promotion of vocational education,
in accordance with the Act of Congress No. 347,
approved June 8, 1936, up to the maximum amount
of $254,000, to which sum the Insular Government
shall add 50 per cent thereof should said fed-
eral funds be granted to Puerto Rico, the sum of
$127,000 is appropriated out of any available funds
in the Insular Treasury not otherwise appropriated.

In all,

Total, Department of Education,

School texthooks and supplies shall be furnished free
of charge to the pupils and teachers of'the publie
schools from the first to the eighth grades, and the
Commissioner of Education may authorize the sale
of textbooks to pupils in accordance with regula-
tions made by him; Provided, That while this Aect
is in foree, no officer or employee of the Department
of Education shall require teachers, either directly

5, 335, 516. 55

$175, 500. 00
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incluyendo el transporte de su
equipaje, impresos y materiales
en blanco, etc., para uso de las
escuelas, clasificacién v reetifi-
cacién de papeles de examen y
para material de almacén, obje-
tos varios e imprevistos, $9, 000. 00

Gastos Eventuales, Kscuelas Superiores:

Para equipo, bibliotecas, laborato-
rios, materiales, agua, utensi-
lios, electricidad e imprevistos,

y materiales de laboratorio, 16, 500. 00
Libros de texto, 120, 000. 00
Material escolar, 25, 000. 00
Para la compra de banderas ame-

ricanas (E.E.U.U. de A.), 3, 000. 00

Equipo atlético, 2, 000. 00

Disponiéndose, que para parear los fondos federales

destinados al fomento de la instruccién vocacional

bajo la Ley No. 347 del Congreso, aprobada el 8§

de junio de 1936, hasta una cuantia maxima de
$254,000, suma a la cual debe afiadir el Gobierno
Insular el 50 por ciento de la misma, en caso de
tales fondos federales sean concedidos a Puerto
Rieo, se asignardn $127,000 de cualesquiera fondos
disponibles en el Tesoro Insular no asignados para
otras atenciones:,
En junto,

Total, Departamento de Instruceidn,

Se les facilitardn gratis los libros de texto y enseres

o

& los alumnos matriculados y a los maestros asig-
nados a los grados en las escuelas ptiblicas desde el
primero hasta el octavo grados, y el Comisionado
de Instruccién podrd autorizar la venta de libros
de texto a los alumnos segiin los reglamentos he-
chos por él; Disponiéndose, que durante la vigen-
cia de esta Ley, ningGn funcionario ni empleado
del Departamento de Instruecién exigiri a ningtn

$5, 335, 516. 55
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or indirectly, to spend any part of their salaries to
decorate their class-rooms or to purchase books and
supplies. Neither shall such aspects of the work of
said teachers be considered for the purpose of their
professional classification. The pupils of all high
and continuation schools shall provide their own
texthooks and supplies in accordance with rules and
regulations made by the Commissioner of Eduea-
tion, except as provided by ‘“An Act to provide
textbooks for certain students in the High Schools
of Porto Rico’’, approved November 9, 1917; Pro-
vided, That the Commissioner of Education shall
report one month in advance of the commencement
of each school semester the textbooks to be bought
during each school semester, and that provisions of
texthooks other than those determined shall not be
required; And provided, further, That the Com-
missioner of Hducation may authorize the sale of
textbooks to high-school pupils aceording to regula-
tions prepared by him.

DEPARTMENT OF THE INTERIOR

Office of the Commissioner of the Interior,
Salaries:

Commissioner, $6, 000.
Assistant Commissioner, 4, 800.
Legal adviser, 3, 000.
Secretary, 2, 200.
Assistant secretary and clerk, 1, 200.
Stenographer for the legal adviser, 1, 000.
Clerk, 1, 200.
Clerk, 1, 000.
Two computers, at $1,000 each, . 2,000.
Chauffeur, © 1, 000.
Chauffeur, 1, 000.
Four persons in charge of cleaning, at

$720 each, 2, 880.
Guardian, 648.

In all,

00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00

00
00

$27, 928. 00
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maestro, directa ni indirectamente, la inversién de
parte alguna de sus sueldos, en la decoracién de
sus salones de clase y en la compra de libros y en-
seres, ni se tomardn en cuenta estos aspectos de la
labor del maestro para los efectos de su clasificacién
profesional. Los alumnos de todas las Escuelas Su-
periores y escuelas de continuacién comprarin por

su cuenta los libros de texto y enseres sujetandose

a los reglamentos hechos por el Comisionado de
Instruceién, a excepcién de lo que dispone la ‘‘Ley
disponiendo lo neeesario para proveer los libros de
texto a ciertos alumnos de las altas escuelas de
Puerto Rico’’, aprobada en 9 de noviembre de 1917;
Disponiéndose, que el Comisionado de Instrucecién
informaré con un mes de antelacién al empezar cada
semestre escolar los libros de texto que habran de
ser comprados durante cada semestre escolar, y
no se exigird la obtencién de otros textos que los
sefialados; Y disponiéndose, ademds, que el Comi-
sionado de Instruceién podri autorizar la venta de
libros de texto a los alumnos de las Escuelas Supe-
riores seglin los reglamentos hechos por él.

DEPARTAMENTO ‘DEL INTERIOR

Oficine del Comisionado del Interior,

En junto,

Sueldos:

Comisionado, $6, 000. 00
Comisionado auxiliar, 4, 800. 00
Asesor legal, 3, 000. 00
Secretario, 2, 200. 00
Secretario auxiliar y oficinista, 1, 200. 00
Taquigrafo para el asesor legal, 1, 000. 00
Oficinista, 1, 200. 00
Oficinista; 1, 000. 00
Dos computadores, a $1,000 cada uno, 2, 000. 00
Chéfer, 1, 000. 00
Chéfer, 1, 000. 00
Cuatro encargados de la limpieza, a

$720 cada uno, 2, 880. 00
Guardiin, 648. 00
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General Expenses:

Incidentals, $1, 800. 00
Traveling expenses, 2, 700. 060
Postage and freight, 3, 000. 00
Unexpendable property, 1, 000. 00
Telegraph and telephone, 882. 00
Office supplies and printing, 4, 000. 00
Premium on insurance of employees, 10, 740. 99
In all,

Total, Office of the Commissioner of the
Interior,

Provided, That in case the cooperation of the United
States Housing Authority created by Public No. 412,
known as the United States Housing Act of 1937, ap-
proved September 1, 1937, for the clearance of slums
and for the promotion of projects to provide dwel-
lings for persons of low income, is obtained, the
Governor of Puerto Rico is authorized to place at the
disposal of the Commissioner of the Interior, for any
or all of the purposes stated in the aforementioned
Federal Aect, up to the sum of $500,000, out of any
funds in the Insular Treasury not otherwise appro-
priated.

Bureow of Public Works, Salaries:

Superintendent, $3, 420. 00
Agsistant superintendent, 3, 300.-00
Engineer in charge of road construc-

tion and maintenance, 3, 150. 00
Assistant engineer in charge of road

maintenance, 2, 700. 00
Engineer in charge of general investi- ,

gation work, 2,992.50
Assistant engineer, 2, 200. 00
Assistant engineer, 2, 200. 00
Assistant engincer, 2, 200. 00
Engineering assistant, 2, 000. 00
Chief clerk, 1, 500. 00

Draftsman in charge of filing plans, 1, 600. 00

$24, 122, 99

$52, 050. 99
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Gastos Generales:

Imprevistos, $1, 800. 00
Gastos de viaje, 2, 700. 00
Franqueo v flete, 3, 000. 00
Propiedad no fungible, 1, 000. 00
Telégrafo v teléfono, 882. 00
Efectos de oficina e impresos, - 4, 000. 00
Prima sobre seguro de empleados,

10, 740. 99
En junto,

Total, Oficina del Comisionado del Interior,

Dispomiéndose, que en caso de obtenerse la cooperacién

de la “‘United States ousing Authority’’ creada por
“‘Public No. 412", eonocida por ‘‘United States Hous-
ing Act of 19377, aprobada en 1° de septiembre de
1937, para eliminar arrabales y fomentar proyectos
para proporcionar viviendas a personas de pocos in-
gresos, se autoriza al Gobernador de Puerto Rico para
que ponga a la disposicién del Comisionado del In-
terior, para cualguiera o todos los fineg citados en la
Ley Federal arriba mencionada, hasta la suma de
$500,000 de cualesquiera fondos en la Tesoreria In-
sular no asignados para otros fines.

Negociado de Obras Publicas, Sueldos:

Superintendente, $3, 420. 00
Superintendente auxiliar, 3. 300. 00
Ingeniero encargado de la construe-

cibn v conservacién de carreteras, 3,150. 00
Ingeniero auxiliar para la conservacién

de carreteras, 2, 700. 00
Ingeniero para trabajos generales de

investigacién, ~2,992.50
Ingeniero auxiliar, 2, 200. 060
Ingeniero euxiliar, 2, 200. 00
Ingeniero auxiliar, 2, 200. 00
Auxiliar de ingeniero, 2, 000. 00
Primer oficinista, 1, 500. 00
Delineante encargado de archivar pla-

nos, 1, 600. 00
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Topographical draftsman, $1, 500. 00 Delineante topogréfico, $1, 500. 00
Topographical draftsman, 1, 200. 00 Delineante topogréfico, 1, 200. 00
Stenographer, 1, 200. 00 Taquigrafo, 1, 200. 00
Stenographer, 1, 200. 00 Taquigrafo, 1, 200. 00
Stenographer, 1, 200. 00 Taquigrafo, 1, 200. 00
Asgsistant clerk, , 600. 00 Oficinista auxiliar, 600. 00
Copyist, 1, 000. 00 Copista, 1, 000. 00
Total, Salaries, Bureau of Public Works, $35, 162. 50 Total, Sueldos, Negociado de Obras Piblicas, $35,162 .50
Division of Maintenance of Roads and Division de Conservacion de Carreteras y Puentes,
Bridges, Salaries: Sueldos:

General inspector, $2, 900. 00 Inspector general, $2, 900. 00
General inspector, 2, 600. 00 Inspector general, 2, 600. 00
Chief clerk, 2, 000. 00 Primer oficinista, 2, 000. 00
Record clerk, 1, 800. 00 Oficinista de récords, 1, 800. 00
Clerk, 1, 500. 00 Oficinista, 1, 500. 00
Clerk, 1, 500. 00 Oficinista, 1, 500.00
Clerk, 1,500.00 Oficinista, 1, 500. 00
Clerk, 1, 500. 00 Oficinista, 1, 500. 00
Chauffeur, 1, 200. 00 Chauffeur, 1, 200. 00
Person in charge of the shop and of- ; Encargado del taller y oficina, Hornos

fice, Hornos Militares, 1, 800. 00 Militares, . 1, 800. 00
Inspector, traffic laws, 2, 400. 00 Inspector de leyes de trénsito, 2, 400. 00
Mechanieal inspector and examiner, 2, 200. 00 Inspector mecanico y examinador, 2, 200. 00
Resident engineer, District No. 1, 2, 400. 00 Ingeniero residente, Distrito Nam. 1, 2, 400. 00
Resident engineer, District No. 2, 2,400. 00 Ingeniero residente, Distrito Ntm. 2, 2, 400. 00
Resident engineer, District No. 3, 2, 400. 00 Ingeniero residente, Distrito Nam. 3, 2, 400. 00
Resident engineer, Distriet No. 4, 2, 400. 00 Ingeniero residente, Distrito Nam. 4, 2, 400. 00
Resident engineer, District No. 5, 2, 400. 60 Ingeniero residente, Distrito NtGm. 5, 2, 400. 00
Resident engineer, District No. 6, 2, 400. 00 Ingeniero residente, Distrito Nam. 6, 2, 400. 00
Resident engineer, Distriet No. 7, 2, 400. 00 Ingeniero residente, Distrito Ntm. 7, 2, 400. 00

Tres supervisores generales de bosques

(at large), a $1,500 cada uno, 4, 500. 00
Jefe v Supervisor General de los auxi-

liares encargados de la conservacién

de 4rboles en las carreteras, 2, 400. 00 °
Siete auxiliares encargados de la con-

servacién de los 4rboles de las carre-

teras, a $1, 200 cada uno, 8, 400. 00
Siete pagadores, a $1,800 cada uno, 12, 600. 00

Three forest inspectors at large, at

$1,500 each, ¥ 4,500. 00
Chief and - general supervisor of the

assistants in charge of the maintain-

ance of trees along the highways, 2, 400. 00
Seven assistants in charge of the main- )

tenance of trees along the highways,

at $1,200 each, 8, 400. 00
Seven paymasters, at $1,800 each, 12, 600. 00
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Paymaster in charge of accounts in
connection with road maintenance,

Statistician,

Electrical engineer,

For the planting and propagation of
trees and flowers for the embellish-
ment of highways and roads, the
sum of $25,000 is hereby appropri-
ated, which shall be taken from the
annual surplus of the trust fund
which is mentioned in Section 5 of
Aect No. 143, approved May 15, 1937,
for the construction of roads and
for per diems and transportation
expenses of the chief and general
supervisor of the maintenance of
trees along the highways which are
not included in the federal-aid an-
nual program ; Provided, That should
the surplus of the fund for the con-
struction of roads be insufficient,
funds are appropriated from funds
in the Imsular Treasury not other-
wise appropriated.

$1, 800. 00
1, 800. 00
2, 821. 50

Total, Divisien of Maintenance of Roads and

Bridges, Salaries,

Diviston of Public Buildings, Salaries:
Director of the Division,
Architect,

Superintendent of public buildings,
Architectural dréiftsman,
Architectural draftsman,
Architectural draftsman,
Secretary,

Draftsman,

Plumbing inspector,

Electrical inspector and mechanie,

In all,

$3, 150.
2, 700.
2, 800.
2, 052.

+ 2,160,

1, 800.

1, 500.

1, 500.

1, 500.

1, 500.

00
00
00
60
00
00
00
00
00
00

$74, 021. 50

$20, 662. 00
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Pagador encargado de cuentas en rela-
cién con la conservacién de carrete-
ras, ‘

Oficial de estadisticas,

Ingeniero electricista,

Para siembra v propagacién de drboles
y flores, como embellecimiento de ca-
rreteras v caminos, por la presente se
asigna la suma de $25,000 a ser to-
mados del sobrante anual del ‘‘trust
fund’’ que para construccién de ca-
minos y para dietas y gastos de trans-
porte del jefe y supervisor general de
la conservacién de &rboles en las ca-
rreteras que no figuran en el pro-
grama anual de ayuda federal se
menciona en la Seccién 5 de la Ley
No. 143, aprobada en 15 de mayo de
1937; Disponiéndose, que si el so-
brante del fondo para la construe-
cién de caminos fuere insuficiente, se
asignan fondos del Tesoro Insular no
asignados para otras atenciones.

$1, 800. 00
1, 800. 00
9, 821. 50

Total, Sueldos, Divisién de Conservacion

Carreteras v Puentes,

Division de Edificios Publicos,
Sueldos: ‘

Director de la divisién,
Arquitecto,
Superintendente de edificios pthblicos,
Delineante arquitecténico,
Delineante arquitectdnico,
Delineante arquitecténico,
Secretario,
Delineante,
Inspector de plomeria,
Inspector electricista y meeénico,

En junto,

$3, 150.
2, 700.
2, 800.
2, 052.
2, 160.
1, 800.
1, 500.
1, 500.
1, 500.
1, 500.

de

00 -

00
00
00
00
00
00
00
00
00
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Gastos Generales:
Construecién, conseérvacién y repara-
cién de edificios ptblicos y terrenos
pertenecientes a los mismos, inclu-
vendo compra de maquinaria nece-

saria para hacer trabajos por admi-
nistracion, $85, 000. 60

Disponiéndose, que en caso de obtenerse la

General Expenses:
Construction, maintenance and repair
of public buildings and grounds per-
taining thereto, including purchase
of necessary machinery for doing
work by administration, $85, 000. 00

Provided, That in case the cooperation of
the Puerto Rico Reconstruction Adminis-

tration (PRRA), or of any other federal
agency or dependency providing funds
for the construction, maintenance and
repair of school buildings and other im-
provements on the lands appertaining
thereto, is obtained, the Commissioner of
the Interior is authorized to dispose for
said purposes of not more than one hun-
dred thousand (100,000) dollars out of
any funds in the Insular Treasury not
otherwise appropriated.

Lighting for public buildings, exclud-
ing the Executive Mansion and those
buildings occupied by offices of the
Insular Government for which an
item for lighting is provided in the

cooperacion de la Puerto Rico Recon-
struction Administration (PRRA) o de
cualquiera otra dependencia o agencia fe-
deral, proveyendo fondos con destino a
construceién, econservacién y reparacién
de edificios escolares y otras mejoras en
terrenos pertenecientes a los mismos, se
autoriza al Comisionado del Interior para
que disponga para dichos fines hasta la

 suma de cien mil (100,000) délares de

cualesquiera fondos en la Tesoreria In-
sular no asignados para otros fines.
Alumbrado para edificios ptiblicos, ex-
cluyendo la Mansién Ejecutiva y
aquellos edificios ocupados por de-
pendencias del Gobierno Insular para

los cuales se provea partida para

budget for the fiscal year, 10, 000. 00 alumbrado en el presupuesto para el
N . . aflo econdémico, 10, 000. 00
Lighting j/:’or pubhc bridges (and San Alumbrado para puentes publicos (¥
Juan—Rio Piedras avenue), 1, 000. 00 avenida San Juan—Rio Piedras), 1, 000. 00
Water for public buildings, excluding Agua para edificios publicos, exclu-
the Ixecutive Mansion and those vendo la Mansién Ejecutiva y aque-
buildings occupied by offices of the Hos edificios ocupados por dependen-
Insular Government for which an cias del Gobierno Insular para los
item for water is provided in the , cuales se provea partida para agua
budget for the fiscal year, ' 5, 000. 00 en el presupuesto para el afio econd-
. mico, 5, 000. 00
Care zfnd maintenance of properties Cuido y conservacién de propiedades
ac.qulred by The People of Puerto adquiridas por El Pueblo de Puerto
Rico, 5,000. 00 Rico, 5, 000. 00
Maintenance of the Mufioz Rivera house Conservacién del Parque Mufioz Rivera
and park, Barranquitas, 1, 100. 00 v casa en Barranquitas, 1,100. 00
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Lighting, Island of Culebra, $900.
In all,

Total, Division of Public Buildings,

Division of Muwicipal Works, Salaries:

Engineer, director of the division, $3, 150.
Assistant engineer, 2, 200.
Draftsman, 1, 800.
Clerk and stenographer, 1, 200.

In all,

General Expenses:

Traveling expenses and purchase of

materials, $500.

In all,

Total, Division of Municipal Works,

Division of Public Lands (and Archives),
Salaries:

Chief of Division, $3, 150.
Assistant chief and surveyor, 2, 400.
Clerk and surveyor, 2, 000.
Person in charge of legal records and
documents of the Bureau, 1, 900
Draftsman and computer, ) 1, 680
Surveyor, 1,700
Surveyor and computer, 1, 680
Watchman, 720.
Stenographer, 1, 200.
Stenographer, 720.
Office of the Topographical Aerial Map:
Topographical engineer, $2, 000.
Assistant engineer, 1, 500.
Topographical draftsman, 1, 500.
Messenger, 600.

In all,

00

$108, 000 00

$128, 662. 00

00
00
00
00

G0

$8, 350. 00

500. 00

$8, 850. 00

00
60
00

.00
.00
.00
.00

00

00

00

00
00
00
00

$22, 750. 00
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Alumbrado, Isla de Culebra, $900.
En junto,

Total, Divisién de Edificios Pfblicos,

Divisich de Obras Municipales,
Sueldos:

Ingeniero director de la divisién, $3, 150.
Ingeniero auxiliar, 2, 200.
Delineante, 1,800.
Oficinista y taquigrafo, 1, 200.
En junto,
Gastos Generales:
Gastos de viaje y compra de materiales, $500.

En junto,

Total, Divisién de Obras Munieipales,

1073

$108, 000. 00

$128, 662. 00

00
00
00

00

$8, 350. 00

500. 00

$8, 850. 00

Division de Terr@no&P‘@Zbldc% (y Archivos), Sueldos:

Jefe de la divisién, $3, 150.
Jefe auxiliar y agrimensor, 2, 400.
Oficinista y agrimensor, 2, 000.
Encargado de récords legales v docu-
mentacién del Negociado, 1, 900.
Delineante y ecomputador, 1, 680.
Agrimensor, 1, 700.
Agrimensor y computador, 1, 680.
Vigilante celador, : 720
Taquigrafo, 1, 200.
Taquigrafo, 720
Oficina del Mapa Topogrifico Aéreo:
Ingeniero topogréafico, 2, 000.
Ayudante ingeniero, 1, 500.
Delineante topografico, 1, 500.

Mensajero, 600.

“En junto,

00
00
00

00
00
00
00

.00

00

.00

00
00
00

00

$22, 750. 00
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General Expenses:
Traveling expenses,
Purchase and repair of instruments,
Assistants and wages for field labor,

In all,
Total, Division of Public Lands,

Division of Automobiles, Salaries:
Chief of the Division,
Assistant chief,
Mechanical inspector and examiner,
Stenographer, '
Clerk for the issuance of licenses,
File -elerk,
Clerk for transfers,
Clerk,
Stenographer,
Registrar of conditional-sales contracts,

In all,

General Expenses:

Purchase of number plates for auto-
mobiles, and necessary office equip-
ment; inspection expenses including
per diems and traveling expenses of
the personnel in charge; expenses in
connection with the delivery of num-
ber plates; payment of compensation
to the additional personnel necessary
to carry out the work connected with
said inspection and delivery, and any
other incidental expenses that may
be incurred,

In all,

Total, Division of Automobiles,

$2, 000.
2, 000.
2, 000.

$2, 965.
2, 150.
2, 150.
1, 140.
1, 140.
1, 140.

950.
800.
950.
1, 800.

00
00
00

$6, 000. 00

$28, 750. 00

00
00
00
00
00
00
00
00
00
00

$15, 000. 00

$15, 185. 00

15, 000. 00

$30, 185. 00
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Gastos Generales:
Gastos de viaje, $2, 000. 00
Compra y reparacién de instrumentos, 2, 000.00
Auxiliares y jornales para trabajo en

campo, 2, 000. 00
En junto, $6, 000. 00
Total, Divisién de Terrenos Piblicos, $28, 750. 00
Division de Automoviles, Sueldos:
Jefe de la divisién, $2, 965. 00
Subjefe, 2, 150. 00
Inspector mecénico y examinador, 2, 150. 00
Taquigrafo, 1,140. 00
Oficinista, para la expedicién de licen-
cias, , 1, 140. 00
Archivero, 1,140.00
Oﬁqinista para traspasos, 950. 00
Oficinista, 800. 00
Taquigrafo, ‘ 950. 00
Registrador de contratos de ventas con-
dicionales, 1, 800. 00
En junto, $15,185. 00

Gastos Generales:

Compra de tablillas para automéviles,
v equipo de oficina necesario; gastos
de inspeccién incluyendo dietas y gas-
tos de viaje del personal encargado;
gastos de entrega de tablillas; pago
de compensacién al personal adicional
necesario para llevar a cabo los tra-
bajos relacionados con dicha inspee-
¢ién y entrega, y cualquier otro gasto
imprevisto que se originare, $15, 000. 00

En junto, 15, 000. 00

Total, Divisién de Automéviles, $30, 185. 00
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Division of Accounts and Disbursements o o 4
’ Divisién de Contabilidad y desembolsos,

Salaries:

Director of Division, $3, 150. 00 Sueldos: L )
Assistant director 2. 400. 00 Director de la divisidn, $3, 150, 00
Bookkeeper ’ 1’ 780. 00 Director a]lXﬂial"> 2, 400. 00
Assistant accountant, 1,170. 00 Tenedor de libros, 1,780.00
Clerk 1. 440. 00 Contable auxiliar, 1, 170. 00
Clerk and assistant paymaster, 1, 300. 00 0 ﬁc}n% sta, . . 1, 440. 00
Pay clerk 1, 170. 00 Oﬁe%n?sta v pagador auxiliar, . 1, 300. 00
Accountar,lt—(elerk 1, 100. 00 Oficinista pagador, 1,170. 00
Assistant pay elérk j’ OOO 00 Contador oficinista, 1, 100. 00
:lblerk P ’ 17 9-30' 00 Oficinista pagador auxiliar, 1, 000. 00
Property elerk, 1, 800. 00 Offeinista, N 1,200. 00
Voucher clerk 1. 170. 00 Oficinista encargado de la propiedad, 1, 800. 00
In tiO"atl . ’f nt 1’ 500' 00 Oficinista para comprobantes, 1,170. 00
AsZ?StaZt oT O ACCOHLS, ’ 900' 00 Tnvestigador de cuentas, 1, 500. 00
’ ) Auxiliar, ‘ 900. 00

. o ” ;

Clerk in charge of storehouse, r20.00 Oficinista encargado del almacén, 720. 00

Total, Salaries, Division of Accounts and

. Total, Sueldos, Divisién de Contabilidad y
Dishursements, $21, 800. 00

Desembolsos, . $21, 800. 00
Bureaw of Mines, Salaries:
Director of Mines (technical and ad-

Negociado de Minas, Sueldos:
Director de Minas, (Director Téenico

ministrative director), $4, 000. 00 Administrativo) : $4, 000. 00
M’@mg (?ngm?er, 4, 800. 00 Ingeniero de minas, 4, 800. 00
Assmt'ant engineer; ?, 400. 00 Ingeniero auxiliar, 2, 400, 00
Chemist, . ) 2, 400. 00 Quimico, 2, 400. 00
Topographical draftsman, 1, 500. 00 Delineante topografico, « 1, 500. 00
Stenographer and mieroseopist, 600. 00 Taquigrafo microscopista, 600. 00
Clerk, 900. 00 Oficinista.. 900. 00
Messenger, 600. 00 Mensajero, 600. 00

In all, $17, 200. 00 En junto, $17, 200. 00

General Expenses: 10, 000. 00 Gastos Generales: , 10, 000. 00

Total, Bureau of Mines, $27, 200. '
$27, 200. 00 Total, Negociado Minas, $27, 200. 00

Division of Harbors and Docks, Salories:
Director of the Division and Captain
of the Port, San Juan, $3, 000. 00

Divisién de Puertos y Muelles, Sueldos:
Director de la Divisén y Capitin de :
Puerto, San Juan, - $3,.000. 00

Captain of the Port, Ponce, 1, 440. 00 <, -
. Captain of the Port, Mayagiiez, 1, 320. 00 Capl-tan de Puerto, Ponce, - 1,440.00
Capitan de Puerto, Mayagiiez, .-1,320. 00

© Captain of the Port and pilot, Guéniea, 1, 100. 00 . . . ,
o . i i Capitan de Puerto y Practico, Guénica, 1, 100. 00
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Dock inspector,

Captain of the Port and pilot, Arecibo,

Captain of the Port, Aguadilla,
Clerk, San Juan,

Clerk, Ponee,

Clerk, Mayagiiez,

Signalman,

Signalman,

Messenger,

Foreman, cleaning,

Janitor,

In all,

General Expenses:

Compensation to pilots acting as cap-

tains of ports,

Day laborers for the removal of rubbish,
Furniture, postage stamps, and sta-

tionery,
Cleaning, Island of Culebra,

In all,

Total, Division of Harbors and Docks,

Bureau of Insular Telegraph, Salaries: -
General Office:
Superintendent,
Assistant superintendent,
Stenographer and secretary to the
superintendent,
Clerk and accountant,

Clerk-translator, in charge of tele-

graphie money orders,
Tabulating clerk and typist,
Clerk in charge of liquidating accounts,
Stenographer and translator, assistant
to the accountant,
File clerk and typist,

$2, 400. 00
600. 00
600. 00

1, 500. 00
600. 00
600. 00
685. 00
685. 00
720. 00
600. 00
500. 00

$1, 200. 00
630. 00

400. 00
300. 00

$4, 000. 00
2, 400. 00

1, 200. 00
2, 000. 00

1, 600. 00
1, 500. 00
1, 400. 00

1, 000. 00
900. 00

$16, 350. 00

2, 530. 00

$18, 880. 00
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Inspector de muelles,

Capitan y Préictico del Puerto de Are-
cibo,

Capitédn de Puerto, Aguadilla,

Oficinista, San Juan,

Escribiente, Ponce,

Escribiente, Mayagiiez,

Vigia,

Vigia,

Mensajero,

Capataz de limpieza,

Conserje,

En junto,

Gastos Generales:
Compensacién a practicos que actan
como capitanes de puerto,
Trabajadores por dia, para la remocién
de basuras,
Mobiliario, sellos de correo, y efectos de
escritorio, .
Limpieza, Isla de Culebra,

En junto,

$2, 400. 00

600. 00
600. 00
1, 500. 00
600. 00
600. 00
685. 00
685. 00
720. 00
600. 00
500. 00

$1, 200. 00
630. 00

400. 00
300. 00
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$16, 350. 00

2, 530. 00

Total, Divisién de Puertos y Muelles,

Negociado del Telégrafo Insular, Sueldos:
Oficinag General :

Superintendente,

Superintendente auxiliar,

Taquigrafo secretario del superinten-
dente,

Oficinista y contador,

Ofieinista traductor, encargado de giros
telegraficos,

Oficinista tabulador y mecanégrafo

Oficinista encargado liquidacién de
cuentas,

Taquigrafo traductor y auxiliar del
contador,

Archivero y dactilégrafo,

$4, 000. 00
2, 400. 00

1, 200. 00
2, 000. 00

1, 600. 00
1, 500. 00

1, 400. 00

>

1, 000. 00
900. 00

$18, 880. 00
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Stenographer in charge of Civil Service,

Typist and assistant elerk, liquidation
of aceounts,

Messenger,

Messenger,

Chauffeur,

Janitor,

Eepair and Maintenance of ILines:

Electrical engineer,

Chief of the linemen,
Assistant chief of the linemen,
Foreman lineman,

Seven linemen, at $900 each,
Five linemen, at $800 each,
Cable repairman,

Chauffeur,

Radio repairman,

Assistant cable repairman,

Operation,

In all,

General Expenées:

Incidentals,

Traveling expenses,

Transportation of material,

Lighting,

Purchase of material,

‘Wages, maintenance linemen and peons,

Telephone rentals and tolls,

Printing and office supplies,

Purchase of materials for the extension
of telegraph, telephone, and radio-
telegraph lines, »

Rent of offices,

Repayment to Puerto Rico Telephone
Company,

Pay of additional employees to substi-
tute the sick or absent ones, and for
the payment of work done during
extra hours,

LAWS OF PUERTO RICO

$1, 600

1, 000.
480.
360.

1, 000.
700.

2, 000.
1, 500.
1, 200.
1, 000.
6, 300.
4, 000.
1, 000.
1, 000.
1, 000.

800.

168, 060.

$3, 000.
3, 000.
720.

2, 500.
6, 000.

2, 500.

1, 800.
3, 420.

10, 000.
6, 500.

225.

6, 000.

. 00

00
00
00
00
00

00
00
00
00
00
00
00
00 -
00
00
00

$209, 000. 00

00
00
00
00
00
00
00
00

00
00

00

00

Funcionamrento:
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Taquigrafo encargado del Servicio Civil,
Mecanégrafo y oficinista auxiliar, liqui-
dacién de cuentas,

Mensajero,

Mensajero,

~ Chéfer,

Conserje,

Reparacién y Conservacién de Lineas:

Ingeniero electricista,

Jefe de reparadores,

Jefe auxiliar de reparadores,
Capataz reparador,

Siete reparadores, a $900 cada uno,
Cinco reparadores, a $800 cada uno,
Reparador de cables,

Chéfer,

Reparador de radio,

Reparador auxiliar de cables,

En junto,

Gastos Generales:

Imprevistos,

Gastos de viaje,

Transporte de material,

Alumbrado,

Compra de material,

Jornales de‘f‘.gparadores y peones para
conservacion,

Alquiler de teléfonos y derechos,

Impresos y efectos de oficina,

Compra de materiales para extension
de lineas telegraficas, telefémicas y
radiotelegraficas,

Alquiler de oficinas,

Reembolso a la “‘Porto Rico Telephone
Company’’,

Empleados adicionales sustitutos de em-
pleados ausentes o enfermos, y para
pago de horas de trabajos extraordi-
narios,”

168, 060. 00

$1, 600. 00

1, 000, 00
480. 00
360. 00

1, 000. 00
700. 00

2, 000. 00
1, 500. 00
1, 200. 00
1, 000. 00
6, 300. 00
4, 000. 00
1, 000. 00
1, 000. 00
1, 000. 00

800. 00

$3, 000. 00
3, 000. 00

720. 00

2, 500. 00

6, 000. 00

2, 500. 00

1, 800. 00
3, 420. 00

10, 000. 00
6, 500. 00

6, 000. 00

1081

$209, 000. 00
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Postage, ‘ $500. 00
Premium on insurance of employees, 1, 654. 07
In all,

Total, Bureau of Insular Telepgraph,

Total, Department of the Interior,

DePARTMENT OoF HEALTH

Office of the Oommissioner of Health,

Salaries: _
Commissioner, $6, 000. 00
Assistant Commissioner of Publie
Health, , 4, 800. 00
Assigtant Commissioner of Charities, 4, 800. 00
Legal adviser for the interpretation of
health laws, 3, 000. 00

Legal adviser to study complaints, pre-
pare complaints and for the inter-

pretation of health regulations, 3, 000. 00
Secretary to the Commissioner, 2, 000. 00
Chief clerk, 2, 000. 00
Stenographer, 1, 900. 00
Stenographer, 1, 045. 00
Person in charge of the library, 900. 00
Stenographer for the Assistant Com-

missioner, 1, 020. 00
Stenographer for the Assistant Com-

missioner, 1, 020. 00
Chief of files, 1, 800. 00
Assistant clerk, 900. 00
Assistant file clerk, . 5670.00
Telephone operator and clerk, " 600. 00
Messenger, 570. 00
Two assistant file clerks, at $600 each, - 1,200. 00
Messenger, ) 570. 00
Chauffeur of the Commissioner, 1, 000. 00
Chauffeur, - 1, 000. 00
Janitor, ' 570. 60

$47, 819. 07
$256, 819, 07

$682, 381. 06
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Franqueo, $5(30. 00
Primas sobre seguro de empleados, 1, 654. 07
En junto, $47, 819. 07

Total, Negociado del Telégrafo Insular, $256, 819. 07

Total, Departamento del Interior, $682, 381. 06

DEPARTAMENTO DE SANIDAD

Oficina del Comisionado de Sanidad, Sueldos:

Comisionado, $6, 000, 00
Comisionado auxiliar de Salud Pablica, 4, 800. 00
Comisionado auxiliar de Beneficencia, 4, 800. 00
Asesor legal para interpretacién de le-

yes sanitarias. 3, 000. 00

Asesor legal para estudios de las de-
nuneias, preparacién de denuncias e
interpretacion de Reglamentos de

Sanidad, : : 3, 000. 00
Secretario del Comisionado, 2, 000. 00
Primer oficinista, ) 2, 000. 00
Taquigrafo, 1, 900. 00
Taguigrafo, 1, 045. 00
Encargado de la biblioteca, 900. 00
Taquigrafo para el subcomisionado, 1, 020. 00
Taquigrafo para el subcomisionado, 1, 020. 00
Jefe del archivo, 1, 800. 00
Oficinista auxiliar, ~ 900. 00
Archivero auxiliar, 570. 00
Telefonista oficinista, 600. 00
Mensajero, ; 570. 00
Dos archiveros auxiliares, a $600 cada

" uno, 1, 200, 00
Mensajero, - 570. 00
Chéfer del Comisionado, 1, 000. 00
Chéfer, 1, 000. 00

Conserje, 570. 00
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Insular Board of Health, Salaries: .
Secretary, $2, 400. 00
Clerk, 812. 25

Chilol Welfare Board, Salaries:
Secretary (Act No. 39, June 24, 1925), 1, 800. 00

Asgistant Secretary, 570. 00
Division of Property and Accounts,
Salaries:

Chief of Division, 3, 300. 00
Assistant chief, 3, 000. 00
Clerk and bookkeeper, 1, 600. 00
Property elerk, 2, 052, 00
Investigator of accounts for institu-

tions, 1, 800. 00
Storekeeper, 855. 00
Clerk in charge of Civil Service records, 1, 425. 00
Stenographer and file clerk, 1, 000. 00
Clerk, 1, 600. 00
Clerk in charge of the storehouse, 1, 000. 00
Stenographer, 1, 140. 00
Clerk, ' 703. 00
Mechanic and chauffeur, 600. 00
Truck driver, 900. 00
Janitor, © 720. 00
Telephone operator, 1, 200. 00

Public Health Review, Salaries:
Clerk in charge of the Review, 812. 25
In all,

General Expenses:
Per diems for the members of the
Insular Board of Health, traveling

and office expenses, $:1, 800. 00
Stationery and printing, 3, 600. 00
Lighting and water, 810. 00
Telegraph and telephone services, 2, 250. 00
Rent of houses for offices, 5, 265. 00

Traveling expenses, including per diems,
hire of horses, coaches and automobiles

$69, 554. 50

LEYES DE PUERTO RICO

Junta Insular de Sanidad, Sueldos:
Secretario,
Oficinista,

Junta de Bienestar de la Niiez, Sueldos:

Secretario (Ley Nam. 39, de 24 de junio
de 1925),
Secretario auxiliar,

Divisién de Propiedad y Cuentas, Sueldos:

Jefe de la divisién,

Subjefe,

Oficinista y tenedor de libros,

Encargado de la propiedad, '

Investicador de cuentas para las insti-
tuciones, ‘

Guardalmacén,

Oficinista encargado de los récords del
Servicio Civil,

Taquigrafo y archivero,

Oficinista,

Oficinista encargado del almaéen

Tagquigrafo,

Oficinista,

Mecénico y chéfer,

Conductor del camidn,

Conserje,

Telefonista,

Revista de Salud Publica, Sueldos:

Oficinista encargado de la Revista,

\

En junto,

Gastos Generales:

Dietas para los miembros de la Junta
Insular de Sanidad, gastos de viaje y
gastos de oficina,

Bfectos de escritorio e 1mpresos,

Alumbrado y agua,

Servicio telegrafico y Lelefomco

Alquiler de casas para oficinas,

Gastos de viaje, incluyendo dietas, al-
quiler de caballos, coches v automé-

$2, 400. 00
812. 25

1, 800. 00
570. 00

, 300. 00
000. 00
600. 00
052. 060

1, 800. 00
855. 00

1, 495. 00
1, 000, 00
1, 600. 00
1, 000. 00
1, 140. 00
703. 00
600. 00
900. 00
720. 00
1, 200. 00

812. 25

%1, 800. 00
3, 600. 00

810. 00

9, 250. 00

5, 265. 00

1085

$69, 554. 50
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used on official business, purchase of
mounts, and necessary expenses in-
curred in official travel,
For the publication of an educational
review, 2, 700. 00
Automobile supplies and repairs, includ-
ing the use, maintenance and repair

$7, 200. 00

of the Department’s automobiles, 2,700. 00
Purchase of unexpendable property, 2, 070. 00
Postage and freight, 2,700. 00
Chemicals and disinfectants, purchase

of oil for the extermination of

mosquitoes, and other necessary ex-

penses, 1, 800. 00

‘Purchase of vaeccine virus and serums, 9, 000. 00
Wages, 9, 000. 00
For the purchase of plates and other
-radiographic material, 1, 620. 00
For mosquito extermination, ete., 7, 200. 00
Electric power for pumps, 1, 980. 00
For expenses of publication of the
Public Health and Tropical Medicine
Review, including postage and neces-
sary material for the circulation
thereof, 3, 600. 00
Incidentals, sundry supplies, toilet sup-
plies, repair of furniture and type-
writers, and other minor office ex-
penses, ‘ ; 3, 600. 00
Premium on insurance of employees, 4, 270. 38
In all, $73, 165. 38
Total, Office of the Commissioner of
Health, $142, 719. 88
Section of Public Health under the
supervision of an assistant
commissioner.
Bureau of Epidemiology and Vital
Statistics:
Central Office, Salaries:
Chief of Bureau (full time), $4, 000. 00
Epidemiologist (full time), 3, 600. 00
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viles utilizados en asuntos oficiales,
compra de monturas, y gastos necesa-
rios para viajes oficiales,

Para la publicacién de una revista de
caricter educacional,

Efectos de automéviles y reparaciones,
incluyendo el uso, conservacién y re-
paracién de los automéviles del De-
partamento.

Compra de propiedad no fungible,

Franqueo v flete,

Substancias quimicas y desinfectantes,
compra de aceite para el exterminio
de mosquitos y otros gastos necesa-
rios,

Compra de virus vacuno y sueros,

Jornales,

Para la compra de placas y deméis ma-
terial para radiografias,

Para el exterminio de mosquitos, ete.,

Fuerza eléetrica para bombas,

Para gastos de publicacién de la Revista
de Salud Ptblica v Medicina Tropi-
cal, incluyendo el franqueo y mate-
riales necesarios para su circulacion,

Tmprevistos, materiales diversos, efectos
para aseo, reparacién de muebles y
méquinas de eseribir y otros gastos
menores de oficina,

Prima sobre seguro de empleados,

En junto,

$7, 200. 00

2, 700. 00

2, 700. 00
2,070. 00
2, 700. 00

b

1, 800. 00
9, 000. 00
9, 000. 00

1, 620. 00

7,200. 00
1, 980. 00

3, 600. 00

3, 600. 00
4, 270. 38
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$78, 165. 38

Total, Oficina del Comisionado de Sanidad, $142,719.88

Seccién de Salud Publica bajo la Supervision
de un Subcomisionado.
Negociado de Epidemiologia y Estadistica
Demogrifica:
Oficina Central, Sueldos:
Jefe del negociado (full time),
Epidemidlogo (full time),

$4. 000. 00
3, 600. 00
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Epidemiologist (full time),

Chief clerk,

Assistant epidemiologist,

Assistant epidemiologist,

Assistant epidemiologist,

Assistant epidemiologist,

Official in charge of morbidity records,

Stenographer and translator,

General inspector for investigations,

Inspector for investigations,

Inspector for investigations,

Five clerks, at $855 each,

Clerk in charge of the classification of
statisties,

Person in charge of classifying and
tabulating machines,

Clerk,

Chief statistician,

Asgsistant file clerk, who shall be in
charge of the preparation of the
indexes of birth certificates,

Person in charge of the card-perforat-
ing machine, and special investigator,

File clerk, tuberculosis register,

Registry inspector,

Vaccinating inspector,

Four vaccinating inspectors, at $1,026
each,

Two microscopists, at $1,200 each,

Clerk,

Four inspectors, at $1,026 each,

Four inspectors, at $855 each,

Two inspectors, at $812.25 each,

In all,

General expenses:

To pay for the services of registrars
of vital statisties, - office -expenses,
printing, ete.,

To pay for hire of machines for tabulat-
ing statisties,

LAWS OF PUERTO RICO

$3, 600.
2, 000.
570.
570.
570.
570.

1, 500.
855.

2, 052,
1, 539.
1, 539.
4, 275.

855.

1, 100.
1, 000.
1, 200.

1, 000.

950.
1, 200.
1, 500.
1, 111.

4,104,
2, 400.

600.
4,104.
3, 420.
1,624,

$45, 000.

3, 150.

00
00

00 -

00
00
00
00
00
00
00
00
00

00

00
00
00

00

00
00
00

00
00
00
00
00

00

00

$53, 409. 00
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Epidemidlogo (full time), $3, 600. 00
Primer oficinista, 2, 000. 00
Auxiliar de epidemiélogo, 570. 00
Auxiliar de epidemiélogo, 570. 00
Auxiliar de epidemiblogo, 570, 00
Auxiliar de epidemidlogo, 570. 00
Oficial de réeords de morbilidad, 1, 500. 00
Taquigrafo y traductor, 855. 00
Inspector general para investigaciones, 2, 052.00
Inspector para investigaciones, 1, 539. 00
Inspector para investigaciones, 1, 539. 00
Cinco oficinistas, a $855 cada uno, 4, 275. 00
Oficinista encargado de la clasificacién

de estadisticas, 855. 00
Encargado del manejo de méquinas de

clasificar y tabular, 1, 100. 00
Oficinista, 1, 000. 00
Primer oficial de estadisticas, 1, 200. 00

Archivero auxiliar, ‘quien tendrd a su
cargo la formacién de indices para
los certificados de nacimientos, 1, 000. 00
Enecargado de la, maquina para perfora-
cién de tarjetas, e investigador espe- :
cial, 950. 00

Archivero del registro de tuberéulosis, 1, 200. 00
Inspector de registros, 1, 500. 00
Inspector vacunador, 1,111, 50
Cuatro inspectores vacunadores, a .

$1,026 cada uno, 4,104. 00
Dos mieroscopitas, a $1,200 eada uno, 2,400. 00
Oficinista, 600. 00
Cuatro inspectores, a $1,026 cada uno, 4,104. 00
Cuatro inspectores, a $855 cada uno, 3, 420. 00
Dos inspectores, a $812.25 cada uno, 1, 624. 50

En junto,

Gastos Generales:
Para el pago de servicio de registrado-
res demograficos, gastos de oficina,
impresos, ete., $45, 000. 00
Para el pago de alquiler de méquinas
para tabular estadisticas, 3, 150. 00

1089
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Printing, binding material, postage,
ete., $2, 700. 00
Traveling expenses, 2, 160. 00
For anti-venereal work, including the
purchase of drugs and other supplies
and equipment, and for payment of
personnel; Provided, That the Com-
missioner of Health, is hereby au-
thorized to accept any contribution
from the Federal Government for
these purposes, 45, 000. 00
Emergency fund for the control and
suppression of epidemies, 4 900. 00
Incidentals, » 450. 00
Quinine, other anti-malaric drugs, lar-
vicides and other necessary material
for the combating of malaria, 13, 500. 00

In all, $112, 860. 00

Provided, That if the amount of the ‘“ Emer-
gency Fund for the control and supres-
sion of epidemics and for the removal
of public nuisances’’, should not be suf-
ficient to meet the needs of this service,
the Governor of Puerto Rico may dispose
of any funds in the Insular Treasury not
otherwise appropriated, up to the sum of
$10,000; Provided, further, That any
amount that may be recovered shall be
reimbursed to this fund to meet new
necessities.

@

Total, Bureau of Epidemiology and
Vital Statistics, Central Office, $166, 269. 00

- Contagious Diseases Hospital, Salaries:
Director and resident physician of the
hospital, and visiting physician of

the Insular Leper Colony, $3, 325. 00
Visiting physician, 2, 500. 00
Head nurse, 1, 200. 00
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Impresos, material de encuadernacién,
franqueo, ete.,

Glastos de viaje,

Para trabajos antivenéreos, incluyendo
la compra de drogas y otras materias
y .equipo y para pago de personal;
Disponiéndose, que el Comisionado de
Sanidad queda por la presente auto-
rizado a recibir cualquier ayuda del
Gobierno Federal para estos fines,

Fondo de emergencia para el dominio y
supresién de epidemias,

Imprevistos,

Quinina, otras drogas antimalérieas,
larvicidas y otro material necesario
para combatir la malaria,

En junto,

Dispongéndose, que si la suma para ‘‘Fondo

de Emergencia para el dominio y supre-
sién de epidemias y para remover estor-
bos piiblicos’’, no fuere suficiente para
afrontar las necesidades de este servieio,
el Gobernador de Puerto Rico podra dis-
poner de cualesquiera fondos en la Teso-
reria Insular no dedicados a otras aten-
ciones hasta la suma de $10,000; Dispo-
niéndose, ademds, que cualquiera cantidad
recobrada se restituird a este fondo para
atender nuevas necesidades.

$2, 700. 00
2, 160. 00

45, 000. 00

900. 00
450, 00

13, 500. 00

Total, Negociado de Epidemiologia y Esta-

distica Demogréfica, Oficina Central,

Hospital de Enfermedades Contagiosas,

Sueldos :

Director médico residente del hospital y
médico visitante del Leprocomio In-
sular,

Médico visitante,

Enfermera mayor,

$3, 325, 00
2, 500. 00
1, 200. 00
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9,198. 00

$23, 267. 00
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Three graduate nurses, at $600 each, $1, 800. 00
Four assistant nurses, at $228 each, 912. 00
Cook, 285. 00
Tour laundresses, at $285 each, " 1, 140. 00
Two servants, at $285 each, 570. 00
Two servants, at $285 each, 570. 00
Night watchman, 342. 00
Chauffeur for the ambulance, 570. 00
Administrator and storekeeper, 855. 00
In all,
General Expenses:
Subsistence for an average of forty
patients and twenty employees, at
30 cents each, $5, 013. 00
Lighting and water, 675. 00
Medicines and medical supplies, 810. 00
Incidentals, 1, 350. 00
Unexpendable property, 450. 00
Clothing and bedding, 900. 00
In all,:
Provided, That any money received by the
Contagious Diseases Hospital from pay
patients who may be admitted thereto,
shall be covered into the Treasury of
Puerto Rico in regular miscellaneous
funds.
Total, Contagious Diseases Hogpital,
Insular Leper Colony, Salaries:
Superintendent, $1, 600. 00
Assistant superintendent and clerk, 720. 00
Three graduate nurses, at $600 each, 1, 860. 00
Three assistant nurses, at $396 each, 1, 188.00
Two night watchmen, at $500 each, 1, 000. 00
900. 00

Overseer,
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44

Vios enfermeras graduadas, a $600
cada una,

(lnatro enfermeras auxiliares, a $228
cada una,

Cocinero,

Cuatro lavanderas, a $285, cada una,

Dos sirvientes; a $285 cada uno,

Dos sirvientes, a $285 cada uno,

Sereno,

Chéfer para la ambulancia,

Administrador y guardalmacén,

En junto,

Gastos Generales:

Manutencién para un promedio de cua-
renta enfermos y veinte empleados,
a 30 centavos cada uno,

Alumbrado y agua,

Medicinas y efectos médicos,

Imprevistos,

Propiedad no fungible,

Ropa y avios de cama,

En junto,

Disponiéndose, que cualquier dinero que se
reciba por el Hospital de Enfermedades
Contagiosas, de enfermos pudientes que
pudieran ser admitidos en el mismo, se
depositard en el Tesoro de Puerto Rico,
en fondos ordinarios diversos. ‘

Total, Hospital de Enfermedades
Contagiosas,

Leprocomio Insular, Sueldos:

Superintendente,

Superintendente auxiliar y oficinista,

Tres enfermeras graduadas, a $600
cada una,

Tres enfermeras auxiliares, a $396 cada
una, R k

Dos serenos a $500 cada uno,

Mayordomo,

$1, 800.

912.
285.
1, 140.
570.
570.
342,
570.
855.

$5, 013.
675.
810.

1, 350.
450.
900.

$1, 600.
720.

1, 800.
1,188

1, 000.
900.

00

00
00
00
00
00
00
00
00

00
00
00
00
00
00
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Chauffeur, $600. 00 Chéfer, $600. 00
Three cooks, at $325 each, 975. 00 Tres cocineros, a $325 cada uno, 975. 00
Five laundresses, at $300 each, 1, 500. 00 Cinco lavanderas, a $300 cada una, 1, 500. 00
: Six servants, at $250 each, 1,500. 00 Seis sirvientes, a $250 cada uno, 1, 500. 00
Shoemaker, 275. 00 Zapatero, 275. 00
: Barber, 250. 00 Barbero, 250. 00
Seamstress, ' 300. 00 Costurera, ‘ 300. 00
Hairdresser, 350. 00 Peinadora, ‘ 350. 00
Janitor and gardener, 250. 00 Conserje y jardinero, 250. 60
In all, $13, 208. 00 En junto, $13, 208. 00

Gastos Generales:
Manutencién para ochenta pacientes y
treinta empleados, a 30 centavos cada

General Expenses:
Subsistence for eighty patients and
thirty employees, at 30 cents each, $9,124.55

Unexpendable property, 180. 00 uno, ‘ $9,124. 55
Clothing and bedding, 1, 800. 00 Propiedad no fungible, - 180.00
Incidentals, 1, 260. 00 Ropa y avios de cama, 1, 800. 00
Fuel, light and water, 1, 260. 00 Imprevis.tos, : 1, 260. 00
Medicines and medical supplies, 1, 350. 00 Combustible, luz y agua, 1, 260. 00
- Medicinas vy efectos médicos, 1, 350. 00

In all, 14, 974. 55 En junto, 14,974. 55

Total, Insular Leper Colony, $28, 182. 55 Total, Leprocomio Insular, $28,182. 55

Total, Bureau of Epidemiology and Vital

. Total, Negociado de Epidemiologia y Estadis-
Statistics, $217,718.55

tica Demogréfica, - $217,718.55

Negociado de Inspeccion General Senitario:
Oficina Central, Sueldos:

Bureauw of General Santtary Inspeétion:
Central Office, Salaries:

Chief of Bureau (full time), $4, 000. 00 Jefe del Negociado (full time), $4, 000. 00
General medical inspector (full time), 3, 600.00 Inspector médico general (full time), 3, 600. 00
General health inspector, 2, 052. 00 Inspector general de sanidad, 2, 052. 00
General inspector, 1, 710. 00 Inspector general, ‘ 1, 710. 00
Nurse, 798. 00 Enfermera, 798. 00
Veterinarian, 1, 900. 00 Veterinario, 1, 900. 00
Nurse and clerk, *1,000.00 Enfermera oficinista, 1, 000. 00
Stenographer, 570. 00 Taquigrafo, 570. 00
Division of Foods and Drugs: Division de Alimentos y Drogas:

Chief of Division, 3, 000. 00 Jefe de la division, 3, 000. 00
Seven inspectors of foods and drugs, at Siete inspectores de alimentes y drogas,

$1,710 each, 11, 970. 00 a $1,710 cada uno, i 11, 970. 00
Clerk-stenographer, 600. 00 Oficinista taquigrafo, 600. 00
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Division of Wilk Supply: Division de Abasto de Leche:

Chief of Division, O $2,400.00 Jefe de la Division, o $2,400.00

Veterinarian and dairy inspector, "o 400. 00 Veterinario e inspector dervaquemas, 2, 400. 00
A Y ’ ! Inspector general de vaquerias, 2, 200.00

General dairy- inspector, 2,200.00 Taquigrafo, 600. 00

Stenographer, 600. 00 Dos inspectores de vaquerias; a $1,140

Two dairy inspectors, at $1,140 each, 2, 280. 00 cada uno, o : 2, 280. 00

Total, - : - $41, 080. 00 Total, $41, 080. 00
Bureau of General Inspection of Negociado de Inspeccion General de Construcciones y
Constructions and Plumbing: o Plomeria: '
Chief of bureaw, - -~ $3,000.00 Jefe del negociado, $3,000.00
Clerk stenographer, - 570. 00 Oficinista taquigrafo, 570. 00

Siete inspectores supervisores de cons-
trueciones y plomeria, que deberédn

" ser maestros plomeros, a $1,200 cada
uno, 8, 400. 00

Seven inspector-supervisors of eonstrue-
tions and plumbing, who shall be
master plumbers, at $1,200 each, =~ 8,400.00

Inall, R © 11,970.00 En junto, | 11, 970. 00

Gastos Generales:

General Expenses: :
Reparacién y sostenimiento de motoci-

—~~Repair and maintenance of motorcyecles,  $900. 00

‘ T letas $900. 00
___Travelling expenses, 1, 350. 00 cletas,
g o | Gastos de viaje, ~ 1, 350. 00
In all, - 2,250.00 En junto, ' 2, 250. 00

Total, Bureau of General Inspection of

i 5 : ' Total, Negociado de Inspeccién General de
Constructions and Plumbing, $14, 220. 00

Construcciones y Plomeria, $14, 220. 00

N egociado de Ingenieria. Sanitaria, Sueldos:

Bureaw of Sanitary E@giné‘ermg, Sqlqrﬂés:
Jefe del negociado (ingeniero sanita-

Chief of Bureau (sanitary engineer), $3,-600: 00

Assistant chief (assistant sanitary en- rio), ) o o $3, 600. 00
gineer), 3. 300. 00 Jef.e auxiliar (ingeniero sanitario auxi-
. . : . . - : liar), 3, 300. 00
Engineer in charge of the inspection of * : ] .
) s and ¢ 3. 400. 00 Ingeniero encargado de la inspeceidn
Aw‘a CIWOrks an Sewer systems, oS de acueductos y alcantarillados, 3, 400. 00
ssistant sanitary engineer, IR 600" 00 Ingeniero sanitario auxiliar, , 2, 600. 00
Irrlgatlon'engmeelf, ‘ o 2, 400.‘ 00 Ingeniero de riego, 2, 400. 00
Seven assistant distriet engineers, at Siete ingenieros auxiliares de distrito,
$1,800 each, 12, 600. 00 a $1,800 cada uno, 12, 600, 00
Delineante, ‘2, 000. 00

Draftsman, - 2,000.00
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$37, 825. 00

45, 810. 00

$83, 635. 00

Clerk, $1, 000. 00
Clerk in charge of registry of plans, 855. 00
Clerk-stenographer, 570. 00
Master plumber, 1, 600. 00
Drainage engineer, 3, 000. 00
Pump mechanic and drainage foreman, 900. 00
In all,
General Expenses:
Wages and material for draining the
subsoil, $45, 000. 00
Incidentals, 810. 00
In all,
Total, Bureau of Sanitary Engineering,
Bureaw of Infant Hygiene, Salaries:
Chief of Bureau, $4, 000. 00
Secretary-stenographer and file clerk, 900. 00
Clerk in charge of records, 570. 00
Clerk in charge of records of milk
stations, 570. 00
Three midwife nurses, at $812.25 each, 2,436.75
For eugenic work and maternity hos-
pitals, 13, 500. 00
In all,
General Expenses:
Equipment and supplies for infant and
maternal hygiene, §13, 500. 00
For the control and elimination of in-
fantile tetanus and of ophthalmia
neonatorum, including the purchase
and distribution of aseptic packages
for umbilical treatment, and other
neecessary expenses, 3, 600. 00
Traveling expenses, 1, 800. 00

$21, 976. 75
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Oficinista, $1, 000. 00
Oficinista encargado del registro de
planos, 855. 00
Oficinista taquigrafo, 570. 00
Maestro plomero, 1, 600. 00
Ingeniero de drenaje, 3, 000. 00
Mecénico de bombas y capataz de dre-
naje, 900. 00
En junto,
Gastos Generales:
Jornales y material para drenaje del
subsuelo, $45, 000. 00
Imprevistos, 810. 00
En junto,

Total, Negociado de Ingenierfa Sanitaria,

Negociado de Higiene Infantil, Sueldos:
Jefe del Negociado, $4, 000. 00
Secretario taquigrafo y archivero, 900. 00
Oficinista encargado de los récords, 570. 00
Oficinista encargado de los récords de

estaciones de leche, 570. 00
Tres enfermeras comadronas, a $812.25
cada una, )
Para trabajos de eugenesia y clinicas
maternales, ‘

9,436.75
18, 500. 00

En junto,

Gastos Generales:

Equipo y material para higiene infan-
til y maternal,

Para el control y supresién del tétano
infantil y la oftalmia neonatérum,
ineluyéndo la compra y distribucién
de paquetes asépticos para curacién
umbilical, y otros gastos necesarios,

$13, 500. 00

3, 600. 00
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Provided, That in ease of the acceptance of
the cooperation of the Federal Govern-
ment to extend the maternal and infant
health service, the Commissioner of Health
is authorized to dispose of up to the sum
of $76,175.50 out of any available funds
in the Insular Treasury not otherwise
appropriated.

In all,

Total, Bureau of Infant Hygiene,

Bureau of Tuberculosis, Salaries:
Chief of Bureau (full time),
Physician-radiologist (full time),
Two technicians in radiology, at $1,200
, each,
Assistant technician in radiology,
Clerk and archivist,
Assistant and clerk,
Assistant photographer,
Janitor and messenger,

Total, Bureau of Tuberculosis,

Public Health Units, and other Field
Personnel, Salaries:

Medical director (full time),

Assistant medical direetor (full time),

Twenty-seven medical officers, who shall
devote all their time to the service
of the Public Health Units, at $3, 600
each,

Two medical officers, who shall devote
all their time to the service of the
Public Health Units, at $3,600 each,

Medical officer for Vieques (full time),

Ten instructresses of public-health
nurses, at $1,200 each, ‘

$3, 600. 00
3, 600. 00

2, 400. 00
720. 00
900. 00
855. 00
570. 00
600. 00

$4, 000. 00
3, 600. 00

197, 200. 00

©7,200. 00
3, 000. 00

12, 000. 00

$18, 900. 00

$40, 876. 75

$13, 245. 00
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Disponiéndose, que en caso de aceptar la co-
operacién del Gobierno Federal para am-
pliar el servicio de Salud Maternal e
Infantil se autoriza al Comisionado de
Sanidad para disponer hasta la suma de
$76,175.50 de cualesquiera fondos dispo-
nibles en el Tesoro Insular no asignados
para otros fines.
Gastos de viaje, $1, 800. 00
En junto,

Total, Negociado de Higiene Infantil,

Negociado de Tuberculosis, Sueldos:

Jefe del negociado (full tume), $3, 600. 00
Médico radidlogo (full time), 3, 600. 00
Dos téenicos en radiologia, a $1,200

cada uno, 2,400. 00
Auxiliar téenico en radiologia, 720. 00
Oficinista y archivero, 900. 00
Ayudante y oficinista, 855. 00
Auxiliar fotégrato, 570. 00
Conserje y mensajero, . 600. 00

Total, Negociado de Tuberculosis,

Unidades de Salud Publica y otro Personal de Campo,
Sueldos:

Director médico (full time), $4, 000. 00
Director médico auxiliar (full time), 3, 600. 00
Veintisiete oficiales médicos, que dedi-

cardn todo su tiempo al servicio de

las Unidades de Salud Ptblica, a

$3,600 cada uno, 97, 200. 00
Dos oficiales médicos, que dedicaran to-

do su tiempo al servicio de las Uni-

dades de Salud Publica, a $3,600

cada uno, 7, 200. 00
Oficial médico para Vieques (full teme) 3, 000. 00
Diez instructoras de enfermeras de sa-

lud piblica, a $1,200 cada una, 12, 000. 00

1101

$18, 900. 00

$40, 876. 75
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Fifty public-health nurses, at $840

each, $42, 000. 00
Ninety publie-health nurses, at $720

each, 64, 800. 00
Superintendent of health, 1, 800. 00
Health inspector, first class, at large, 1, 710. 00
Five health inspectors, first class, at

$1,425 each, 7,125. 00
Seventeen health inspectors, second

class, at $1,200 each, 20, 400. 00
Sixteen health inspectors, third class,

at $1,000 each, 16, 000. 00
Two chauffeurs, at $600 each, 1, 200. 00
Mechanic and chauffeur, 900. 00
Twenty-two health inspectors, fourth

class, at $900 each, 19, 800. 00
One hundred health inspectors, fifth

class, 82, 080. 00
Two special construection overseers, at

$1,200 each, 2, 400. 00
Inspector, 600. 00
Chief clerk, 1, 800. 00
Assistant clerk 600. 00
Clerk-microscopist, 570. 00
Nineteen clerk-microscopists, at $570

each, 10, 830. 00
Clerk-microscopist, 950. 00
Two clerk-microscopists, at $600 each, 1, 200. 00
Three clprk-mieroscopists, at $812.25

each, 2, 436. 75
Assistant technician, 600. 00
Technical microscopist, 600. 00
Three druggist-microscopists, at $855

each, 2, 565. 00
Clerk-microscopist, , 600. 00
Assistant miceroscopist, 600. 00

In all,

$411, 166. 75
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" Cincuenta enfermeras de salud pablica,

a $840 cada una, $42, 000. 00
Noventa enfermeras de salud ptblica a
$720 cada una, 64, 800. 00
Superintendente de sanidad, 1, 800. 00
Inspector de sanidad de primera clase,
at-large, 1, 710. 00
Cinco inspectores de sanidad de pri-
mera clase, a $1,425 cada uno, 7,125.00
Diecisiete inspectores de sanidad de se-
gunda clase, a $1,200 cada uno, 20, 400. 00
Dieciséis inspectores de sanidad de ter-
cera clase, a $1,000 cada uno, 16, 000. 00
Dos choferes, a $600 cada uno, 1, 200. 00
Mecénico chéfer, 900.-00
Veintidds inspectores de sanidad de
cuarta clase, a $900 cada uno, 19, 800. 00
Cien inspectores de sanidad de quinta
clase, 82, 080. 00
Dos vigilantes especiales de construec-
cién, a $1,200 cada uno, 2, 400.00
Inspector, 600. 00
Primer oficinista, 1, 800. 00
Oficinista auxiliar, 600. 00
Oficinista microscopista, 570. 00
Diecinueve oficinistas mieroseopistas, a
$570 cada uno, 10, 830. 00
Oficinista mieroscopista, 950. 00
Dos oficinistas mleroscoplstas a $600
cada uno, 1, 200. 00
Tres oficinistas microscopistas, a $812.25
cada uno, 2, 436. 75
Ayudante téenico, 600. 00
Miecroscopista téenico, 600. 00
Tres droguistas microscopistas, a $855
cada uno, 2, 565. 00
Oficinista microscopista, 600. 00
600. 00

Mieroscopista auxiliar,

En junto,
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General Expenses: ‘
(General expenses of the units, includ-
ing medicines for the dispensaries, $13, 500. 00

Compensation for use of horses, 3, 780. 00
Postage and freight, ‘ 810. 00
Traveling expenses, 4, 500. 00
For typewriters and office furniture, 4, 500. 00
Wages, 14, 400. 00
Incidentals, including laundry, fuel,

and other expenses, 2, 700. 00
Stationery and printing, 2, 700. 00

In all,

Total, Public Health Units and other
Field Personnel,

Provided, That the Commissioner of Health shall regu-
late the organization of the units and shall request
the financial cooperation of the municipalities in the
establishment, maintenance, and extension of said
units, and he is authorized to accept like cooperation
from philanthropic institutions; and he shall be em-
powered to group two or more municipalities into one
unit, thus extending the jurisdietion of such unit, and
to create and establish new units.

Biological Laboratory, San Juan,

Salaries:

Director (full time), $4, 000. 00
Assistant director (full time), 3, 000. 00
Person in charge of records and office

personnel, 1, 800. 00
Hematologist, 2, 000. 00
Assistant bacteriologist, + 1,425, 00
Biological chemist, 2, 600. 00
Technician-tuberculosis, 1,400. 00
Technician Wassermann, 1, 400. 00
Assistant bacteriologist, 1, 200. 00
Assistant technician, 855. 00
Assistant techniecian, 900. 00

. Technician, 855. 00

$46, 890. 00

$458, 056. 75

LEYES DE PUERTO RICO

Gastos Generales:

Gastos generales de las unidades, inclu-
vendo medicina para los dispensarios, $13, 500. 00
Compensacién para el uso de caballos, 3, 780.00

Franqueo y flete, 810. 00
(astos de viaje, 4, 500. 00
Para maquinillas de escribir y muebles

de oficina, 4, 500. 00
Jornales, 14, 400. 00
Imprevistos, incluyendo laundry, com-

hustible y otros gastos, 2, 700. 00
Efectos de escritorio e impresos, 2, 700. 00

En junto,

Total, Unidades de Salud Ptblica y otro
Personal de Campo,

Disponiéndose, que el Comisionado de Sanidad regla-

mentard la organizacién de las unidades y recabari
la cooperacién financiera de los municipios para su
establecimiento, sostenimiento y extensién, gquedando
autorizado para aceptar igual cooperacién de parte
de instituciones filantrépicas; y estard facultado para
agrupar en una sola unidad dos o mas municipios,
extendiendo la jurisdiccién de dicha unidad, y para
crear v establecer nuevas unidades.

Laboratorio Bioldgico, San Juan, Sueldos:

Director (full ‘time), $4, 000. 00
Subdirector (full time), 3, 000. 60
Encargado de réeords y personal de ofi-

cina, 1, 800. 00
Hematélogo, 2, 000. 00
Bacteriélogo auxiliar, 1,425. 00
Quimieo bioldgico, 2, 600. 00
Técnico tuberculosis, 1, 400. 00
Téenico Wassermann, 1, 400. 00
Bacteridlogo auxiliar, 1, 200. 00
Ayudante téenico, 855. 00
Ayudante téenico, 900. 00
Téenico, 855. 00
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Technician, $855.
Technician, 855.
Chief clerk, 1, 200.
Stenographer, 1, 000.
Junior clerk and secretary-stenographer, 900.
Clerk for the shipping of material and

receipt of samples, 650.
Assistant, 480.
Clerk, 855.
Janitor, 631.
Assistant janitor, 513.
Animal caretaker 631.
Chore boy, 513.
Special clerk-microscopist in charge of

~ records, 1, 200
Entomologist, 1, 800
Chief eclerk-microscopist, 1,140
Two microscopists, at $812.25 each, 1,624
In all,
General Expenses:
Reports of transmission, reports, office

supplies and laboratory equipment, $3, 600.
General expenses, including light,

power, water, gas, laundering, ete., 1, 800.
Expressage, 450.
Rolling material, tubes, cases, boxes for

excreta, glass plates, ete., 3, 600.

In all,

Total, Biological Laboratory, San Juan,

Ponce Auxiliary Laboratory, Salaries:
Bacteriologist Director (full time),
Technician,

Technician,
" Technician,

00
00
00
00
00

75
00
00
75
00
75
00

. 00
.00
.00
.50

00

00
00

00

$36, 284. 75

9, 450. 00

$45, 734. 75

$3, 000. 00

684.
684.
684.

00
00
00
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Técnico,

Téenico,

Primer oficinista,

Taquigrafo,

Segundo oficinista y secretario taqui-
grafo,

Oficinista para el despacho de material
v recibo de muestras,

Ayudante,

Oficinista,

Conserje,

Conserje auxiliar,

Encargado de los animales,:

Mozo,

Oficinista microscopista especial y en-
cargado de récords,

Entomgélogo, ’

Primer oficinista microscopista,

Dos microscopistas, a $812.25 cada uno,

En junto,

Gastos Generales:

Partes de remisién, informes, material
de oficina y equipo para el Iabora-
torio,

Gastos generales, incluyendo luz, fuer-
za, agua, gas, lavado, ete,,

Gastos de express,

Material rodante, tubos, estuches, ca-
jas para excreta, laminas de cristal,
ete.,

En junto,

$855.

865

1, 200

1, 000.
900.

650.
480.
855.
631.
513.
631.
513.

1, 200.
1, 800.

1, 140,
1, 624.

$3, 600.

1, 800.
450.

3, 600.

Total, Laboratorio Biolégico, San Juan,

Laboratorio Auziliar de Ponce, Sueldos: -
Director bacteriélogo (full time),
Téenico,

Téenico,
Técnico,

$3, 000.
684.
684.

684,

00
.00
.00
00

00

75
00
00
75
00
75
00

60
00

00
50

00

00
00

00
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Clerk, $1, 200.
Janitor and messenger, 570.

In all,
General Expenses:
Postage, $162.
Light, gas, water, ete., 324.
Office and laboratory supplies,
equipment, 2, 2560.
In all,
Total, Ponce Auxiliary Laboratory,

Aguadilla Auxiliery Laboratory:

Bacteriologist Director (full time), $3, 009.

Technician, 1, 000.

Technician, 1, 000.

Clerk-microseopist, 600.

Messenger, 300.
In all,

General Expenses:

Materials, office, gas, light and water, $1, 800.

In all,

Total, Aguadilla Auxiliary Laboratory,

Chemical Laboratory, Salaries:

Director of the laboratory, $3, 600.
Asgsistant director, 2, 400.
First chemist, 1, 600.
Second chemist, 1, 500.
Third chemist, 1, 400.
Fourth chemist, 1, 200.
Fifth chemist, 1, 000.
Assistant technician, 1, 200.
Chief clerk, 1, 140.
Stenographer, 600.

00

00
00

00

00
00
00
00
00

00

LEYES DE PUERTO RICO

Oficinista, $1, 260. 00
(lonserje v mensajero, 570. 00
$6, 822. 00 En junto,
Gastos Generales:
Franqueo, $162. 00
Lz, gas y agua, ete., 324. 00
Material de oficina, de laboratorio y
equipo, 2, 250. 00
2,736. 00 e
. En junto,
$9, 558. 00 -
Total, Laboratorio Auxiliar de Ponce,
Laboratorio Auxiliar de Aguadilla:
Director bacteriolégico (full time) $3, 000. 00
Técnico, 1, 000. 00
. Téenico, 1, 000. 00
Oficinista microscopista, 600. 00
Mensajero, 300. 00
$5, 900. 00 .
. En junto,
Gastos Generales:
Material, oficina, gas, luz y agua, $1, 800. 00
1, 800. 00
En junto,
$7, 700. 00 -

00
00
00
00
00
00

00
00
00

Total,\La‘bora'torio Auxiliar de Aguadilla,

Laboratorio Quimico, Sueldos:

$7, 700. 00

Director del laboratorio, $3, 600. 00
Director auxiliar, 2, 400. 00
Primer quimico, 1, 600. 60
Segundo quimico, 1, 500. 00
Tercer quimico, 1, 400. 00
Cuarto quimico, 1, 200. 00
Quinto quimico, 1, 000. 00
Técnico auxiliar, 1, 200. 00
Primer oficinista, 1,140. 00
Taquigrafo, 600. 00
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$5, 900. 00

1, 800. 00



1110 LAWS OF PUERTO RICO

Clerk for delivering and receiving sam-

LEYES DE PUERTO RICO

Oficinista para la entrega y recibo de

1111

ples, and property clerk, $600. 00 muestras y encargado de la pro-
Chore boy, 600. 00 piedad, i $600. 00
Mozo de oficio, -600. 00
In all, $16, 840. 00
. En junto, $16, 840. 00
General Expenses: : :
Material and equipment for the labo- Gastos Gev.wajales o ‘
Material y equipo para el laboratorio, $2,700. 00
ratory, $2, 700.-00 i
For the taki ¢ . Para la recoleccién de muestras de
011 1.6 aking of samples of milk, in- leche, incluyendo Ia compra de mues-
d u(%mg the purchase of. samples, tras, lacre, tela para retapar, cordén,
sealing wax, cloth for outside eover- botellas vacfas, tapones de corcho,
ings, COI'd., .empty bottles, cork stop- material adicional para laboratorio,
peI'S, addltlonal laboratol‘y material, pag'o de expreso y franqlle(), 4’ 500. 00
expressage and postage, 4, 500. 00 :
En junto, 7, 200. 00
In all, 7, 200. 00
e Total, Laboratorio Quimico, $24, 040. 00
Total, Chemical Laboratory, $24, 040. 00 -
Total, Seccién de Salud Publica, $955, 864. 80

Total, Section of Public Health, $955, 864. 80

Seccion de Bienestar Piublico bajo la Supervision de
un Subcomisionado.
Oficinag Central, Sueldos:
Diecisiete oficiales de sanidad y bene-
ficencia, a $2,000 cada uno, los que
atenderan la beneficencia municipal
y los dispensarios de las subunida-
des; uno ‘de los ecuales prestard
servicio en Afiaseo y otro que pres-
tard servicio en Las Marfas, Ma-

Section of Public Welfare, Under the Su-
pervision of an Assistant Commissioner,
Central Office, Salaries:

Seventeen health and charities officers,
at $2,000 each, who shall be in charge
of municipal charities and of the dis-
pensaries of subunits; one of whom
shall serve in Afiasco, and one in Las

2 . N e

S Mirfca? 1§Ia§ca§ arlld ?‘ru;{lllo Alto,  $34, 000. 00 ricao y Trujillo Alto, $34, 000. 00

entist for all the institutions of the Dentista de todas las instituciones del

department (full time), 2, 280. 00 Departamento (full time), 2, 280. 00
One eye, ear, nose and throat specialist, i Especialista en ojos, oidos, nariz vy

for all the institutions of the Depart- garganta, para todas las institueio-

ment; Provided, That he shall at- nes del Departamento; Disponién-

tend the inmates of the Penitentiary dose, que atendera los reclusos en la

who may need his services, 1, 539. 00 Penitenciaria, que lo necesiten, 1, 539. 00
Visiting physician for the institutions Médico visitante de las institueciones

of the department, 2, 400. 00 del Departamento, 2, 400. 00
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Administrative general supervisor for
the institutions of the department,
Agricultural engineer in charge of the
farms of the Insular Asylum and the
Penitentiary,

Dietitian for the institutions of the de-
partment,

Surgeon for the institutions of the de-

partment,

Two medical inspectors (full time) for
the supervision of the charities serv-
ice, at $3,600 each,

Record clerk,

Health and charities officer,

Typist,

Clerk,

Stenographer,

Total, Central Office,

Bureaw of Social Welfare, Salaries:
Chief of the Bureau,
Assistant chief,
General supervisor,
Three social workers, at $1,100 each,
Four social workers, at $900 each,

- Five social work assistants, at $600 each,

Secretary-stenographer,
File clerk,
Two stenographers, at $600 each,
Messenger,

In all,

General Expenses:
. Stationery and printing,
Postage and freight,
Traveling expenses,

In all,

Total, Bureau of Social Welfare,

$3, 300. 00

2, 700. 00

1, 200. 00

7, 200. 00
900. 00
. 2,000. 00
600. 00
600. 00
855. 00

$2, 500. 00
1, 800. 00
1, 500. 00
3, 300. 00
3, 600. 00
3, 000. 00

900. 00
900. 00
1, 200. 00
300. 60

$900. 00
900. 00
9, 700. 00

2, 400. 00

$61, 974. 00

$19, 000. 00

4, 500. 00

$23, 500. 00
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Supervisor general de administracién
de las instituciones del Departa-

mento, $3, 300. 00
Ingeniero Agrénomo encargado de las
fincas del Manicomio y Presidio, 2,700. 00
Dietista para las instituciones del De-
- partamento, 1, 200. 00
Cirujano para las instituciones del De-
partamento, 2, 400. 00
Dos inspeetores médicos para la super-
visién del servicio de beneficencia, a
$3,600 cada uno, (full time), 7, 200. 00
Oficinista de récord, 900. 00
Oficial de sanidad y beneficencia, 2, 000. 00
Daectilbgrafo, 600. 00
Oficinista, 600. 00
Taquigrafo, 855. 00
Total, Oficina Central,
Negociado de Bienestar Social, Sueldos:
Jefe del Negociado, : $2, 500. 00
Subjefe, ; 1, 800. 00
Supervisor general, ’ 1, 500. 00
Tres trabajadoras sociales, -a $1,100 ,
cada una, 3, 300. 00
Cuatro trabajadoras sociales, a $900
cada una, 3, 600. 00
Cineo auxiliares de trabajo social, a
$600 cada una, 3, 000. 00
Secretaria taquigrafa, 900. 00
Avrchivero, N 300. 00
Dos taquigrafas, a $600 cada una, 1, 200. 00
Mensajero, 300. 00
En junto,
Gastos Generales:
Efectos de escritorio e impresos, $900. 00
Franqueo v flete, 900. 00
Gastos de viaje, 2, 700. 00
En junto,
Total, Negociado de Bienestar Social,
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Provided, That in case of the acceptance of the cooper-
ation of the Federal Government for aiding crippled
children in the whole island, pursuant to a plan ﬁvhich
shall be adopted by the Commissioner of Health and
the Federal Children’s Bureau, the Commissioner of
Health is authorized to dispose of up to the sum of
$52,110.52 out of any funds in the Insular Treasury
not otherwise appropriated.

And provided, further, That in case of the acceptance
of the cooperation of the Federal Government for
works related to the Federal Children’s Bureau and
to the aid and protection for homeless children, to be
carried out pursuant to the plan agreed with the
the Federal Children’s Bureau, the Commissioner of
Health is authorized to dispose of up to the sum of
$10,000 out of any funds in the Insular Treasury not
otherwise appropriated.

Insular Home for Boys:

For the maintenance of the Ingular
Home for Boys, including purchase

of the equipment, $112, 500. 00

Total, Insular Home for Boys, $112 500. 00

Provided, That any moneys received by the Insular
Home for Boys, from the sale of articles made and
jche .WOI‘k done by the boys inside or outside ‘of the
institution, shall be deposited in the Treasury of
Puerto Rico in a trust fund to be known as ‘‘ Articles
sold and Work Done, Insular Home for Boys, Trust
Fund”’, and shall be available for the purchase of
raw material for future similar work and for the
payment of small amounts or the presentatibn of in-
struments and tools of arts and trades to the boys
upon leaving school, which payment or presentation
shall be made in accordance with generai rules pre-
seribed for such cases by the Commissioner of Health :
Provided, further, That fifty per cent of the receipt;'

LEYES DE PUERTO RICO

Disponiéndose, que en caso de aceptar la cooperacién
del Gobierno Federal para ayudar a los nifios lisiados
en toda la Isla, de acuerdo con un plan que acordard
el Comisionado de Sanidad con el Negociado Federal
de la Nifiez, se autoriza al Comisionado de Sanidad
para disponer hasta la suma de $52,110.52 de cuales-
quiera fondos en el Tesoro Insular no asignados para
otros fines.

Y disponiéndose, ademds, que en caso de aceptar la
cooperacién del Gobierno Federal para trabajos rela-
cionados con el Negociado Federal de la Nifiez y la
ayuda y proteccién a nifios sin hogar, que se levaran
a cabo segtn el plan que se acuerde con el Negociado
Federal de la Nifiez, se autoriza al Comisionado de
Sanidad para disponer hasta la suma de $10,000 de
cualesquiera fondos en el Tesoro Insular no asignados
para otros fines.

Hogar Insular de Nifios,
Para el sostenimiento del .Hogar In-
sular de Nifios, incluyendo compra
del equipo, ‘ $112, 500. 00

Total, Hogar Insular de Niflos,

Disponiéndose, que todos los fondos recibidos por el
Hogar Insular de Nifios, procedentes de la venta de
objetos y los trabajos que se hicieren por los alum-
nos dentro o fuera de la institucién, se depositaran
en la Tesoreria de Puerto Rico, constituyendo un
fondo de depésito que se denominard ‘‘Venta de
Objetos y Trabajos Hechos, Hogar Insular de Nifios,
Fondo de Depésito’’, y estard disponible para la com-
pra de materia prima para futuros trabajos anélogos
y para el pago de pequefias cantidades o dédivas de
instrumentos y herramientas de artes y oficios a los
nifios salientes, el cual pago o didiva se hard de
acuerdo con las reglas generales que prescribiere para
tales casos el Comisionado de Sanidad; Disponién-
dose, ademds, que el eincuenta por ciento de los ingre-
sos derivados de conciertos por la banda se pondrén
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en un fondo especial de depdsito que se denominara
“FTondo de Recreo’’, para invertirse en libros para
la biblioteca, actividades atléticas y diverslones.

from band concerts shall be placed in a special trust
fund to be known as ‘‘Recreation Fund’’, to be ex-
pended for library books, athletics, and amusements.

Insular Home for Girls, Salaries: H Insular de Nifuas, Sueld
ogar Insular de Nifas, Sueldos:

Schools of the Home: .
Teaching directress Escuelas del Hogar:
Secretary to the di;’eetress $1, 800. 00 Directora de ensefianza, $1, 800. 00
Continu; tion teac] o . 600. 00 Secretaria de la directora, 600. 00
tion  teacher (secretarial Maestra de eontinuacién (curso secre-
Cm.me) i 1, 000. 00 tarial), 1, 000. 00
Contmua)hon teacher (secretarial Maestra de continuacién (curso secre-
course :
’ 1, 000. 00 tarial), . 1, 000. 6O
Seven graded teachers, at $945 each, 6, 615. 00 Siete maestras graduadas, a $945 cada
Teacher of domestic science (home una, 6, 615. 00
economics), 950. 00 Maestra de ciencias, economfa domés-
Teacher of designing and cutting, 900' 00 tica, 950. 00
Dentist, 1 500. 00 Maestra de diseflo y corte, 900. 00
Teacher of needlework, ,720' 00 Dentista, 1, 500. 00
Special teacher of needlework 855‘ 00 Maestra de labores, 720.00
Seamstress,” ' : Maestra especial de labores, 855. 00
Seamstress, ;zg 00 Costurera, 720. 00
Teacher of plain sewing, r70' 88 Costurera, ?40‘ 00
Teacher of plain sowi - 21U, Maestra de costura llana, 570. 60
Plain sewing, 570. 00 Maestra d 1l 570. 00
Teacher of fi . . Maestra de eostura ana, .
ne sewing, 720. 00 Maestra d tU rior 720. 00
Teacher of embroider 1 . Maestra de costura superior, .
ery and drawn work, 720. 00 Maestra de bordados y calados, 720. 00
g:aehir of .musie, 1, 000. 00 Maestra de musiea, -1, 000. 00
. amstress in charge of the wardrobe, 600. 00 (losturera encargada de la guarda-
hr.ee female attendants, at $456 each, 1, 368. 00 rropia, 600. 00
Ass1stant_ wardrobe attendant, 34200 Tres ayas, a $456 cada una, 1, 368. 00
Ff)ur assistants, at $342 each, 1, 368. 00 ~ Auxiliar de guardarropia, 342. 00
Night watchman, 360. 00 Cluatro auxiliares, a $342 cada una, 1,368. 00
. ' Vigilante nocturno, 360. 00
Administration:
Administrator, 9. 400. 00 Administracion:
Clerk and file clerk, ,855. 00 ' Administrador, 2, 400. 00
Assistant clerk, , 6 OO' 00 Oficinista y archivera, 855. 00
Storekeeper, 3 40' 00 Oficinista auxiliar, ) 600. 00
Janitor, 37 0' 50 Guardalmacén, 840. 00
Two shoemakers, at $720 each, 14 40' 00 - Conserje, 370. 50
’ ’ ; Dos zapateros, a $720 cada uno, 1, 440. 00
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Domestic orgamization :

Matron, $600. 00
Assistant housekeeper, 370. 50
Person in charge of keeping clean the
baths and sanitary appurtenances, 285. 00
Person in charge of laundry, 370. 50
Two laundresses at $228 each, 456. 00
Chief cook (in charge of kitchen), 342.00
Assistant cook, 228. 00
Special services:
Monitress, 900. 00
Graduate nurse, 600. 00
Assistant nurse, 300. 00
In all, $36, 075. 50
General Expenses: k
Subsistence for inmates, $17, 542. 00 -
Subsistence for resident employees, 2,168. 00
Provided, That if at any time the produects
of any of the agricultural farms that may
be cultivated by the inmates of this de-
pendency, or the products of any other
farm of the Government are used, the
surpluses in these appropriations shall
be transferred to general funds. £
Fuel, light and water, $2,700. 00 o
Cleaning material and toilet articles, 1, 350. 00
Teaching material, commercial course, 810. 00
Mgterial for vocational course, 450. 00
Dining-room and kitechen utensils, 900. 00
Incidentals, 900. 00
Postage and freight, 270.00
Medicines and medical supplies, 810. 00
Clothing and bedding, 2, 700. 00
Equipment for vocational teaching, 450. 00 .
In all, 81, 050. 00
Total, Insular Home for Girls, $67, 125. 50

LEYES DE PUERTO RICO

Organizacion Doméstica:

" Matrona, $600. 00
Ama de llaves auxiliar, 370. 50
Encargada de la limpieza de bafios
v aparatos sanitarios, 285. 00
Eneargado del loundry, 370. 50
Dos lavanderas, a $228 cada una, 456. 00
Jefe de cocina (encargado), 342. 00
Cocinera auxiliar, 228. 00
Servicios Especiales:
Celadora, 900. 00
Enfermera graduada, 600. 00
Enfermera auxiliar, 300. 00
En junto,
Gastos Generales:
Subsistencia para asiladas, $17, 542. 00
Subsistencia para empleados residen-
tes, 2, 168. 00
Disponiéndose, que si en cualquier mo-
mento se emplearen productos de alguna
de las granjas agricolas que puedan cul-
tivar las asiladas de esta dependencia o
de alguna otra granja del Gobierno, los
fondos sobrantes de estas partidas pasa-
ran a fondos generales.
Combustible, luz y agua, 2,700. 00
Material de limpieza y aseo, 1, 350. 00
Material de enseflanza, curso comer-
cial, ; 810. 00
Material para el curso vocacional, 450. 00
Utensilios de comedor y cocina, 900. 00
Imprevistos, 900. 00
Franqueo y flete, 270. 00
Medicinas y efectos médicos, 810. 00
Ropa y avios de cama, 2, 700. 00
Equipo para la ensefianza vocacional, 450. 00
En junto,

. Total, Hogér Insular de Nifias,
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Provided, That any moneys received by the Insular
Home for Girls from the sale of articles made by the
girls, shall be deposited in the Treasury of Puerto
Rieo in a special trust fund to be known as ““ Articles
sold, Insular Home for Girls, Trust Fund’’, and shall
be available for the purchase of raw material for fu-
ture similar works; for the payment of small amounts
to the girls upon leaving the Home and for their re-
creation and amusement. Said payments shall be
made in accordance with the general rules provided
by the Commissioner of Health, and for the organ-
ization and support of a musical sextet and for the
establishment of a library; Provided, further, That
any surplus in any item of the institution’s appro-
priations, not affected by the provisions of the last
paragraph -of Section 1 of this Aect, shall be credited
to the item ‘‘Incidentals”, to be applied to the neces-

sary repair of the building and its annexes in accord- .

ance with the planned reorganization, and to the pay-
ment of other expenses.

Institute for Blind Children, Salaries:

Directress, $1, 500. 00
Two special teachers for the blind, at

$1,200 each, 2, 400. 00
Oculist and visiting physician, 1, 500. 00
Social werker, 900. 00
Clerk, 1, 600. 00
Binder and copyist, 1, 080. 00
Clerk, 600. 00
Clerk and storekeeper, 900. 00
Assistant housekeeper, 720. 00
Matron, 850. 00
Assistant matron, 800. 00
Seamstress, 570. 00
Wardrobe keeper, 600. 00
Nurse, 600. 00
Two instructresses, at $570 each, 1, 140. 00
Two servants, at $228 each, 456. 00
Cook, 285. 00
Two laundresses, at $285 cach, 570. 00

In all,

$16, 471. 00

Instituto de Nifios Ciegos, Sueldos:

LEYES DE PUERTO RICO

Disponiéndose, que las cantidades de dinero que se reci-

bieren en el Hogar Insular de Nifias, de la venta de
articulos confeccionados por ellas, se depositardn en
el Tesoro de Puerto Rico en un fondo especial de de-
posito que se denominard ‘‘Venta de Artfeulos, Hogar
Insular de Nifias, Fondo de Depésito’’, v estard dis-
ponible para la compra de materia prima para otros
futuros trabajos andlogos, para el pago de pequenas
sumas a las nifias al salir del Hogar y para el reereo
y diversién de las mismas, los cuales pagos se haran
de acuerdo con las reglas generales dispuestas por el
Comisionado de Sanidad v para la organizacién y sos-
tenimiento de un sexteto musical y para la institucién
de una hiblioteea; Disponiéndose, dd‘ema‘,s, que el so-
brante de cualquier partida del presupuesto de la
Institucién, no afectado por la disposicién contenida
en el altimo parrafo del articulo 1 de esta Ley, se
acreditard a la partida de imprevistos, para aplicarse
al pago de las reparaciones necesarias en el edificio y
sus anexos, de acuerdo con la reorganizacién en pro-
yecto, v para el pago de otros gastos.

Directora, ’ ‘ $1, 500. 00
Dos maestras especiales para los ciegos,

a $1,200 cada una, : 2, 400. 00
Oculista y médico visitante, 1, 500. 00
Trabajadora social, 900. 00
Oficinista, 1, 0600. 00

. Encuadernador y copista, 1, 080. 60
Oficinista, 600. 00
Oficinista y guardalmacén, 900. 00
Ama de llaves auxiliar, 720. 00
Matrona, 850. 00
Matrona auxiliar, §00. 00
Costurera, 570. 00
Encargada de 1a guardarropia, 600. 00
Enfermera, 600. 00
Dos instruectoras, a $570 cada una, 1, 140. 00
Dos sirvientes, a $228 cada uno, 456. 00
Cocinera, 285. 00
Dos lavanderas, a $285 cada una, 570. 00

En junto,

1121
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Gastos Generales:
General E.}xpenwls. . . tes, at twenty Subsistencia. para sesenta asilados, a
Subsistence for sixty mnmates, 3.985. 00 veinte centavos por dia cada uno,  $3,285.00
cents a day each, $3, : . . . 1 )
. tor fifteen resident em- Subsistencia para quince empleados re-
bsistence fo . iy .
Su f;;eees at twenty cents a day each, 985. 50 sm};ntes, a veinte centavos por dia, 055 50
FUI-)GL Wat,er and light, 900. 00 Goznabis’zliii)é agua y luz 900' 00
Unexpendable property, 450. 00 Propiedad 1;0 fu_ngivble, T 450: 00
Medicines and medical supplies, ) 540.00 Medicinas y efectos médicos, 540. 00
Transcription and binding of works in 169. 00 Transeripeién vy encuadernacién de
Braille, N obras de Braille, 162. 00
Clothing and bedding, L 35(_)' 00 Ropa y avios de cama, 1, 350. 00
Incidentals, 675. 00 Imprevistos, - 675.00
In all, $8, 347.50 En junto, $8, 347. 50
Total, Tnstitute for Blind Children, $24, 818.50 Total, Instituto de Nifios Ciegos, $24, 818, 50
Blind Asylum for the Indigent of Puerto Rico, Asilo de Ciegos Indigentes de Puerto Rico,
Salaries: Sueldos:
Medical director, $2, 400. 00 Director médico, $2, 400. 00
Visiting physician and oculist, 1, 800. 00 Médico visitante y oculista, 1, 800. 00
Administrator, 1, 000. 00 Administrador, ‘, 1, 000. 00
Graduate nurse, 600. 00 Enfermera graduada, 600. 00
Assistant nurse, 228. 00 Enfermera auxiliar, ‘ 228. 00
Vocational-education teacher, 570. 00 Maestll“o de enseflanza Yoeacior}al,. 570. 00
“ Cooking and cleaning supervisor, 600. 00 Super?ntendente de cocina y hmple%a, 600. 00
Laundry and wardroge supervisor, 480. 00 Superlntendenjae de lavado y roperia, 480. 00
Nieht watchman 456. 00 Sereno, > 456. 00
Blgber ’ 456. 00 Barbero, 456. 00
arber, - s . 2 tper
Assistant wardrobe keeper (seamstress),  456. 00 Auxiliar de guardarropia (costurera), 456. 00
. 912. 00 Dos ayos, a $456 cada uno, 912. 00
Two attendants, at $456 each,
ttendants, at $300 each, 500. 00 Tres ayos, a $300 cada uno, 900. 00
Three a ’ 440. 00 - Cocinera, 440. 00
Cook, . 985, 00 Cocinera auxiliar, 285. 00
Assistant cook, 985 00 Portero, 985. 00
Porter, 985, 00 Sirviente, 285. 00
Servant, 935. 00 Mensajero, 285. 00
Messenger, 3.192. 00 Catorce sirvientes, a $228 cada uno,  3,192.00
Fourteen servants, at $228 each, y Ldai
In all $15, 630. 00 En junto, $15, 630. 00
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General Expenses:
Ophtalmic hospital and dispensary for

out patients who are not inmates, $1, 800.
Subsistence for patients, 6, 570.
Subsistence for resident employees, 2, 233.
Unexpendable property, 450.
Medicines and medical supplies, 1, 350.
Clothing and bedding, ) 1, 350.
Fuel, light, and water, 900.
Transportation of patients, 81.
Material for vocational education, 162.
Incidentals, 810.

In all,

Total, Blind Asylum for the Indigent

of Puerto Rico,

Ponce District Hospital, Salaries:

Medical Director, $3, 078.
Surgeon, 2, 500.
Visiting physician, 2, 400.
Assistant surgeon, 2, 400.
Superintendent of nurses and

instructress, 1, 000.
Graduate nurse for operating room, 684.
Six graduate nurses, at $475 each, 2, 850.
Twenty student nurses, at $60 each, 1, 200.
Administrator, 1, 600.
Clerk, 1, 080.
Telephone operator, - 171
Messenger, s 171.
Six servants, at $180 each, ’ 1, 080.
Janitor, 600.
Seamstress, 300.
Assistant seamstress, 228,
Two laundresses, at $240 each, 480.
Two ironers, at $240 each, 480.
Cook, 360.

00
00
80
00
00
00
00
00
00
00

00
00
00
00

00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00

$15, 706. 80

$31, 336. 80
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Gastos Generales:
Clinica y dispensario oftadlmico para

pacientes no asilados (out patients),
Subsistencia para pacientes,
Subsistencia para empleados residentes,
Propiedad no fungible,
Medicinas y efectos médicos,
Ropa y avios de cama,
Combustible, luz y agua,
Transporte de pacientes,
Material para enseflanza vocacional,
Imprevistos,

En junto,

$1, 800.
6, 570.
2, 233.

450.

1, 350.
1, 350.
900.
81.
162.
810.

00
00
80
00
00
00
00
00
00
00

1125

$15, 706. 80

Total, Asilo de Ciegos Indigentes de Puerto

Rieo,

Hospital de Distrito de Ponce, Sueldos:

Médieo director,

Cirujano,

Médico visitante,

Cirujano auxiliar,

Superintendente de enfermeras ‘e ins-
truetora, v

Enfermera graduada para sala de ope-
raciones,

Seis enfermeras graduadas, a $475
cada una,

Veinte alumnds para enfermeras, a
$60 cada una,

Administrador,

Oficinista,

Telefonista,

Mensajero,

Seis sirvientes, a $180 cada uno,

Conserje,

Costurera,

Auxiliar costurera,

Dos lavanderas, a $240 cada una,

Dos aplanchadoras, a $240 cada una,

Cocinera,

$3, 078.
2, 500.
2, 400.
2, 400.

1, 000.
684.
2, 850.

1, 200.
1, 600.
1, 080.
171.
171.

1, 080.
600.
300.
298,
480.
480.
360.

00
00
00
00

00

00

00

00
00
00
60
00
00
00
00
00
00
00
G0

$31, 336. 80
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Two assistant cooks, at $240 each,
Servant,

In all,

General Expenses:

Subsistence for patients,
Subsistence for resident employees,
Unexpendable property,

Medicines and medical and surgical
supplies,

Lighting, water and fuel,

Burial of corpses,

Clothing and bedding,

Telegraph and telephone,

X-ray service,

Kitehen and dining-room utensils,

Incidentals,

In all,

Total, Ponee District Hospital,

Antituberculosis Sanatorium in Rio Piedras,

Salaries:

Director,

Chief eclinician,

Resident surgeon,

Two resident physicians, at $2,400 each,
Administrator,

Property clerk,

Telephone operator,

Directress of vocational education,
Head nurse (Superintendent of nurses),
Nurse for the operating room,

Eight graduate nurses, at $600 each,
‘Woman in charge of the wash,

Head laundress,

Three laundresses, at $228 each,

$480.
150.

$6, 300.
1, 800.
1, 350.

2, 700.
1, 350.
90.

1, 350.
295.
1, 080.
1, 350.
900.

$3, 000.
3, 000.
2, 500.
4, 800.
2, 600.

600.
1, 000.
1, 500.
1, 500.

900.
4, 800.

720.

390.

684.

00
00

00
00
00

00
00
00
00
00
00
00
00

$23, 292. 00

18, 495. 00

$41, 787. 00

00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
60
00
00
00
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Dos cocineras auxiliares, a $240 cada
una,
Sirviente,

En junto,

Gastos Generales:

Subsistencia para pacientes,

Subsistencia para empleados residentes,

Propiedad no fungible,

Medicinas, efectos médicos y material
quirtrgico,

Alumbrado, agua y combustible,

Enterramiente de cadéveres,

Ropa y avios de cama,

Telégrafo y teléfono,

Servicio de Rayos X,

Material de cocina y comedor,

Imprevistos,

En junto, ‘

$480.
150.

$6, 300.
1, 800.
1, 350.

2, 700.
1, 350.
90.

1, 350.
295.
1, 080.
1, 350.
900.

Total, Hospital de Distrito de Ponce,

Sanatorio Antituberculoso de Rio Piedras,
Sueldos:

Director,

Jefe clinico,

Cirujano residente,

Dos médicos residentes, a $2,400 cada
uno, A

Administrador,

Oficinista encargado de la propiedad,

Telefonista,

Directora de ensefianza vocacional,

Enfermera mayor (Superintendente de
enfermeras), '

Enfermera para la sala de cirugia,

Ocho enfermeras graduadas, a $600 ca-
da una,

Encargado del lavado,

Primera lavandera,

Tres lavanderas; a $228 cada una,

$3, 000.
3, 000.

2, 500.

4, 800.

2, 600.

600.

1, 000.

1, 500.

1, 500.
900.

4, 800.
720.
390.
684.

1127

00
00

$23, 292. 00

00
00
00

00
00
00
00
00
00
00
00

18, 495. 00

$41, 787. 00

00
00
00

00
00
00
00
00

00
00

00
00
00
00
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Woman in charge of the ironing, $570. 00
Three ironers, at $237.50 each, 712. 50
Carpenter, 600. 00
Person in charge of the cleaning, 900. 00
Barber, 570. 00
Fourteen servants, at $228 each, 3,192. 00
Messenger, 190. 00
Two watchmen, at $360 each, 720. 00
Horticulturist, 810. 00
Gardener, 540. 00
Two sweepers, at $171 each, 342. 00
Inspector of guardsmen, overseers, and

inmates, 900. 60
Four laborers, at $394.25 each, 1,577.00
Six nurses, at $600 each, 3, 600. 00
Twelve assistant nurses, at $300 each, 3, 600. 00
Librarian and clerk of the Insular

Sanatorium, 360. 00
Overseer in charge of property, 1, 500. 00
Man in charge of dairy, 1, 200. 00
Storekeeper, 513. 00
Housekeeper, 513. 00
Dietitian, 1, 200. 00
Three cooks, at $342 each, 1, 026. 00
Chauffeur, 720. 00

In all,

General Expenses:

Subsistence for patients and resident

employees, $36, 000. 00
Clothing and bedding, 2, 700. 00
Fuel, lighting, and water, , 5,400.00
Ice, 1, 395. 00
Medicines and medical and surgical

supplies, 2,700. 00
Furniture and other unexpendable

property, 540. 00
Miscellaneous toilet articles, 720. 00
Stationery and printing, -270. 00

$53, 849. 50

LEYES DE PUERTO RICO

Encargada del pldnehader‘o, $570.
Tres aplanchadoras, a $237.50 cada
una, 712,
Carpintero, , 600.
Fneargado de la limpieza, 900.
Barbero, 570.
Catorce sirvientes, a $228 cada uno, 3,192
Mandadero, 190.
Dos vigilantes, a $360 cada uno, 720.
Horticultor, 810.
Jardinero, 540.
Dos barrenderos, a $171 cada uno, 342.
Inspector de policias capataces y con-
finados, 900.
Cuatro trabajadores, a $394.25 cada
uno, 1, 577.
Seis enfermeras, a $600 cada una, 3, 600.
Doce enfermeras auxiliares, a $300 ca-
da una, = ‘ 3, 600.
Bibliotecario y oficinista del Sanatorio -
Insular, 360.
Mayordomo encargado de la propiedad, 1, 500.
Encargado de la vagueria, 1, 200.
Guardalmacén ) 513.
Ama de llaves, 518.
Nutricionista, 1, 200.
Tres cocineros, a $342 cada uno, 1, 026.
Chéfer, 720.
En juﬁto,
Gastos Generales:
Subsistencia para pacientes y empleados
residentes, $36, 000.
Ropa v avios de cama, 2, 700.
Combustible, alumbrado y agua, 5, 400.
Hielo, 1,395.
Medicinas y efectos médicos y material
quirtrgico, 2, 700.
Muebles y otra propiedad no fungible,  540.
Diversos objetos de aseo, 720.
Efectos de escritorio e impresos, 270.

00

50
00
00
00
00
GO

00
00

00

00
00
00
00
00
00
00
00

00
00
00
00

00

00
00

1129

$53, 849. 50
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Telephone and telegraph, $630. 0C
Gasoline and materials for two trucks,

two ambulances, and three buses, 720. 00
Purchase of tin boxes and cartons for

sputa, 1, 350. 00
Postage and freight, 135. 00
Purchase of X-ray plates and material, 450. 00
Purchase of disinfectants, 450. 00
Purchase of material for coffins, 450. 00
Purchase of cleaning material, 900. 00
‘Wages, 540. 00
Incidentals, 900. 00

In all,

Total, Antituberculosis Sanatorium in
Rio Piedras,

Any funds received by the Antituberculosis Sanatorium
in Rio Piedras from the sale of surplus products of
the farm or from the breeding of cattle, shall be
covered into the Treasury of Puerto Rico in regular
miscellaneous funds.

Care of Tuberculous Patients, San Juan,

Salaries:
Graduate nurse, $600. 00
Three assistant nurses, at $300 each, 900. 00
Two servants, at $228 each, 456. 00
Cook, 342. 00
Kitchen helper, 285. 00
Two laundresses, at $228 each, 456. 00
In all,

General Expenses:
Subsistence for sixty patients, $3, 060. 00
Subsistence for such officers and em-
ployees as must reside in the insti-
tution, 576. 00
Clothing and bedding, 315.00

$56, 250. 00

$110, 099. 50

$3, 039. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Teléfono y telégrafo, $630. 00
(Gasolina y material para dos camiones,

dos ambulancias y tres guaguas, 720. 00
Para compra de cajas de lata y carto-

nes para esputo, 1, 350. 00
Franqueo y flete, 135. 00
Para compra de placas y material de

Rayos X, 450. 00
Para compra de material desinfectante, 450. 00
Para compra de material para atatdes, 450. 00
Para compra de material de limpieza, 900. 00
Jornales, - 540. 00
Imprevistos, 900. 00

En junto,

Total, Sanatorio Antituberculoso de Rio
Piedras,

Cualesquiera fondos recibidos por el Sanatorio Anti-
tuberculoso de Rio Piedras procedentes de la venta
de los productos sobrantes de la granja, o la procrea-
cién de ganado, serdn depositados en el Tesoro In-
sular de Puerto Rico en fondos ordinarios diversos.

Cuidado de Pacientes Tuberculosos, San Juan,
Sueldos :

Enfermera graduada, $600. 00
Tres enfermeras auxiliares, a $300 ca-

da una, - 900. 00
Dos sirvientes, a $228 cada uno, 456. 00
Cocinero, i 342. 00
Ayudante de cocina, 285. 00
Dos lavanderas, a $228 cada una, 456. 00

En junto,
Gastos Generales:

Subsistencia para sesenta pacientes, $3, 060. 00
Manuteneién de los funcionarios y em-

pleados que deban residir en la insti-

tucidn, 576. 00
Ropa y avios de cama, 315. 00

1131

$56, 250. 00

$110, 099. 50

$3, 039. 00
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Furniture and other unexpendable

property, ‘ $90. 60
Disinfectants, 81.00
In all,

Total, Care of Tuberculous Patients,
San Juan,

Maintenance of Tuberculosis Hospitals under the
control of the Department of Health:
Maintenance of the Tuberculosis Hos-
pital of Ponce,
Maintenance of the Tuberculosis Hos-

$22, 500. 00

pital of Guayama, 8, 100. 00
Maintenance of the Tuberculosis Hos-

pital of Mayagiiez, 8, 100. 00

Total, Maintenance of Tuberculosis
Hospitals under the control of the
Department of Health,

Provided, That in the maintenance of these hospitals
the Commissioner of Health shall establish a plan of
cooperation between the Insular Government and the
munieipalities, according to the general plan for the
control of tuberculosis in the Island.

Insular Insane Asylum, Salaries:
Psychiatrist (full time), %3, 000. 00
Four resident physicians, at $2,400 each, 9, 600. 00

Provided, That one of the psychiatrists shall
attend those inmates of the Penitentiary
who need attention.

Directress of oceupational therapy, 3, 000. 00
Resident physician, 2, 400. 00
Two first assistants in oceupational

therapy, at $1,200 each, 2, 400. 00

Two assistants in occupational therapy
for men, at $700 each, 1, 400. 00

$4,122. 00

$7,161. 00

$38, 700. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Para muebles y otra propiedad no fun-

gible, $90. 00
Material desinfectante, 81. 00
En junto,

Total, Cuidado de Pacientes Tuberculosos,
San Juan,

Sostenimiento de Hospitales de Tuberculosos
Bajo el Control del Departamento de Sa-
nidad:

Para el sostenimiento del Hospital de
Tuberculosos de Ponce,
Para el sostenimiento del Hospital de

$22, 500. 00

Tuberculosos de Guyama, 8, 100. 00
Para el sostenimiento del Hospital de
Tuberculosos de Mayagiiez, 8, 100. 00

Total, Sostenimiento de Hospitales de Tuber-
culosos Bajo el Control del Departamento
de Sanidad,

Disponiéndose, que en el sostenimiento de estos hospita-
les el Comisionado de Sanidad establecerd el plan de
cooperacién entre el Gobierno Insular y los munieci-
pios, dentro del plan general del control de la tubercu-
losis en la Isla.

Manicomio Insular Sueldos:
Médico psiquiatra (full time),
Cuatro médicos residentes, a $2,400 cada
uno, ‘ 9, 600. 00

%3, 000. 00

Disponiéndose, que uno de los psiquiatras
atenderd en la Penitenciaria a los reclusos
que lo necesiten.

Directora de terapia ocupacional, 3, 000. 00
Médico residente, , 2, 400. 00
Dos primeros auxiliares de terapia ocu-

pacional, a $1,200 cada uno, 2, 400. 00
Dos auxiliares de terapia ocupacional

para hombres, a $700 cada uno, 1, 400. 00

1133

$4, 122. 00

$7, 161. 00

$38, 700. 00
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Two assistants in oceupational therapy
for women, at $780 each,

Two assistants in occupational therapy
for women, at $720 each,

Technician in charge of physiotherapy,

Four assistants in physiotherapy, at
$456 each,

Physiotherapy assistant,

Graduate nurse, specialist in nervous
diseases,

Graduate nurse for men’s infirmary
and senior assistant in charge of
operating room,

Graduate nurse for women’s infirmary
and junior assistant of the operating
room,

Two graduate nurses, at $600 eaeh

Laboratory technician,

Supervisor of male attendants
(loqueros),

Supervisor of female attendants
(loqueras),

Assistant supervisor of male attend-
ants,

Assistant supervisor of female attend-
ants,

Four male attendants, at $513 each,

Fifteen male attendants, at $456 each,

‘Ten male attendants, at $370.50 each,

Sixty male attendants, at $342 each,

Administrator,

Assistant Administrator and account-
ant,

Mail clerk,

Property and receiving clerk,

Inspector in charge of the farm,

Storekeeper,

Assistant storekeeper,

Dietitian,

Clerk-stenographer for the superin-
tendent,

Social worker,

LAWS OF PUERTO RICO

$1, 560. 00

1, 440. 00
1, 000. 60

1, 824. 00
456. 00

1, 200. 00
600. 00

600. 00
1, 200. 00
1, 060. 00

1, 000. 00
1, 000. 00
600. 00

600. 00

2, 052. 00

6, 840. 00

3, 705. 00

20, 520. 00
2,700. 00

1, 800. 00
. 900. 00
1, 600. 00
900. 00
1, 700. 00
855. 00
900. 00

720. 00
1, 200. 00

LEYES DE PUERTO RICC

Dos auxiliares de terapia ocupacional
para mujeres, a $780 cada una,

Dos auxiliares de laborterapia para mu-
jeres, a $720 cada una,

Técnica encargada de fisioterapia,

Cuatro auxiliares de fisioterapia, a $456
cada uno,

Auxiliar de fisioterapia,

Fonfermera graduada, especializada en
enfermedades nerviosas,

Fnfermera graduada para la enferme-
ria de hombres y primer auxiliar en-
cargada de sala de operaciones,

Enfermera graduada para la enferme-
ria de mujeres v segundo auxiliar de
la sala de operaciones,

Dos enfermeras graduadas, a $600 cada
una,

Técnico de laboratorio,

Supervisor de loqueros,

Supervisor de loqueras,

Supervisor auxiliar de logqueros,

Supervisor auxiliar de loqueras,

Cuatro loqueros, a $513 cada uno,

Quince loqueros, a $456 cada uno,

Diez loqueros, a $370.50 cada uno,

Sesenta loqueros, a $342 cada uno,

Administrador,

Administrador auxiliar y contador,

Oficinista encargado de la corresponden-
cia,

Oficinista encargado de la propiedad y
receptor,

Inspector encargado de la finca,

Guardalmacén,

Guardalmacén auxiliar,

Nutricionista,

Oficinista taquigrafa del superinten-
dente,

Trabajadora social,

%1, 560. 00

1, 440. 00
1, 000. 00

1, 824. 00
456, 00

1, 200. 00

600. 00

600. 00

1, 200. CO
1, 000. 00
1, 000. 00
1, 000. 00
600. 00
600. 00
9, 052. 00
6, 840. 00
3, 705. 00
90, 520. 00
2, 700. 00
1, 800. 00

900. 00

1, 600. 00
900. 00
1, 700. 00
855.00
900. 00

720. 00
1, 200. 00
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Stenographer,
Clerk-stenographer for the adminis-
trator,
Pharmaecist,

Pharmacy assistant,

Chief of machine shop,

Mechanic and blacksmith,

Barber,

Assistant barber,

Shoemaker,

Plumber,

Head seamstress and cutter,

Second seamstress,

Five seamstresses, at $500 each,

Head of the kitchen,

Carpenter,

Head cook,

Second cook,

Janitor,

Eight assistant cooks, at $285 each,

Two porters, at $480 each,

Two janitors, at $480 each,

Chauffeur for the truck,

Messenger,

Gardener,

Second gardener,

Person in charge of the laundry,

Four laundresses, at $228 each,

Four ironers, at $228 each,

Three night watchmen, at $600 each,

Man in charge of the wardrobe,

Woman in charge of the wardrobe,

Four wardrobe assistants, at $342 each,

Fireman for boilers, -

Assistant fireman,

Overseer,

Telephone operator,

Male nurse,

Five police foremen of work on the
farm, at $480 each,

In ali,

$960.

720.
1, 200.
600.
720.
950.
900.
600.
456.
900.
900.
720.
2, 500.
600.
720.
456.
450.
370.
2, 280.
960.
960.
570.
998,
600.
298,
399.
912.
912.
1, 800.
456.
400.
1, 368.
500.

518.
720.

480.

600.

2, 400.

00

00
00
00
00
00
66
00
00
00
00
00
00
00
00
Co
00
50
00
00
00
00
00
00
60
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00

00

$114, 380. 50
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Taquigrafa, $960. 00
Oficinista taquigrafa del administrador, 720. 00
Farmacéutico, 1, 200. 00
Auxiliar de Farmacia, 600. 00
Jefe del taller mecénico, 720. 00
Mecanico y herrero, 950. 00
Barbero, 900. 00
Barbero auxiliar, 600. 00
Zapatero, 456. 00
Plomero, 900. 00
Primera costurera y cortadora, ©900.00
Segunda costurera, 720. 00
Cinco costureras, a $500 cada una, 2, 500. 00
Jefe de cocina 600. 00
Carpintero, 720. 00
Primer cocinero, 456. 00
Segundo cocinero, 450. 00
Conserje, 370. 50"
Ocho cocineros auxiliares, a $285 cada

uno, 2, 280. 00
Dos porteros, a $480 cada uno, 960. 00
Dos conserjes, a $480 cada uno, 960. 00
Chéfer para el camidn, 570. 00
Mensajero, 7 228. 00
Jardinero, 600. 00
Segundo jardinero, 228. 00
Encargado del lavadero, 399. 60
Cuatro lavanderas, a $228 cada una, 912. 00
Cuatro aplanchadoras, a $228 cada una, 912. 60
Tres serenos, a $600 cada uno, 1, 800. 00
Encargado de la roperia, 456. 00
Encargada de la roperia, ( 400. 00
Cuatro auxiliares de la roperia, a $342

cada una, 1, 368. 00
Fogonero para las calderas, 600. 60
Auxiliar del fogonero, 513, 00
Mayordomo, 720. 00
Telefonista, 480. 00
Sanitario, 600. 00
Cinco policias capataces de trabajo en la

finca, a $480 cada uno, 2, 400. 00

En junto,
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General Expenses:

Subsistence for one thousand patients, $54, 000.

Subsistence for such officers and em-
ployees as must reside in the insti-
tution,

Purchase of unexpendable property,

For the purchase of supplies and raw
material for needlework and manual
labor of patients engaged in work
in occupation centers,

Provided, That moneys received for the sale
of articles made by the patients shall be
left in a special fund to be used for the
purchase of materials and for prizes of
patients.

For purchase of shoes,
Clothing and bedding,
Medicines and medical supplies,
Lighting, water and fuel,

Cleaning material and other toilet ar-
ticles,

Stationery and printing,

Telegraph and telephone serviees,

Gasoline and supplies for the truck,

Wages for farm and garden laborers,

Transportation of patients,

Kitchen and dining-room utensils,

Incidentals,

Material for coffins,

In all,
Total, Insular Insane Asylum,
Total, Section of Public Welfare,

Total, Department of Health,

7, 200.
1, 800.

450.

1, 800.
9, 000.
5, 400.
10, 800.

4, 500.
1, 350.
1, 350.
1, 080.
2, 700.

243.
1, 350.
2, 700.

450.

00

00
00

00

G0
00
00
00

00
00
00
00
00
00
00
00
00

$106, 173. 00
$220, 553. 50
$739, 555. 80

 $1,838,140. 48
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Gastos Generales:

Subsistencia para mil pacientes,

Subsistencia para los funcionarios y em-
pleados que deban residir en la ins-
titucion,

Compra de material no fungible,

Para la compra de materiales y materia
prima para labores y trabajos manua-
les para los pacientes dedicados a tra-
bajar en los centros de ocupacién,

Dispoméndose, que las cantidades de dinero
que se recibieren por la venta de los ar-
ticulos fabricados pbr los ;paéientes se de-
jaran en un fondo especial para dedicarlo
a la compra de materiales y para premios
a los pacientes.

Para compra de zapatos,

Ropa y avios de cama,

Medicinas y efectos médicos,

Alumbrado, agua y ecombustible,

Material de limpieza y otros-objetos de
aseo,

Efectos de escritorio e impresos,

Servicios telegrifico y telefénico,

(Gtasolina y material para el camién,

Jornales para. trabajadores de la finea
v jaro’fines, u

Transporte de pacientes,

Utensilios de cocina y comedor,

Imprevistos,

Material para atatdes,

En junto,

Total, Manicomio Insular,

$54, 000.

7, 200.
1, 800.

450.

1, 800.
9, 000.
5, 400.

10, 800

4, 500.
1, 350.
1, 350.
1, 080,

2, 700.
243,
1, 350.
2, 700.
450,

Total, Seccién de Bienestar Ptblico,

Total, Departamento de Sanidad,

00

00
00

00

00
00
00
00

00
00
00
00

00
00
00
00
00

1139

$106, 173. 00

$220, 553. 50

739, 555. 80

$1, 838, 140. 48
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Crvin. ServicE CoOMMISSION

Civil Service Commission, Salaries:
General Office:

Chairman,

Per diems for two members of the
Commission, at the rate of $10 a
day for each meeting they attend,
not to exceed twelve meetings a
month,

Executive secretary,

Assistant administrative official and
administrative. secretary,

Service-record clerk,

Stenographer of the Commission,

Property clerk and pay-roll examiner
and File Clerk,

Two clerk-stenographer, at $950 each,

Two messengers, at $570 each,

Janitor, .

Division of Examinations:

Chief examiner,

Clerk examiner in charge of service
sheets,

Clerk and examiner,

Three assistant examiners, at $1,320
each,

Assistant examiner,

Diviston of classification:
Chief of Division,
Personnel investigator,
Stenogravher,

Clerk,

In all,

General Expenses:
Incidentals:
For the holding of general examina-
tions, printing and stationery, office
furniture, telegraph and telephone

$5, 000.

2, 400.
3, 300.

3, 000.
1, 500.
1, 200.

1, 400.
1, 900.
1, 140.

570.

00

00
00

00
00
00

00
00
00
00

.00

.00
.00

.00
.00

$37, 840. 00
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ComisiéN pE Srrvicrd CIviL

Comision de Servicio Civil, Sueldos:
Oficina General:

Presidente,

Para dietas de dos miembros de la Co-
misién, a razén de $10 por cada dia
de sesién a que asistan, no excediendo
de doce sesiones al mes,

Secretario Ejecutivo,

Funecionario administrativo auxiliar y
secretario administrativo,

Oficinista encargado de los récords de
servicio,

Taquigrafo de la Comisidn,

Examinador de néminas y archivero y
encargado de la propiedad,

Dos oficinistas y taquigrafos, a $950
cada uno,

Dos mensajeros a $570 cada uno,

Conserje,

Division de Exdmenes:

Jefe examinador, i

Oficinista y examinador a cargo de las
hojas de servicios,

Oficinista v examinador,

Tres examinadores auxiliares, a $1,320
cada uno,

Examinador ~auxiliar,

Division de Clastficacion:
Jefe de la Divisidn,
Investigador del personal,
Taquigrafo,

Oficinista,

En junto,

Gastos Generales:
Imprevistos:
Para la celebracion de exdmenes genera-
les, impresos y efectos de escritorio,
mobiliario de oficina, servicios telefé-

$5, 000.

2, 400

3, 300.

3, 000

1, 500
1, 200.

1, 400.

00

.00
00

.00

00
00

00

.00
.00

.00

.00

.00
.00

.00
.00

.00

.00
.00

.00

1141

$37, 840. 00



1142 LAWS OF PUERTO RICO

services, postage, and traveling and
other incidental expenses,
Premium on insurance of employees,

In all,

Total, Civil Service Commission,

$3, 000. 00
23. 80

$3, 023, 80

$40, 863. 80

DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND COMMERCE

Office of the Commissioner, Salaries:

Commissioner,

Assistant Commissioner of Agriculture,

Assistant Comnrissioner of Commerce,

Legal adviser,

Secretary and stenographer to the
Commissioner,

Chief clerk and stenographer,

Stenographer and clerk,

Clerk,

Stenographer, secretary to the assistant
Commissioner of Agriculture,

Stenographer, secretary to the assistant
Commissioner of Commerece,

Stenographer, office of the Assistant
Commissioner of Commeree,

Clerk,

Chauffeur,

Messenger,

Janitor and brderly,

Orderly,

Division of Accounts and Property, Salaries:

Chief of Division,
Assistant chief,

Stenographer in charge of the prop- \

erty,

Stenographer and clerk in charge of
personnel records,

Voucher and file clerk,

Clerk

In all,

$6, 000. 00
4, 800. 00
4, 800. 00
2,750. 00

2, 000. 00
1, 980. 00
1, 200. 00
1, 100. 00

1, 300. 00
1, 500. 00

1, 000. 00
950. 00
850. 00
631. 75
665. 00
380. 00

3, 000. 00
2, 000. 00

1, 850. 00
1, 400. 00

1, 000. 00
720. 00

$41, 376. 75
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nico y telegrafico, franqueo, gastos de
viaje y otros imprevistos,

Prima sobre seguro de empleados,

En junto,

Totai, Comisién de Servieio Civil,

DEPARTAMENTO DE AGRICULTURA Y COMERCIO

Oficina del Comisionado, Sueldos:

$3, 000. 00

23. 80

1143

$3, 023. 80

$40, 863. 80

Comisionado, $6, 000. 00
Subeomisionado de Agricultura, 4, 800. 00
Subcomisionado de Comercio, 4, 800. 00
Asesor legal, 2, 750. 00
Secretario y taquigrafo del Comisionado, 2, 000. 00
Primer oficinista y taquigrafo 1, 980. 00
Taquigrafo oficinista, 1, 200. 00
Oficinista, 1, 100. 00
Taquigrafo secretario del Subcomisio-
nado de Agricultura, 1, 300. 00
Taquigrafo secretario del Subcomisio-
nado de Comercio, 1, 500. 00
Taquigrafo, oficina del Subcomisionado
de Comercio, 1, 000. 00
Oficinista, 950. 00
Chéfer, 850. 00
Mensajero, 631. 75
Conserje y mensajero, 665. 00
Asistente, 380. 00
Division de Cuentas y Propiedad, Sueldos: *
Jefe de la divisién, * $3, 000. 00
Jefe auxiliar, 2, 000. 00
Oficial taquigrafo a cargo de la propie-
" dad. 1, 350. 00
Taquigrafo oficinista encargado de los
récords del personal, 1, 400. 00
Oficinista para comprobantes vy arechi-
vero, o 1, 000. 00
Oficinista, 720. 00
En junto,

$41, 376.75
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General Expenses:

Traveling expenses, $2, 000. 00
Postage and freight, 400. 00
~ Telegraph and telephone, 800. 00
Automobile supplies and repairs, 1, 300. 00
Printing and stationery, 600. 00
. Incidentals, 500. 00
Premium on insurance of employees, 1,133. 83
Office of the Assistant Commissioner of
Commerce:
Traveling expenses, $2, 500. 00
Publicity expenses, 5, 000. 00
Printing and office supplies, 1, 000. 00
Postage and freight, 1, 000. 00
Telegraph and telephone, 500. 00
Equipment and accessories, 1, 000. 00
Incidentals, 1, 000. 00
In all, $18, 733. 83
Total, Office of the Commissioner, $60, 110. 58
Museum of the Department, Salaries:
Director and curator, $2, 000. 00
Assistant to the director and taxi-
dermist, 1, 200. 00
Cabinetmaker, 812. 25
In all, $4,012. 25
General Expenses:
For making show cases and furniture,  $1, 000. 00
Purchase of specimens, supplies and
articles for the museum, 500. 00
In all, 1, 500. 00
Total, Museum of the Departmenic, $5, 512. 25

Division of Library, Publications and Publicity,
Salaries:
Section of Library and Publications:
Chief of Section and editor of the
Review of Agriculture, Industry and

Commeree, $1,800. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Gastos Generales:

Gastos de viaje, - $2, 000. 00
Franqueo y flete, 400. 00
800. 00

Telégrafo v teléfono,

o

Efectos para automéviles y reparaciones, 1, 300. 00

1145

Impresos y efectos de escritorio, 6}00, 00
Imprevistos, 500. 00
Prima sobre seguro de empleados, 1,133. 83
Oficina del Subcomisionado de Comercio: )
Gastos de viaje, % 500. 00
Gastos de publicidad, 5, 000. 00
Impresos v material de oficina, 1, 000. 00
Franqueo y flete, 1, 000. 00
Telégrafo y teléfono, 500. 00
Equipo y accesorios, 1, 000. 00
Imprevistos, 1, 000. 00
En junto, $18, 733. 83
Total, Oficina del Comisionado, $60, 110. 58
Museo del Departamento, Sueldos: 4
Director y curador, . $2, 000. 00
Auxiliar del Director y taxidermista, 1, 200. 0(3
Ebanista, 812. 25
En junto, $4,012. 25
Gastos Generales: '
Para construccién de vitrinas y mobi-
liario, $1, 000. 00
Adquisicién de especimenes, materiales
y articulos para el museo, 500. 00
En junto, 1, 500. 00
Total, Museo del Departamento, $5, 512. 25
Divisién de Biblioteca, Publicaciones y Pu-
blictdad, Sueldos: o
Seccién de Biblioteca y Publicaciones:
Jefe de la seccién y director de la Re-
vista de Agricultura, Industria y Co-
mercio, $1, 800. 00
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Stenographer,

$1, 200. 00
Stenographer for the review, 1, 000. 00
Assistant for the library, 720. 00
Clerk, ‘ 900. 00
Section of Publicity:
Chief of publicity in charge of the
section of industry and commerce of
the review, 3, 000. 00
Assistant chief, 1, 800. 00
Publicity director, English Section, in
charge of the English Section of the
review, 3, 000. 00
Clerk, 1, 000. 00
Stenographer, 1, 200. 00
In all,
General Expenses:
Subscription to periodicals, reviews, B
commercial newspapers and libraries, $200. 00
Publication of a review, official organ
of the Department of Agriculture
and Commerce, and of bulletins, cir-
culars, notices, ete., 8, 000. 00
In all,

Total, Library, Publications and Publicity
Division,

Provided, That the income from subscriptions to and
advertisements in the Review shall be covered into
a special fund to be known as “‘Fund of the Review
of the Department of Agriculture and Commerce,’’
at the disposal of the Commissioner, to be used for

a progressive increase of circulation and improvement
of the Review.

Plant Quarantine Sem)z’oe, Salaries:
Chief inspector,

$3, 000. 00

Assistant chief, 2, 000. 00
Three deputy inspectors for the Port

of San Juan, at $1,500 each, 4, 500. 00

$15, 620. 00

8, 200. 00

———— e

-$23, 820. 00
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Taquigrafo, $1, 200. 00
Taquigrafo para la Revista, 1, (300. 00
Auxiliar para la biblioteca, 7120. Og
Oficinista, 900. 0
Seccion de Publicidad:

Jefe de publicidad y encargado fie la

“seccién de industria y comercio de ‘

la Revista, i, ggg (0)8
Subjefe, , .

Director de publicidad, seccién inglesa,
encargado de la seccifn inglesa de la

i 3,000, 00
Revista, ) .
QOficinista, ;,, ggg, 88
Taquigrafo, , .

En junto,

Gastos Generales: o '
Subseripciones a periddicos, rev1§tas,
licaciones comerciales y bibliote-
S;lsb N $200. 00
H . i}

Para la publicacién de una Revista, 6r-
gano oficial del Departamento d’e
Agricultura y Comercio, y de boleti- .
nes, circulares, avisos, ete., 8, 000. 0

En junto,

Total, Divisibn de Biblioteca, Publicaciones
y Publicidad, :

Dispomiéndose, que los ingresos por epncepto ’de subs-
eripeiones y anuncios de la Revista ingresarén en uxi
fondo especial denominado ‘‘Fondo de 1&} 1,%’ev1sta}, de
Departamento de Agricultura y Comercio,”” a dispo-
sicién del Comisionado para ser usado. en un aumento
progresivo de circulacién y mejoramiento de la Re-
vista.

Servicio de Sanidad Vegetal, Sueldos:

Jefe inspector, $2, 888 88
Jefe auxiliar, 2 .
Tres subinspectores para el puerto de

San Juan, a $1,500 cada uno, 4, 500. 00

1147

$15, 620. 00

8, 200. 00

$23, 820. 00
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Deputy inspector for the port of

Ponce, $1, 500. 00
Deputy inspector for the port of
Ensenada, 1, 300. 00
Deputy inspector for the port of '
Mayagiiez, 1, 300. 00
Deputy inspector for the port of
Fajardo, 1, 300. 00
Deputy inspector for the port of
Arecibo, 1, 300. 00
Deputy inspector for the port of
Aguadilla, 1, 300. 00
Deputy inspector for the ports of
Arroyo and Jobos, 1, 300. 00
English-Spanish stenographer and
translator, 1, 100. 00
Janitor, 720. 00
In all,
General Expenses:
Traveling expenses, $1, 200. 00
Fumigation expenses, 200. 00
Rent of offices, 480. 00
Equipment, office supplies and sta-
tionery, 300. 00
For domestic quarantine, 1, 000. 00
Incidentals, 500. 00
In all,

Total, Plant Quarantine Service,

Fertilizer, Cattle Feed, Insecticide, and
Fungicide Inspection Service,
Salaries:

Head chemist, chief of serviee,
Analytical chemist,

Analytical chemist,

Chief clerk,

Clerk and stenographer,

Two inspectors, at $1,200 each,

$20, 620. 00

3, 680. 00

—_— e

$2,600. 00
2, 000. 00
1, 800. 00
2,000.00
1, 200. 00
2, 400. 00

$24, 300. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Subinspector para el puerto de Ponce,

Subinspector para el puerto de Fnse-
nada,

Subinspector para el puerto de Maya-
gliez,

Subinspector para el puerto de Fa-
jardo,

Subinspector para el puerto de Are-
cibo,

Subinspector para el puerto de Agua-
dilla,

Subinspector para los puertos de Arro-
vo v Jobos,

Taquigrafo en inglés y espafiol y tra-
ductor,

Conserje,

En junto,

Gastos Generales:
Gastos de viaje,
Gastos de fumigacién,
Rentas de oficina,

Equipo, efectos de oficina y de eseri-

torio,
Para cuarentena doméstica,
Imprevistos,
"

En junto,

$1, 500. 00

1, 300. 00
1, 300. 00
1, 300. 00
1,300. 00
1, 300. 00
1, 300. 00

1,100. 00
720. 60

$1, 200. 00

200. 00
480. 00

300. 00
1, 000. 00
500. 00

Total, Servicio de Sanidad Vegetal,

Servicio de Inspeccion de Abonos, Alimentos de Ganado,

Insecticidas y Honguicidas, Sueldos:
Primer quimico, jefe del servicio,
Quimico analizador,

Quimico analizador,
Primer oficinista,
Oficinista y taquigrafo,

Dos inspectores, a $1,200 cada uno,

$2, 600. 00
2, 000. 00
1, 800. 00
2, 000. 00
1, 200. 00
9, 400. 00

1149

$20, 620. 00

3,680.00

$24.300. 00
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$1, 600. 00
720. 00

——

Total, Fertilizer, Cattle Feed, Insecticide,

and Fungicide, Inspection Service,
Dwzswn of Orwithology and Pisciculture,
Salaries:
Chief of Division, Ichthyolog1st $3, 000. 00
Assistant Pisciculturist, 1, 600. 00
Superintendent, fish hatcheries, 2, 200. 00
Superintendent, Poultry Farm, -1, 200. 00
Two watechmen for fish hatcheries, at
$800 each, 1, 600. 00
Watchman for bird sanctuaries, 600. 00
General fishing inspector, 1, 200. 00
Seven fishing inspectors, at $900 each, 6, 300. 00
Clerk and stenographer, 900. 00
In all, $18, 600. 00
General Ezpenses:
Traveling expenses, $3, 000. 00
Importation of eggs, fowls and rabbits, 200. 00
Care and feeding of fowls and rabbits, 2, 000. 00 'k
Postage and freight, 180. 00 @ ?
Telegraph and telephone, 300. 00 k
Printing and stationery, 300. 00
Care and maintenance of live wells, 600. 00
Bquipment and accesories, 400. 00
Maintenance and repair of buildings, 300. 00
Importation of fish and birds, 500. 00
Maintenance of vessels, 500. 00
Incidentals, 200. 00
In all, 8, 480. 00

Total, Division of OrnithologyVand

Pisciculture,

$27, 080. 00

$14, 320. 00
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Oficial registrador, $1, 600. 00
Asistente, 720. 00
Total, Servicio de Inspeccién de Abonos,

Alimentos de Ganado, Insecticidas y Hon-

guicidas,

Division de Ornitologia y Piscicultura,
Sueldos:
Jefe de la divisién, Ictidlogo,
Piscicultor auxiliar,
Superintendente de cria de peces,
Superintendente, granja avicola,
Dos celadores para ecriaderos de peces,
a $800 cada uno,
-Celador para refugio de aves,
Inspector general de pesca,
Siete inspectores de pesca, a $900 cada
uno,
Oficinista y taquigrafo,

En junto,

Gastos Generales:
Gastos de viaje,
Importacién de huevos, aves y conejos,
Cuido y alimentacidén de aves y conejos,
Franqueo y flete,
Telégrafo y teléfono,
Impresos ¥ efectos de escritorio,
Cuido y conservacién de viveros,
Equipo v accesorios,

Conservacién y reparaciéon de edificios,

Importacion de peces y pajaros,
Sostenimiento de embarcaciones,
Imprevistos,

En junto,

Total, Divisién de Ornitologia y
Piscicultura,

$3, 000. 00
1, 600. 00
2, 200. 00
1, 200. 00

1, 600. 00
600. 00
1, 200. 00

6, 300. 00
900. 00

$3, 000. 00
200. 00
2, 000. 60
180. 00
300. 00
300. 00
600. 00
400. 60
300. 00
500. 00
500. 00
200. 00

1151

$14, 320. 00

$18, 600. 00

8, 480. 00

$27, 080. 00
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Division of Inspection of Chemical Division de Inspeccion de Laboratorios Quimicos,

Laboratories, Salaries: Sueldos :
Chemist, chief of division, $3, 000. 00 Quimico, jefe de la divisién, $3, 000. 00
Chemist inspector, 2, 400. 00 Quimico inspector, 2,400. 00
Two assistant chemist - inspectors, at Dos quimicos inspectores auxiliares, a
$1,800 each, 3, 600. 00 $1,800 cada uno, 3, 600. 00
Clerk and stenographer, 1, 000. 00 Oficinista y taquigrafo, 1, 000. 00
In all, $10, 000. 00 En junto, , $10, 000. 00
General Expenses: ﬁi @ Gastos Generales: . ‘
Purchase of scientific apparatus and Compra de aparatos cientfficos y equi-
laboratory gauging equipment, $800. 00 n po de lab'or.atomo para calibrar, $800. 00
Traveling expenses, 1, 000. 00 " gastos de ‘?aﬁ]eé L Ogg gg
Postage and freight, 50. 00 ranqueo y liete, o )
Printing and stationery 9200. 00 Impres?s v efectos de eseritorio, 200. 00
Tncidentals o ’ 600. 00 Imprevistos, 600.00
In all 2 650. 00 En junto, 2, 650. 00
Total, Division of Tnspection of Chemical Total, Divisién de Inspeccién de Laboratorios
s > LG imi ) 2, X )
Laboratories, ‘ $12, 650. 00 Quimicos, | $12, 650. 00
Division o f Laws Regulating the Sale o f Division de Leyes Regulatorias de la Venta del Café,
JAWS fv
. Sueldos:
quf“ee, S(fla; zes}.)n . . o (Seccion para Prevewir la Adulteracion y Contrabando )
(Sec (;og for tl '{,e )mventwn of Adulteration X . Jefe de la divisién, £2800. 00 %
ane smuggling) : Subjefe, 2, 500. 00
Chief of the Division, $2, 800. 00 Auxiliar del subjefe, 2, 000. 00
Assistant chief, 2, 500. 00 .3 Inspector especial para muelles y plan-
Assistant to the assistant chief, 2, 000. 00 - tas de torrefaccién, o 1, 800. 00
Special inspector for docks and torre- Oficial de estadisticas y primer ofici-
faction plants, 1, 800. 00 . nista, 2,100. 00
Statistician and chief clerk, 2,100. 00 ‘ : Examinador de cuentas, "1, 800. 00
Examiner of accounts, + 1, 800. 00 Dos taquigrafos, a $1,000 cada uno, 2, 000. 00
Two stenographers, at $1,000 each, 2, 000. 00 . Oficinista archivero, . 1,000. 00
File clerk, 1, 0600. 00 Dos inspectores generales, a $1,500
Two general inspectors, at $1,500 each, 3, 000.00 cada uno, 3, 000. 00
Eight inspectors of coffee sales, at Ocho inspectores de ventas de café, a
$1,200 each, 9, 600. 00 $1,200 cada uno, 9, 600. 00

Chief inspector of coffee production, 1, 600. 00 Jefe inspector de produccién de café, 1, 600. 00
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Eight inspectors of coffee production,

at $1,080 each, $8, 640. 00
Janitor and messenger, 600. 00
In all,
General Expenses:
Traveling expenses, $8, 000. 00
Equipment and accessories, 500. 00
Postage and freight, 700. 00
Telephone and telegraph, 500. 00
Incidentals, 1, 000. 00
In all,
Total, Division of Laws Regulating the
Sale of Coffee,
Insular Forest Service, Salaries:
(General Superintendent, $2, 806. 00
Assistant chief of the Service, 2, 000. 00
Plantation specialist, 1, 800. 00
Plantation assistant, 1, 539. 00
General forest inspector, 1, 800. 00
Forest inspeector, 1, 500. 00
Three forest inspectors, at $1,282.50
each, ) 3, 847. 50
Seven forest rangers, at $900 each, 6, 300. 60
Silvieulturist for extension work, 1, 200. 00
Clerk and stenographer, 1,425.00
Clerk, 800. 00
Three nurserymen, at $1,200 each, 3, 600. 60
Janitor, 631.75
Orderly, 570. 00
In all,
General Expenses:
Equipment and accessories, $1; 500. 00
Traveling expenses, 2, 000. 00

Maintenance of motor vehicles, 800. 00

$39, 440. 00

10,700.00

$50, 140. 00

$29, 813. 25
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Ocho inspectores de produccién de café,

a $1,080 cada uno, $8, 640. 00
Conserje y mensajero, 600. 00
En junto,

Gastos Generales:

Gastos de viaje, $8, 000. 00

Equipo v accesorios, 500. 00

Franqueo y flete, 700. 00

Teléfono y telégrafo, 500. 00

Imprevistos, 1, 000. 00
En junto,

Total, Division de Leyes Regulatorias de la
Venta del Café,

Servicio Forestal Insular, Sueldos:

Superintendente general, $2, 800. 00
Subjefe del servicio, 2, 000. 00
Especialista en plantaciones, 1, 800. 00
Auxiliar para plantaciones, 1,539. 00
Inspector general de bosques, 1, 800. 00
Inspector de bosques, 1, 500. 00
Tres inspectores de bosques, a $1,282.50

cada uno, 3, 847. 50

Siete guardabosques, a $900 cada uno, 6, 300. 00
Silvieultor para trabajos de extensién, 1, 200.00

Oficinista taquigrafo, 1,425. 060
Oficinista, ; 800. 00
Tres encargados de viveros, a $1,200
cada uno, 3, 600. 00
Conserje, 631. 75
Asistente, 570. 00
En junto,

Gastos Generales:

Equipo y accesorios, $1, 500. 00
Gastos de viaje, 2, 000. 00
Sostenimiento de vehiculos de motor, 800. 00

1155
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1156 LAWS OF PUERTO RICO

Repair and maintenance of buildings,

Library, books and periodicals,

Lighting and water,

Telegraph and telephone,

Postage and freight,

Incidentals,

Planting of trees and seed beds and
any expenses connected therewith,

In all,

Total, Insular Forest Service,

Division of Cattle Industry, Salories:
Section of Tick Extermination:
Chief veterinarian inspector to cooper-
ate with the Federal Department of

Agriculture,

Assistant veterinarian for the south
coast,

Five dipping-tank inspectors, at $1,200
each,

Veterimary Section:
Veterinarian, chief of seection,
(Clerk) stenographer,
(Clerk) stenographer,

In all,

General Expenses:

Traveling expenses,

Support and maintenance of dipping
tanks and purchase of solutions for
killing ticks,

Purchase of biological supplies,

Telephone and telegraph,

Postage and freight,

Incidentals,

In all,

$150. 00
100. 00
150. 60
300. 00
125. 00
250. 00

5, 000. 00

%10, 375. 00

$40, 188. 25

$1, 200. 00
1, 500. 00

6, 000. 00

3, 000. 60
1, 400. 00
720. 00

%1, 800. 00

2, 500. 00
90. 00
200. 00
200. 00
200. 00

Total, Division of Cattle Industry,

$13, 820. 00

4,990. 00

§18, 810. 00
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Reparacién y conservaciéon de edificios,

Biblioteca, libros y periédicos,

Alumbrado y agua,

Telégrafo y teléfono,

Franqueo y flete,

Imprevistos,

Siembra de arboles y semilleros y cua-
lesquiera gastos relacionados con ellos,

En junto,
Total, Servicio Forestal Insular,

Divisién de Industrias Pecuarias, Sueldos:
Seccidn de Exterminio de lo Gerrapata:
Jefe inspector veterinario cooperador,
Departamento de Agricultura Fede-
ral,
Veterinario auxiliar para la costa sur,
Cinco inspectores de tanques de inmer-
sién, a $1,200 cada uno,

Seccidn de Veterinaria:
Veterinario, jefe de la seecién, -
(Oficinista) taquigrafo,
(Oficinista) taquigrafo,

En junto,

Gastos Generales:

Gastos de viaje,

Sostenimiento v conservacién de tan-
ques de inmersién y compra de solu-
ciones garrapaticidas,

Compra de productos biolégicos,

Teléfono y telégrafo,

Franqueo y flete,

Imprevistos,

En junto,

Total, Divisién de Industrias Pecuarias,

$150. 00
100. 00
150. 00
300. 00
125. 00
250. 00

5, 000. 00
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$10, 375. 00

$40, 188. 25

$1, 200. 00
1, 500. 00

6, 000. 00

3, 000. 00
1, 400. 00
720. 00

$1, 800. 00

2, 500. 00
90. 00
200. 00
200. 00
200. 00

$13, 820. 00

4, 990. 00

$18, 810. 00
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Division of Industrial Investigation and
Development, Salaries:
Chief of division,
Analytical chemist,
Chemist and bacteriologist,
Investigating chemist,
Chemist,
Laboratory assistant,
Stenographer,
Manual laborer,

In all,

General Expenses: ‘

For the promotion of industries, in-
cluding the establishment and opera-
tion of industrial plants, purchase of
equipment, materials and accessories,
payment of personnel, traveling ex-
penses, transportation and communi-
cations, and all necessary expenses
for the operation of same,

Traveling expenses,

Printing and stationery,

For contracting experts,

Postage and freight,

Telegraph and telephone,

Wages,

Equipment and accessories,

Incidentals,

In all,

$3, 000.
1, 800.
1, 800.
1, 800.
1, 600.

900.
1, 200.
570.

$20, 000,
600.
180.

3, 000.
200.
150.
750.

4, 000.
450.

00
00
00
00
00
00
00
00

00
00
00
00
00
00
00
00
00

Total, Division of Industrial Investigation

and Development,

Division of Agricultural Development,
Salaries:
Chief of division,
Asgistant chief,
General inspector of Farm Bureaus,
Inspector of agricultural organizations,

$3, 000.

00

1, 800. 00
1, 8060. 00
900. 00

$12, 670. 00

29, 330. 00

$42, 000. 00
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o

Quimico investigador,
Quimieo,

Asistente de laboratorio,
Taquigrafo,

Trabajador manual,

En junto,

Gastos Generales:
Para el fomento de industrias, inclu-

yvendo el establecimiento y funciona-
miento de plantas industriales, com-
pra de equipos, materiales y acceso-
rios, pago del personal, gastos de
viaje, transportacién y comunicacio-
nes y cualesquiera otros gastos nece-
sarios para el funcionamiento de las
mismas, ’

Gastos de viaje,

Impresos y efectos de eseritorio,
Para la contratacién de expertos,
Franqueo y flete,

Teléfono y telégrafo,

Jornales,

Equipo y accesorios,

Imprevistos,

En junto,

Total, Divisién de Investigaciones y

Fomento Industriales,

Division de Fomento Agricola, Sueldos:
Jefe de la divisidn,
Jefe auxiliar,
Inspector general de Uniones Agrarias,
Inspector de organizaciones agricolas,

Division de Investigaciones y Fomento Industriales,
Sueldos:
Jefe de la division,
Quimico analizador,
Quimico y bacteridlogo,

$3, 000.
1, 800.
1, 800.
1, 800.
1, 600.

900.
1, 200.

570.

$20, 000.
600.
180.

3, 000.
200.
150.
750.

4, 000.
450.

$3, 000.
1, 800.
1, 800.

900.

00
00
00
00
00
00
00
00

00
00
00
00
00
00
00
00
00

00
00
00
00
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Stenographer and clerk,
Clerk,

In all,

General Expenses:

To aid Farm Bureaus,

Traveling expenses,

Equipment and office supplies,

Telegraph and telephone,

Postage and freight,

For the establishment and development
of centers for the production of high-
quality seeds and plants, purchase of
thoroughbreds, construction of build-
ings, purchase of material, equipment
and accessories, payment of person-
nel and day laborers, transportation,
traveling and all other necessary ex-
penses for a proper administration,

Incidentals,

In all,

Total, Division of Agricultural Development,

Division of Agricultural and Industrial
Economy, Salaries:
Section of Markets:

$1, 200. 00
950. 00

$14, 000. 00
1, 000. 00
200. 00
150. 00
100. 00

20, 000. 00
100. 00

Chief of Section, $3, 000. 00
Asgsistant chief, 1, 860. 60
Market specialist, 1, 606. 00
Assistant to the specialist, (investi-

gator), 1, 000. 00
Stenographer, 1, 300. 00
Secretary-stenographer (stenographer), 1, 200.00
Clerk, 600. 00
Nine local-market ecorrespondents, at

$1,080 each, 9, 720. 00

$9, 650. 00

35, 550. 00

$45, 200. 00
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Taquigrafo oficinista,
Oficinista,

En junto,

Gastos Generales:

$1, 200. 00
950. 00

Para ayudar a las Uniones Agrarias, $14, 000. 00

Gastos de viaje,

Equipe v material de oficina,

Telégrafo v teléfono,

Franqueo y flete,

Para el establecimiento y desarrollo de
centros para la produccién de semilla
v plantas de calidad superior, com-
pra de sementales de pura raza, cons-
truccién de edificios, compra de ma-
teriales, equipos y accesorios, pago
de personal y peonaje, transporta-
cién, gastos de viaje y todos los gas-
tos necesarios para una administra-
cién adecuada,

Imprevistos,

En junto,

‘Total, Divisién de Fomento Agrieola,

Divisidn de Economia Agricole e Industrial,
Sueldos: b
Seceion de Mercados:
Jefe de la seccidn,
Subjefe,
Especialista en mercados,
Ayudante del especialista (investiga-
gador),
Taquigrafo,
Seecretario estendgrafo (taquigrafo),
Oficinista,
Nueve corresponsales de mercados lo-
cales, a $1,080 cada uno,

1, 000. 00
200. 00
150. 00
100. 00

20, 000. 00
100. 00

$3, 000. 00
1, 800. 00
1, 600. 00

1, 000. 00
1, 300. 00
1, 200. 00

600. 00

9, 720. 00
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’ . ®
Section of Crop Forecasting: @ ’ Seccion de Prondsticos de Cosechas:
Secretary (stenographer), $1, 000. 00 - Secretario (taquigrafo), $1, 000. 00
Section of Statistics: Seccion de Estadisticas:
Specialist in statisties, 1, 800. 00 Especialista en estadisticas, 1, 800. 00
Expert statistician, 1, 600. 00 Experto en estadisticas, 1, 600. 00
. . Oficinista para graficos y tabulaciones, 1, 000. 00
Clerk in charge of graphs and tabula- = L ; 9200. 00
tions 1, 000. 00 1 Oﬁen}mta encargado Adel archivo, 1, .
. ’ s Taquigrafo, 1, 000. 00
File clerk, 1,200. 00 Dos oficinistas tadistic
) s para estadisticas, a
Stenographer, 1, 000. 00 . o $1,000 cada uno, 9, 000. 00
Two clerks for statistics, at $1,000 SN N Oficinista tabulador, 1, 000. 00
each, 2, 000. 00 . B -
Tabulating clerk, 1, 000. 00 ; En junto, $30, 820. 00
In all, $30, 820. 00 Gastos Generales:
Gastos de viaje, $2, 500. 00
General Expenses: . Franqueo y flete, 1, 000. 00
Traveling expenses, $2, 500. 00 Telégrafo y teléfono, 500. 00
Postage and freight, 1, 000. 00 ‘ Impresos y efectos de escritorio, 1, 000. 00
Telegraph and telephone, 500. 00 Equipo, 1, 000. 00
Printing and stationery, 1, 000. 00 Renta de méquina de tabular, 3, 200. 00
Equipment, 1, 000. 00 Imprevistos, ‘ 1, 000. 00
Hire of tabulating machine, 3, 200. 00 ‘ ——————
Incidentals, 1, 000. 00 En junto, 10, 200. 00
In all, 10, 200. 00 -1 Total, Divisién de Economia Agricola e
® | » Industrial, $41, 020. 00
Total, Division of Agricultural and Indus- -
trial Economy, %41, 020. 00 . ~ Or1ciNas pE NUEVA YORK
‘ . Oficinas de Nueva York, Sueldos:
New Yorx Orrices = Director del servicio, $4, 000. 00
New York Offices, Salaries: ‘~ Subdirector, 3, 000. 00
Director of the service, $4, 000. 00 ; Secretario taquigrafo, 1, 200. 00
Assistant director, '3’ 000. 00 ~ Oficinista tabulador, 1, 700. 00
Secretary-stenographer, 1, 200. 00 , '@4 Dos agentes comerciales, a $1,800 cada
Tabulating clerk, 1, 700. 00 uno, 3, 600. 00
Two commercial agents, at $1,800 each, 3, 600. 00 L Taquigrafo, 1, 800. 00
Stenographer, 1, 800. 00 Tabulador (oficinista), 1, 000. 00
Tabulator (clerk), 1, 000. 00 - Dos agentes de mercado, a $1,700 cada
Two marketing agents, at $1,700 each, 3, 400. 00 o uno, 3, 400. 00
o s .
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File elerk, $1, 500. 00
Janitor and messenger, 900. 00
In all,

General Expenses:

Traveling expenses, telegraph and tele-
phone services, printing and station-
ery, rent of office, publicity, propa-
ganda, and other general expenses,  $13, 000. 00

In all,

Total, New York Offices,

Total, Department of Agriculture and
Commeree,

DEPARTMENT OF LIABOR

Office of the Commissioner, Salaries:

Commissioner, $6, 000. 00

Assistant Commissioner, 4, 800. 00

~ Secretary and chief clerk, 1, 900. 00

Secretary to the Commissioner, 2, 100. 00
Secretary to the Assistant Commis-

sioner, 1, 600. 00

General and record stenographer, 1, 900. 60

Industrial engineer at the service of
such divisions and bureaus as the

Commissioner may designate, 2, 400. 00
Chauffeur, automobile of the Commis-

sioner, 1, 100. 00
Janitor, 900. 00
Messenger, 720. 00
Porter, 720. 00
Night watchman, ' 720.00

In all,

Division of Inspection, Investigation, and
Diffusion of labor Lows, Solaries:
Chief of division, $3, 300. 00
Assistant chief, 2, 500. 00

$22, 100, 00

13, 000. 00

$35, 100. 00

$440, 251. 08

$24, 860. 00
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Archivero, $1, 500. 00
Conserje v mensajero, + 500.00
En junto, $22, 100. 00

Gastos Generales:
Para gastes de viaje, servicios de telé-
~ grafo y teléfono, impresos y efectos
de escritorio, alquiler de oficina, gas-
tos de publicidad y propaganda y

otros gastos generales, $13, 600. 60
En junto, 13, 000. 00
Total, Oficinas de Nueva York, $35, 100. 00

Total, Departamento de Agricultura y
Comereio, $440, 251. 08

DEPARTAMENTO DEL TRABAJO

Oficina del Comisionado, Sueldos:

Comisionado, . $6, 060. 60
Subcomisionado, 4, 800. 00
Secretario vy Primer oficinista, 1, 900. 00
Secretario del Comisionado, 2,100. 00
Secretario del Subcomisionado, 1, 600. 00
Taquigrafo general y de récord, 1, 900. 60

Ingeniero industrial al servicio de las
divisiones v negociados que designe

el Comisionado, 2, 400. 00

Chéfer, automévil del Comisionado, 1, 100. 00

Conserje, ‘ 900. 00

Mensajero, 720. 00

Portero, 720. 00

Sereno y celador, 720. 60
En junto, $24, 860. 00

Diwvision de Imspeccion, Investigacion y Difusion de
las Leyes Obreras, Sueldos:
Jefe de la divisién, $3, 300. 60
Jefe auxiliar, 2, 500. 00
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Two stenographers, at $1,200 each, $2, 400. 00
Clerk, 1, 000. 00
File clerk, 1, 000. 00
Two general agents, at $1,800 each, 3, 600. 00
Fifteen distriet agents, at $1,400 each, 21, 000. 00
Three district agents, at $1,300 each, 3, 900. 00
Four special agents, at $1,200 each, 4, 800. 00
Three agents lecturers, at $1,300 each, 3, 900. 00
Fifteen district clerks, at $720 each, 10, 800. 00

In all,

Employment Service: Puerto Rico Office,
Salaries:

Chief of the service,

Director of emigration,

Two clerks and stenographers, at $1,000
each,

Solicitor,

File clerk,

In all,

Employment Service:
Office in the United States, Salaries:

Assistant Chief of the service with
residence in the United States,

Stenographer,

Solicitor,

Solicitor,

Clerk and file clerk,

Clerk,

Messenger,

In all,

$2, 850. 00
1, 906. 00

2, 000. 00

1, 300. 00
900. 00

$2, 700. 00

. 1, 300. 00

2, 000. 00
1, 500. 00
1, 000. 60
1, 200. 00

720. 00

$58, 200. 00

8, 950. 00

10, 420. 00
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Dos taquigrafos, a $1,200 cada uno, $2, 400. 00

Oficinista, 1, 000. 00
Oficinista archivero, 1, 000. 00
Dos agentes generales, a $1,800 cada

uno, 3, 600. 00
Quince agentes de distrito, a $1,400

cada uno, 21, 000. 00
Tres agentes de distrito, a $1,300 cada

uno, 3, 900. 00
Cuatro agentes especiales, a $1,200

cada uno, 4, 800. 00
Tres agentes conferencistas, a $1,300

cada uno, 3, 900. 00
Quince oficinistas de distrito a $720

cada uno, 10, 800. 00

En junto,

Servicio de Empleos: Oficina de Puerto Rico,
Sueldos:

Jefe del servicio, $2, 850. 00
Director de emigracién, 1, 900. 00
Dos oficinistas vy taquigrafos, ‘a $1,000
cada uno, 2, 000. 00
Solicitador, 1, 300. 00
Archivero, 900. 00
En j-gnto,

Servicio de Empleos: Oficing de los Estados Unidos,

Sueldos:
Subjefe del Servicio con residencia en

Hstados Unidos, $2, 700. 00
Taquigrafo, 1, 300. 00
Solicitador, 2, 000. 00
Solicitador, 1, 500. 00
Oficinista y archivero, 1, 000. 60
Oficinista, 1, 260. GO
Mensajero, 720. 00

En junto,
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Division of Accounts, Property and
Statistics, Salaries:

Chief of division and statistician,

Assistant chief in charge of personnel
records,

Stenographer and clerk,

Two clerks, at $1,000 each,

File clerk and librarian in charge of
publications, :

Assistant statistieian,

Bookkeeper,

Six compilers of statistics, at $1,000
each,

Voucher clerk,

Operator statisties machines,

Property clerk,

In all,

Wage, Protection and Claim Bureau,
Salaries:
Attorney in charge of Bureau,
Assistant attorney,
Chief clerk and stenographer,
Clerk and stenographer,
File clerk,

In all,

Bureaw of Women and Children in
Industry, Solaries:
Directress,
Assistant directress,
Five delegates, at $1,100 each,
Clerk and stenographer,

In all,

Division of Economic-Social Research and
Investigations, Salaries:
Director of the Division,
Assistant director,

$3. 300. 00

2, 400. 00
1, 000. 00
2, 000. 00

1, 500. 00
1, 300. 00
1, 800. 00

6, 000. 00
1, 200. 00
1, 000. 00
1, 600. 00

$2, 400. 00
2, 000. 00
1, 400. 00
1,100. 00

900. 00

$2, 800. 00
2, 000. 00
5, 500. 00
1, 200. 00

$2, 700. 00
2, 200. 00

$23, 100. 00

- 17, 800. 00

11, 500. 00
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Division de Cuentas, Propiedad y Estadisticas,
Sueldos:
Jefe de la divisién y encargado de es-

R

tadisticas, $3, 300. 00
Jefe auxiliar y encargado del réecord

del personal, 2, 400. 00
Taquigrafo y oficinista, 1, 000. 00
Dos oficinistas, a $1,000 cada uno, 2, 000. 00
Archivero y biblictecario encargado de

publicaciones, 1, 500. 00
Encargado auxiliar de estadisticas, 1, 300. 00
Tenedor de libros, 1, 800. 00
Seis compiladores de estadisticas, a

$1,000 cada uno, 6, 000. 00
Oficinista a cargo de comprobantes, 1, 200. 00
Operador para las maquinas de esta-

disticas, 1, 000. 00
Encargado de la propiedad, 1, 600. 00

En junto,

Negociado de Proteccion y Reclamaciones de Salarios,
Sueldos :

Abogado encargado del negociado, $2, 400. 00

Abogado auxiliar, 2, 000. 00

Primer oficinista y taquigrafc. 1, 400. 00

Escribiente y taquigrafo, 1,100. 00

Archivero, 900. 00
En junty,

Negociado de la Mujer y el Nifio en la Industria,
Sueldos: ‘

Directora, $2, 800. 00
Directora auxiliar, 2, 000. 00
Cinco delegadas, a $1,100 cada una, 5, 500. 00
Oficinista y taquigrafo, 1, 260. 00

En junto,

Division de Indagaciones e Imvestigaciones Econdmico
Sociales, Sueldos:

Director de la division, $2, 7060. 00

Subdirector, 2, 200. 00
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Civil engineer, architect, expert in
urbanization, $2, 200,
Industrial chemical engineer, 2, 400.
Two field, factory and shop inspectors,
at $1,200 each, 2, 400.
Two social workers, at $1,200 each, 2, 400.

Two compilers of statisties, at $1,000
each, 2, 000.

Industrial-safety inspector, expert in

mechanics, foundry and electricity, 1, 300.
Industrial-safety inspector, expert in

carpentry, masonry, and cabinet-

work, 1,300
General stenographer, 1, 300
Two clerks or stenographers, at $1,200

each, 2, 400,
Clerk, 720.

In all,
Emergency Service: '

Tempomry employees, who shall be

used for special services in those

divisions where they are need, $8, 000,

In all
General Expenses:

Traveling expenses, $17, 000.
Postage and freight, 2, 500,
Telegraph and telephone, 3, 000.
Lighting and water, 700.
Automobile supplies and repairs, 300.
Furniture, equipment, and accessories, 2, 300.
Premium on insurance of employees, 1, 560.

Premium, automobile insurance, 180.

Printing, stationery, and office supplies, 5, 500.
Rent of offices, 4, 000.
Expenses of summoning witnesses, 300.

00
00

00
00

00

00

.00
.00

00
00

00

00
00
00
00
00
00
20
00
00
00
00

$23, 320. 00

8, 000. 00
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Ingeniero civil, arquitecto experto en

Gastos de citaciones de testigos, 300.

urbanizaciones, $2, 200. 00
Ingeniero quimico industrial, 2, 400. 00
Dos inspectores de campos, fabricas y

talleres, a $1,200 cada uno, 2, 400. 00
Dos trabajadoras sociales, a $1,200

cada una, 2, 400. 00
Dos compiladores de estadisticas, a

$1,000 cada uno, 2, 000. 00
Inspector de seguridad industrial, ex-

perto en mecénica, fundicién y elec-

tricidad, 1, 300. 00
Inspector de seguridad industrial, ex-

perto en carpinterfa, albafiileria y

ebanisteria, 1, 300. 00
Taquigrafo general, 1, 300. 60
Dos escribientes o taquigrafos, a $1,200

cada uno, 2, 400. 00
Escribiente, 720. 00

En junto,
Servicio de Emergencia:
Empleados temporeros que se dedica-
ran a servicios especiales en aquellas
divisiones en que se necesiten, $8, 000. 00
En junto,
Gastos Generales:
Gastos de viaje, $17, 000. 00
Franqueo y flete, 2, 500. 00
Telégrafo y teléfono, 3, 000. 00
Alumbrado y agua, 700. 00
Efectos de automdéviles y reparaciones, 300. 00
Mobhiliario, equipo y accesorios, 2, 300. 00
Prima sobre seguro de empleados, 1, 560. 20
Prima sobre seguro de autombviles, 180. 00
Impresos y efectos de escritorio, y ma-

terial de oficina, 5, 500. 00

Alquiler, locales para oficinas, 4, 000. 00

00
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‘Periodicals, books, reviews, and other
publications,

BExpenses of compilation of statisties,
including wages of compilers in the
manner and for the time that may
be necessary in the Division of Aec-
counts, Property, and Statistics, and

“hire of tabulating, perforating and
classifying machines,

Incidentals,

In all,

Mediation and Conciliation Service,
Salaries:
Chairman,
Secretary,
Stenographer-reporter,
Messenger,

In all,

General Expenses:
Per diems for four commissioners,
Traveling expenses, including transpor-
tation and per diems for four com-
missioners, printing, postage, tele-
phone, and other incidental expenses,

T all,

Total, Mediation and Conciliation Serviee,

< Insular Board of Labor Relations:

For the operation and funetioning of
the Insular Board of Labor Rela-
tions, payment of authorized expenses
of its members, agents and employ-
ees, and payment of witness fees, ad-
vertisements, printing, furniture and
other expenses authorized by law,

Total,

$1, 000. 00

5, 000. 00
3, 000. 00

£3, 000. 00
1, 500. 00
1, 200. 00

720. 00

$5, 760. 00

1, 500. 00

$2, 500. 00

$46, 340. 20

6, 420. 00

7,260. 00

$13, 680. 00

$2, 500. 00
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Periddicos, libros, revistas y otras pu-
blicaciones,

(Gastos de compilacién de estadisticas,
incluyendo jornmales para compila-
dores de ellas, en la forma y tiempo
que se necesiten en la Divisién de
Cuentas, Propiedad y Estadisticas,
v alquiler de méiquinas de tabula-
cién, de perforar y clasificar,

Imprevistos,

En junto,

Servicio de Mediacion y Conciliacidn, Sweldos:

Presidente, $3, 000. 00
Secretario, 1, 500. 00
Taquigrafo repérter, 1, 200. 00
Mensajero, 720. 00
En junto,
Gastos Generales:
Dietas para cuatro comisionados, $5, 760. 00
(Gastos de viaje, incluyendo transporte
vy dietas para cuatro comisionados,
impresos, franqueo, teléfono, y otros
imprevistos, 1, 500. 00
En junto,

\

Total, Servieio de Mediacién y Conciliacién,

v

Junta Insular de Relaciones del Trabajo:

Para la operacién y funcionamiento de

la Junta Insular de Relaciones del

Trabajo, pago de los gastos autori-

zados de sus miembros, agentes y

empleados, y pago de testigos, anun-

cios, impresos, mobiliario y demés
gastos autorizados por la Ley,

Total,

$1, 000. 00

5, 000. 60
3, 000. 00

$2, 500. 00

$46, 340. 20

6, 420.00

7, 260. 00

$13, 630. 00

$2, 500. 00
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Board of Examiners of Social Workers,

Salaries:
Assistant secretary and stenographer,

In all,

General Expenses:

Furniture and equipment,
Diplomas and other printing,

In all,

Total, Board of Examiners of Social Workers,

Homestead Division, Salaries:

Central Office:

Permanent commissioner and secretary,

Law clerk,

Clerk and file clerk,

Assistant clerk and file clerk,

Clerk and collector,

Two stenographers at $800 each,
Clerk at the Office of the Treasurer,
Messenger,

Section of Workmen’s Settlements:

Construction inspector and collector,
Barrio Obrero, Santurce,

Clerk and collector, Barrio Obrero,
Santurece,

Assistant collector and inspector, Ba-
rrio Obrero, Santurce,

Clerk, Barrio Obrero, Santurce,

Night watchman, i

Assistant inspector, Barrio Obrero de;
San Felipe, Salinas,

Assistant inspector and collector, Ba-
rrio Obrero, Arecibo,

Assistant inspector and collector, Ba-

rrio Obrero, Nueva Caparra,

LAWS OF PUERTO RICO

$3, 000. 00
3, 000. 00
1, 600. 00
1, 000. 00
1, 100. 00
1, 600. 00

720. 00

900. 00

1, 200. 00
1, 200. 60

960. 00
360. 00
720. 00

360. 00
720. 00

480. 00

Sociales,

Division de Hogares Seguros, Sueldos:
Oficing Central:

Comisionado permanente y secretario,
Oficial juridico,
Oficinista y archivero,
Oficinista auxiliar y archivero,
Oficinista y colector,
Dos taquigrafos, a $800 cada uno,
Oficinista en la oficina del Tesorero,
Mensajero,

Seccion de Barrios Obreros: -

Inspector de construcciones y colector,
Barrio Obrero, Santurce,

Oficinista y \eolector, Barrio Obrero,
Santurce, ‘

Colector auxiliar e inspector, Barrio
Obrero, Santurce,

Oficinista Barrio Obrero, Santurce,

Sereno (vigilante),

Inspector auxiliar, Barrio Obrero de
San Felipe, Salinas,

Inspector auxiliar y colector, Barrio
Obrero, Arecibo,

Inspector auxiliar y colector, Barrio
Obrero, Nueva Caparra,
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Junta Examinadora de Trabajedoras Sociales,

1 600. 00 Sueldos :

$1, 600. Secretario auxiliar y taquigrafo, $1, 600. 00

$1, 600. 00 En jumto,

Gastos -Generales:

$100. 00 Mobiliario y equipo, 100. 00
100. 00 Diplomas y otros impresos, 100. 00

200. 00 En junto,
$1, 800. 00 Total, Junta Examinadora de Trabajadoras

$3, 000. 00
3, 000. 00
1, 600. 00
1, 000. 00
1,100. 00
1, 600. 00

720. 00
900. 00

1, 200. 00
1, 200. 00

960. 00
360. 00
720. 00

360. 00
720. 00

480. 00
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$1, 600. 00

200. 00
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Section of Farms:

Two farm inspectors, at $1,800 each,.

Five assistant farm inspectors at $1,000
each,

For the payment of twenty-two watch-
men of farms situated in different
towns, the salaries to be fixed in
each case by the Homestead Division
in accordance with the importance
of the work and the district in charge
of the watchman,

Emergency Service:
For the payment of temporary em-
ployees for emergency work in con-
nection with the Homestead Service,

In all,

General Expenses:

Traveling expenses, ’ $2, 500. 00
Printing and office supplies, 500. 00
Freight and postage, 300. 00
Telephone and telegraph services, 300. 00
Workmen’s settlements’ insurance, 4, 500. 60
Premium on insurance of employees, 438. 39
Office equipment, 600. 00
For the repair and maintenance of
workmen’s settlements and to com-
ply with provisions of law such as
construction of homes, repair of roads,
and improvements of workmen’s set-
tlements, and to furnish seeds and
agricultural implements and the neec-
essary personnel therefor, 8, 150. 00
In all, 17, 288. 39
Total, Homestead Division, $54, 808. 39

Total, Department of Labor,

$3, 600. 00

5, 000. 00

8, 000. 00

2, 000. 00

$37, 520. 00

$295, 278. 59
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Seccidon de Granjas:
Dos inspectores de granjas, a $1,800

cada uno, $3, 600. 00
Cinco inspectores auxiliares de gran-

jas, a $1,000 cada uno, 5, 000. 00
Para el pago de 22 guardianes de gran-
- jas situadas en diferentes poblacio-

nes, sueldos que se fijardn en cada

caso por,la Divisién de Hogares Se-

guros de acuerdo con la importancia

del trabajo y distrito a cargo del

guardian, 8, 000. 00

Servicio de Emergencia:

Para el pago de empleados temporeros

en trabajos de emergencia en el ser-

vicio de Hogares Seguros, 2, 000. 00

En junto,
Gastos Generales:

Gastos de viaje, $2, 500. 00
Tmpresos y material de oficina 500..060
Flete y franqueo, 300. 00
Servicio de teléfono y telégrafo, 300. 00
Seguro de barrios obreros, ~ 4,500.00
Prima sobre seguro de empleados, 438. 39
Equipo de oficina, 600. 00
Para reparacién y conservacién de

barrios ob\reros y para cumplir las

disposiciones de ley tales como cons-

truecién de hogares, arreglos de ca-

minos y mejoras en barrios obreros

y para suministrar semillas e imple-

mentos agricolas y personal nece-

sario para ello, 8, 150. 00

En junto,

Total, Divisién de Hogares Seguros,

Total, Departamento del Trabajo,
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$37, 520. 00

17, 288. 39

$54, 808. 39

$295, 278. 59
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CARNEGIE LIBRARY

Cornegie Library, Salaries:
Librarian,
Assistant librarian,
Cataloguer,
Assistant cataloguer,
Clerk, ‘
Clerk,
Clerk,
School reference clerk
Stenographer,
Janitor,
Janitor,
Clerk (watchman),
Clerk (watchman),

)

In all,

General Expenses:

Contingent expenses, extra help, clas-
sification and arrangement of books,
reviews, newspapers, and binding of
hooks, provided that at least one-half
of this amount shall be expended
for books and newspapers, and that
of such half, at least one-half shall
be expended for books, reviews, and
newspapers in the Spanish language,

Premium on insurance of employees,

In all,

Total, Carnegie Library,

$2, 400. 00
1, 800. 00
1, 282. 50

900. 00
950. 00
950. 00
950..00
950. 00
855. 00
700. 00
700. 00
700. 00
700. 00

$7, 610. 00
67.76

$13, 837. 50

7,677.76

$21, 515. 26

e
—_——

GOVERNMENT OF THE ISLAND oF CULEBRA

Government of the Island of Culebra:
Salaries:
Mayor,
Secretary,
Resident physician,
Cemetery keeper,

$768. 00
600. 00
2,052. 00
300. 00

LEYES DE PUERTO RICO

BiBL10TECA CARNEGIE

Biblioteca Carnegie, Sueldos:

Bibliotecario, $2, 400. 00
Bibliotecario auxiliar, 1, 800. 60
Catalégrafo, 1, 282. 50
Catalégrafo auxiliar, 900. 00
Escribiente; 950. 00
Escribiente, 950. 00
Eseribiente, 950. 60
Escribiente a cargo de las referencias

escolares, 950. 00
Taquigrafo, 855. 00
Conserje, 700. 00
Conserje, 700. 00
Escribiente (vigilante), 700. 00
Escribiente (vigilante), 700. 00

En junto,

Gastos Generales:

Gastos eventuales, ayuda adicional,
clasificacién y arreglo de libros, re-
vistas, periédicos y encuadernacién
de libros, siempre que la mitad, por
lo menos, de esta cantidad se gaste
en libros y peri6dicos, y de esa mi-
tad se gaste, por lo menos, la mitad
en libros, revistas y periddicos en el

idioma espafiol, $7, 610. 00
Prima sobre seguro de empleados, 67.76
En junto,

Total, Biblioteca Carnegie,

GoBIERNO DE LA IsLs pE CULEBRA

Gobierno de la Isla de Culebra, Sueldos:

Alcalde, $768. 00
Secretario, 600. 00
Médico residente, 2, 052. 00
Celador del cementerio, 300. 00
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Janitor of the town hall and jailer,
Watchman of the municipal dock,

Two graded teachers, at $812.25 each,

Rural teacher,

Justice of the peace (Act No. 9, of 1934),

In all,

Generel Expenses:
Medicines for the poor,
Repair and construction of roads,
Unexpendable property, '
Postage, freight, and telegrams,
Premium on insurance of employees,
Incidentals and stationery, S

Office supplies, postage, and incidentals

—peace court,

In all,

$300. 00
300. 00
1, 624. 50
650. 75
360. 00

$300. 00
500. 00
50. 00
25. 00
51.15
50. 00

100. 60

Total, Government of the Island of

Culebra,

ScHooL oF TROPICAL MEDICINE

University of Puerto Rico Hospital under
the auspices of Columbig University,
Salaries:

Surgeon,

T\'m resident physicians, at $2,250 each,
Director of laboratories, l
Pharmacist and laboratory techniciaﬁ
X-ray technician,

Fifteen graduate nurses, at $900 each,
-Three male nurses, at $360 each,

¥

Three assistant nurses (ward maids), '

at $240 each,
Resident dietitian,
Assistant dietitian,
Assistant cook,
Hight servants, at $216 each,
Housekeeper,

$3, 000. 00
4, 500. 00
3, 600. 00
1, 200. 00
1, 200. 00

13, 500. 00
1, 080. 00

720. 00
1, 200. 00
600. 00
240. 00
1, 728. 00
900. 00

$8, 031. 40
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Conserje alcaldia y alcaide de céreel, $300. 00
Celador del muelle municipal, 300. 00
Dos maestros graduados, a $812.25
cada uno, 1, 624. 50
Maestro rural, 650. 75
$6, 955. 25 Juez de Paz (Ley Nam. 9 de 1934), 360. 00
En junto,
Gastos Generales:
Medicinas para los pobres, $300. 00
Reparacién y econstruccién de ¢aminos, 500. 60
Propiedad no fungible, 50. 00
Franqueo, flete y telegramas, 25. 00
Prima sobre segurc de empleados, 51.15
Imprevistos y efectos de eseritorio 50. 00
Material de oficina, franqueo e impre- :
1,076.15 vistos—Corte de Paz, 100. 60
En junto,
Total, Gobierno de la Isla de Culebra,

KscusLa pE MepiciNa TROPICAL

Hospital de la Universided de Puerto Rico, Bajo los
Auspicios de la Universidad de Columbia, Sueldos:

Cirujano, $3, 000. 00

Dos médicos residentes, a $2,250 cada
uno, . 4, 500. 00
Director de laboratorios, 3, 000. 00
Farmacéutico y téenico de laboratorio, 1, 200. 00
Técnico de Rayos X, ‘ 1, 200. 00

Quince enfermeras graduadas, a $900
cada una, 13, 500. 00
Tres enfermeros, a $360 cada uno, 1, 080. 00

Tres enfermeras ayudantes (ward
maids), a $240 cada una, 720. 00
Dietista residente, 1, 200. 00
Dietista auxiliar, §00. 00
240. 00

Ayudante de eoeinero,
Ocho sirvientes, a $216 cada uno, 1,728. 00

Ama de laves, 900. 00
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Seamstress, $360. 00
Two janitors, at $420 each, 840. 00
Janitor, 216. 00
Secretary-stenographer and record

librarian, 1, 000. 00
Bookkeeper, 900. 00
Clinic clerk, 600. 00
Clerk for admission of patients, 600. 00
Two telephone operators, at $480 each, 960. 00
Messenger, 360. 00
Messenger, 180. 00
Mechanie, 900. 00
Gardener, 540. 00
Superintendent of laundry, 960. 00
Laundryman, 480. 00
Six laundresses, at $216 each, 1, 296. 00
Employees for the laundry, 300. 00

In all, $43, 360. 00

General Expenses:

Telegraph (and telephone), $400. 00
Electricity, 1, 500. 00
Gas, 500. 00
Water, 700. 00
Inspection and repair of elevators, 300. 00
Subsistence, 9,781.72
Premium on insurapee of employees, 162.79
Buildings and grounds, 400. 00
X-ray supplies, 1, 500. 00
Medicines, 2, 000. 00
Laboratory supplies, 400. 00

Hospital and surgical supplies and
equipment, 1, 000. 00
Cleaning material, 360. 00
Office supplies, printed matter, ete., 500. 00

Supplies for the laundry and steam
plant, 700. 00
Incidental expenses, 500. 00

In all, 20, 704. 51
Total, School of Tropiecal Medicine,
University of Puerto Rico Hospital $64, 064. 51

e—— U —
—_——=
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Total, Escuela de Medicina Tropical, Hos-
pital de la Universidad de Puerto Rico,

1183

Costurera, $360. 00
Dos conserjes, a $420 cada uno, 840. 00
Conserje, 216. 00
Qecretario taguigrafo y bibliotecario de
récords, 1, 000. 00
Tenedor de libros, 900. 00
Oficinista de clinicas, 600. 00
Oficinista para admisién de pacientes, 600. 00
Dos telefonistas, a $480 cada una, 960. 00
Mensajero, 360. 00
Mensajero, 180. 00
Mecénico, 900. 00
Jardinero, 540. 00
Superintendente del tren de lavado, 960. 00
Lavandero, 430. 00
Seis lavanderas, a $216 cada una, 1, 296. 00
Empleados para la lavanderia, 300. 00
En junto, $43, 360. 00
Gastos Generales:
Telégrafo (y teléfono), $400. 00
Electricidad, 1, 500. 00
Gas, ’ 500. 00
Agua, 700. 00
Inspeccién y reparacién de elevadores, 300. 00
Subsistencia, 9, 781.72
Prima sobre seguro de empleados, -162.79
Edificios yterrenos, 400. 00
Material de Rayos X, 1, 500. 060
Medicinas, \ 2, 000. 00
Material de laboratorio, 400. 00
Material de hospital, cirugia y equipo, 1, 000.00
Material de limpieza, 360. 00
Material de oficina, impresos, ete., 500. 00
Material para tren de lavado y planta
de vapor, 700. 00
Gastos incidentales, 500. 00
En junto, 20, 704. 51

$64, 064. 51
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UniversiTy oF PurrtTo RIco UN1vERSIDAD DE PUERTO RiIco
Colegio de Agricultura y Artes Mecdnicas:

College of Agriculture and Mechanic Arts:
Estacion Experimental Agricola, Sueldos:

Agricultural Experiment Station, Salaries:

Director, $5, 000. 00 Director, $5, 000. 00
Administrative assistant, 3, 000. 00 Auxiliar administrativo, 3, 000. 00
Secretary-stenographer, 1, 300. 00 Secretario taquigrafo, 1, 300. 00
Clerk and accountant, 1, 000. 00 Oficinista y contable, 1, 000. 00
Clerk, 1, 000. 00 Oficinista, . 1, 000. 60
Stenographer and typist, 1, 000. 00 Taquigrafo dactilégrafo, 1, 000. 00
Finance officer and chief of the Oficial de Finanzas y Jefe de la Divi-

Accounting Division, 800. 00 sién de Cuentas, 800. 00
Chief clerk and aceountant, 2,100. 00 Primer oficial y contador, 2,100.00
Clerk, \ 1, 000. 00 Oficinista, 1, 000. 00
Clerk, 1, 200. 00 Oficinista, 1, 200. 00
Translator and property elerk, 1, 300. 00 Traductor y encargado de la propiedad, 1, 300.00

L File elerk, 1, 080. 00 Archivero, 1, 080. 00
Watchman, , 900. 00 Celador, 900. 00
Orderly, 600. 00 Asistente, 600. 00
Janitor, 600. 00 Conserje, 600. 00
In all, $21, 880. 00 En junto, $21, 880. 00
Division of C’hemistry, Salaries: Division de Quimica, Sueldos:
Cl.lemlst, . . $3, 300. 00 Quimico, $3, 300. 00
First analytlegl chemls"c, 2, 400. 00 Primer quimico analitico, 2, 400. 00
Secon(fi analytical chemls‘t, 2,200. 00 Segundo quimico analitico, 2, 200. 00
Technical laboratory assistant, 800. 00 Ayudante téenico de laboratorio, 800. 00
In all, 8, 700..00 En junta, 8, 700. 00

Division of Agricultural Engineering,
Salaries:
Engineer, ' $3, 000. 00

Diwvision de Ingenieria Agricola, Sueldos :
Ingeniero, $3, 000. 00

En junto, | 3, 000. 00

In all, 3, 000. 00

Division of Entomology, Solaries: Division de Entomologia, Sueldos:

Entomologist, $3, 300. 00 Entom(}logo, N $3, 300. 00
Assistant entomologist, 2, 200. 00 En'tomologo auxiliar, 2, 200. 00
Orderly, 400. 00 Asistente, 400. 00
In all, ‘ 5, 900. 00 En junto, 5, 900. 00
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Division of Genetics, Salaries:
Geneticist,
Asgsistant geneticist,

In all,

Division of Parasitology,
Salaries:
Parasitologist,

In all,

Division of Phytopathology, Salaries:
Phytopathologist,
Assistant phytopathologist,
Orderly,

In all,

Division of Phytotecnics, Salaries:

Agronomist,

Assistant agronomist,

Agronomist in charge of the station
for the introduetion and propaga-
tion of plants,

Agronomist-horticulturist,

Assistant agronomist,

Assistant agronomist,

Horticulturist,

Assistant horticulturist,

Stableman,

Horticulturist for the station for the
introduction and propagation of
plants,

Orderly,

Overseer,

Tractor mechanic and chauffeur,

Timekeeper and storekeeper,

In all,

Division of Soils, Salaries:
Soil expert,
Soil chemist,

$3, 000. 00
2, 000. 00

$3, 000. 00

$3, 300. 00
2, 200. 00
600. 00

$3, 000. 00
2, 000. 00

2, 000. 00
2, 300. 00
2, 000. 00
2, 000. 00
700. 00
600. 00
600. 00

1, 100. 00
450. 00
1, 000. 00
800. 00
1, 000. 00

$3, 300. 00
2, 200. 00

$5, 000. 00

3, 000. 00

6, 100. 060

19, 550. 00
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Division de Genética, Sueldos:
Geneticista,
Geneticista auxiliar,

En junto,

Division de Parasitologia, Sueldos:
Parasitélogo,

En junto,

Division de Fitopatologia, Sueldos:
Fitopatélogo,
Fitopatélogo auxiliar,
Asistente,

En junto,

Division de Fitotecnio, Sueldos:

Agrénomo,

Agrénomo auxiliar,

Agrénomo a cargo del plantel de in-
troduceidn y propagacién de plantas,

Agrénomo horticultor,

Agrénomo auxiliar,

Agrénomo auxiliar,

Hortelano,

Hortelano auxiliar,

Pesebrero, .

Hortelano para el plantel de introdue-
cién y propagacién de plantas,

Asistente, \

Mayordomo,

Mecénico de tractor y chéfer,

Listero y guardalmacén,

En junto,

Division de Agrologia, Sueldos:
Agrélogo,
Quimico de suelos,

$3, 000. 00
2, 000. 00

$3, 000. 00

$3, 300. 00
2, 200. 00
600. 00

$3, 000. 00
2, 000. 00

2, 000. 00
2, 300. 00
2, 000. 00
2, 000. 60

700. 00

600. 00 .

600. 00

1, 100. 00
450. 00
1, 000. 00
800. 00
1, 000, 00

$3, 300. 00
2, 200. 00
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Assistant chemist, $1, 600.
Assistant chemist, 1, 500.
Technical laboratory assistant, 600.
In all,
Library (and Publications), Salaries:
Librarian, $1, 800.
Assistant and bookbinder, 900.
Orderly, ' 800.
In all,
Total, Salaries, Agricultural Experiment
Station,

General Expenses:
Equipment, feeding, and care of cattle, $3, 000.

Expenses of cultivation, 10, 000.
Traveling expenses, 3, 000.
Printing, including publications, 4, 000.
Stationery, , 700.
(Jeneral equipment and accessories, 6, 200.
Postage and freight, 600.
Telegraph and telephone, 500.
Lighting, gas and water, 1, 500.
Maintenance and extension of buildings, 3, 000.
Purchase of books and subscriptions, 1, 000.
Maintenance and construction of roads, 1, 800.
For the promotion of gardens, propa-
gation and distribution of plants,
including wages, purchase of seeds,
ornamental plants, fertilizer, equip-
ment and materials, 2, 000.
Incidentals, 1, 000.
Premium on insurance of employees, 2, 711.
In all,
Isabela Experimental Substation:
" To comply with the provisions of Act
No. 22, approved April 22, 1930, $20, 000.

In all,

00
00
00

$9, 200. 00

00
00
00

3, 500. 00

$85, 830. 00

00

00
00

00
00

00
00

00
00

00
00
05

$41, 011. 05

00

20, 000. 00
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Quimico auxiliar, $1, 600. 00

Quimico auxiliar, 1, 500. 00

Ayudante téenico de laboratorio, 600. 00
En junto,

Biblioteca (y Publicaciones), Sueldos:

Bibliotecario, $1, 800. 00

Ayudante v encuadernador, 900. 00

Asigtente, 800. 60
En junto,

Total, Sueldos, Hstacion Experimental Agri-

cola,

Gastos Generales:
. R ., . , c.
Equipo, alimentacién y cuido de ga-

nado, $3, 000.
Gastos de labranza, 10, 000.
Gastos de viaje, 3, 000.
Impresos, incluyendo publicaciones, 4, 0660.
(Gtastos de eseritorio, 700,
Equipo general y accesorios, 6, 200.
Franqueo y flete, 600.
Telégrafo y teléfono, : 500.
Alumbrado, gas y agua, 1, 500.
Conservacién y ampliacién de edificios, 3, 600.
Compra de libros y suscripciones, 1, 000.
Conservacién y construceibn de caminos, 1, 800.
Para el fomento de jardines, propa-

gacién y distribuciéon de plantas, in-

cluyendo jornales, compra de semi-

Hlas, plantas ornamentales, abonos,

equipo y materiales. 2, 000,
Imprevistos, 1, 000.
Prima sobre seguro de empleados, 2,711.

En junto,
Subestacion Experimental de Isabela:
Para dar cumplimiento a las disposicio-
nes de la Liey NGm. 22, aprobada en
22 de abril de 1930,

En junto,

$20. 000. 00

00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00

00
00
05

00
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$9, 200. 00

3, 500. 00

$85, 830. 00

$41, 011. 05

20, 000. 00
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Station for the introduction and
propagation of planis:
Farm laborers,
Tools and materials,
Repair of buildings and fences,
Incidentals,

In all,

Special appropriations:
Botanical garden,
For investigations in pomiculture,
Purchase of animals,
Purchase of tractor and accessories
thereof,
Premium on insurance of employees,

In all,
Total, General Expenses,

Total, Agricultural Experiment

Agricultural Extension Service:

For the work of agricultural extension
and domestic science in cooperation
with the Department of Agriculture
of the United States, pursuant to
the provisions of -an Act of the
Congress of the United States, of
Mareh 4, 1931, and of Joint Resolu-
tion No. 3, of the Legislature of
Puerto Rico, of August 16, 1933,

$2, 000. 00
650. 00
300. 00
100. 00

$3, 450. 00
5, 000. 00
1, 200. 00

2, 200. 00
'3, 736. 51

$3, 050. 00

15, 586. 51

$79, 647. 56

Station,

validated by Act No. 221 of 1938,  $96, 690. 00

Demonstration Farms,
Salaries:

Maintenance of demonstration farms of
the agricultural extension service of
the College of Agriculture and
Mechanic Arts of the University of
Puerto Rico, as follows:

$165, 477. 56
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Plantel de Introduccion y Propagacion de
Plantas:

Trabajadores agricolas,
Herramientas y materiales,
Reparaciones de edificios y cercas,
Imprevistos,

En junto,

Asignaciones Especiales:

Jardin Botanico,

Para investigaciones en fruticultura,

Para la compra de animales,

Para la compra de un tractor y sus ac-
cesorios,

Prima sobre seguro de empleados,

En junto,

Total, Gastos Gtenerales,

~$2,000. 00
650. 00
300. 00
100. 00

$3, 450. 00
5, 000. 00
1, 200. 00
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$3, 050. 00

15, 586. 51

$79, 647. 56

Total, Estacién Experimental Agricola,

Servicio de Extensidn Agricola:

Para el sostenimiento del trabajo de ex-
tensién agricola y de economia del
hogar, en cooperacién con el Departa-
mento de Agricultura de los Estados
Unidos, en cumplimiento de las dispo-
ciones de una ley del Congreso de
Bstados Unidos, del 4 de marzo de
1931, y de la Resolucién Conjunta
nimero 3 de la Asamblea Legislativa
de Puerto Rico, del 16 de agosto de
1933, que fué convalidada por Ley
No. 221 de 1938

Granjas de demostracion, Sueldos:
Para el sostenimiento de las granjas de

demostracién del servicio de extensién
agricola del Colegio de Agricultura
y Artes Mecéanicas de la Universidad
de Puerto Rico, segiin detalle que
sigue:

$96, 690. 00

$165, 477. 56
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Inspector of demonstration farms, $1, 800. 00 Inspector de granjas de demostracién,  $1, 800. 00
Five agents in charge of demonstra- Cinco agentes a ecargo de granjas de
tion farms, at $1,400 each, 7, 000. 00 demostracién, a $1,400 cad?, uno, 7, 000. 00
Three agents in charge of demonstra- Tres agen.t?s a cargo de granjas de de-
tion farms, at $1,300 each, 3, 900. 00 mostracmn, a $1,300 eé.xda uno, 3, 900. 00
Agent in charge of demonstration Agente a cargo de granjas de demostra- L 920000
farms, 1, 200. 00 o, T
In all, $110’ 590. 00 Hn Junt()/, $1107 590. OO
General Expenses: Gastos (re%emles.: )
Traveling expenses $3, 000. 00 Gastos de viaje, $3, 000. 00
278 CXDInSes, . e Material y efectos de escritorio, 600. 00
Stationery and office supplies, 600. 00 Equipo de o foing 500. 00
Office equipment, . : 500.00 Servicio de telégrﬂa‘fo, teléfono y fran- :
Telegraph and telephone services, and queo, 600. 00
X .
postage, . 600. 00 Gastos de tramsportacién, 600. 00
Transportation expenses, 600. 00 Luz, gas y agua 600. 00
3 ) D 3 M
nght,-gas and water, 600. 00 Materiales para las granjas, 1, 000. 00
Sup P lies for the farms, 1, 000. 00 Equipo para las granjas, 2, 000. 00
Hquipment for the farms, 2, 000. 00 Trabajadores agricolas, 11, 000. 00
Farm laborfzrs, . ) . 11, 000. 00 Cuido de animales (incluyendo medi-
Care of am,mals (mf:ludmg medicines cinas y atencién veterinaria), 3, 500. 00
and veterinary assistance), 3, 500. 00 Alimento para ganado ' 4, 500. 00
Cattle feed, 4,500. 00 Imprevistos 600. 00
Ineld.e ntals, - 600. 00 Reparacion de edificios y cerecas, 2, 500. 00
Repair of buildings and fences, 2, 500. 00 Compra de ganado de pura raza, 1, 000. 00
Purchase of thoroughbred cattle, 1, 000. 00 Maquinaria para preparar alimentos
Machinery for preparation of cattle para ganado, 500. 00
fee(.i, 500. 00 Prima sobre seguro de empleados, 4,361.13
Premium on insurance of employees, 4, 361.13 » -
— ) En junto, 36, 861. 13
In all, 36, 861. 13 —_—
. — Total, Servicio de Extensién Agricola, $147,451.13
Total, Agricultural Extension Serviee, $147, 451. 13 ‘

Division de Cuentas de la Estacion Experi-
mental Agricola y del Servicio de Exten-
sion Agricola, Sueldos:

Division of Accounts, Agricultural Experiment
Station and Agricultural Extension Service,

Sala.m'es: Oficial de finanzas y jefe de la divi-
Finance officer and chief of Division, (1) $1, 400. 00 sién, (1) $1, 400. 00
Secretary-stenographer, 1, 300. 00 Seeretario taquigrafo, 1, 300. 00
Clerk, (*) 600. 00 Oficinista, (*) 600. 00
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Stenographer and typist, $1, 100. 00
Messenger, 480. 00

Total, Division of Accounts, Agricultural
Experiment Station and Agricultural
Extension Service, $4, 880. 00

(*) Salaries paid jointly from federal and insular
funds. The amounts herein appropriated repre-
sent the part of these salaries paid from insular
funds.

Total University of Puerto Rico, College of
Agriculture and Mechanic Arts, $317, 808. 69

NatioNnaL Guarp orF Puerto Rico

National Guard of Puerto Rico,

Salaries:
In all, : $19, 950. 00
General Expenses:
General expenses, $40, 000. 00
Equipment and uniforms, 10, 978. 06
In all, 50, 978. 06
Total, National Guard of Puerto Rico, $70, 928. 06

MISCELLANEOUS APPROPRIATIONS
Public Debt:

Interest:
On refunding bonds of 1914, $10, 000. 00
On bonds of 1930, for Workmen’s ]
Relief, 12, 375. 00
On the $4,000,000 loan, Act No. 5 of
April 9, 1930, 18, 000. 00
On refunding bonds of 1935, 20, 625. 00

To extend the provisions of an Act of
the Third Regular Session of the
Fourteenth Legislature, entitled:
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Taquigrafo y dactildgrafo, $1, 100. 00
Mensajero, 480. 00

Total, Divisién de Cuentas de la Estacién
Experimental Agricola y del Servicio

de Extensién Agricola, $4, 880. 00

(*) Sueldos pagados conjuntamente con fondos fede-
rales e insulares. Las cantidades asignadas en
la presente representan la parte de estos sueldos
que se pagan de fondos insulares.

Total, Universidad de Puerto Rico, Colegio
de Agricultura y Artes Mecanicas, $317, 808. 69

GUuarRpiA NacioNaL bE Puerrto Rico

Guardia Nacional de Puerto Rico,

Sueldos: .
En junto, $19, 950. 00
Gastos Generales:
Gastos Generales, $40, 000..00
Equipo y uniformes, 10, 978. 06
En junto, 50, 978. 06

Total, Guardia Nacional de Puerto Rico, $70, 928. 06

. ASIGNACIONES DIVERSAS
Deuda Publica:
Intereses: _

Sobre bonos de conversién de 1914, $10, 000. 00
Sobre bonos de 1930 para indemniza-

ciones a obreros, 12, 875. 00
Sobre el empréstito de cuatro millones

de doélares, Ley Nam. 5, de 9 de

abril de 1930, 18, 000. 00
Sobre bonos de consolidacién de 1935, 20, 625. 00
Para ampliar las disposiciones de la

Ley de la Tercera Legislatura Ordi-

naria de la Décimocuarta Asamblea

Legislativa, titulada: ‘‘Para enmen-
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““An Act to amend Section 2 of
Act No. 13 of September 8, 1938,
entitled: ‘An Act to authorize the
Commissioner of the Interior to
construct a pier for heavy tonnage
passenger ships and to carry out
the works for giving access to said
pier and for dredging the cove
situated between the batteries of
San Agustin and Santa Elena; to
provide means for its construction;
to prohibit the loading and unload-
ing of merchandise at said pier;
to impose penalties for violations
of this Aect; to provide that the
tax levied by Act No. 5, of April
9, 1930, shall continue to be levied
after the purpose of this Act have
been fulfilled; to devote the pro-
ceeds to certain purposes, and for
other purposes,” approved Septem-
ber 8, 1938, for the purpose of pro-
viding funds for the payment of
the interest on and the amortiza-
tion of principal of outstanding
bonds of the Isabela Irrigation
Service; to direct that there be
annually appropriated, until the
debt from said bonds of the Isa-
bela Irrigation Service has been
paid, the sum of three hundred
thousand (800,000) dollars in the

budget of expenses of the Govern-

ment of Puerto Rico for the main-
tenance of the distriet hospitals
created by the Hospital Charities
Aect, approved July 20, 1935, and

LEYES DE PUERTO RICO

dar la seccién 2 de la Ley Num.
13 del 8 de septiembre de 1938,
titulada: ‘Ley para autorizar al
Comisionado del Interior a cons-
truir un muelle para barcos de
pasajeros, de gran tonelaje y reali-
zar obras de acceso y de dragado
en la ensenada situada entre las
baterfas San Agustin y Santa
Elena; proveyendo medios para su
construecién; prohibiendo la carga
y descarga de mercancia en dicho
muelle; imponiendo penalidades
por las infracciones a esta ley; dis-
poniendo la continuacién del cobro
de la contribucién que por la Ley
Ntm. 5 de abril 9 de 1930 se im-
pone, una vez cumplidos los propo-
sitos de esta Ley destinando el pro-
ducto a determinados fines, y para
otros fines’, aprobada el 8 de sep-
tiembre de 1938, con el fin de pro-
veer fondos para el pago de inte-
reses sobre, y la amortizacion del
principal de, los bonos del Servicio
de Riego de Isabela pendientes de
pago; para ordenar se asigne anual-
mente y.hasta el pago de la deuda
de los mencionados bonos de Servi-
cio de Riego de Isabela la cantidad
de trescientos mil (300,000) ddlares
en el presupuesto de gastos del Go-
bierno de Puerto Rico, para el sos-
tenimiento de los Hospitales de Dis-
trito ereados por la Ley de Benefi-
cencia Hospitalaria aprobada en ju-
lio 20, 1935 y para otros fines.”’

$300, 000. 00

1197

for other purposes’, $300, 000. 00
En junto, $361. 000. 00

In all, $361, 000. 00
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Amortization:
Principal:

Bonds of 1930, for Workmen’s Relief, $25, 000. 00

In all,

Total, Public Debt,

Sundry Appropriations:

Typist for the examining boards, $1, 300. 00

Premium on bonds of Insular Govern-

ment employees, 17,100. 00

Reimbursement of taxes unduly col-

lected, 3, 600. 00

“Maintenance of prisoners in muniei-

pal jails, 36, 000.

~ Office of the Insular Director of Tar-
get Practice: for administration ex-
penses and purchase of medals and
trophies (in accordance with Aect
No. 57 of 1937), 270

Total, Sundry Appropriations,
Total, Miscellaneous Appfopriations,

Whenever in the opinion of the Governor, and the
needs of the service so require, he may, on report
of the Auditor of Puerto Rico, authorize the trans-
fer of funds appropriated in the budget of one
department of the Insular Government to other
appropriations of the same department; and he
may, likewise, authorize the transfer of appropri-
ations from one subdivision to another. Officials
requesting such transfers shall, in all cases, sub-
mit to the Governor, through the Auditor of
Puerto Rico, a detailed statement of the expenses
already incurred or which it may be necessary to
ineur, for the purpose of proving the necessity of
the transfer requested. No expenses shall be in-

00

.00

$25, 000. 00

$386, 000. 00

$58, 270. 00

$444, 270. 00
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Amortizacion:

Capitel :
Bonos de 1930, para Indemnizaciones

a Obreros, © $25, 000. 00

En junto,

Total, Deuda Publica,

Asignaciones Varias:

Dactilégrafo para las juntas exami-

nadoras, $1, 300.
Primas sobre flanzas de empleados del

Gobierno Insular, 17, 100.
Reintegro de eontribuciones indebida-

mente cobradas, 3, 600.
Manutencién de presos en las carceles

municipales, - 36, 000.

Oficina del Director Insular de Tiro al
Blaneo: para gastos de administra-
cién y compra de medallas y trofeos
(segtin Ley No. 57 de 1937), 270.

Total, Asignaciones Varias,

Total, Asignaciones Diversas,

Cuando a juicio del Gobernador y los intereses del

servicio lo requieran, dicho funcionario podra, me-
diante informe del Auditor de Puerto Rico, auto-
rizar el traspaso de cantidades asignadas en presu-
puesto para un departamento determinado del
Gobierno Insular a otras asignaciones para el mis-
mo departamento; v podri, asimismo, autorizar
transferencias de asignaciones de una subdivisién
a otra. Los funcionarios que soliciten dichas
transferencias someteran en todos los casos al Go-
bernador, por conducto del Auditor de Puerto
Rico, una declaracién detallada de los gastos ya
ineurridos o que sea necesario hacer con el fin de
probar la necesidad de la transferencia pedida.
No se incurrird en gasto alguno que exija transfe-

1199

$25, 000. 00

$386, 000. 00

00

00

00

00

00

$58, 270. 00

$444, 270. 00
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curred requiring transfers of funds unless such
expense shall have been previously authorized by
.the. Auditor of Puerto Rico.

Said transfers shall not be authorized to increase
items from which are paid, or are to be paid, sal-
aries of positions or offices in addition to those
already fixed in this Budgetary Act; Provided,
That the savings in salaries for any reason, as
well as the unexpended amounts of items herein
appropriated for supplies, shall remain in the In-
sular Treasury to be disposed of exclusively hy
the Legislature. All salaries approved in this
Budgetary Act shall be paid to the employees as
provided, without any alteration, and in cases
where increases have been made, they shall not
affect the rights acquired by the employees in the
Insular Civil Service. The balances or surpluses
from appropriations according to this Budgetary
Act, without application prior to June 30, 1940,
shall be cancelled as provided by law, within the
six months following the end of the fiscal year;
Provided, That the balances to the eredit of all
the items appropriated for the Senate and the
House of Representatives, when the operations of
the fiscal year are liquidated, shall be transferred,
and the Auditor of Puerto Rico is hereby directed
to transfer them, to the credit of the appropria-
tions for ‘‘Incidentals’” of each legislative body
that are appropriated in the budget for the fol-
lowing fiscal year.

Total of expenses, $13, 929, 091. 58

—— T T T

Section 2.—The Auditor of Puerto Rico is hereby authorized and
directed to pay extra compensation to such employees of the Insular
Government as may be employed on work of the Legislature of
Puerto Rico or of committees thereof in extra hours, at a rate not
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rencias de crédito, a menos que dichos gastos hayan
sido previamente autorizados por el Auditor de
Puerto Rico.

Dichas transferencias no serdn autorizadas para au-
mentar partidas de las cuales se sufraguen o se
hayan de sufragar pagos de sueldos de plazas o
cargos adicionales a los ya fijados en esta Ley de
Presupuesto; Disponiéndose, que tanto las econo-
mias en sueldos por cualquier concepto, como las
cantidades no invertidas de partidas aqui asigna-
das para materiales, permaneceran en el Tesoro
Insular a la exclusiva disposicién de la Asamblea
Legislativa. Todos los sueldos aprobados en
esta Ley de Presupuesto serdn pagados a los
empleados en la forma dispuesta, sin alteracién
alguna, y en los casos en que se hacen aumentos,
éstos no afectardn los derechos adquiridos por los
empleados en el Serviecio Civil Insular. Los saldos
o excedentes de asignaciones de conformidad econ
esta Ley de Presupuesto, no comprometidos eon
anterioridad al 30 de junio de 1940, seran
cancelados en la forma que dispone la ley,
dentro de los seis meses subsiguientes a la
terminacién del afio econdémico; Disponiéndose,
que los saldos que resultaren al crédito de todas
las partidas asignadas para el Senado y la Camara
de Representantes, al liquidarse las operaciones
del aflo econémico, serdn traspasados, y por la pre-
sente se ordena al Auditor de Puerto Rico traspa-
sarlos, al erédito de las asignaciones para “Impre-
vistos’’ correspondientes a cada cuerpo legislativo,
consignadas en el presupuesto para el afio econd-
mico siguiente.

Total de gastos, $13, 929, 091. 58

Articulo 2.—F1 Auditor de Puerto Rico queda por la presente
autorizado a.pagar, y por esta Ley se le ordena que pague, com-
pensacién extraordinaria a los empleados del Gobierno Insular que
sean utilizados para realizar trabajos de la Asamblea Legislativa de
Puerto Rico o de sus comisiones, en horas extraordinarias, a un
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exceeding seventy-five (75) cents an hour to be paid from available

and proper appropriations of said bodies.

Section 3.—To make a scientific study of the budget of the Is-
land, and of the receipts of the Treasury of Puerto Rico, as well as
of any other matter of an economic nature, a commission is hereby
created which shall be known as the Economy Commission of the
Legislature of Puerto Rico, and shall be composed of four (4) Sen-
ators and five (5) Representatives who shall be appointed by ﬂ.le
presiding officers of the Senate and of the House, respectively, in
;deitionito the said presiding officers, who shall be members ex-officio
of the Commission; the chairman of the Finance Committee of bO'C?l
legislative bodies shall be members of the Commission and the mi-
norities of both legislative Houses shall be represented on the
Commission. The Commission shall have full power and author-
ity, in accordance with the regulations which it may prescribe, to
investigate, inquire into and examine the administration and opera-
tion of the Insular Government, its departments, bureaus, dependen-
cies, agencies, boards, and subdivisions, and of the municipalities of
Puerto Rico. It shall likewise make a scientific study of the budget
of Puerto Rico and everything concerning the finances of Puerto
Rico in relation to its income and expenditures. It shall render &
report to the Governor of Puerto Rico and to the Legislature, and
suAggesting to the Governor, if it deems it necessary, that he call a
special session of the Legislature to solve such difficulties as may
arise. In its investigations and proceedings, and on its own resolu-
tion, the Economy Commission may go to any part of the Island, to
Washington, or to any other part of the United States, if it deems

that circumstances so require. It shall have power to administer

oaths, to summon witnesses, and to compel the appearance before it
of any official or employee of The People of Puerto Rico, or of any
citizen or person residing in Puerto Rico; and it shall be entitled
to a per diem of ten (10) dollars for each of its members, as herein
provided, when meetings are held at & place designated by it for
said purpose; and for the payment of said per diem, traveling ex-
penses, and other expenses of the Commission, it may dispose of the
appropriations for Incidentals of the Senate and of:the House of
Representatives; And provided, further, That the Economy Commis-
sion is hereby empowered to appoint, when circumstances so require
in its judgment, such technical help and experts, officers and employ-
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tipo que no excederd de setenta y cinco (75) centavos por hora, pa-
gaderos de las correspondientes asignaciones disponibles de dichos
CUErpos.

Articulo 3.—Para hacer un estudio cientifico del presupuesto de
la Isla vy de los ingresos del Tesoro de Puerto Rico, asi como de
cualquier otra materia de caricter econdmico, se¢ establece por la
presente una comisién cuyo titulo serd ‘‘Comisién Heondmica de la
Asamblea Legislativa de Puerto Rico’’, y se compondréd de cuatro (4)
Senadores y cinco (5) Representantes, que serdn designados por los
Presidentes del Senado y de la Cadmara, respectivamente, en adicidén
a dichos Presidentes, guienes serdn miembros ez-officio de la misma;
figurardn en ella los presidentes de los comités de hacienda de ambos
cuerpos legislativos, y las minorias de ambas céAmaras legislativas
deberén estar en ellas representadas; y dicha Comisién tendrd amplios
poderes, facultades y autoridad, de acuerdo con las reglas que dicte,
para investigar, inguirir, y examinar la administracién y funciona-
miento del Gobierno Insular, sus departamentos, negociados, depen-
dencias, agencias, juntas y subdivisiones, y los municipios de Puerto
Rico; asimismo, hard un estudio cientifico del presupuesto de Puerto
Rieo, y todo lo concerniente a las finanzas de Puerto Rico en relacién
con sus ingresos v gastos; rendird un informe al Gobernador de
Puerto Rico y a la Asamblea Legislativa, haciendo las recomenda-
ciones que creyere oportunas, y sugiriendo al Gobernador, si lo cre-
yere necesario, que cite a la Asamblea Legislativa a sesién extraordi-
naria para resolver cualguier dificultad que pudiere s{wgir. Podra
la Comisién Econdmica en sus investigaciones y en sus trabajos, v
por acuerdo de ella misma, trasladarse a cualquier parte de la Isla,
o ir a Washington o a cualquier otra parte de los Estados Unidos,
si lo estimare conyeniente, de acuerdo con lo que demanden las cir-
cunstancias. Tendrd facultad para tomar juramentos, citar testigos
v hacer comparecer ante ella a cualquier funcionario o empleado de
El Pueblo de Puerto Rico, o a cualquier ciudadano o persona resi-
dentes en Puerto Rico; y tendré derecho, para cada uno de sus miem-
bros, como por la presente se dispone, a una dieta de diez (10) dé-
lares diarios cuando la sesién se celebrare en el sitio designado por
ella misma para tal objeto, pudiendo disponer, para el pago de dichas
dietas, gastos de viaje y otros de la Comisién de las partidas de im-
previstos del Senado y de la Camara de Representantes; ¥ dispo-
niéndose, ademds, que la .Comisién Econémica queda por la presente
facultada para nombrar, cuando las eircunstancias a su juicio lo re-
quieran, los téenicos y expertos, funcionarios y empleados que nece-
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ees as it may need to carry out its mission, and in its work it may
also use the employees of the Senate and of the House of Represen-
tatives.

Section 4.—No employee or officer of the Government of Puerto
Rico shall engage in any private activity or in the private practice
of his profession or trade during such daily hours as he must serve
the Insular Government.

Seetion 5.—All laws or parts of laws in conflict herewith are
hereby repealed.

Section 6.—This Act shall take effect July 1, 1939.

Approved, May 15, 1939.

%j\u. R. No. 1]
JOINT RESOLUTION

TO REQUEART THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES TO DIRECT THAT ALL
SURPLUSES OF SUGAR CAKNE BE PURCHASED, AFTER THE CANE HAS BEEN
GROUND, WITH THE FUNDS APPROPRIATED FOR THE PURCHASE OF SUP-
PLIES FOR USE IN CASE OF WAR, AND TO PERMIT THAT SUCH SUR-
PLUSES BE GROUND, AND FOR OTHER PURPOSES.

WHEREAS, A very large sum has been appropriated for the purchase
by the United States Government of the food products and sup-
plies neeessary in case of war;

WaEeress, The cotton growers of the United States have requested
that surpluses be purchased with said funds, in order to reha-
bilitate agrieulture;

WHerEss, Sugar-cane surpluses accumulating during the presenf
vear can not be ground, and this will mean a considerable loss
to the grower, while if the grinding of this cane were authorized
and the American government should purchase the finished prod-
uct at a fair and reasonable price, it would greatly assist in over-
coming the distressing crisis now being experienced by the rural
districts of the Island of Puerto Rico;

WHEREAS, Sugar is ineluded among the items to be purchased for
use in case of war,

Now, THEREFORE, Be it resolved by the Legislature of Puerto Rico:

Section 1..—To authorize the Governor of Puerto Rico to request,
through such channels as he may deem necessary and proper, from
the President of the United States that he authorize the grinding of
the surplus sugar cane and direct that the sugar be purchased from
Puerto Rican colonos at a fair and reasonable price with the funds
appropriated for the purchase of supplies to be used in case of war.
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sitare para llevar a cabo su cometido, pudiendo también utilizar en
sus trabajos a los empleados del Senado y de la Camara de Repre-
sentantes.

Articulo 4—Ningtn empleado o funcionario del Gobierno de
Puerto Rico podra dedicarse a actividad particular alguna, o al ejer-
cicio de su profesién u oficio, durante el tiempo diario que deba
prestar sus servieios al Gobierno Insular.

Articulo 5.—Toda ley o parte de ley que se oponga a la presente,
queda por ésta derogada.

Articulo 6—Fsta Ley empezard a regir el primero de julio de
1939.

Aprobada en 15 de mayo de 1939.

[R. C. No. 1]
RESOLUCION CONJUNTA

PARA SOLICITAR DEL PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS QUE DE LAS
COANTTDADES ASIGNADAS PARA ADQUIRIR MATERIALES EN CASO DE
GUERRA, DISPONGA SE ADQUIERAN TODOS LOS EXCEDENTES DE CANAS,
UNA VEZ MOLIDAS; QUE PERMITA LA MOLIENDA DE TALES EXCEDENTES,
CON TAL FIN, Y PARA OTROS FINES.

Por CUANTO, se ha asignado una suma cuantiosa para que por el Go-
bierno de los Estados Unidos se adquieran productos alimenticios
v materiales necesarios para el caso de guerra;

Por cuaNTo, los productores de algodén en los Estados Unidos han
solicitado que de tales fondos se adgquicran los excedentes para
rehabilitar la agricultura;

Por cUANTO, para el afio en curso los excedentes de cafias no podrin
molerse, repre..\sentando ello una considerable pérdida para el
agricultor, mientras que si fuera autorizada su molienda, y el
oobierno americano adquiriera el producto terminado a un precio
justo y razonable, ayudaria a resolver la crisis angustiosa porque
atraviesa la zona rural de la Isla de Puerto Rico;

Por cuanto, el azficar estd incluido entre los articulos a adquirirse

para caso de guerra,

Por TaNTO, Resuélvese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Seecién 1.—Autorizar al Honorable Gobernador de Puerto Rico
para que, por los conductos que crea necesarios y oportunos, solicite -
del Presidente de los Estados Unidos que ordene que de las sumas
asignadas para adquirir materiales en caso de guerra, autorice la
molienda de las cafias excedentes y la compra del azficar a los co-
lonos puertorriquefios a un precio justo y razonable.



